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Wstep

Drodzy Czytelnicy,

przekazujemy Wam kolejny tom ,,Rocznika Filozoficznego Ignatia-
num’, zawierajacy — zgodnie z aktualnym profilem pisma - artykuly
o tematyce historycznej (szeroko rozumianej, m.in. jako historia kultury,
idei, Ko$ciola, prawa), filozoficznej oraz historyczno-literackie;j.

Dwa pierwsze teksty — o charakterze historycznym — odnoszg si¢ do
zagadnien zwigzanych z terenami basenu Morza Srédziemnego. Warto
pochyli¢ sie nad dziejami regionu, bedacego kolebka kultury klasycznej,
oraz analizowa¢ jego problemy, bowiem w przesztosci zaszly tam nie-
zwykle wazne procesy, ktdre w istotny sposob wplynely na ksztalt naszej
cywilizacji. Odnosi si¢ to nie tylko do terenéow Grecji ladowej — Attyki
i Peloponezu, ale rowniez wysp na Morzu Egejskim.

W pierwszym atykule Nicholas Coureas, na podstawie relacji z r6z-
nych kronik $redniowiecznych i wczesnonowozytnych, przedstawit
kwestie dotyczace osadnictwa na Cyprze wkrotce po podboju taciniskim
z przefomu XII i XIIT wieku. Autor zwrocil uwage, ze wiekszo$¢ materiatu
zrédlowego zachowala sie w spusciznie kronikarskiej, a nie w dokumen-
tach, inaczej niz np. w przypadku materialéw dotyczacych weneckiej
Krety czy tez Rodos pod rzagdami Zakonu Szpitalnikow $w. Jana. Kolejny
artkul, réwniez odnoszacy sie do problematyki basenu Morza Srédziem-
nego, dotyka dziejow Koéciota, a przede wszystkim historii jezuitow. Jego
autor, Krzysztof Homa SJ, dokonal analizy korespondencji dziewi¢tna-
stowiecznego jezuity o. Tadeusza Kuczynskiego SJ, postugujacego przez
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¢wier¢ wieku wérdd katolikow Kosciota tacinskiego na wyspach Morza
Egejskiego: Syros i Tinos. Tres$¢ tych listow uzupetnia historie jezuitéw
w burzliwym okresie odradzania si¢ zakonu w Europie i na §wiecie.

Kolejny artykut, autorstwa Jakuba Grudniewskiego, takze nawigzuje
do dziejow Ko$ciola, przypominajac posta¢ biskupa fuldajskiego Georga
Koppa i przedstawiajgc jego role w procesie zakonczenia w Niemczech
Kulturkampfu. Autor przebadal m.in. akta konferencji biskupéw niemie-
ckich, stenogramy z posiedzen pruskiej Izby Pandw (wyzszej izby sejmu
pruskiego) oraz dwczesne zrddta, w ktorych znalezé mozna ocene dzia-
talnosci tego biskupa. Kopp brat aktywny udzial w pertraktacjach z kurig
rzymska, majgcych na celu zniesienie antykoscielnych ustawodawstw
Kulturkampfu, w ktorych okazal sie by¢ zwolennikiem koncesji na rzecz
rzadu. Jak twierdzi autor, to m.in. dzigki zabiegom biskupa Koppa Bis-
marckowi udalo si¢ doprowadzi¢ do zlikwidowania Kulturkampfu.

Problemoéw wieku XIX dotyczy réwniez nastepny artykul — tym razem
o charakterze literaturoznawczym - autorstwa Ewy Modzelewskiej-
-Opary, ktéra przypomniata w nim pierwsza obszerng antologie polskiej
literatury — Poets and Poetry of Poland — wydana w jezyku angielskim
w Stanach Zjednoczonych przez Pawla Sobolewskiego przed 140 laty.
Posta¢ Sobolewskiego warta jest uwagi, bowiem byl on inicjatorem
przedsiewzieé, pod wieloma wzgledami pionierskich, w srodowisku
Polonii amerykanskiej w 2. potowie XIX wieku. Autorka dokonata cha-
rakterystyki dzieta Sobolewskiego oraz podjeta probe odtworzenia $la-
doéw jego recepcji.

Kolejny artykut, ktéry Panstwu prezentujemy, dotyczy problematyki
dwudziestowiecznej i zagadnien z historii prawa. Jego autor, Lech Krzy-
zanowski, przeanalizowal dyskusje toczace si¢ w 20-leciu miedzywo-
jennym w Polsce na temat kary $mierci. Cho¢ kwestii tej nie nadawano
wowczas pierwszorzednego znaczenia, to wywolywata ona duze spory
wsrdd prawnikow, znajdujac swoje odzwierciedlenie w branzowych cza-
sopismach takich jak m.in. ,Palestra” i ,,Gazeta Saqdowa Warszawska”
Przeciwnicy kary $mierci zwracali uwage na jej nieskutecznos¢ oraz
watpliwosci natury religijno-moralnej, tymczasem jej zwolennicy pod-
nosili argument, iz rezygnacja ze stosowania tej sankcji przez panstwo
przyczyni sie do niekontrolowanego wzrostu przestepczosci. Jak twierdzi
autor, rzady w przedwojennej Polsce nie zdecydowaly si¢ na uchylenie
kary $mierci - z przekonania, iz silne panstwo ma prawo i obowigzek
surowego karania najwigkszych wrogdw spoleczenstwa.

Dwa ostatnie teksty odnoszg si¢ do kwestii filozoficznych i dotycza
fenomenologii. Andrzej Gielarowski podjat w swoim artykule tematyke
niepoznawalnosci (niewidzialnosci) Boga we wspdtczesnej francuskiej
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fenomenologii religii. Autor skupil si¢ na pojeciach transcendencji,
immanencji i tajemnicy, opracowanych przez Emmanuela Lévinasa,
Michela Henryego oraz Gabriela Marcela. Wspomniani filozofowie
postawili sobie za cel ,,uchronienie” Boga przed uprzedmiotowieniem, do
ktérego prowadzila - ich zdaniem — metoda fenomenologiczna przedsta-
wiona przez Edmunda Husserla. W opinii autora, nalezy zwrdci¢ szcze-
golng uwage na wypracowang przez Gabriela Marcela koncepcje Boga
jako Tajemnicy, ktora najlepiej odpowiada oczekiwaniom cztowieka wie-
rzacego. Drugi z tekstow dotyczacych filozofii - a ostatni zamieszczony
w niniejszym tomie — autorstwa Tymoteusza Mietelskiego, ma charakter
bibliograficzny. To opracowane przez autora zestawienie bibliografii malo
znanego w Polsce dwudziestowiecznego wloskiego fenomenologa Paola
Valoriego.

Zachecamy do lektury.

Janusz Smolucha, redaktor naczelny
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Introduction

Dear Readers,

We are presenting you with another issue of The Ignatianum Philo-
sophical Yearbook, which, in accordance with the current profile
of the journal, contains articles on broadly understood history (including
the history of culture, ideas, the Church, and law), philosophy, culture
and literature.

The first two articles are historical studies on issues related to the
Mediterranean region. It is worthwhile to study the history of this region,
where the classical culture was born, and to analyze its problems, because
of the extremely important processes that took place there, which sig-
nificantly influenced how our civilization was formed. This applies not
only to the areas of mainland Greece: Attica and the Peloponnese, but
also to the islands in the Aegean Sea.

In the first article by Nicholas Coureas, the issues concerning the set-
tlement of Cyprus soon after the Latin conquest of the late twelfth and
early thirteenth centuries are discussed, based on accounts from various
medieval and early modern chronicles. The author points out that most of
the source material on this subject has been preserved in the chroniclers’
legacy and not in documents, unlike, for example, the materials regarding
the Venetian Crete or Rhodes under the Order of Knights of the Hospital
of Saint John of Jerusalem. As has been mentioned, the second text also
refers to the Mediterranean, and it deals with the history of the Church,
and above all, the history of the Jesuits. Its author, Krzysztof Homa, S.J.,
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has analyzed the correspondence of the 19th-century Jesuit, Fr. Tadeusz
Kuczynski, S.J., who ministered for a quarter of a century among the
Latin Catholics of the Aegean Sea islands, Syros and Tinos, which make
up the Cyclades archipelago. The contents of the letters complement the
history of the Jesuits during the tumultuous period of the Order’s rebirth
in Europe and worldwide.

The next article, by Jakub Grudniewski, also refers to the history of
the Church, recalling the Fulda Bishop Georg Kopp and presenting his
role in ending the Kulturkampf in Germany. The author researched,
among other archives, the records of the German bishops’ conferences,
the transcripts of the sittings of the Prussian Chamber of Lords (the
upper house of the Prussian parliament), and other sources of the time
that dealt with the evaluation of this bishop’s activities. Bishop Kopp
took an active part in the negotiations with the Roman Curia for the
abolition of the anti-church legislation of the Kulturkampf, in which he
appeared to advocate for concessions to the government. As the author
has it, it was also thanks to the efforts of Bishop Kopp that Bismarck
ended the Kulturkampf.

The next article, by Ewa Modzelewska-Opara, also deals with a nine-
teenth century-related topic, this time in Literary Studies, recalling the
first comprehensive anthology of Polish literature, Poets and Poetry of
Poland, published in English in the United States by Pawel Sobolewski
140 years ago. Sobolewski is worthy of attention because he initiated
many pioneering projects in the Polish American community in the
second half of the 19th century. The author has characterized Sobolewski’s
work and attempted to reconstruct its reception.

The next article we present to you deals with twentieth-century
problems and issues in legal history. Its author, Lech Krzyzanowski,
has analyzed the polemics on the death penalty that took place in the
inter-war period in Poland. Although the issue was not given paramount
importance at the time, it caused considerable controversy among law-
yers, being reflected in professional journals such as Palestra and Gazeta
Sgdowa Warszawska, among others. Opponents of the death penalty
pointed to its ineffectiveness and religious-moral concerns, while its
supporters argued that abandoning the use of this sanction by the state
would contribute to an uncontrolled increase in crime. As the author
argues, authorities in pre-war Poland did not choose to repeal the death
penalty out of a belief that a strong state had the right and duty to severely
punish society’s greatest enemies.

The last two texts address philosophical issues focusing on phe-
nomenology. Andrzej Gielarowski’s article takes up the subject of the
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recognizability (or invisibility) of God in contemporary French phe-
nomenology of religion. The author focused on the concepts of tran-
scendence, immanence and mystery developed by Emmanuel Lévinas,
Michel Henry and Gabriel Marcel. These philosophers set themselves the
goal of “saving” God from the objectification to which they believed the
phenomenological method presented by Edmund Husserl was leading.
According to the author, particular attention should be paid to Gabriel
Marcel’s concept of God as Mystery, which best meets the expectations
of the believer. The second philosophical text and the last one included
in this issue, by Tymoteusz Mietelski, is a bibliographical study. It is
a compilation of a bibliography of the 20th century Italian phenomeno-
logist Paolo Valori, who is little known in Poland.

Be sure not to miss out on this issue.

Janusz Smotucha, Editor-in-chief
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Abstract

In the article “Settlement on Lusignan Cyprus after the Latin Conquest:
The Accounts of Cypriot and other Chronicles and the Wider Context” the
narratives of various chronicles of the thirteenth to the sixteenth centuries
on settlement in Cyprus in the years following the Latin conquest, from the
end of the twelfth to the early thirteenth century, will be examined and
compared. The details provided by the chronicles, where the information
given derived from, the biases present in the various accounts, the extent
to which they are accurate, especially in cases where they are corroborated
or refuted by documentary evidence, will all be discussed. The chronicles
that will be referred to are the thirteenth century continuation of William
of Tyre, that provides the fullest account of the settlement of Latin Chris-
tians and others on Cyprus after the Latin conquest, the fifteenth century
chronicle of Leontios Makhairas, the anonymous chronicle of ‘Amadi’ that
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is probably dateable to the early sixteenth century although for the sec-
tion on thirteenth century Cypriot history it draws on earlier sources and
the later sixteenth century chronicle of Florio Bustron. Furthermore, the
Chorograffia and the Description of Stephen de Lusignan, two chronicles
postdating the conquest of Cyprus by the Ottoman Turks in 1570, will also
be referred to on the subject of settlement in thirteenth century Cyprus.
By way of comparison, the final part of the paper examined the extent to
which the evidence of settlement in other Mediterranean lands derives
chiefly from chronicles or from documentary sources. In conclusion, it can
be stated that the various accounts of settlement on Cyprus following its
cession to King Guy of Jerusalem in 1192 show differences in terms of the
value of the fiefs, the geographical regions from which the settlers came
and the types of properties which were granted to them. The Latin king-
dom of Jerusalem resembles Cyprus in that the source material for early
Latin settlement is narrative, not documentary. But this is not the case for
the Venetian Crete and the Hospitaller Rhodes, where the source materials
recording the arrival of the first Latin settlers are wholly documentary.

Keywords: chronicles, settlement, conquest, Guy de Lusignan, Latins,
Jerusalem, Europe, Syria

Abstrakt

Artykut ,Osadnictwo na Cyprze Lusignanéw po podboju tacifskim: analiza
kronik cypryjskich i innych w szerszym kontekscie” stawia sobie za cel
przebadanie i poréwnanie relacji z réznych kronik z Xl do XVI wieku,
dotyczacych osadnictwa na Cyprze po podboju tacinskim, czyli od konca
XII do poczatku XlII wieku. Omoéwione zostang réwniez szczegdtowe
informacje zawarte w tych kronikach, zaréwno pod katem rozbieznosci,
ktére sg wynikiem uprzedzen i stronniczosci, jak rowniez pod wzgledem
wiarygodnosci, ktéra zostanie zweryfikowana na podstawie dostepnych
zrédet z epoki. Zrédta narracyjne, o ktérych mowa, to Xlll-wieczna
kontynuacja kroniki Wilhelma z Tyru, ktéra dostarcza najpetniejszego
opisu osadnictwa tacinskiego i innego na Cyprze po podboju tacinskim;
XV-wieczna kronika Leontiosa Makhairasa; anonimowa kronika znana
jako ,Amadi”, ktérg mozna prawdopodobnie datowac na poczatek XVI
wieku, chociaz w czedci dotyczacej XllI-wiecznej historii Cypru czerpie
z wezedniejszych zrédet; kronika Florio Bustrona z XVI wieku; dwie kroniki
Stefana z Lusignan - ,Chorografia” i ,Opis Cypru”- obydwie datowane na
okres po podboju Cypru przez Turkéw osmanskich w 1570 roku.

W koncowej czesci artykutu zbadano, w jakim stopniu informacje
o osadnictwie na innych terenach srédziemnomorskich pochodzg z kronik,
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a w jakim ze Zzrédet dokumentowych. Podsumowujac, mozna stwierdzi¢, ze
rézne relacje o osadnictwie na Cyprze po przekazaniu wyspy w 1192 roku
Gwidonowi z Lusignan (Guy de Lusignan), krélowi Jerozolimy, wykazujg
réznice pod wzgledem wartosci lenn, regionéw geograficznych, z ktérych
przybyli osadnicy, oraz rodzajéw posiadtosci, ktére zostaty im przyznane.
tacinskie krélestwo Jerozolimy przypomina Cypr pod tym wzgledem,
ze baza Zrédtowa dotyczaca wczesnego osadnictwa tacifskiego oparta
zostata na materiatach narracyjnych, a nie na dokumentach. Inaczej
majg sie sprawy w przypadku weneckiej Krety i Rodos pod wtadaniem
Zakonu Szpitalnikéw - tam informacje o przybyciu pierwszych osadnikéw
tacinfskich zawarte sg w catosci w Zrédtach dokumentowych.

Stowa klucze: kroniki, osadnictwo, podbdj, Guy de Lusignan, tacinnicy,
Jerozolima, Europa, Syria

Introduction

The evidence presented by the chronicles overall, despite differences
in detail, ideological orientation and time, is fairly consistent as far as
the geographical origins, confessional allegiance and ethnicity of the
people settling in Cyprus after 1192 is concerned. This evidence is also
consistent in seeing the settlement on early Lusignan Cyprus as a result
of royal encouragement, especially on the part of Guy de Lusignan, the
first Latin ruler of Cyprus, and a consequence of the desire of Christians
in the eastern Mediterranean basin to come to Cyprus to escape from
lands conquered by the Muslims as a result of Saladin’s victories over the
Latin Christians. Looking at the issue more broadly, one discovers that
contemporary documentary evidence for the settlement taking place on
Cyprus immediately after the Latin conquest is exiguous. The few extant
documents corroborate in general the evidence of the chronicles. In
order to place the evidence of settlement from Cyprus, both chronicles
and documents, in a wider context, the evidence for the settlement of
Latins in the Holy Land after the First Crusade, of Latins in Crete and
the Peloponnese after the Fourth Crusade and of Latins on Rhodes after
the Hospitaller conquest of the island in 1309 will also be examined and
discussed.

RFI
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Cypriot and other Chronicles of the 13 to the 16
centuries

Of the various chronicles mentioning settlement on Cyprus the Lyon
manuscript of the text known as La Continuation de Guillaume de Tyr
(1184-1197) containing the most detailed account of the events of 1184-
1197 found in the various continuations of Archbishop William of Tyre’s
history ends its narration in 1248 and was written in the middle of the
thirteenth century. Called the Lyon Eracles on account of Archbishop
William’s reference to the Byzantine Emperor Heraclius at the start of
his own history;, it also gives the most detailed version of settlement on
Cyprus following King Richard I of England’s conquest of the island
from the Byzantine usurper Isaac Comnenus'. It begins by stating that
Guy de Lusignan, the dispossessed king of the Latin kingdom of Jerusa-
lem, solicited Saladin’s advice on taking possession of Cyprus on how to
safeguard his dominion over it. Saladin advised him ‘to give it all away’ if
he wished to secure his rule there, advice that Guy followed assiduously.
As the Lyon Eracles states:

Now I shall tell you what King Guy did when he had taken seisin of the
island of Cyprus. He sent messengers to Armenia, to Antioch, to Acre and
throughout the land saying that to all those who wished to come and dwell
in Cyprus he would give generously so that they might live. The knights,
sergeants and burgesses whom the Saracens had dispossessed heard the
word of King Guy. They set off and came to him, as did great numbers of
young woman and orphans whose husbands and fathers were killed and
lost in Syria. He gave rich fiefs both to the Greeks and the knights he had
brought with him and to shoemakers, masons and Arabic scribes so that
(may God be merciful!) they became knights and great vavasors in the
island of Cyprus. He had them marry the women on their arrival as befit-
ted their station, and he provided them out of his wealth so that those who
married them would be well satisfied. He granted so much land away to
those who would take it that he enfeoffed 300 knights and 200 mounted
sergeants, not to mention the burgesses who lived in the cities to whom he
gave substantial lands and allowances. When he had finished this distribu-
tion, he had not kept enough for himself to support 20 knights. Thus did
King Guy people the island of Cyprus, and I will tell you that if the emperor
Baldwin had peopled Constantinople in the same manner in which Guy
had peopled the island of Cyprus he would never have lost it. For he died

1 The Conquest of Jerusalem and the Third Crusade, Sources in Translation, trans. Peter
Edbury (Aldershot: Ashgate Publishing Ltd., 1996), 3-4; La continuation de Guillaume
de Tyr (1184-1197), ed. Margaret Ruth Morgan (Paris: P. Geuthner, 1982), 13.
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because he wanted to retain too much of his empire in his domain, and
because of this he lost it all. As the saying goes in reproof: ‘Who covets all,
loses all.

A contemporary Arabic source confirms that Guy was in friendly
communication with Saladin shortly after acquiring Cyprus, thereby cor-
roborating the assertion that Guy solicited Saladin’s advice regarding his
retention of Cyprus. Furthermore, by the mid-thirteenth century, when
the Lyon Eracles was being written, Saladin enjoyed a high reputation
in Western Europe as a man of honour. The author of this passage was
possibly Ernoul, a squire of Balian of Ibelin who was a leading opponent
of Guy among the nobles of the kingdom of Jerusalem. According to this
hypothesis Ernoul wrote this passage in order to belittle Guy by showing
that the idea to settle Cyprus originated with Saladin and that Guy had
been overgenerous to people of non-noble, that is humble, social ori-
gins. If not Ernoul, the author might have been a noble cleric prejudiced
against non-nobles and the base origins of the Cypriot feudatories. The
assertion against Guy, however, is uncorroborated. It is also problematic
inasmuch as it does not explain why at the end of the passage cited Guy
is compared very favourably to the emperor Baldwin of Jerusalem, the
first Latin ruler of Constantinople. What does emerge clearly from the
account is that the first settlement of Cyprus following its conquest took
place under Guy, the settlers had varied social, ethnic and geographical
origins, although they all originated from the eastern Mediterranean
basin, and that it enabled Guy and his successors to retain Cyprus®.

Another continuation of William of Tyre’s Chronicle, surviving as
a single manuscript in the Biblioteca Medicea-Laurenziana in Florence
and known as the Florentine Eracles, has a unique text from the years
1191-1197 closely related to the abovementioned Lyon Eracles but usu-
ally more concise. The account it gives of Guy’s settlement of the island
of Cyprus largely replicates that of the Lyon Eracles, but it omits the
section on the grant of fiefs to Greeks, Arabic scribes, shoemakers and
masons. Furthermore, whereas the Lyon Eracles alludes to the burgesses
being granted ‘lands and allowances), the Florentine Eracles relates that
they were granted ‘lands and holdings. It also states that the emperor

2 The Conquest of Jerusalem, $§135-136.

3 Peter Edbury, The Kingdom of Cyprus and the Crusades 1191-1374 (Cambridge: Cam-
bridge University Press, 1991, 1994?), 16-19, and esp. p. 17 note 19; idem, ,,Ernoul, Era-
cles and the Beginnings of Frankish Rule in Cyprus, 1191-1232, in Medieval Cyprus,
A Place of Cultural Encounter, eds. Sabine Rogge, Michael Griinbart, (Miinster: Wax-
mann Verlag GmbH, 2015), 31-37 and 43-46.
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Baldwin lost everything not on account of wishing to retain too much
of his empire in his domain, but because of ‘bad advice™.

The anonymous Cypriot chronicle in Italian known as ‘Amadi’ after
its last owner, a Venetian nobleman, was probably written in the early
sixteenth century but contains in Italian translation versions of earlier,
and sometimes now lost, old French chronicles of the thirteenth century.
For the passage relating the settlement of Cyprus after the Latin con-
quest the anonymous author used the so-called Colbert-Fontainebleu
Continuation of the chronicle of William of Tyre, that dates to the mid-
thirteenth century with subsequent additions’. Regarding the settlement
of Cyprus, it omits all mention of Saladin, maintaining that King Guy
on realising that the Templars were dissatisfied with their tenure of the
island of Cyprus had discussions with them, and that they were pleased
to let him have it. Then the chronicle of ‘Amadi’ states as follows:

He then went to Cyprus and received it from the Templars; in going, he
took with him all who wished to obtain fiefs there. Once he had the land of
Cyprus, he sent word to reassure the peasants and had the cities and strong
points provided for. He made it known throughout the surrounding ter-
ritories that all knights and turcopoles or burgesses who wanted fiefs and
lands should come to him, for he would grant them to them. Whereupon
people from the kingdom of Jerusalem, and from Tripoli, Antioch and
Armenia came; fiefs were set at 800 bezants for a knight, 400 bezants for
a turcopole with two mounts and harnesses; these were assigned in lands.
He granted burgess tenures, in other words freehold properties, in the
cities and so populated them®.

This account, similar to the Lyon Eracles in its description of the social
antecedents and geographical origins of settlers coming to Cyprus, never-
theless contains information not found in it. It states that Guy ‘sent word
to reassure the peasants’ Unfortunately, it does not state what the reassur-
ance was, but possibly the peasants were informed that they would retain
their lands under conditions broadly similar to those applied during the
earlier Byzantine period, the three main types of land then being imperial
land, ecclesiastical land and land belonging to the Byzantine archons,

4 La continuation de Guillaume de Tyr (1184-1197), 14.

5 The Chronicle of Amadi translated from the Italian, trans. Nicholas Coureas, Peter
Edbury (Nicosia: Cyprus Research Centre, 2015), §150 and p. 487.

6 ,Chronique dAmadi”, in Chroniques d’ Amadi et de Strambaldi, ed. Louis de Mas
Latrie (Paris: Imprimérie Imperiale, 1891), 85; The Chronicle of Amadi, §150.
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who following the conquest for the most part departed from Cyprus for
Constantinople. In addition, this account quantifies the monetary value
of the fiefs granted to knights and turcopoles, although the sums given
differ from that in the Colbert-Fontainebleu Continuation, which gives
these sums as 400 bezants for a knight and 300, or only 200 according
to one manuscript, for a turcopole’.

It is important to note that these sums refer to white bezants. In the
years 1165-1265 Latin Syria fiefs were worth at least 300 Saracen bezants
and could be worth up to 1.000, with one Saracen or gold bezant being
worth over three white bezants. Therefore, they were worth more than
those Guy granted on Cyprus, at least if the figures given in the chronicle
of Amadi’ are accurate. Nevertheless, other accounts of the implantation
of settlers on Cyprus after Guy’s arrival present the value of the Cypriot
fiefs more positively. One is the Chronique d’Ernoul et de Bernard le
Tresorier, a narrative wholly distinct to that of Archbishop William of
Tyre that begins with the establishment of the Latin states in the eastern
Mediterranean following the First Crusades and concludes in 1227, or
in 1231 in some manuscripts. The account of Guy’s settlement of Cyprus
given in Ernoul is broadly similar to that of the Lyon Eracles, but in nar-
rating what happened after Guy’s death, when his brother Aimery took
possession of Cyprus, Ernoul states that Aimery realised that he had been
left little land and that the fiefs Guy had given for 1.000 bezants were
in fact worth double this sum. Two variant manuscripts of the Colbert-
-Fontainebleu Eracles Continuation of William of Tyre likewise assert
that the fiefs granted on Cyprus were worth twice as much as anticipated
initially, causing Aimery to summon his feudatories and require them
to return some of the land given®.

The chronicle of ‘Amadi’ also adds the important information that
Guy granted burgess tenures in the cities of Cyprus ‘and so populated
them’ It is possible that these cities were depopulated to some extent fol-
lowing the flight of the Byzantine archons and their servants and retainers
from Cyprus to Constantinople after the Latin conquest, although no

7  Edbury, The Kingdom of Cyprus, 20-21, 185; Jean Richard, ,Un monastere grec de Pale-
stine et son domaine chypriote”, in idem, Croisades et Etats latins d’ Orient. Points de vue
et Documents (London: Routledge, 1992), 70-72; The Chronicle of Amadi, 84, note 1.

8 Jonathan Riley-Smith, The Feudal Nobility of the Kingdom of Jerusalem 1174-1277
(Basingstoke: Palgrave-Macmillan, 1973, 2002%), 10; Edbury, The Kingdom of Cyprus,
17-18; The Conquest of Jerusalem, 4-5; Richard, ,,Un monastére grec’, 48, note 16;
» Eracles’: Lestoire de Eracles empereur et la conquest de la Terre d’ Outremer”, in
Recueil des historiens des Croisades, Historiens occidentaux, 5 vols. 1844-1895, vol. 2
(1859), VII, X, 189-190 [variant mss.]; Chronique d’ Ernoul et de Bernard le Trésorier,
ed. Louis de Mas Latrie (Paris: Societé de I’ histoire de France, 1871), 286-288.
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source states this. But burgess tenures had long been a feature of Latin
society in the kingdom of Jerusalem and the other states founded by
the Crusaders in the aftermath of the First Crusade. This record of their
transplantation to Cyprus from the chronicle of Amadi’ and ultimately
from the Colbert--Fontainebleu Continuation the anonymous author
used for the relevant passage constitutes valuable testimony on the
transplantation of burgess institutions and forms of property from Latin
Syria to Cyprus at the early stages of the island’s settlement. It indicates,
moreover, that the grant of burgess tenures provided an incentive for
peopling, or re-peopling, the island’s towns. Just as the institution of fiefs
was transplanted from the countryside of Latin Syria to that of Cyprus
in the course of settlement, so that of burgess-tenures was transplanted
from the urban environment of Latin Syria to the towns of Cyprus. Just
as the rulers of the Latin kingdom of Jerusalem anxious to settle the cap-
tured cities immediately after the conquests of the First Crusade offered
guarantees regarding the settlers’ urban properties to encourage settle-
ment, something similar seems to have occurred on Cyprus soon after
Guy’s arrival’.

The chronicle of the Cypriot Leontios Makhairas, written in Greek in
the fifteenth century by someone who was ethnically Greek but whose
family served the Lusignan kings of Cyprus, describes the settlement on
Cyprus following the Latin conquest in terms similar to those found in
the Lyon Eracles, but with important divergences. Like the Lyon Eracles,
Makhairas states that Guy solicited Saladin’s advice, although referring
to him simply as the ‘sultan’ and that Saladin advised him to be gener-
ous and to give his friends and knights good fiefs, enjoining him to give
generously and bring great men on his side rather than to give sparingly
and lose the remainder of his realm. Makhairas adds, however, that ‘the
sultan’ also advised him to dispatch prudent envoys, not unworthy one
to his detriment, and that Guy duly sent envoys to the West, and more
specifically to France, England and Catalonia, promising wealth to the
rulers of those places and their sons. He then adds that numerous peo-
ple from these countries came to Cyprus with their wives and children
and settled there. In addition, he states that Guy gave monthly salaries
to some, rents and ‘assignments’ by which he presumably means fiefs to
others. Furthermore, he granted ‘freedoms and liberties of enfranchise-
ment, by which manumission from the status of serfdom is possibly
meant. Syrian settlers were granted the privilege of paying one half of

9 ,Chronique dAmadi”, The Chronicle of Amadi, §150; Joshua Prawer, ,,Burgage-tenure”
in idem, Crusader Institutions (Oxford: Oxford University Press, 1980, 1998?), 255-258.
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the standard tolls when buying and selling goods, as well as exemption
from paying the dues paid by the indigenous inhabitants®. It is hard to
ascertain whence Makhairas’s account originates with regard to these
divergences, especially the section concerning the arrival of settlers from
Western Europe, not simply the eastern Mediterranean basin. Perhaps
he was using a lost version of the various Continuations of William of
Tyre. Alternately, he was simply referring to the arrival of merchants
from Provence and Catalonia taking place from the thirteenth century
onwards, and that of mercenaries from France and England occurring
in the fourteenth century.

Makhairas goes on to affirm that ‘many Syrians and many Latins
came and settled in Cyprus, thereby acknowledging the overall suc-
cess of Guy’s policies. According to Makhairas, however, the settlers
themselves invoked the rebellion of the Greeks of Cyprus against the
Templars that took place in 1192 to insist on preferential treatment in
the dispensation of justice. Specifically, they demanded that their word
should prevail over that of the natives in disputes with them, and that
natives’ testimony should not be valid against that of vassals and fief-
holders, even if corroborated by royal testimony, unless the vassal in
question freely acknowledged it to be true. This passage is clearly a reflec-
tion of the feudal law prevailing on Cyprus, which debarred Greeks from
becoming vassals or from witnessing royal charters. In many instances
Greeks and other non-Latins could not testify against a Latin in the High
Court, while even in instances where they could the Latins’ testimony was
preferable. Makhairas provides a reason for this legal discrimination; it
was implemented ‘to eliminate the arrogance of the Greeks so that they
would not rebel as they had done against the Templars. As someone who
was ethnically Greek, this discrimination clearly rankled with Leontios
Makhairas, despite the fact that he had his family served the royal court
of the Lusignan kings. He makes it clear, moreover, that the Syrians as
well as the Latins were privileged in relation to the Greeks. Indeed, they
were privileged in the legal as well as the commercial spheres, for the

10 Leontios Makhairas, Recital concerning the Sweet Land of Cyprus entitled ‘Chronicle’,
2 vols., ed. and trans. Richard M. Dawkins (Oxford: Clarendon Press, 1932), I, §§ 25-26.

11 Nicholas Coureas, ,Provencal Trade with Cyprus in the Thirteenth and Fourteenth
Centuries”, Epeterida Kentrou Epistemonikon Ereunon XXII (1996): 69-92; idem, ,,Pro-
fits and Piracy: Commerce between Cyprus and Catalonia from 1291 to 14207, Epete-
rida Kentrou Epistemonikon Ereunon XXIII (1997): 27-55; idem, ,The Perception and
Evaluation of Foreign Soldiers in the Wars of King Peter I of Cyprus: The Evidence
of the Cypriot Chronicles and its Shortcomings”, The Medieval Chronicle 11 (2017):
108-126.
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testimony of Syrians in boundary disputes was considered preferable to
those of Greeks according to Philip of Novara’s treatise on the procedures
and law of the High Court of Cyprus™

Florio Bustron, a chronicler of Syrian origin who wrote his history in
the second half of the sixteenth century, gives an account of the settle-
ment of Cyprus following the Latin conquest resembling that of the Lyon-
-Eracles in its general outlines. He states that Guy brought many French
nobles to Cyprus with him on receiving it from the Templars, as well as
others wishing to have a salary, perhaps a reference to salaried knights.
He made it known to noble knights, turcopoles and burgesses in the lands
around Cyprus desiring fiefs, incomes from lands, estates or casalia that
they should come thither, for he would grant them fine residences and
good lands. Numerous people arriving from Jerusalem, Tripoli, Antioch
and Armenia obtained fiefs, but the monetary values given for these
fiefs differ somewhat from those given in the chronicle of ‘Amadi’ and
are given in ducats, the standard Venetian currency. Those for knights
were worth 80 ducats, those for squires 60 ducats, those for men-at-arms
and turcopoles with two horses 40 ducats and those for turcopoles with
one horse 20 ducats. He also granted them horses and weaponry, and
assigned lands to them, while granting burgess tenures, that is fixed
properties, in the towns, which were thus populated very well. Florio
Bustron’s mention of the grant of burgess tenures, not found in the Lyon
Eracles, is clearly taken either from the chronicle of Amadi’ or from
a source used by both chronicles. Leontios Makhairas states that in 1306
the Venetian ducat was worth ten white bezants, but he is probably giv-
ing the value it had during his time, the first half of the fifteenth century.
Nevertheless, if one accepts this value, then the values of the fiefs stated
in the chronicle of Florio Bustron correspond roughly to those given in
‘Amadi’ although Florio Bustron has four gradations as opposed to the
two given in ‘Amadi™.

Stephen of Lusignan, a Dominican friar descended from the Lusignan
royal house, wrote both of his chronicles, the Chorograffia of 1573 and

12 Leontios Makhairas, Recital concerning, 1, §27; Peter Edbury, ,,The Lusignan Regime in
Cyprus and the Indigenous Population’, in Kingdoms of the Crusaders from Jerusalem
to Cyprus, XX, ed. Peter Edbury (Farnham: Ashgate Publishing Ltd., 1999), 5; Philip
of Novara, Le Livre de Forme du Plait, ed. and trans. Peter Edbury (Nicosia: Cyprus
Research Centre, 2009), 80-82 [text] and 236-238 [translation], also 131-135 [text] and
265-268 [translation]).

13 Florio Bustron, ,Chronique de !’ ile de Chypre’, ed. Louis de Mas Latrie, Collections des
documents inédits sur I’ histoire de France: mélanges historiques V (1886), 52; Leontios
Makhairas, Recital concerning, 11, 47; ,Chronique dAmadi’, 85; The Chronicle of Amadi,
§150.
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the Description of 1580, after the conquest of Cyprus by the Ottoman
Turks, these works being published in Bologna and Paris respectively.
Both works allude to the settlement that took place in Cyprus under
King Guy. Passages in both the Chorograffia and the Description allude
to King Guy went to Cyprus, going there with his court and many nobles,
while the Description adds in the relevant passage that he provided at
least 300 knights ‘of the golden spurs’ with estates, giving more or fewer
villages to each one, without quantifying the value of the estates given.
In both passages mentioned above the year of King Guy’s arrival is given
mistakenly as 1193. In another passage the Chorograffia states that Saladin
on taking Jerusalem did not expel the various nations from the Holy
Sepulchre except for the Latins, Greeks, Armenians, Copts and Maron-
ites. The others, namely the Indians, Nestorians, Georgians and Jacobites
remained there as previously. When King Guy, however, went to Cyprus,
some people from each nation accompanied him there, with the king
granting them places in the city of Nicosia for building their churches
and houses. The Description also contains a second passage on the set-
tlement of Cyprus, in which it is stated that on becoming lord of Cyprus
Guy brought over many people, noble and otherwise, from Jerusalem,
Tripoli, the principality of Antioch and the kingdom of Lesser Armenia
to Cyprus. He granted them offices, dignities, privileges, lordships and
villages, appointing 300 knights ‘of the golden spurs” and 200 squires as
members of the nobility. This second passage, especially the figures of 300
knights and 200 squires, is clearly a summary of the Lyon Eracles passage
on settlement in Cyprus after the Latin conquest. As in the Chorograffia,
however, the date of Guy’s arrival in Cyprus is given wrongly as 1193".

Documentary Sources on the first Latin Settlers
in Cyprus and other Mediterranean Lands

Having examined the accounts of the chroniclers, one turns to the
other sources of evidence regarding settlement on Cyprus in the years
following the Latin conquest of 1191. The few extant charters from this
period provide lists of witnesses and so constitute a valuable non-nar-
rative source®. It is noteworthy that they largely confirm the chronicle

14 Stephen de Lusignan, Chorograffia et breve historia dell’ isola de Cipro principiando
al tempo di Noé per il fino al 1572 (Bologna: per Alessandro Benaccio, 1573), fols. 34r
and 49v; idem, Description de toute I’ isle de Chypre (Paris: chez Guillaume Chaudiere,
1580), fols. 67v and 77r.

15 Edbury, The Kingdom of Cyprus, 18, note 23.
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accounts as regards immigration to Cyprus from Latin Syria, although
some of the settlers, as appears from their surnames, ultimately origi-
nated from France. One of the charters, a donation by Guy de Lusignan,
king of Jerusalem and lord of Cyprus, of the annual incomes of the mar-
ket taxes of Nicosia, amounting to 200 white bezants, to the Cistercian
abbey of Jubin in Syria on 18 August 1194, was witnessed by Aimery the
constable, Humphrey of Toron, the marshal Hugh Martin, Aimery of
Rivet, Renier of Jubail, Walter le Bel and Eudes de Mayre. These were
Guy de Lusignan’s most prominent followers when he took possession
of Cyprus in 1192. Aimery the constable was his brother and successor,
to be crowned king of Cyprus in 1197. Humphrey of Toron was the hus-
band of Isabella, a half-sister of Sibylla the queen of Jerusalem, while
Hugh Martin had been the marshal of Jerusalem in 1191. Aimery of Rivet
became the seneschal of Cyprus in 1197. Before April or May 1196 Guy’s
successor Aimery sent Renier of Jubail, descended from or identical to
a namesake recorded in 1160-1161 as a vassal f the lord of Caesarea, as his
ambassador to the German emperor Henry VI so as to request a crown
for him, which was duly granted. In 1197 Aimery was formally crowned
as king of Cyprus. Walter le Bel had been formerly viscount at Acre and
had a fief there or nearby, while Eudes de Mayre seems to have originated
from Antioch, although nothing else in known about him'.

Hugh Martin, Aimery of Rivet, Renier of Jubail and Walter le Bel
appear as witnesses in another charter of Aimery de Lusignan dated
29 September 1195. It records his donation of some lands and a chapel
located in Nicosia to the abbot and canons of the Holy Sepulchre, who
had moved to Acre following the loss of Jerusalem in 1187. Aimery
received a ruby that weighed 2.5 bezants in return for this grant. Other
recorded witnesses were the constable Baldwin of Bethsan, one of the
sons of Gramont, lord of Bethsan in Latin Syria, Raynald Betlay, a name
not encountered elsewhere but probably denoting someone from Latin
Syria and Alan le Bel, perhaps a brother of Walter le Bel. The witnesses
Baldwin of Hostiarius and Baldwin of Neuville were possibly related to
others with the same surnames, resident in the Latin kingdom of Jeru-
salem in the twelfth century. Masters Peter Vulasco and Master Bernard
are of unknown origin but the latter is described as a doctor, an early

16 Jean Richard, ,I abbaye cistercienne de Jubin et la prieuré Saint-Blaise de Nicosie”, in
idem, Orient et Occident au Moyen Age: Contacts et relations (XXe-XVe s.) (London:
Variorum Reprints, 1976), 69-70 and note 27; Edbury, The Kingdom of Cyprus, 19, 25, 31.
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example of the emigration of doctors to recently conquered Cyprus”.
A third charter dated May 1196 records how ‘Guy’ de Lusignan, clearly
a scribal error for his brother Aimery, Guy having died at the end 0f 1194,
as king of Cyprus granted in honour of the German emperor Henry VI
and at the request of the archbishop of Trani in Italy, who had brought
Aimery his royal sceptre, the right to trade freely in Cyprus without
paying customs duties. The witnesses included Aimery of Rivet, Philip
the brother of Baldwin of Bethsan, Walter le Bel and his brother ‘Ailel-
mus, probably a scribal error for ‘Guillelmus, namely William, Renier
of Jubail, whose first name was misspelt as ‘Raymericus, and Adam of
Antioch. The others were Raynald of Barlais, whose family was related
to the Berlay lords of Montreuil Bellay on the boundary dividing Poitou
from Anjou in France. The final witness, Simon of Paphos, is of unknown
origins and perhaps held a fief in Paphos®.

A fourth charter dated 22 November 1197 recording the grant of the
casale of Livadi in Cyprus by King Aimery to Archbishop Joscius of
Tyre was witnessed by the above mentioned Aimery of Rivet, Renier
of Jubail, Adam of Antioch, Simon of Paphos and Baldwin of Hostiarius.
The other witnesses were Reynald of Soissons, who held a fief at Nablus
in Palestine, and the brothers William and Roland of la Baume who were
perhaps descended from Raymond of la Baume, a knight from Tripoli
in Latin Syria. The witness Helias de ‘Robore’ must refer to Helies dou
Rouvre, a vassal of the lord of Tiberias in Palestine who possessed the
casale of Avlona in Cyprus and whose daughter Isabel married Lawrence
of Morphou, whose family had arrived in Cyprus with Guy de Lusignan®.
Finally, a charter dated March 1201 in which King Aimery the Latin patri-
arch of Jerusalem and his cathedral chapter the casale of Pendaschinos
on Cyprus and its dependencies with the exception of the fountain of
St George and ten carrucates of land, already granted to the Teutonic
Order, was witnessed by the aforementioned Aimery of Rivet, Renier of
Jubail, Reynald of Soissons, Reynald and William of la Baume, Simon
of Paphos, Baldwin Hostiarius and Rustanus Aymar. The last witness,

17 The Cartulary of the Cathedral of the Holy Wisdom of Nicosia, eds. Nicholas Coureas,
Christopher Schabel (Nicosia: Cyprus Research Centre, 1997), 141-142, no. 45; Edbury,
The Kingdom of Cyprus, 19.

18 Louis de Mas Latrie, Histoire de I'ile de Chypre sous le régne des princes de la maison de
Lusignan, vol. 2 (Paris: Imprimerie Impériale, 1852-1861), 30; Edbury, The Kingdom of
Cyprus, 18, note 25, 18-19 and 31.

19 The Cartulary of the Cathedral, 142-143, no. 46; Edbury, The Kingdom of Cyprus, 19;
Marie-Adélaide Nielen, Lignages d’Outremer, introduction, notes et edition critique,

Documents relatifs a Phistoire des croisades, XVIII (Paris: LAcadémie des Inscriptions
et Belles Lettres, 2003), 125-126, 193.
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not mentioned in the earlier charters discussed above, is otherwise
unknown?. Overall, the documents examined above indicate a relatively
small group of noble families from Latin Syria accompanying Guy de
Lusignan to Cyprus and serving him and his brother, the future King
Aimery of Cyprus.

The Cypriot and other chronicles form the main source for Latin set-
tlement on the island after 1191, and the few documents dating from the
first decade after the Latin conquest broadly confirm the picture provided
by the chronicles. Whether chronicles are the main source for Latin set-
tlement elsewhere in the Eastern Mediterranean should now be examined
for purposes of comparison, and in order to place the picture emerging
from Cyprus within a wider context. As with Cyprus, the information on
early settlers in the Latin kingdom of Jerusalem and in the other states
founded by Latins in Syria after the First Crusade 0f 1099 is largely though
not wholly derived from contemporary chronicle accounts, notably those
of Albert of Aachen, Fulcher of Chartres and the Armenian Chronicle of
Matthew of Edessa, as well as the Chronicle of William of Tyre, written in
the last quarter of the twelfth century. Fulcher of Chartes observed that
many of those participating in the capture of Jerusalem were allowed to
keep whatever they had seized, so that numerous poor persons suddenly
acquired wealth. Albert of Aachen records that Godfrey of Bouillon,
elected king of Jerusalem in 1099, kept a select group of men around
him who had decided to remain in the Holy Land. The chronicler styles
them the domus Gotefridi®. In this respect Godfrey resembles Guy de
Lusignan, who brought a tight-knit group of men from Latin Syria over
to Cyprus to serve him when he acquired the island in 1192.

Alfred of Aachen also records that Godfrey issues a decree stating
that every year a written record should be compiled of those who had
remained for one year and one day in their tenures, a measure promul-
gated in order to prevent persons who had departed from the Holy Land
from returning and claiming property after a year had passed. William
of Tyre, moreover, records that after Godfrey’s death in July 1100 his suc-
cessor Baldwin of Boulogne assembled all holders of fiefs so that they
would account for their holding and swear fealty to him, whereupon he
returned to each of them the fiefs they possessed. Albert of Aachen and
Fulcher of Chartes describe Baldwin’s journey from Edessa to Jerusalem

20 Le cartulaire du chapitre du Saint-Sépulchre de Jérusalem, in Documents relatifs
a Phistoire des croisades, ed. Geneviéve Bresc-Bautier (Paris: LAcadémie des Inscrip-
tions et Belles-Lettres, 1984), 331-332, no. 174.

21 Malcolm Barber, The Crusader States (Yale: Yale University Press, 2012), 17, 53.
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via Antioch, and the Armenian chronicler Matthew of Edessa described
how Baldwin subjected the population of Edessa to harrowing extortions
in order to finance his expedition to Jerusalem, for he set out with a force
of nearly 200 knights and 700 infantry men®. Not all the information on
the early settlement in the kingdom of Jerusalem derives from chronicle
accounts, however. The freemen originating from Western Europe who
populated the twenty-one casalia in the kingdom of Jerusalem granted
by Godfrey of Bouillon to the canons of the Holy Sepulchre in the region
north of Jerusalem, after being elected king, are known from the record of
this grant preserved in the cartulary of the chapter of the Holy Sepulchre,
the greater part of which was compiled in around 1165%.

The republic of Venice acquired Crete in 1211 after the Fourth Crusade
of 1204, just twenty years after the conquest of Cyprus in 1191 by King
Richard I of England. The sources recording the settlement of Venetians
on Crete, however, are documentary as opposed to narrative. The char-
ter known as the Concessio insulae Cretensis drawn up by the Venetian
government in 1211 recorded the first settlement of Crete by a group
consisting mostly of Venetian subjects. According to its terms, Crete
was divided in six districts in imitation of the six neighbourhoods of the
city of Venice. These districts, the sestieri, were subdivided into thirty-
-three and one third units of land called cavallerie or milicie, with the
former being given exclusively to Venetians and the latter mainly to non-
Venetians, probably mercenaries originating from Northern Italy. A later
document of 1222 records more cavallerie being established around the
city of Rethymnon in north-west Crete, an indication of the Venetian
republic’s concern to strengthen its hold on the island by encouraging
settlement. The source material recording early settlement on Crete by
Venetians and other Italians, however, is exclusively documentary, with
no narrative accounts to supplement such evidence®.

As regards Rhodes, an Aegean island that the Roman Catholic mili-
tary order of St John, also known as the Hospitallers, conquered in 1309
from Byzantium, the evidence for Latin settlement following the con-
quest is wholly documentary. The relevant documentation derives mainly
from texts copied into the partes cismarinae sections of the four earliest
surviving Hospitaller registers covering the years 1347-1348, 1351-1352,
1358-1359 and 1365-66. These are supplemented by a parchment of 1338,

22 Ibidem, 54, 62.
23 Ibidem, 17.

24 Sally McKee, Uncommon Dominion: Venetian Crete and the Myth of Ethnic Purity
(Philadelphia: University of Pennsylvania Press, 2000), 32-37.
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a text of 1339 and two parchments of 1347 and 1364, all published by
Anthony Luttrell. This documentary evidence records the grant of casalia
on Rhodes to Hospitaller knights who paid rents for them in return, the
grant of lands to Latins who did not belong to the Hospitaller Order from
1313 onwards, the lands being held in return for military service, some-
times commuted to a money payment or even for the service of armed
galleys. By 1335 feudal tenures, that had not attracted numerous settlers,
were being replaced by leases. Latin settlers acquired major and minor
grants of land and Greeks were also granted lands to be held in leasehold.
The tenure in such cases could be for a prescribed number of years, for life
or in perpetuity with the right to bequeath the land. Besides Latins and
Greeks, Cypriots and Syrians also settled on Hospitaller Rhodes, during
the fourteenth and fifteenth centuries, a settlement recorded through
the documentation of the Order itself, not through narrative accounts®.

To conclude, one can state that the various accounts of settlement
on Cyprus following its cession to King Guy of Jerusalem in 1192 show
variations as regards the value of the fiefs, the geographical areas from
which the settlers originated and the types of properties granted to the
incoming settlers. The chronicle of Amadi’ in referring to the early intro-
duction of burgess tenure to Cyprus and its towns provides informa-
tion not found in the Lyon-Eracles and its derivatives. The chronicle of
Leontios Makhairas likewise adds significant information absent from
the Lyon-Eracles, stating that settlers arrived from Western Europe as
well as from the eastern Mediterranean lands adjacent to Cyprus, and
that both Syrians and Latins were granted legal and financial privileges
not enjoyed by the island’s indigenous Greek population, an assertion
corroborated by legal texts. Overall, however, the information found in
the detailed account of the settlement of Cyprus under King Guy given
in the Lyon-Eracles is repeated, although usually only in part or in sum-
mary fashion, in later chronicles alluding to the settlement. The Latin
kingdom of Jerusalem resembles Cyprus in that the source material for
early Latin settlement is narrative, not documentary. But this is not the
case for Venetian Crete and Hospitaller Rhodes, where the source materi-
als recording the arrival of the first Latin settlers are wholly documentary.

25 Anthony Luttrell, ,,Settlement on Rhodes, 1306-1366", in idem, The Hospitallers of Rho-
des and their Mediterranean World (Aldershot: Ashgate Publishing Ltd., 1992), 273
281; Coureas Nicholas, ,,The Migration of Syrians and Cypriots to Hospitaller Rhodes
in the Fourteenth and Fifteenth Centuries”, in The Hospitallers, the Mediterranean and
Europe: Festschrift for Anthony Luttrell, eds. Karl Borchardt, Nikolas Jaspert, Helen
J. Nicholson (Aldershot: Ashgate Publishing Ltd., 2007), 101-107.
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Abstrakt

Celem szkicu jest dostarczenie tekstéw zrédtowych do studiowania histo-
rii Kosciota katolickiego w XIX wieku. Chodzi gtéwnie o korespondencje
0. Tadeusza Kuczyhskiego SJ. Jest to maty przyczynek do historii jezuitow
oraz historii Polski, Grecji i Turcji. Dotyczy burzliwego okresu w historii
Towarzystwa Jezusowego, czasu odradzania sie zakonu w Europie i na
Swiecie. Byt to takze trudny moment w historii Europy. Grecja powoli
zdobywata niepodlegtos¢. Rozdarta przez zaborcéw Rzeczpospolita szar-
pana byta nieudanymi powstaniami. Turcja walczyta z ruchami niepodleg-
tosciowymi. Jezuici — wygnani z Rosji i Prus — dotarli miedzy innymi na
wyspy Morza Egejskiego, gdzie podjeli prace misyjng prowadzong przez
ich wspotbraci jeszcze przed likwidacjg zakonu w 1773 roku.

Przedmiotem badan, ktérych rezultaty s3 przedstawione w niniejszym
szkicu, sg zasoby Archiwum Jezuitéw w Atenach, oméwione pod katem
polonikéw. Byty to pierwsze proby eksploracji zasobéw wspomnianego
archiwum. W czasie podrézy studyjnej do Aten w 2018 roku dyrektor
Archiwum Jezuitow w Atenach o. Gabriel Marangos SJ udostepnit mi
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czes¢ korespondencji jezuitow polskich, ktéra jest zachowana w Archi-
wum Atenskim SJ. Metoda badan polegata na przegladnieciu udostep-
nionych zasobéw i stworzeniu fotograficznej dokumentacji. Nie jest to
praca kompletna. Zostaty przegladniete tylko te teczki, ktére przypisane
sg do polskich jezuitow. Wedtug dyrektora Archiwum, istniejg jeszcze inne
polonika w teczkach zwigzanych z opisem dziet prowadzonych przez pol-
skich zakonnikdw.

Jezuitom greckim i francuskim pragne w tym miejscu wyrazi¢ wdziecznod¢
za zgromadzenie i przechowanie dokumentéw. Dziekuje takze wtadzom
Akademii Ignatianum w Krakowie za umozliwienie podrézy studyjne;.
Pierwsza cze$¢ artykutu to krotki zarys historyczny dotyczgcy obecnosci
jezuitéw w Grecji. Nastepnie przedstawitem odkryte teksty Zrodtowe: listy
pisane do o. Kuczynskiego. Nie jest to cata korespondencja. Pozostate listy,
fragmenty diariusza domowego, ksigg dotyczacych bicia w dzwony i przyj-
mowanych darowizn oraz diariusza osobistego zostang przedstawione
w przygotowywane] publikacji ksigzkowej. Poszukiwania w Archiwum Jezu-
itow w Atenach miaty charakter pilotazowy. Wymagajg dalszych studiow.

Stowa klucze: Tadeusz Kuczynski SJ, korespondencja, Archiwum Jezuitéw
w Atenach, Tinos, Syros

Abstract

The main purpose of this article is to provide some new texts for
studying the history of Catholic Church in XIX century. It is a small
contribution to the history of Jesuits, but also the history of Poland,
Greece and Turkey. The study concerns a very turbulent period in the
history of the Society of Jesus, namely the rebirth of the Society in Europe
and in the World. It was a very challenging time in the European history
as Greece was slowly regaining its independence, the Polish-Lithuanian
Commonwealth was under the oppression of its occupying powers and
was suffering the aftermath of its unsuccessful insurrections, and Turkey
was trying to suppress the independence movements. Expelled from Russia
and Prussia, the Jesuits arrived to the islands of the Aegean Sea, where
they undertook the pastoral work of their fellow brethren from the times
before the suppression of the Society in 1773. The research presented
in this article was carried out in the Jesuit's archive in Athens and deals
primarily with “Polonica”. It is the first attempt to overview the archive
under such aspect. During my research trip to Athens in 2018, Father
Gabryel Marangos, the Director of Jesuit Archive in Athens, granted me
the access to the collection of letters of the Polish Jesuits, which are
preserved in the Athenian Archive of SJ. The method of this research
was to check the files which directly regard the letters of Father Tadeusz
Kuczyhski. According to the Director of Athenian Archive there are more
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documents related to the subject, but they are dispersed among other
files. The first part of the article is a brief overview of the history of
Jesuits in Greece, whereas the second one is a presentation of some new
sources, such as the letters of Father Tadeusz Kuczynski SJ. It is not the
whole Polonica from the Athenian Archive and the remaining letters, the
fragments of personal diaries, the Community Diary, Books of Charity, the
Books of Bell Ringing will be presented in a coming book. The research
has a pioneering character and has to be followed by further studies. In
this place | would like to express my gratitude to the Greek and French
Jesuits for gathering and preserving these documents. | also extend my
gratitude to the governing body of the Ignatianum University for covering
the costs of the research.

Keywords: Tadeusz Kuczynski SJ, Jesuit Letters, Jesuit Archive in Athens,
Tinos, Syros

Jezuici w Grecji

Wedlug Georga Hofmanna!, jezuici rozpoczeli swojg postuge w Grecji

w 1583 roku. Juz w 1553 roku papiez Juliusz III chcial ufundowa¢ z pomoca
Bractwa Sw. Grobu trzy kolegia dla jezuitéw: w Jerozolimie, Konstantyno-
polu? oraz na Cyprze’. O pomoc prosit krola Portugalii Jana III. Hofmann
opisal okres do kasaty zakonu (1773), odwolujac si¢ do prac dotyczacych
historii jezuitow na Bliskim Wschodzie*. Ze wzgledu na ograniczenie
czasowe do 1773 roku, Hofmann nie przedstawia dziatalnosci jezuitéw

1

Georg Hofmann, ,,La Chiesa Cattolica in Grecia 1600-1830”, rozdzial: ,, Apostolato dei
gesuiti nellOriente Greco 1583-1773", Orientalia Christiana Periodica 2 (1936): 140.

Gabriel Lebon, Missionnaires Jesuites du Levant dans LAncienne Compagnie (1523-
1820) (Beyrouth, maszynopis 1935), 138.

Por. Mapkog Povooog-MnAidwvng, Ingovites atov eAAnviko ywpo (1560-1916) (Abnva:
K.E.O., 1991), 143-149 (dalej: Roussos-Milidonis, Jisouites ston elliniko choro).

Joseph Brucker, La Compagnie de Jesus. Esquisse de son Institut et de son histoire (1521-
1773) (Paris, Gabriel Beauchesne 1919, reprint, Forgotten Books, 2017); A. Rabbath SJ,
Documents inédits pour servir a Uhistoire du Christianisme en Orient, Tom I-11, Paris,
wyd. Picard w latach 1905-1910, https://archive.org/details/documentsindits00rabb-
goog/page/n10/mode/2up; Auguste Carayon, Relations inédites des missions de la Com-
pagnie de Jésus a Constantinople et dans le Levant (Poitiers, H.Oudin, 1864); Romano
Gaetano, Cenni storici della missione della Compagnia di Gesu in Grecia (Palermo, 1912)
Henri Fouqueray, Histoire de la Compagnie de Jésus en France, III, IV, V (Paris: Bureaux
des Etudes, 1922-1925) Charles Sommervogel, Bibliothéque de la Compagnie de Jésus
(Bruxelles—Paris: Alphons Pickard 1890) nn.; Nicolaus Nilles, Symbolae ad illustran-
dam historiam ecclesiae orientalis in terris coronae S. Stephani (Insbruck: Oeniponte-
Libreria E. Rauch, 1885).

RFI
33



RFI
34

KRZYSZTOF HOMA

po kasacie. Daje jednak dobry obraz sytuacji katolikow na terenie Gre-
¢ji do konca XVIII wieku. Autor ten pisze z perspektywy Zachodu, nie
dostrzegajac pracy i obecnosci jezuitow dzialajacych na terenie Rzeczy-
pospolitej, docierajacych z pomocg polskim jenicom w Konstantynopolu®.
W 100 lat po zajeciu Konstantynopola przez Turkdw istnialo tam jeszcze
okoto 10 koscioléw katolickich. Na prosbe papieza Grzegorza XIII generat
jezuitéw Acquaviva wysltal 3 ojcow i 2 braci nad Bosfor®. Przetozonym
wspolnoty §w. Benedykta byl wychowanek Ignacego i Borgiasza, o. Juliusz
Mancinelli’. Misja jezuitow byla wspierana przez Wenecje¢ (ambasadora
Morosiniego) i Francje (ambasadora Germigny). Trwala jednak krétko,
gdyz choroby i wojna Wenecji z Turcjg sprawily, ze jezuici wrdcili na
Pétwysep Apeninski. Kolejny raz Towarzystwo Jezusowe dotarto do Kon-
stantynopola® w 1608 roku, zostala powolana wspoélnota jezuitow przy
kosciele $w. Sebastiana, a od 1610 roku ponownie przy $w. Benedykcie.
Misja powoli zaczeta rozszerzac¢ si¢ na inne regiony Azji Mniejszej. Od
1623 roku dwoch jezuitéw podjelo takze prace w Smyrnie®, gdzie juz
wczesniej, na prosbe konsula Francji, jeden ze wspotbraci opiekowat sie
tacinnikami, ktérych w tym czasie mieszkalo w Smyrnie okoto 60 tysie-
cy. W Smyrnie jezuici przebywali az do kasaty zakonu. W wiekach od
XVI do XVIII przebywali takze na wyspach greckich: Chios", Naxos",
Paros®, Santorini”, Tinos", Syros®, Negroponte’. Na Chios pracowali
od 1592 roku do kasaty. Wyspa liczyla wtedy okoto 7 tysiecy katolikow.
Klemens VIIT ufundowal rezydencje, przy ktérej powstalo kolegium,
z czasem gromadzgce okoto 250 ucznidw. Polityka Wenecji sprawita,

5 Bardzo zwigzle o polskich jezuitach w tym okresie czasu wspomina Roussos-Milido-
nis, Jisouites ston elliniko choro, 53.

Hofmann, ,,La Chiesa Cattolica in Grecia”, 142.

Julius Mancinelli ARSI, Gallia 101, 2-8: De missione nostra Constantinopolim. Narratio
patris Julii Mancinelli.

8 Dos¢ obszernie misje jezuitéw w Konstantynopolu az do kasaty opisuje Roussos-Mili-
donis, Jisouites ston elliniko choro, 21-68.

9 Ibidem, 121-139.
10 Ibidem, 77-112.
11 Ibidem, 149-175.
12 Ibidem, 179-182.
13 Ibidem, 187-197.
14 Ibidem, 307-320.
15 Ibidem, 329-351.

16 Georg Hofmann, ,Vescovadi cattolici della Grecia’, Orientalia Christiana Analecta 107
(1936), 107; idem, ,Vescovadi cattolici della Grecia”, Orientalia Christiana Analecta 112
(1937), 156-194.
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ze wladze tureckie z pomocg prawostawnych, niechetnych katolikom,
ograniczyly dzialalnos¢ jezuitow. Dzieki interwencji ambasadora Fran-
¢ji w Konstantynopolu udalo sie jezuitom odbudowa¢ dzialalnos¢ na
Chios. Na Naxos znajdowala si¢ siedziba biskupa katolickiego, ktory
byl zwierzchnikiem dla biskupstw na wyspach Chios, Syros, Andros,
Milos i Santorini. W 1624 roku byto tam okoto 600 katolikéw obrzadku
tacinskiego". Z Naxos jezuici pod przewodnictwem o. Portiera objezdzali
wyspy, ewangelizujac i uczgc dzieci.

W 1642 roku jezuici otworzyli stacje¢ misyjng na wyspie Paros. Mies-
cila si¢ przy kosciele $w. Grzegorza w miasteczku Agousa. Jezuici prze-
bywali na wyspie przez 8 lat, uczac dzieci w szkole i pelnigc postuge
sakramentalng. Lacinnikéw bylo okoto 50, prawostawni niechetnie
odnosili sie do obecnosci katolikéw (na Santorini katolicy stanowili
okoto 600-osobowa wspolnote na okolo 9 tys. mieszkancow). Papiez
Pawel V zobowigzal jezuitow do postugi na tej wyspie. W 1628 roku
biskup tacinski Andrea Soffiani® rozpoczal starania o stworzenie tam
rezydencji jezuitow. Udalo sie to w roku 1642. Rezydencja miescila si¢
przy kaplicy ksigzecej. O. Francesco Richard zatozyl szkote dla dzieci,
ktora poczatkowo gromadzita okoto 40 uczniéow. Uczono w niej taciny,
wloskiego, katechizmu i innych przedmiotéw. Powstata takze Kongre-
gacja Marianska. Trzech jezuitow pracowalo na wyspie az do kasaty.
Na Tinos jezuici zaczeli pracowaé w 1661 roku; w roku 1715 mieszka-
o tam okolo 5 tysiecy katolikdw. Pochodzacy z Tinos o. Albertini byt
pierwszym jezuita pracujgcym na wyspie. Po kasacie, juz w 1805 roku,
za zgoda papieza Piusa VII, na wyspe zostali postani przez o. Lustyga®
0. Dominik Venturi® i Ferdynand Motte*. W roku 1813 dotaczyt do nich
z prowingji sycylijskiej o. E Franco®. Na Syros jezuici zaczeli pracowaé
w 1744 roku. Byli tam chwilowo obecni juz w 1624 roku. Po kasacie,

17 Hofmann, ,Vescovadi cattolici della Grecia”, Orientalia Christiana Analecta 107 (1936),
144.

18 Konsekrowany na biskupa Syros 4 marca 1630 r. W 1642 . zostat biskupem Chios. Por.
http://www.catholic-hierarchy.org/bishop/bsoffi.html (data dostepu: 28.04.2020).

19 O. Antoni Lustyg - prowincjal prowincji biatoruskiej od 1802 do 1805 r.

20 O. Dominik Venturi - Wloch nalezacy do prowingji biatoruskiej. Do TJ wstapil
23 grudnia 1801 r. w Polocku, zmarl 12 marca 1823 r. na Syros.

21 Ferdynand Motte — pochodzit z Belgii, wstapit do TJ w Dyneburgu w 1804 r. Pracujac
na Tinos, w 1821 r. opuscil zakon. Zmart w Smyrnie.

22 Roussos-Milidonis, Jisouites ston elliniko choro, 376. O. Francesco Franco pracowat do
1813 r. w Palermo wsrod wigzniow. Od 1813-1823 zbudowat klasztor w Exomburgo na
Tinos. Po $mierci 0. Venturiego przenidst sie na Syros. W 1831 r. jako przelozony misji
zalozyl szkole dla dzieci w Exomburgo. W 1837 r. powrdcil na Sycyli¢ i tam zmarl
w1849 r.
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czterech eksjezuitéw pozostato na wyspie, jeden z nich- o. Roxas - glosit
rekolekcje ignacjanskie®. W 1806 roku dotaczyt do nich o. Venturi*. Na
Eubei (Negroponte) jezuici posiadali dom z kaplica i postugiwali posréd
galernikow pochodzenia greckiego, albanskiego i by¢ moze polskiego.
W XVII wieku przebywalo tam okolo 500-600 skazancow.

O. Blaiseau, towarzyszac w 1640 roku konsulowi francuskiemu, dotart
do Nafplio®, gdzie opiekowal si¢ kupcami francuskimi, konsulem, a takze
galernikami. Hofmann wspomina o galernikach pochodzacych z Francji,
Wtoch, Hiszpanii, Niemiec i Polski. Misja trwala kilka lat. W 1641 roku
rozpoczeli jezuici dzialalno$¢ w Atenach; poczatkowo pracowal tam tylko
o. Blaiseau® (jako astronom), pdzniej dolgczyl takze o. Richard. W roku
1661 nadal pracowali w Atenach?, glosili kazania, nauczali w szkolach,
uczyli prawostawnych mnichéw i mniszki, wykladali nauki $ciste dla
elit atenskich. Mimo tego, zakonnicy spotykali si¢ z niechecig ze stro-
ny duchowienstwa prawostawnego. W Tesalonikach®, gdzie mieszkato
okotlo 10 tysiecy katolikow, jezuici zaczeli pracowaé w 1650 roku. Rezy-
dencja powstata w 1706 roku. O. Braconnier® glosit kazania w cerkwiach
prawostawnych. Od 1740 roku jezuici posiadali koscidt parafialny, po
kasacie nadal pracowali w parafiach az do 1782 roku.

Wiekszos¢ jezuitéw pracujacych na Wschodzie pochodzita z Fran-
cjilub z Wloch. Na terenie Konstantynopola okresowo pracowali takze
Polacy™®, towarzyszac delegacjom polskich poselstw. Sladem obecno-
$ci i dzialalnoéci jezuitow byto wsparcie jakie otrzymywali. Krolowa
Maria Ludwika w 1654 roku przeznaczyla pewng kwote na fundusz
dla misji w Konstantynopolu. Takze bp. Jan Kurdwanowski zapisal
w roku 1715 dwana$cie tysiecy zlotych na rzecz misji. Jezuici opieko-
wali si¢ Polakami, Rusinami oraz innymi poddanymi Rzeczypospo-
litej przebywajacymi w niewoli. Wykupywali niewolnikow i wzietych

23 Por. Roussos-Milidonis, Jisouites ston elliniko choro, 327. Autor pisze o ojcach Roxas,
Mortillaro, Lalomia i Gagliardi. Trzech ostatnich dotarto na Syros z Tinos.

24 Ibidem, 375. O. Venturi jest uznawany za odnowiciela Towarzystwa Jezusowego na
Cykladach. W Archiwum Jezuitow w Atenach zachowata si¢ jego korespondencja
z 0. Brzozowskim, generalem Zakonu.

25 Ibidem, 215-217.

26 Ibidem, 220-234. Opisuje pobyt i prace O. Bleseau w Atenach od grudnia 1641 r.

27 Ibidem, 218-243. Podany jest opis pracy jezuitow w Atenach i okolicy od 1640 do 1643 .
28 Ibidem, 255-306. Opis pracy jezuitéw w Macedonii az do 1773 r.

29 Ibidem, 279-282.

30 Frangois Belin, Histoire de la latinité de Constantinople (Paris, 1894) 178. Por. Jan
Reychman, ,Dzieje duszpasterstwa polskiego nad Bosforem”, Nasza Przeszlos¢ 33/7
(1970): 167-191.
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w jasyr. Misja ta, wspierana przez kroldw Polski, trwata takze po roz-
biorach Rzeczypospolitej. Misjonarzami w Konstantynopolu byli o. Sta-
nistaw Mniszek (1650-1653), rektor w Barze®, oraz o. Stanistaw Solski
(1654-1661), kapelan poselstwa Mikotaja Bieganowskiego, ktory starat
sie bezskutecznie u wladz tureckich o koscidt §w. Sebastiana w Perze.
Przez 7 lat pracowal on posrdd polskich jencow, byt profesorem retoryki,
poetyki i matematyki w Kamienicu Podolskim w 1653 roku®. Wedlug
Reychmana, opierajacego si¢ na Francois Belinie o. Solski, mial pracowac
w kaplicy wieziennej $w. Antoniego®. Jest prawdopodobne, ze polscy
jezuici korzystali z go$cinnosci francuskich wspdtbraci, mieszkajacych
przy kosciele $w. Benedykta na Galacie. Kolejni jezuici to: o. Pawel Uta-
nowski (1653-1655), profesor retoryki i poetyki w Kamienicu Podolskim
oraz misjonarz w Turcji; o. Pawel Kostanecki, w latach 1678-1687 pro-
fesor filozofii, wigziony przez lata w Bachczysaraju, przebywal pewien
czas w Konstantynopolu razem z poselstwem Jana Gninskiego, odwo-
tany pozniej do Polski**; o. Franciszek Malechowski (lub Molechowski)
(1678-1687), profesor retoryki, misjonarz na Woloszczyznie, w Jassach
i w Konstantynopolu, jako dyplomata uczestniczyt w rokowaniach Jana
Sobieskiego z Porta. Jezuici Conte i Le Mariani towarzyszyli senatorowi
Rafatowi Leszczynskiemu w 1700 roku w jego misji do Porty. Opieku-
nem Wegréw po powstaniu Rakoczego byl jezuita z misji Moldawskiej,
o. Kazimierz Twierdochlibowicz®. Stanistaw Popiel (1722-1723), profe-
sor teologii moralnej i prawa kanonicznego, byl teologiem poselstwa do
Konstantynopola; o. Andrzej Polikowski (1723-1727), profesor teologii
moralnej w Kamiencu, misjonarz w Kitajgrodzie na Podolu i w Konstan-
tynopolu; o. Tadeusz Krusinski (1727-1728) przemierzyt Bliski Wschod,
bronil misji katolickiej w Persji, od szacha otrzymal 6 fermandéw na
korzys$¢ misjonarzy. Opracowal Relatio de mutationibus Regni Persarum

31 Encyklopedia Wiedzy o Jezuitach, red. Ludwik Grzebien (Krakéw: Wydziat Filozoficz-
ny Towarzystwa Jezusowego — Wydawnictwo WAM, 1996) (dalej: EWT), 432.

32 EWJ, 632.
33 Reychman, ,,Dzieje duszpasterstwa polskiego nad Bosforem’, 168.

34 Ibidem, 169; Stanistaw Zaleski, Jezuici w Polsce. Prace misyjne nad ludem 1648-1773,
T. 3 (Lwéw: Drukarnia Ludowa, 1902), 830.

35 Reychman, ,Dzieje duszpasterstwa polskiego nad Bosforem’, 169, powoluje si¢ na:
Jozef Dunin-Karwicki, ,Opisanie wjazdu do Stambutu Rafala Leszczynskiego, woje-
wody leczyckiego, generala wielkopolskiego, posta wielkiego od Naj. Kréla Jegomosci
Polskiego i Rzeczypospolitej do Porty Ottomanskiej i Relacja solennej jego audjencji
u Cesarza Tureckiego w 1700 r. Spisat i ufozyt ze spélczesnych zrédet Jozef Dunin Kar-
wicki”, Biblioteka Warszawska, T. 3, (1882), 359. Odnoénie do opieki nad Wegrami:
Georg Hofmann, Il vicariato apostolico di Constantinopoli (Roma: Pontificio Istituto
Orientale, 1935), 101.
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oraz wydal raport Durri Efendiego Prodromus ad historiam revolutio-
nis persicae®. O. Michal Wieczorkowski, profesor greckiego, w potowie
XVIII wieku pracowatl w Persji, poznal takze dobrze jezyk turecki?.
O. Franciszek Go$ciecki w roku 1712 towarzyszyl postowi Stanistawowi
Chomentowskiemu. Reychman wspomina o jego poemacie®® pod nazwg
Poselstwo wielkie Stanistawa Chomentowskiego®. W czasie tego posel-
stwa potwierdzono pokoj kartowicki (1712-1714). Jeden z punktdw tego
pokoju dotyczyt opieki Rzeczypospolitej nad katolikami w Turcji*. Jozef
Sadowski przebywal w Turcji w latach 1730-1745 i 1746-1755, napisal De
turcica regione*. O. Piotr Borowski byt misjonarzem na Krymie i w Tur-
cji w latach 1742-1747, pelniac jednocze$nie funkcje przedstawiciela
kréla Augusta I1*2 Wojciech Szymanowski (1745-1746), profesor logiki,
byl misjonarzem w Jassach. Franciszek Czeckiewicz, w latach 1755-1764
profesor retoryki we Lwowie, byl, wedlug Reychmana, ostatnim jezuitg
przed kasata, ktory pracowal w Konstantynopolu. Jego postuga doty-
czyla nie jenicow, ale emigrantéw politycznych, uchodzacych z Polski
w drugiej potowie XVII wieku®. Zaleski wspomina jeszcze o ojcach:
Jerzym Szornelu, ktory w 1699 roku jako poset od wojewody kijowskie-
go Marcina Katskiego rozmawial z Kahremanem Paszg, komendantem
Kamienca Podolskiego*!, a takze o Grzegorzu Jaworskim, misjonarzu
w Motdawii i prefekcie bursy w Kamiencu. Mieli oni wykupi¢ z niewoli
tureckiej okoto 50 Polakdéw. Krotkie biogramy wspomnianych jezuitéw

36 Stanistaw Poplawski, ,,Krusinski Tadeusz S] — misjonarz, dyplomata, pisarz, uczony”,
Studia Bobolanum 2 (2015): 105-127.

37 Por. Tadeusz Kowalski, ,,O. Michat Ignacy W.T.J. i jego prace tureckie”, Misje Katolickie
54/3 (1935): 65-70.

38 Reychman, ,,Dzieje duszpasterstwa polskiego nad Bosforem”, 170, powoluje si¢ na prace:
Roman Pollak, ,Przedrozbiorowa polska literatura orientalna i zapomniany poemat
E Goscieckiego”, Sprawozdania z prac naukowych PAN, 4/3 (1961): 63-65.

39 Franciszek Gosciecki, Poselstwo wielkie Jasnie Wielmoznego Stanistawa Chomentow-
skiego [...] od Nayiasnieysego Augusta II. Krola Polskiego [...] do Achmeta IV. Soltana
tureckiego. Wielkiego z pelng moca posta z Szczesliwym skutkiem przez lata 1712. 1713.
1714. odprawione. Potomnych czasow pamieci y wdzigcznosci podane wrzetelnym iegoz
opisaniu. przez x. Franciszka Goscieckiego (Lwow: Drukarnia Collegium Societatis
Jesu, 1732).

40 EWJ, 190.
41 Ibidem, 95.

42 Ibidem, 59, powoluje si¢ na prace: J. Sas, ,Historia misji polskiej na Krymie. Misje
ks. Piotra B, Przeglgd Powszechny 103 (1909): 174-191, 369-388.

43 Reychman, ,,Dzieje duszpasterstwa polskiego nad Bosforem?, 171.

44 EWTJ, 665; takze: Anna Wnuk, ,Wojna, stuzba publiczna i Koécidt w zyciu szlacheckiej
rodziny Szorneléw herbu Dolega”, Glos Ziemi Urzedowskiej 2011, http: gokurzedow.
pl/u/gzull/5.pdf, 40-46 (dostep: 2.05.2018).
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wraz z informacjami o Zrédtach mozemy znalez¢é w Encyklopedii wiedzy
o jezuitach, wydanej przez o. Ludwika Grzebienia SJ*. Przebywajac na
terenach okupowanych przez Porte, jezuici spotykali si¢ takze z ludnoscig
grecky i przedstawicielami Kosciota Prawostawnego.

Relacje jezuitéw z ludnoscig lokalng w XVI-XVIII wieku

Opierajac si¢ na pracy Hofmanna, mozemy powiedzie¢, ze ludnos¢
miejscowa podchodzita bardzo pragmatycznie do obecnosci jezuitow.
Jako przedstawiciele §wiata zachodniego, dobrze wyksztalceni, byli oni
mile widziani jako nauczyciele dzieci. Tak prawostawni, jak i muzul-
manie korzystali z ich postugi jako nauczycieli. Jezuici zaktadali szkoly
i cieszyli sie dobra opinig. Posrdd uczniow jezuickich szkoét byli miedzy
innymi: archidiakon patriarchy Jerozolimy, mnisi z Athos, Cyryl z Berro-
ea, pozniejszy patriarcha Konstantynopola*. Szkoty te byly z reguly mate
i obejmowaly tylko niektére kursy. Podejmowane byly proby zatozenia
wspolnoty jezuitéw na Gorze Athos — klasztor Wielka Laura ofiarowat
Towarzystwu Jezusowemu dziatke ziemi i maly ko$cidtek. Miedzy rokiem
1644 i 1707 pojawiali sie na Athos ojcowie: Izaak d’Aultry”, Franciszek
Richard* oraz Franciszek Braconnier®”. Oprdcz okreséw spokoju byly
takze czasy przesladowan, tak jak wczesniej wspomniane zniszczenie
szkoty na Chios; problemem byla tez nieche¢ czesci prawostawnego kleru.
Mozna powiedzie¢, ze sytuacja po odnowieniu Towarzystwa Jezusowego
w XIX i XX wieku bardzo przypominala te z wczesniejszego okresu®.
Dola katolikdéw czesto byta zalezna od polityki Wenecji i Francji, ktorych
przedstawiciele reprezentowali interesy tego wyznania. W XIX wieku,
po odzyskaniu niepodleglosci przez Grecje, takze Rosja i Anglia zaczely

45 Por. przypis 31.
46 Hofmann, Il Vicariato Apostolico di Constantinopoli, 154.

47 Roussos-Milidonis, Jisouites ston elliniko choro, 258-260, opisuje pobyt O. D’Aultry
w Tesalonikach.

48 Ibidem, 260-262, opisuje pobyt O.F. Richard na Gérze Athos.

49 Braconnier napisat opis Gory Athos. Henri Omont, Missions archéologiques frangaises
en Orient aux XVlIle et XVIlle siécles, t. 1-2 (Paris: Imprimerie nationale 1902).

50 Por. Jacek Knopek, ,,Dzialalno$¢ misyjna i o$wiatowo-spoleczna polskich duszpasterzy
w Grecji w XIX i poczatku XX wieku”, Nasza Przesztos¢ 88 (1997): 295-305. Dos¢ sze-
roko jest oméwiona dziatalno$¢ o. Tadeusza Kuczynskiego i o. Dominika Osmotow-
skiego. Idem, ,,Polscy podroznicy w Grecji w XVIII i na poczatku XX wieku”, Studia
Polonijne 25 (2004), 59-74; wspomina o. Jozefa Sadowskiego S] na podstawie Wtady-
staw Chometowski, Pielgrzymki do Ziemi Swigtej i sgsiednich krain (Warszawa: Dru-
karnia J. Korzeniowskiego, 1874).
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wplywa¢é na sytuacje na tym terenie. Waznym elementem dziatalnosci
jezuitow w Grecji byto przyblizanie tradycji Zachodu, i na odwrét - czer-
panie z dziedzictwa Wschodu. Na jezyk grecki przettumaczono miedzy
innymi katechizm Ledesmy i Bellarmina®. Wspomniany wyzej o. Kru-
sinski przyblizyt Europie histori¢ Persji.

Jezuici po kasacie

W XVIII wieku jezuici owocnie ewangelizowali tak katolikdw, jak
i prawostawnych. Powodowalo to zaréwno zadowolenie, ale i sprzeciw.
W 1723 roku sultan, na prosbe patriarchdw, zabronit katolickim ksiezom
pracy posrod prawostawnych, co trwalo do 1740 roku, gdy po interwencji
Francji przywrdcono wolno$¢ przepowiadania. Po kasacie czgs$¢ jezuitow
pozostalta na wyspach, nadal pracujac jako kaptani. Okres 0d 1772 do 1820
roku zostal przebadany przez o. Marka Inglota SJ%, ktory przedstawil
sytuacje zakonu na terenie Rosji az do momentu usunigcia go z Impe-
rium, opisujac takze prace jezuitow w rejonie Morza Egejskiego. Od
1804 roku, dzigki ustnemu pozwoleniu papieza, jezuici mogli juz oficjal-
nie pracowa¢ w niektorych krajach poza Rosja. W 1830 roku pracowato
na wyspach 5 jezuitéw; 3 ojcdw i 2 braci: o. Henry*, o. Osmotowski**,
o. Kuczynski, bracia Dell Buono™ i Winterhalter®.

51 Wiele przekltadow dziet jezuitéw na jezyk grecki znajduje si¢ w Archiwum TJ
w Atenach.

52 Marek Inglot, La Compagnia di Gesu nell'impero Russo (1772-1820) e la sua parte nella
restaurazione generale della Compagnia (Roma: Editrice Pontificia Universita Grego-
riana 1996).

53 Henry Gilles (1772-1856) - Belg, wstapit do nowicjatu na Bialorusi w 1804 r. Praco-
wal w Polocku i na Kaukazie. 23 maja 1830 r. rozpoczal swoja postuge na Tinos, a od
28 czerwca 1831 r. na Syros. W 1846 r. przeniesiony do Lyonu. Posiadamy kilka jego
listow pisanych m.in. do o. Kuczynskiego.

54 Roussos-Milidonis, Jisouites ston elliniko choro, 379-380. O. Dominik Osmolowski
(1785-1851) - na Tinos doplynal w 1836 r. Bardzo dynamiczny i niezwykle skuteczny.
Przejal przelozenstwo po o. Franciszku Franco w 1838 r. Byt budowniczym klasztoru
na Tinos w Loutra, doswiadczajac licznych trudnosci. Czgsto pojawia si¢ w Diariu-
szu i w listach o. Kuczynskiego. Posiadamy do$¢ obfitg korespondencje miedzy nimi.
Wedlug R. Gaetano, Cenni storici, 234, 0. Osmolowski byl bardzo $wiatobliwym kapta-
nem o dobrym sercu.

55 Postaé brata Franciszka Delbuono czgsto pojawia sie¢ w korespondencji. Piszacy pro-
sz3, by go pozdrowi¢. Musial by¢ im znany z czasow sycylijskich.

56 Nazwiska tych ojcow i braci powtarzajg si¢ w korespondencji jezuitoéw na Morzu Egej-
skim oraz w drugim tomie Diariusza O. Kuczynskiego. W swojej pracy Gabriel Maran-
gos — TaPpiA Mapaykoc, H Ilavayix. Naog ket Movy Inoovitwv o€ mopeia peoa amé
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Po odnowieniu Towarzystwa Jezusowego, jezuici wygnani z Rosji
i Prus powoli zaczeli powraca¢ do swoich prowingji. Nie zawsze odby-
walo sie to spokojnie. Jezuici z Bialorusi, w tym liczni Polacy, zostali
czeSciowo przyjeci w Galicji 1 Austrii, pozostali rozpoczeli prace we
Wtoszech, skad byli kierowani do réznych prowincji w Europie oraz
w Azji, Afryce i Ameryce. Kilku polskich jezuitow zostato postanych
przez generala Roothaana® do podjecia pracy w regionie Morza Egej-
skiego (wspomnialem o niej krotko, referujgc prace Hofmanna).

W niniejszym artykule pragne udostepni¢ cze$¢ korespondencji
prowadzonej przez polskich jezuitéw i z polskimi jezuitami, a takze
fragmenty diariuszéw i krotkich pism znajdujacych sie w Archiwum
Jezuitéw w Atenach. Pisma te — na ile mi wiadomo - z wyjatkiem Dia-
riusza osobistego o. Tadeusza Kuczynskiego, dotychczas nie byly nigdzie
wspominane.

Archiwum Towarzystwa Jezusowego w Atenach

Archiwum Atenskie T] powstawalo stopniowo dzigki pracy o. Gabrie-
la Marangosa®, ktory gromadzil dokumenty znajdujace si¢ w réznych
domach jezuitow. W latach 80. XX wieku przy wydawnictwie jezuitow,
przy ul. Smyrnis, powstata biblioteka. W konicu XX wieku i na poczat-
ku XXT jezuici wycofali si¢ z prac na Syros i Tinos, przenoszac swoja
aktywnos¢ do Aten. Przeniesiono takze archiwa domowe i cz¢$¢ biblio-
tek. Z czasem wydzielono starodruki i dokumenty, tworzac Archiwum.
Obecnie (rok 2020) biblioteka i archiwum sg porzadkowane i uzupet-
niane. Jesuitica z archiwum w Atenach dotyczg gtéwnie dzialalnosci
jezuitéw na terenie Gregcji, tak w czesci europejskiej, jak i azjatyckiej.
Swoim zakresem czasowym obejmujg one lata od 1583 do dzisiaj. Nie jest
to archiwum kompletne. Wigkszo$¢ dokumentéw znajduje sie w ARSI
i w Archiwum Watykanskim. Inne dokumenty sg rozproszone w archi-
wach panstwowych Austrii, Francji, Turcji, Grecji i Polski. Archiwum

LOTOpIKEG UVHUEG WG TveBuaTikyG mapovaias otny Avw Zvpo (Ateny: Wydawnictwo
Instytutu Nauk Humanistycznych), 99 - podaje Winttler Georgios.

57 Jan Roothaan - general w latach 1829-1853. O. Kuczynski w diariuszu na s. 114, pod
data 21 stycznia 1830 r., podaje list 0. Roothaana, ktéry podejmuje decyzje o postaniu
grupy jezuitow na wyspy Morza Egejskiego.

58 O. Gabriel Marangos jest jezuitg greckim z wyspy Syros. Byl przetozonym regionalnym,
0d 2010 r. jest dyrektorem Archiwum Jezuitéw w Atenach.
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krakowskie jezuitéw posiada miedzy innymi drugi tom Diariusza, napi-
sanego przez o. Kuczynskiego w Ferrarze i na wyspach®.

Zasoby atenskiego archiwum skladaja sie z archiwdéw poszczegdl-
nych domdw i wspdlnot. Najlepiej zachowane sg archiwa z Syros, Tinos
i Chios. Wsréd dokumentéw mozna natrafi¢ na listy z Konstantynopola,
Smyrny, Aleksandrii, Krety, Cypru, Tesalonik, Chios. Polonica w tych
archiwach to gléwnie korespondencja o. Kuczyniskiego® i o. Osmotow-
skiego, a takze diariusze i ksiegi rachunkowe przez nich pisane. Istnieje
czesciowy katalog archiwum opracowany przez o. Gabriela Marangosa®":

— teczka nr 50: listy - aAAnhoypagia T. Kuczynski. Posegregowane

w 4 mniejszych teczkach; a, b, ¢, d (a, B, y, §). Sa to listy otrzymane
przez o. Kuczynskiego;

— teczka 50151 (¢): listy o. Aloisio Bonaventura, listy do 0. Osmotow-

skiego 721838121848 roku. Listy 0. Roothaana do 0. Osmotowskiego;

— teczka 4: w sekcji B w k4 diariusz dotyczacy ofiar skltadanych

w kosciele, w k5 ofiar zwigzanych z biciem dzwondw, a w k6 ofiar
dawanym potrzebujacym;

— teczka 6 — Diariusze. W skoroszycie p dokument nr 20 zawiera

kilka stron diariusza domu pisanego przez o. Kuczynskiego.

Archiwum Atenskie Jezuitow wymaga dalszego badania pod katem
polonikéw. Znajdujg sie tam bowiem takze inne dokumenty, jeszcze nie-
opisane. W niniejszym szkicu nie przedstawiam rozbudowanej biografii
o. Tadeusza Kuczynskiego, o. Dominika Osmotowskiego, czy tez innych
pojawiajacych sie osob. Podaje tylko podstawowe dane, odsylajac do
literatury przedmiotu. By¢ moze kiedys$ uda sie stworzy¢ pelng forme
biografii 0. Kuczynskiego, ale dopiero po opracowaniu jego listow, Dia-
riusza i pozostatych dokumentéw. Szkic jest zacheta do podjecia tego
wyzwania.

Listy pisane do o. Tadeusza Kuczynskiego SJ

O. Tadeusz Kuczynski byt koadiutorem (coadiutor spiritualis), czyli
jezuitg kaptanem, ktory ztozyt trzy sluby zakonne. Nie byt profesem, tzn.
nie sktadal czwartego slubu dotyczacego misji, chociaz wigkszo$¢ swego
zycia przezyl jako misjonarz. Kuczynski urodzit si¢ w 1769 roku na Biato-
rusi. W 1793 roku wstgpit do Towarzystwa Jezusowego w Polocku, cztery

59 Archiwum Towarzystwa Jezusowego Krakow (ATJKr), rkps 586.
60 Roussos-Milidonis, Jisouites ston elliniko choro, 377.

61 ToaPpmA Mapaykog, H Ilavayia.
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lata pdzniej zostal kaptanem (1797). Pracowal na terenach dzisiejszej
Lotwy i Bialorusi w Puszy, Auli, Uzwaldzie, Rydze, Potocku. Znal dobrze
jezyk fotewski. Napisal kilka ksigzek w tym jezyku, co potwierdzaja listy
pisane do niego przez o. ]. Browna SJ ze Lwowa. W latach 1820-1830
przebywal w Ferrarze, pracujac duszpastersko. Echem tej pracy byly
listy od przyjaciét z Ferrary i Diariusz%. W 1830 roku Kuczynski zostal
wystany na misje na Morzu Egejskim. Przez pierwsze lata pracowal na
Syros jako kierownik szkoty dla matych chlopcéw. Wspomina o tym
Diariusz i jeden z listow z Rzymu. Od roku 1835 o. Kuczynski mieszkat
i pracowal na Tinos, poczatkowo w klasztorze w Exomburgo, a pozniej
w Lutra, gdzie zmart 27 lipca 1856 roku. Wspomniany Diariusz opisuje
dos¢ doktadnie tak zycie o. Kuczynskiego, jak i sytuacje w Grecji i Euro-
pie. Listy pisane do o. Kuczynskiego z réznych stron $§wiata i w roz-
nych jezykach dostarczajg nam ciekawych informacji o wydarzeniach
w Kosciele i §wiecie. Niniejszy artykul zawiera tylko kilkanascie listow.
Najstarszym jest pozwolenie z 1821 roku, prolongowane przez kolejne
lata, a ostatnim list od o. Mansueta Aulicha, franciszkanina reformaty
21832 roku. Podaje takze fragment z Diariusza opisujacy pomoc chorym
w 1835 roku. Ponizej przedstawiam wspomniane listy.

1. Pozwolenia dane o. Kuczynskiemu

W 1821 roku o. Tadeusz Kuczynski otrzymal r6zne pozwolenia od pro-
wincjata. Byta to praktyka stosowana w Towarzystwie Jezusowym. Przy
okazji wizytacji (spotkania) przetozonych danej prowingcji, czasem domu,
zakonnik prosit o rézne pozwolenia, ktdre wynikaly czy to z charakteru
jego postugi, czy tez stanu zdrowia. Oto fragment tego dokumentu:

Moze posiada¢ obrazki papierowe, rézaniec [...] relikwiarz ale nie drogo-
cenny [...] Malte ksigzeczki, karteczki z modlitwamil...]szafke na ksigzki.
Wzajemnie dawaé i przyjmowac ksigzki od kaptanéw i koadiutoréw (braci),
ktore trzymajg w pokojach dla osobistego uzytku.

62 W Archiwum Jezuitéw w Krakowie znajduje si¢ zachowany rekopis: ATJKr, rkps 586 —
Diariusz Ojca Tadeusza Kuczyniskiego t. 2, rok 1824-1849. Rekopis ten byl znany juz
konicem XIX w., wspomina o nim i cytuje czesciowo o. Marcin Czerminski SJ, redaktor
Misji Katolickich, w swojej ksiazce Z Grecji i Krety (Krakow: Nakladem Redakcyi Missyj
Katolickich, 1902), 222-246. Por. EWJ, 342. Réwniez J. Knopek, Dziatalnos¢ misyjna,
295-309; Krzysztof Homa, Polish Jesuits in Greece from the 17th to the 2Ist Centuries,
wystapienie podczas International Academic Conference ,,1018-2018: A millennium
of Polish-Greek diplomatic contacts. 1000 years of Greeks in Poland”, Wroclaw 7-9
November 2018.
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Wypozyczaé ksigzki z biblioteki na konieczny czas, zaznaczajgc w katalogu,
gdzie sig znajduje [...] odwiedza¢ chorych Ojcéw i braci (coadiutores tempo-
rales). Wchodzi¢ w razie koniecznosci do pokoju ojcow i braci [...]. Odnos-
nie instrumentow do golenia brody, nozyczek [...]. Jesli zdarzy sig sprawowac
Msze w obcych Kosciotach, lub towarzyszy¢ celebransowi, moze spozywac
czekolade, kaweg [...] Piszgc listy kiedy to konieczne i kiedy wypada, przeka-
zuje je otwarte Przetozonemu i takie od Przelozonego przyjmuje. Moze pié
wode poza czasem obiadu i kolacji. Zaopatrywac sie w u krawca w konieczng
odziez lub buty. W okresie zimowym trzymac u siebie ubrania i koce, ktérych
potrzebuje dla poradzenia sobie z chiodem.

Przyjmowania i dawania tylko najdrobniejszych rzeczy, takich jak kartka,
pidro, atrament, ktore stuzg do uzytku w pokoju.

Do trzymania depozytu u Przelozonego, korzystania z niego zgodnie ze
zwyczajem Towarzystwa. Wstawac przed czasem. Rozmawiac ze swieckimi
odnosnie spraw. Trzymania zegara i termometru oraz pieczeci. 1821 Monza
[?]; 1823 Ferrara; 17 Jul. 1853 wobec konsulty]...] R.P. Beckx®.

W opinii wielu, o. Tadeusz Kuczynski byt bardzo ascetyczny i poboz-
ny. Czytajac jego Diariusz, spotykamy opisy skromnego, ubogiego zycia
jezuity. Czesto praktykowal post i umartwienia. Jézef Brown SJ tak o nim
pisze: ,Nadzwyczaj wstrzemiezliwy w jedzeniu, przez 50 lat nigdy miesa
iryby nie jadal i wina nie pijal, mitosnik pracy, w kazda niedziele i $wieta
od 4 tej z rana do 5 lub 6 wieczér w kosciele na stuchaniu spowiedzi,
kazaniach i katechizmie czas przepedzal i dopiero w pdzny wieczor nieco
sie posilal”®. Pojawiaja si¢ opisy egzorcyzmow i poswiecenia Kuczyn-
skiego dla chorujacych. Szczegélnie ciekawy jest opis pomocy chorym
na zaraze¢ na wyspie Delos we wrzesniu 1835 roku. Dla przykladu podaje
ten fragment Diariusza® opisujacy jego pomoc niesiong zarazonym:

2. Diariusz pod datg od 3 do 8 listopada
(ttum. z faciny K. Homa)

3 listopada. Przyszedt do domu Pan Iascusi Lekarz. + Przyszedt (zostal
postany przez ]. Ekscelencje Biskupa Naszego) R.D. Ioannes Vuzzino,

63 Piotr Jan Beckx SJ byl Belgiem, w latach 1852-1853 byl prowincjalem Austrii i na Kon-
gregacji Generalnej XXII zostal wybrany generalem zakonu. By¢ moze jako prowincjat
Austrii, a moze juz jako general, podpisal pozwolenie. Zostal wybrany 2 lipca 1853 r.,
podpis nosi date 17 lipca 1853 r.

64 Jozef Brown, Biblioteka pisarzow assystencyi polskiej Towarzystwa Jezusowego (Poznan:
Wydawnictwo Ludwika Merzbacha, 1862), 245.

65 ATJKr, rkps 586, Diariusz, 196-197.
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Kanclerz, zapraszajqgc, by jeden z nas zechciat sig ofiarowaé i pojechat na
Wyspe Delos, by towarzyszy¢ zatrzymanym ze statku Genueriskiego, powra-
cajgcego z Odessy ze zbozem. Poszedlem do Biskupa potwierdzajgc moje
Ofiarowanie sig i przyjmujgc Jego Blogostawieristwo. Zostato zarzgdzone,
Ze okoto 6 bede w Porcie. I tak przyjmujgc Najswigtszy Sakrament, zszedlem
do Portu. Lecz stateczek i inne nie byly jeszcze gotowe, by odplyngé dzisiaj.
Nadeszla bowiem burza i obfity deszcz. Poszedtem do domu Konsula Delasu-
da. Pozniej do Kosciota, gdzie potozytem Najswietszy Sakrament na oftarzu.
Przenocowatem w pokoju Kapelana.

4 listopada. O 6 odprawiona godzina swigta przy Gtéwnym Oltarzu. Dzigk-
czynienie uczynitem, czekajgc, ze mnie poprowadzq na statek. O godzinie
10 zeszlismy razem z konsulem Ant. Vacondio Sarda, z doktorem Nicolao
Belisario: dyrektorem zdrowia, Ciriaco Callia. W ciggu 4 godzin przybilismy
do Wyspy Delos. W ciggu tych godzin niespokojnego rejsu wymiotowatem.
Réwniez lekarz i konsul. Od wczoraj nie jadtem obiadu. Na statku wszyscy-
smy przenocowali. Kolacjg mojg byt Chleb z Wodg [...] przyjgtem Najswigt-
szy Sakrament, ktory trzymalem w tajemnicy na sobie, w dzieri i w nocy
w miejscu pewnym ze sobg, tak by nikt nie wiedziaf.

5 listopada. Po Mszy Swigtej. Nikt nie jest wpuszczany na statek. Po potudniu
jestesmy przetransportowani na ziemie. W porze obiadu, w towarzystwie
lekarza, dyrektora zdrowia, oraz innych, poszlismy pozdrowic i pocieszy¢
tych, obiecujgc i ofiarujgc siebie do duchowej postugi... Wszyscy bardzo
zadowoleni.

6 listopada. Po Mszy [...] Razem z lekarzem, dyrektorem zdrowia, konsulem
i pozostatymi, z towarzyszgcym mi zawsze Bartholomeo Sanguinetti, poje-
chalismy na Wyspe sw. Grzegorza, gdzie wczoraj wszyscy zdrowi ze statku
byli przewiezieni. Pozostawiajgc 3, ktorzy juz bardzo cierpieli na zaraze.
Najpierw poblogostawitem miejsce. Nastepnie domowe pokoje. Nastepnie
natozylem rece na wszystkich kleczgcych. PéZniej udzielitem blogostawien-
stwa swietymi relikwiami. Odeszli wszyscy przelozeni. Sam jeden ze stréza-
mi zostatem, przyjmujgc jedng spowiedz jednego, ktory zaczgt sig Zle czud.
Bylo juz po potudniu. Po dtugim oczekwianiu, nie widzgc obiecanej todki,
wezwatem wszystkich do przygotowania sig do jutrzejrzej spowiedzi. Okoto
zachodu storica wrécitem do mego domku. Obiad razem z kolacjg zjadlem,
czyli zupe.

7 listopada. Sobota. Z rana, razem z dyrektorem Callia, poszedlem na Msze,
na Wyspie $w. Grzegorza z towarzyszgcym mi Bartholomeo. Az do tego czasu
nositem ze sobg Najswietszy Sakrament w bursie, majgc zawsze pod suknig
jakby stute. Odmowitem Msze w baraku z desek, zrobionym dla chorych
na zaraze. Polozylem tam na oltarzu Najswietszy Sakrament, ktéry z sobg
nositem, jeszcze inne czgsteczki zakonsekrowatem na nastgpne dni. I tak
w tej kapliczce przenocowatem z Najswigtszym Sakramentem. Stuchajgc
N.S. w swoim miejscu, klgczgc datem znak Bartholomeo. Po krotkiej mowie,
w miejscu wyznaczonym, zaczglem stuchaé wszystkich spowiedzi, siedzgc
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na zewngtrz na kamieniu. Skoviczytem wieczorem. Nastgpnie poblogostawi-
tem cmentarz, gdzie pézniej zostat ztozony trup Bernardiego Bollo, zmarlego
wezoraj na statku o 11 w nocy. Udzielifem mu rozgrzeszenia warunkowego.
Stojgc nad brzegiem morza odprawitem Esequie, w towarzystwie dyrektora
Callia [...] Wrocilismy do miejsca zmieszkania. Zjadtem obiad razem z kola-
cjg: spozywajqc troche zupy i kawaleczki sera.

8 listopada. 22 niedziela po Zestaniu Ducha Swigtego®. Z rana razem
z dyrektorem i Bartholomeo poplynglem na Wyspe $w. Grzegorza. Zwolatem
wszystkich dla wystuchania nauki. Po modlitwach datem Instrukcje o God-
nym przyjmowaniu Najswietszego Sakramentu. Po zakoriczeniu nauki zosta-
tem poproszony, bym stuchat znowu spowiedzi. 9 0séb wyspowiadato sie.
Pozniej uczynitem przygotowanie do przyjecia S.S. W jednym pustym pokoju
klasztoru, ktory mnisi na skutek dekretu Guberni przed dwoma laty opuscili,
majgcym dwa okna. Jedno okno zastonilismy od wiatru przy pomocy obrazu
gwardiana (aniota) [...] W tym oknie uczynitem ottarz, sktadajgc tam kie-
lich. Wejscie naprawilismy z pomocg dwéch desek. To nie wystarczato, dla-
tego jeden ze straznikow stal z rozciggnigtym swoim plaszczem, bronigc nas
od przeciggow wiatru, kiedy udzielatem Swigtej Komunii. Nastgpnie poto-
Zytem malq srebrng tyzeczke z dlugg trzcinowq rgczkg. Potem polozytem
debowy krgzek, napetniony octem; w dogodnym miejscu i w odpowiedniej
odlegtosci, postawitem szklanne naczynie z wodg. Nastepnie jedng muszle
z wodg na ottarzu polozytem dla obmycia palcéw oraz buteleczke z winem
blisko umiescitem. Uczyniwszy to datem krétkie objasnienie odnosnie do
Komunii i poszedlem z Bartholomeo do Kaplicy, aby przynies¢ S. Komunig
(w Kaplicy przez calg noc, czyli przez caly czas Obecnosci N. Sakramentu,
zaswiecone byly lampki). Wziety zostat ogieni z lampy dla towarzyszenia
N.S.S., z kielichem przykrytym welonem, odmawiajgc Miserere (zmituj sig)
mijajgc oczekujgcych na kleczgco na Komunig na swoim miejscu, udzieli-
tem blogostawieristwa Najswigtszym Sakramentem. Polozylem kielich na
przygotowanym ottarzyku. Odméwilismy Confiteor/spowiadam sie, wte-
dy przyszedl pierwszy przed okno, przez ktére miatem podawaé Komunie.
Wzigtem kielich i stanglem przed oknem, gdzie odmowilismy Agnus Dei
(Baranku Bozy), powrdciwszy do ottarza, potozywszy kielich i pierwej troche
wina na lyzeczke wylatem. PoloZywszy na patenie trzymanej przez Bartho-
lomeo SS. czgsteczke potozytem, i tyzeczkq trzcinowg przez okno podawa-
tem S. Komunig. Natychmiast wktadatem tyzeczke do octu mowigc kilka
razy: Niech bedzie pochwalony i uwielbiony [...]. I tak odsytatem pierwszego
i przychodzit drugi. Wyciggajgc tyzeczke z octu i myjgc w wodzie, ocieratem
puryfikaterzem i kadlem na patenie. I biorgc kielich szedtem z N.S. do okna,
méwigc Oto Baranek [...] ktadlem Kielich na oltarzu, nalewatem troche

66 W poblizu Tinos nie ma Wyspy sw. Jerzego. Znajduje si¢ wyspa Gyaros, znane miejsce
zsylek jeszcze w czasach rzymskich. W okresie wojny domowej w Grecji byta miejscem
internowania i wiezienia komunistycznej opozycji. By¢ moze O. Kuczynski skojarzyt
podobne brzmieniowo nazwy.



Polonica greckie. Korespondencja z o. Tadeuszem Kuczyfskim (1830-1856)

wina na tyzeczke, pézniej ktadtem czgsteczke Komuni, tyzeczkg podawatem
N. Komunie. I natychmiast tyzeczke zanurzatem w occie, mowigc trzy razy
Niech bedzie pochwalony i uwielbiony. W ten sam sposob i zgodnie z tym
porzgdkiem®, wszystkim pozostatym udzielilem Komunig. Dziesigtemu
udzielitem Wiatyku, poprzedniej nocy zarazg umeczony, zmart [...].

Ten fragment Diariusza pozwala lepiej zrozumie¢ korespondencje
jezuity z Generatem Zakonu. O. Kuczynski od czasow swego pobytu
w Ferrarze® az do $mierci pisal swoj Diariusz. Czasami opisy z Diariusza

uzupelniane sg korespondencja.

Podajac wybor listdw, staratem sie zachowac porzadek chronologicz-
ny. Jakos¢ zdje¢ nie zawsze pozwalata na dokladne przepisanie i przettu-
maczenie. Przepisujgc listy, zachowalem oryginalng pisowni¢. Czasami
podaje tylko fragment listu, lub tez krotkie omdwienie. By¢ moze kie-
dys kto$ postara si¢ skonfrontowac informacje z Diariusza o. Tadeusza

Kuczynskiego z jego korespondencja.

3. List w jezyku wtoskim od Giuseppe Spadalieri SJ,
pisany z Palermo do o. Tadeusza Kuczynskiego
(Tina, Lutra) 20 1 1830

Rev. In Xto Padre

Con piacere son tornato a rivedere i caratteri di V.R. nella nea pregiatissi-
ma dal 23 novembre ultimo, alla quale avrai io dovuto rispondere alquanto
prima se le occupazioni moltiplicatasi in quanto nuovo ristabilimento della
provincia non me ‘avessi impedito.

Si tratta di quasi nuova fondazione: tutte le nostre case devastate e spoglia-
te: lamministrazione dalle nostre vendite ridotta in pessimo stato, i soggetti
dispersi in modo, che parecchi son gid venuti meno e molti ancora restano
a tornare; da quali Dio sa quanti non torneranno mai pitt. Cio nonostante
sia sempre ringraziato il Signore a dalla persecuzione al che ci ha voluto

67

68

Opis udzielania Komunii zarazonym zaraza i zdrowym przypomina czesciowo sposob
udzielania Komunii w Kosciotach Wschodnich, pod dwiema postaciami i przy pomo-
cy tyzeczki. Wydaje si¢ jednak, ze chodzito o. Kuczynskiemu o wzgledy bezpieczen-
stwa i higieniczne. Lyzeczka z dluga trzcinowa raczka chronita kaptana od kontaktu.
Obmywanie w occie i w wodzie mialo stuzy¢ dezynfekcji. Wino, o ktérym wspomina,
moze by¢ tylko blogostawionym winem, niekoniecznie Krwia Panska. Troche przypo-

mina liturgie Uprzednio Poswigconych Daréw.

W Ferrarze pracowat o. Kuczynski jako spowiednik braci Polakow, postugiwat takze
w wigzieniu i posrod ubogich. Lata pracy w Ferrarze (1824-1830) sa opisane w IT tomie

Diariusza.
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onorare facendoci partecipi delle sue, e dalla ripristinazione celere e por-
tentosa che misericordiosamente si e degnato accordarci. Gia tutte le case
sono riaperte, e tutti ministeri ripigliati. Preghi V.R. il Signore che a tutti ci
dia grazia di corrispondere fedelmente a tanta sua grazia, con darci lena da
impie <gora> tutte le nostre forze alla maggiore sua gloria. E sia anche egli
ringraziato dalla pace che ha accordata costi alla Compagnia eccettuandola
dalle comune disgrazie; a quasi dicendola: nolite timere pusillis grex. E V.R.
ringrazio ancora la paterna mano di lui che lafflitta con informati anche
pericolosa per raffinarla cosi nella pazienza e umilta.

Io lo prego che le dia grazia ut libenter gloriatur in infirmitatibus meis.

Nel catalogo nostro quanto si stampara dopo qualche altro mese, la saranno
notate le tre congregazioni come elle devitare.

La prego da miei rispetti al p. superiore a tutti i nostri p.f. sono con voi a Tina.
di Palermo 20 gennaio 1830

PS. La prego che consegni al p. Superiore i qui <>cataloghi i quali devono
servire per [...]

W liscie tym o. Spadalieri mowi o odradzajgcym sie zakonie na terenie
Panstwa Koscielnego i Sycylii. Jezuici zaczynajg powracaé z wygnania,
przejmuja zaniedbane i czgsto zrujnowane domy. O. Spadalieri w duchu
wiary spoglada na okres wygnania jako na czas przesladowania, dzigki
ktéremu jezuici mogli mie¢ udziat w cierpieniu Jezusa. Pod koniec wspo-
mina on o przygotowywanych katalogach, obiecujac o. Kuczynskiemu, ze
je przesle. Poczatkowo jezuici pracujacy na Morzu Egejskim byli przypi-
sani do prowingji sycylijskiej. O. Kuczynski przybyl na Syros z Ferrary,
gdzie postugiwat blisko 10 lat, po wygnaniu z Biatorusi. Z listu mozemy
sie takze dowiedzie¢, jak bardzo dynamiczna byla sytuacja w tym czasie.
Nadaweca listu wspomina, ze nie wszyscy rozproszeni jezuici powrdcili
do wspdlnot.

4. List od siostry z czerwca 1830, pisany w Petersburgu

O. Tadeusz Kuczynski pracowal na terenie carskiej Rosji az do uka-
zu cara Aleksandra, ktory nakazywal jezuitom opuszczenie Imperium
w 1820 roku. List, pisany w jezyku polskim przez siostre z Petersburga,
pokazuje sytuacje Polakéw w roku 1830. Byt to czerwiec, juz wkrétce
mialo wybuchna¢ powstanie listopadowe. O. Kuczynski byl w tym czasie
na Morzu Egejskim. Wida¢ klopoty z komunikacjg. List jest trudny do
przeczytania. Nie wiadomo, czy chodzi o rodzong siostre, czy bardziej
o siostre duchowy. Korespondencja zaczyna si¢ stowami:
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Najmilszy Braciszku! Bardzo sig ciesze, ze Bog zachowuje Cig w Zyciu. List
brata przystano mnie <Junia> juz wiem z lista, ze brat nie odbiera naszych
listow, a to kilka razy pisata przez rézne strony, no co robi¢ kiedy nie docho-
dzqg do rgk brata. Dopiero piszemy na los szczescia [...] mily braciszku iesli
bedziesz pisat do mnie, to prosze nazywacé mnie Frolowg i adresowal tak..
bo Ja moiey family nie przemienita zawsze jestem Frolowq [...] nie chce dalej
[...] Kochanemu Bratu [...] ieden Bég wie. Moze tez [...] Syn méj chwata
Bogu [...] siebie dobrze prowadzi, i on jest pierwszym kamer boiem i mam
nadzieie ze on predko weydzie w oficery. I ja tego czekam niecierpliwie [...]
on jest dobrego Geniusza i Bog pomoze we wszystkim [...] tak jak brata
jest Zyczenie i modlitwy jego nam dopomoggq [...] bo kiedy my tym Zyciem
jestesmy nieszczgsliwi zaraz jak gdyby wiecznos¢ byta dla nas pewno i tak
drogi braciszku nie moge ci wigcej opisac to co bym chciata i blagam Mocno
gdyby nasze listy dostat dorgk dobrego mojego [...] Przytym polecam sig
Swietym modlitwom jego zyczliwa Siostra dozgonna A. Frotowa 4 Junia 1830
S:Petersburga.

5. List 0. A. Landesa SJ® z Rzymu 6 11l 1831 (ATIS 50)

W tym liScie mamy sporo informacji o wspoélbraciach o. Kuczyn-
skiego jeszcze z czasow bialoruskich. Potwierdzona jest jego znajomos¢
jezyka fotewskiego. Styszymy echo rewolucji w Ferrarze, w zwigzku z kto-
ra cze$¢ polskich jezuitow znalazla schronienie w Rzymie. Styszymy
0 obecnosci jezuitow w Tuchowie. General i asystent cieszg sie z pracy

0. Kuczynskiego z dzie¢mi w szkole zalozonej na Syros.

Laudetur JESUS Christus!
Reverende in Christo Pater Thaddeus Kuczyrniski!

Dotgczony list do X. Henry” chciej pierwej przeczytac nim mu oddasz, albo
odeslesz. J.O. X. Czartoryska zgda wiedziec czy jeszcze zyje w Syra PP Bar-
ba Francescho Frangiuli? ] X. Raymund Brzozowski z woli ARPN juz nie
mieszka w Rzymie, ale w Neapolu. Litter¢ R.P. do#i dnia 10 grudnia napisang
wierni mu odestatem. Takoz B. Lawrynowiczowi littere Lotewskg postatem
do Kollegium Rzymskiego. B. Adam Michatowski Zyje. Zostaje w Tuchowie

69

70

Alojzy Landes (1767-1844) - pochodzit z Augsburga. W latach 1822-1828 byt magi-
strem i rektorem nowicjatu w Starej Wsi. Podczas XXI Kongregacji Generalnej w Rzy-
mie zostal wybrany asystentem asystencji niemieckiej. List jest pisany z Rzymu, kiedy

byl juz asystentem. List jest napisany w jezyku polskim.

W tym czasie o. Henry byt superiorem na Chios. Znali si¢ z 0. Kuczynskim z Polocka.
Na Chios przyjechal z Tynca w 1829 r. Byl tez wczeéniej misjonarzem na Kaukazie,

m.in. w Mazdoku.
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przy Ks. Antonim Korsaku”. B. Jan Michatowski”? posyta albo inaczej odsyta
przez zacnego X. Dominika Osmotowskiego niektére piacularia” tu zosta-
wione. Dobrze, ze zawczasu wyjechates z Ferrari. Pod czas zapust ztam-
tad wyjechali wszyscy. X Liniewicz™ i BB. Leitner, Ksieniewicz”, Skabicki’®
i Drykszew” tym czasem tu w Rzymie znaleZli przytulek. Jaka rados¢ byta,
kiedysmy sig z sobg znowu po tylu leciech widzieli! Listy R.P do mnie zawsze
pokazatem ].X generatowi. I ] X. Generat pokazal mi list R.V. do siebie
i katalog studentow. Bardzo si¢ nam wszystkim podobato, ze R.P. Dobrodziej
w miare wieku swojego zajmujesz sig tak gorliwie wychowaniem dzieci. Nic
lepszego i pozyteczniejszego na Chwate Bozg w tych swoich okolicznosciach
nie mozesz uczynic. Z Misjonarza zostales Bakatarzem. Sinite parvula ad
me venire - powiedzial Pan JESUS. Winszuje, z serca winszuje. Dzigkuje
tez, zes nam rzeczy na onych wyspach doktadnie opisal. Bardzo prositem
przezacnego, od starych jezuitow wychowanego, wielu zastuzonego O. Fran-
co, i mtodego ale roztropnego i zdolnego Ksigdza Osmotowskiego™, aby na
Ksiedza Taddeusza Kuczyniskiego wzglgd mieli. Spodziewam sie, Ze ci Ksigza,
Ks. Dobrodziejowi przyniosg ulge i Ze miedzy sobg tak zgodnie i po Bratersku
i otwarcie zy¢ bedziecie jak sig nalezy na Misjach. [...].

Kopia listu jest niewyrazna, trudna do doktadnego odczytania. Razem

z listem o. Henryego SJ, wspomniano ksi¢zng Czartoryska, ktéra chce
wiedzie¢, czy na Syros zyje jeszcze o. Barba Francesco Frangiuli. Pisze, ze
Lawrynowiczowi SJ przestal list fotewski. Wspomina przezyty wspoélnie
czas. Mowi o postaniu o. Franco i 0. Osmotowskiego na Morze Egejskie.
W dalszej czgsci wspomina o. Dzierozynskiego, ktéry pracowal w Ame-
ryce. Zaznacza, ze listy z Konstantynopola idg przez Wieden. Piszacy
zaznacza tez, ze 0. Mawejkowicz uczy jezyka greckiego we Fryburgu.
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Antoni Korsak (1764-1831) - po wyrzuceniu jezuitéw z Rosji pracowal na zachodzie
Europy, powrécil do Galicji. Byt w Tyncu (1826-1827) i w Tuchowie (1828-1831). Zmart
w Starej Wsi. Napisal stownik: Dictionarium Latino-Polonum (Polock: Drukarnia
Jezuitéw, 1796), EW] 304.

Zmarl w 1840 r. Kilku braci i ksi¢zy nosito to samo imi¢ i nazwisko.

Piacula - akty pokutne, moze pewne postanowienia, albo ofiary zwiazane z wynagra-
dzaniem za grzechy.

Jozef Liniewicz (1770-1837) — ur. w Potocku, zm. w Galloro koto Mediolanu. Po wyrzu-
ceniu z Rosji, wyjechal do Wloch. List o. Landesa jest malym dopetnieniem zyciorysu
O. Liniewicza.

Moze chodzi o ks. Adama Ksiniewicza (1784-1862).
Jozef Skabicki (1770-1864) - brat zakonny, wstapit do zakonu na Biatorusi.
Maciej Drykszew (1766-1836) - brat zakonny, wstapil do zakonu na Biatorusi.

O. Dominik Osmotowski po studiach w Polocku i pobycie w Italii dotaczyt do Misji
Greckiej w 1830 r. Zostal wyznaczony przelozonym na Tinos, gdzie zbudowal klasztor
w Lutra. Zostal pochowany na Tinos w 1851 r.
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6. Fragmenty z listu o. Dzierozynskiego’®
z Georgetown - Excerptum ex Litteris P. Dzierozynski

Datus Georgiopoli die 23 oct. A.1830

Novus Episcopus Luiselianensis in Louisiana offert S] novum Collegium apud
St. Michel acceptandum absque ulli conditionis in perpetuum juxta nostrum
Institutum. Excell. Archiepiscopus noster ultro et non petitus a nobis, libere
ac libenter restituit S] Ecclesiam et domum in Alexandria, quae 13 circi-
ter annos extra manos nostras [...] Nunc autem redierunt in possesionem
nostram cum Congreg. A SJ in futurum permanenter administrandam juxta
verba ipssismet Archiepiscopi qui nobis plus quam ab anno videtur ei ami-
cissimus, et signa plane singularia suam benevolentiam publice et privatim
se amicum S] declarare [...] manifestat ac prebet. Crescit numerus convicto-
rum. Nunc Sc 93, 6 semi Convictores, 42 dif. Scholares. Non innumerando
pueros 120 circiter [...] educantur gratis.

Na , kopercie” listu, czyli z drugiej strony, napisane jest:

Anno Domini 1831, 4 juni, Syrae accepi: Szkota nasza bije bardzo Protestan-
tom w oczy. Starajqg sig wszystkiemi sitami opozycyjng szkole ustawic, ale sie
im nie szykuje. Bezinteresownosc¢, pilnos¢, gorliwos¢ Katolicka, najemnikom
nie do nasladowania.

W tym liscie z roku 1830 mamy kroétki opis poczatkdéw szkolnictwa
jezuickiego w USA. O. Dzierozynski wspomina, ze cz¢$¢ ucznidow stu-
diuje nieodptatnie, cze$¢ mieszka w konwikcie, a cze$¢ dochodzi. Jest to
przyczynek do opisu aktywnosci jezuitow z Rzeczypospolitej w tworzeniu
szkolnictwa amerykanskiego. Piszgc ten list, 0. Dzierozynski byl profeso-
rem w Georgetown University i jednocze$nie zakladat tam nowg szkole.

79 Franciszek Dzierozynski (1779-1850) - byl profesorem w Petersburgu, Mohylewie
i Polocku. Po wypedzeniu jezuitow postany zostal w 1821 r. do Ameryki. Byt superio-
rem Misji w latach 1821-1830. Kierowal otwarciem wyzszej uczelni jezuitéw w Saint
Louis. Petnil wiele innych odpowiedzialnych funkcji w USA. Ten list jest potwierdze-
niem jego zaangazowania. Zmart w opinii §wietosci, por. EWJ, 141.
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7. List w jezyku wtoskim o. Giov. Franco, pisany z Borgo
(Tinos), luty 1831

Padre Osmotowski va preparandosi per la Panegirica della Rapresentazione
a di S. Saverio, e spero di aggiungere a questi discorsi la predicha dll'ultimo
giorno dellanno corrente e della quarantene nell'ultimo giorno del Carnevale

[...].

[Ojciec Osmotowski przygotowuje si¢ do odpustu $w. Franciszka Ksa-
werego na Tinos. Mam nadzieje, ze dotaczy kazanie na ostatni dzien
biezacego roku i nabozenstwa czterdziestogodzinnego w ostatnim dniu
Karnawatu (...)].

Wspomina o Borgo i o. Franco, jezuicie wloskim, ktéry w tym czasie
byl przetozonym Misji Greckiej. Borgo to pierwsza rezydencja i kosciot
jezuitéw na Tinos. Znajdowal si¢ na terenie dawnego zamku. W péz-
niejszych latach jezuici opuscili Borgo i przeniedli si¢ do Lutra, miejsco-
wosci polozonej w odleglosci kilku kilometréw. O. Tadeusz Kuczynski
byl jezuitg najdluzej tam mieszkajacym. W XX wieku koéciét w Borgo
odrodzit sie i stal si¢ miejscem pielgrzymkowym. W kazdy pierwszy
piagtek miesigca do ko$ciota Serca Pana Jezusa pielgrzymuja katolicy.
Przed kos$ciotem znajduje si¢ pomnik poswigeconym greckim katolikom,
ktorzy zgineli w czasie II wojny §wiatowej.

8. List w jezyku wtoskim od o. Giuseppe della Pegna
do o. Kuczynskiego z 7 111 1831

PC. [Pax Christi] R. in Chto. Padre

Di sommo piacere e consolazione mi e riuscita la sua corrispondenza dei
10 Dicembre per sapere della Loro Reverenza, e per laltra notizia che ha
la bonta di favorirmi. Tutti questi PP e FF riscontrano i loro saluti. V.R. mi
onora molto col chiamarmi Procuratore di codesti Missioni, al quale tito-
lo non ho nessun diritto, non avendo finora fatto che pochissimo o nulla.
Riguardo all’Uffizi che V.R. mi incarica di spedirgli, li porta tutti il latore
della presente: al quale ben volentieri farei personale compagnia, e resto con
invidia della sua parte. Egli poi consegnera a V.R. un pacchetto con oggetti
di Divozione che spero gradird; le presente mie circostanze, che appena mi
lasciano tempo di pensare, a la repentina partenza dei latori presenti mi



Polonica greckie. Korespondencja z o. Tadeuszem Kuczyfskim (1830-1856)

impediscano poter meglio manifestargli la mia premura per codesti rinascenti
missioni, in appresso pero faro attento dapprofittare occasioni di contribuire
al ... Intanto prego V.R. di abbracciarmi fratelamente codesto P. Querault®
e tutti i compagni, ai loro SS.SS. e quelli di V.R. molto mi raccomando. Man-
do 4 compedi a 100 immagini della [Vera Penitenza]

Roma, Del Gesti, 7 marzo 1831 Giuseppe della Pegna SJ

O. Jozef della Pegna SJ zostal tutaj przedstawiony jako prokurator

(odpowiedzialny za misje na Morzy Egejskim w kurii jezuitow w Rzymie,
ktéra znajdowala si¢ przy kosciele Del Gesui). Autor listu przesyta obrazki
i inne przedmioty o. Kuczynskiemu. Przeprasza, ze niewiele dotychczas
pomogt. Pozdrawia o. Querault i pozostalych wspétbraci.

9. Od br. Jana Michatowskiego z 7 111 1831
pozdrowienia od braci jezuitow

Reverendo in Xto Pater Dobrodzieju

Klaniajqg si¢ Ksiedzu Dobrodziejowi wszisci znaiomi a mianowicie BB: San-
tner, Ksiniewicz, Drikszew®, Skabicki®, ktorzy teraz w Rzymie si¢ znajdujg.
Brat Lawrinowicz® odebrat bilecik od R.P. po fotewsku, bardzo dzienkuje
i najnizszy ukton zasita. Bracia Jan i Adam Michatowsci® z mifosierdzia
Boskiego jeszcze w tym mizernym zyciu zostang ale proszg R.P. gorgco
w modlitwach swoich na nich pamietaé azeby in Societatem swoie Zycie skon-
czyli. Wszyscy z taski Boga najwyzszego zdrowi jestesmy. Naszych dwéch
XX. Biatoruskich umarto: Htosko® i Swigtochowski®. Polecam mig swigtym
modlitwom R.P i prosze wszystkim moi naynizszy ukton oszwieci¢ i ich mod-
litwom mieg zalecic.

Najnizszy Stuga

Jan Michatowski Rok 1831, 7 marca
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O. Ferdinado Querault byl Hiszpanem, pracujagcym razem z o. Kuczynskim na
Wyspach Morza Egejskiego.

Chodzi prawdopodobnie o br. Macieja Drykszew SJ, ktory zmart w 1836 r. EWJ8IS.
Brat Jerzy Drykszew zmart w 1812 r. w Polocku, zalozyl wiele wiejskich szkét, EW] 133.
Br. Jozef Skabicki SJ, zmarl w 1864 vr., EW] 859.

Brat Adam Lawrynowicz SJ, zmarl w 1841 r. w Starej Wisi.

EW]J wspomina brata Jana, zmarlego w 1840 r. oraz Adama, ktéry powrdcit z Woch
1826 r. i zmarl w Lanicucie w 1866 r., 419.

By¢ moze chodzi o Kazimierza Htasko SJ, ktory pochodzit z Biatorusi i zmart 27 11831 r.
w Clongowes w Irlandii.

O. Stanistaw Swietochowski, zm. w Starej Wi 9 11 1831 r. Byt prowincjatem galicyjskim
w latach 1820-1828.
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10. List z Rzymu, 7 111 1831, opisuje sytuacje w Ferrarze,
wybuch rewolucji, wspomina o wczesniej rzadzacych
tam kardynatach, od brata Koscieniewicza SJ [?]

Reverendo Pater in Xto Pater moy Dobrodziej!

Tak pomyslna okazya data mi zrecznosé pisania do R.P. Dobrodzieja.
Dzigkuje za jego taskawqg pamigé w swoich listach na nas a barziej tez za
jego modlitwy. Penitenci i do tych czas spominajqg. ].X. Doboszyniski miat
od onych niektore listy do przestania, niektorzy inni na wiecznos¢ przeszli,
takze i Komendant woysk, papieski Legat Kardynat Retz, Ferrare opuscit,
do Rzymu pojechat [...] a tam wszystkie listy zostawit [...] o ktorym [...].
Przybyt z Rzymu inny kardynat i w krétce na elekcje odjechat i nie powrdcit.
Ferrarczykom nie barzo podobat sig, byt rygorosus, ztodzieja kazat publicz-
nie na rynku. Oficerow niemieckich, ktorzy przybyli z wojskiem, rozestat
na kwatery w tych domach, gdzie byli karbonarzy, bo u sw. Pawla nie bylo
zadnego, uwolnit ich jeszcze kardynal. Tygodniami dwoma przed naszym
wypedzeniem pisat list poufny P. Garewicz, ze karbonarzy maiq intencie nas
wyrzngé i raczej przychodzi z ptaczem to oznajmiajgc, my jednak kurazu nie
tracilismy jako owce migdzy zbéjcami, a Wlochom bylo i wszelako. Teraz po
krétkosci opisze nasz los w Ferrarze®’. Po obraniu OS rozpoczela sig rewolu-
cja w czgici papieskiej od Loreto az do Ferrary w Modenie i Regio nie chcieli
OS mie¢ za Pana i Rzqdc, ale jako rzqdce duchownego. Dwoma tygodniami
przed zapustami rozpetata sie ta zawierucha, w Ferrarze kilku dniami poz-
niej, spedzili zgraig chtopow i [...] mieszczan z patykami i pikami gdzie byla
trzecia czes¢ z bronig, obrali sobie siedmiu deputatow, czyli rzqdcow z tych
byt i hrabia Pier Varano®, takze i z tych byli, ktorzy byli kilka lat w wigzie-
niu u sw. Pawla i ten syn zatracenia Montallegri®, co dwa razy odpracowat
exercycie. W wieczor przed rebelig kilku tych glowniejszych, gdzie byt hrabia
Varano poszli do vice legata po klucze do miasta, dyskretnie pogroziwszy, ze
jesliby nie chciat oddad, jutro przyjdg z kosami, to bedzie przymuszony oddac
possesye, tym sposobem klucze oddat i na drugi dzieni wyjechat. Po czwartym
dniu rebelli oznajmiono ks. Rektorowi, azeby ze swojg gromadkg miat sig do
drogi, poniewaz dom nasz byt im potrzebny dla woyska nacjonalnego, we
Srode przed zapustami z rana postawili straz na furcie zawiedli swojg, chorg-
giew z napisem: liberta o mors i 4 harmatki postawili. Tegoz dnia o godzinie
9 po potudniu oznaymiono, zeby dla 8 sentynelow tozka byly przygotowane,

87 Rewolucja w Ferrarze trwata od 7 IT do 6 IT1 1831 r.

88 Pier Gentile Verano nalezal do Tymczasowego Rzadu Ferrary w lutym 1831 r., por.
Davide Mantovani, 7 febbraio - 6 marzo 1831. Un mese di rivoluzione, https://museori-
sorgimentoresistenzaferrara.wordpress.com/archivio (dostep: 22.06.2019).

89 Atanasio Montallegri — szef Gwardii Narodowej w 1831 r. i jeden z gtéwnych dzialaczy
karbonariuszéw w Emilia-Romagna.
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okoto pétnocy weszla ta zgraja wilkow, ale byli spokojni jak baranki, gdzie
zascielilismy im t6zka, wtedy O. Rektor nie barzo na nich byt faskawy, nie
pozwolit sta¢ w Kollegium, ale w [kgtach] w stancyi przechodniej blisko szkot
zastal, na korytarzu bylo zamknigte. W czwartek kazali spisa¢ wszystkie
sprzety i co byto wazniejszego w Kosciele i domu do hrabiego Crispi (Kosciot
na opieke wzigt Arcybiskup) (a biblioteke za dlug Fontani); w pigtek juz
weszli do kolegium, rozstawili sentinelow i klucze zabrali, dyspensa oproz-
nili, bylo tey zgrai bez liczby, kury nasze podusili i sobie w nocy gotowali.
Nam wtérej z pétnocy kazali wyjechal, do nas méwili raz nieprzyjaznie, raz
przyjaznie, gdzie wy udacie si¢ do Rzymu, gorzej niz to w Genui to samo; my
uzbrojeni nadziejg w samej Opatrznosci Boskiej przybylismy do Bononi®,
tam drugi strach nastgpit gdzie ich same gniazdo, balismy si¢ azeby nam
sukien niepozdzierali, stalimy w bramie z godzing, po tym soldat przyszed?
oznajmiajgc nam ze mozem jechaé na kwatere naszg zwyczaing, nic wam
z tego nie bedzie, proscie za mnie P. Jezusa, a w ten czas nam odszedt strach,
poznalismy, ze P. Bog z nami, przed wieczerzg przyszedt ordynans abysmy
w nocy wyjechali. X. Rektor prosit Pelli azeby przelozyt, ze z taka gromadkg,
to niepodobna, trzeba da¢ cokolwiek przekgsic i odpoczgd, byto nas 19. A tak
tym sposobem pozwolono nam by¢ przez caly dzien niedzieli, a w poniedzia-
tek wyjechalismy, to nasze szczescie bylo, ze X. Rektor barzo przytomnie i roz-
tropnie postepowat, na koniec rozdzielit nas po potowie; 5 Polakéw i 5 Wio-
chéw do Rzymu, a sam z 9 do Genui czekajgc decyzji. A juz niech bedzie
koniec temu pisaniu ja, brat Leitner i Dryksew zostajem u sw. Andrzeja,
ktorzy zasytajq niski ukton R.P. i prosim o pamie¢ w SS. Officiach, polecam
mig R. Patri taskawej pamigci

Najnizszy i niegodny stuga, Koscieniewicz s

Na odwrocie:
23.06.1831 accepi

90 Chodzi o Bolonie.

91 EW] nie wspomina Koscieniewicza.
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11. Od Brata tawrynowicza®? SJ, maj 1831

Reverendo Pater in Xto

Dwa razy odebratem list od Vestram Rev. Czytatem z wielkim ukontento-
waniem nie tylko ja, lecz i brat Dzigkszewicz(?) y inni. Dzigkuje za taskawg
pamigd, ze za mnie nie zapomina. Za taski P. Boga do tych czas zdrowy
zostaje, lecz w Infirmarii®, cho¢ mamy nie takie zmartwienie w tych czasach
nieszczesliwych® ale na ufnosci P. Boga naszego nie zbywa. Reszte opowie
X. Osmotowski, jesli bedzie taskawy pisal. Dotgd raz po polsku napisaf,
poniewaz juz zapomniatem nie tylko po totewsku, lecz i po litewsku. Polecam
sie S modlitwom Jego i ze strony mojej zawsze pamigtac bede w modlitwach
moich, choé niegodnych. A. Lawrynowicz S]

12. Listz 6 V 1831 z Nowary, od Ignacego Poczobuta®;
rozruchy w Panstwie Papieskim i Ksiestwie Modenskim

Reverendo in Xto Pater 1831. 6 maja z Nowary
Najosobliwszy Dobrodzieju

Wstydze sig, Ze tak pézno odpowiadam na pismo Rev. Pat. Dobrodzieja,
jeszcze przez Xa. Facchini do mnie najlaskawiej przestane. Co zrobic lepiej
pozno jak nigdy. Na mojg wyméwke mégtbym cokolwiek wprawdzie przy-
nies¢, ale zaufajgc w dobroci Rev. Pat. Dobrodzieja i to opuszczam. Przesy-
tajgc wiec najwigksze podzigkowania za Jego na mnie pamiec, prosze o nig
nadal a zwlaszcza w Swigtych Ofiarach przed Panem Bogiem. Z najwigkszg
naszq pociechq czytalismy list R.P. Dobrodzieja do X. Rigoletti pisany. Nasze
nowiny sg po czesci smutne po czesci wesole, jak zwyczajnie sie zdarza i jak
zwyczajnie Pan Bog zwykt tych co Jemu stuzqg traktowal. Przeszlego miesigca
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Brat Adam Lawrynowicz, juz wcze$nie wspomniany, zm. w Starej Wsi w 1841 r.
W EW]J, 386, jest wymieniony takze Antoni Lawrynowicz, urodzony w 1750 r. na Zmu-
dzi. Byl po kasacie kanonikiem inflanckim. Nie wiadomo, kiedy zmart. Pochodzenie
korespondowatoby ze wzmianka o znajomosci kiedys jezyka litewskiego i fotewskiego.
O. Kuczynski takze znal te jezyki. Moze na staro$¢ powrécil do zgromadzenia? Jest
takze znany o. Adam Lawrynowicz, ktory w 1816 r. zlozyt §luby koadiutorskie w Mohy-
lewie, por. Polonica t. 5 (Russia): 318.

Infirmeria (od fac. infirmus - staby, chory) to cz¢$¢ domu zakonnego przeznaczona
dla chorych lub starych zakonnikéw. W kolegiach istnialy infirmerie dla uczniéw. Jest
wiec A. Lawrynowicz starszy wiekiem.

Jest to pol roku od wybuchu powstania listopadowego. O.M. Aulich OFR w liscie
21832 r. opisze dokladniej sytuacje w Polsce.

Ignacy Poczobut, po wyrzuceniu z Rosji w 1820 r. studiowal w Bolonii i Rzymie. Prze-
bywal w Prowingji Turynskiej do 1855 r. Zmart w Tarnopolu w 1885 r., EW] 518.
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zwlaszcza na poczgtku, rozruch w Panistwie Papieskim i w Ksigstwie Moden-
skim [z ktorych to stron, nasi szczesliwie na czas usuneli sig rzeczywiscie]
i nam grozity, ale z taskg P. Boga i bez Zadnego ztego skutku; juz tez i w tamte
strony powrdcili nasi i wszystko spokojnie, a koficzgc moje pismo naypo-
korniej i najbardziej Swigtym Jego Modlitwom i ofiarom poruczam; Ja tez,
jesli ci moje modlitwy mogg u P. Boga na Rev. P. Dobrodzieja wzajemnie
pamietac obiecuje.

R.P. Dobrodzieja Najniegodniejszy stuga X. Ignacy Poczobut sj

13. List od ksiedza Giorgio Armao, 20 111 1832

(ttum. z wloskiego Krzysztof Homa)

Szanowny Ojcze Tadeuszu!

Pewnego dnia od Jozefa dostatem Wasz list, ucieszylem sig¢ z dobrego stanu
zdrowia [...], Ze miat malwazje, teraz otrzyma jeszcze jedng baryleczke, jak
napisatem zaptacit nasz Pan Aloisani, nie znalaztem matej, zaplacitem 24
piastry, [...] posytam je dla krotkiej pamieci, méwit mi, Ze starat si¢ znalez¢
najlepszg malwazje, jaka istnieje, ale nie mogt znalez¢ innej. Nasz przelozo-
ny czuje sig teraz dobrze i w przyszlg niedziele, czyli Meki Patiskiej, rozpo-
cznie rekolekcje w Comi. Wszyscy Ojcowie Was pozdrawiajg i Bracia. Prosze
przekazalé moje pozdrowienia Ojcu Henryemu i naszemu bratu Delbuono
i prosze wszystkich Was, by w modlitwach pamietali o mnie biednym grzesz-
niku. Szanowny O. Osmotowski mowi, ze napisze do Was. Kiedy potrzebna
jest jakas rzecz, prosze napisa¢ kilka stow i z wielkg przyjemnoscig bede
stuzyt, wystarczy troche [...] pézniej poméwimy. Na Pasche rozpoczng naszg
nowg rezydencje w Lutra, ale nie wiem z calg pewnoscig. Médlcie sig, aby
byto czynione to, co jest na wigkszq chwalg i czes¢. Polecam sig na zawsze
Swigtej pamigci w Waszej Mszy Sw.

Oddany Wasz stuga Giorgio Armao kaptan.

14. List od o. Dominika Osmotowskiego z 26 1 1832
z Tinos (Borgo)

Reverendo in Xto. P. Dobrodziej

W ostatnim liscie obiecatem czy tez rzeczy posytatem Konserwy dla R.PD. Ale
okazia <Panny> Starszey, ktéra wkrétce miata do Syry jecha(, przynaglita
zatrzymac sig. Co sig przewlecze nie uciecze.
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Proszg R.PD. zapewni¢ mig, czy tez list z obrazeczkami byt juz przestany do
Santorinu do J.X. Superiora.

A sukno jaki koniec miato? Zimno okropne przesztego tygodnia doswiadczy-
lismy. Sukno one miato nam stuzyc na kaftany. Niech bedzie chwata Bogu,
ktory wszystko rozporzgdza dla dobra naszego; gdyby tez sukno one doszto
do nas, utracilibySmy okazig do cierpienia czegokolwiek. Wszyscy znajo-
mi R.PD. ukton zasylajg. Prosze ukton méj oddac ].X. Henry i pozdrowi¢
B. del Buono. My z taski Boskiej dobrze si¢ mamy. Polecam sig offiarom R.PD
i Jego S. pamieci.

Borgo 26 Gennajo Di V.R.P 1832 Stuga <> Dominik Osmotowski s.j.

Na odwrocie dopisane:

PS.R.PD. bedzie taskaw kupié trzy lub tez cztery trivelli [wh. swiderki - K.H.]
dla naszego marangosa [gr. stolarz - K.H.], nie bardzo wielkie, ani tez zbyt
male, ordynaryjne: postaraé kupié pitke do oczyszczania drzew, takg jakg
majg w domu = Brat del Buono jest nato <>. Trzecie: jesli brat ma nasie-
nie burakow lub tez rzepy, prosze RPD nam podestal, chce siaé w ogrodzie.
Cho( jestem przekonany, ze pokradng, jednak zasadze, choc kilka dla nas
zostawig.

15. List od 0. Dominika Osmotowskiego z 25 marca
1832. Pisany z Tinos (Borgo)

Reverendo in Christo Pater Dobrodziej (ATIS 50b)

Pozno, to prawda, lecz wzajemnie musze ukontentowaé R.P.D. Posytam <>
dla RP Katalog Uniwersytetu i 12 Koronek, ktore nam ].X. De la Camia dat
na odjezdzie naszym. Wiecej? Nic ato czemu? Najpierw wiele powinien byt
grezmolié, gdybym chcial przyczyny przywodzic. Powtére: nie wszystko tez
mozna i pisac. Sapienti pauca. Rubryceley nie znalaztem. U nas wszyscy sq
zdrowi z taski Bozey. Z Rzymu nie mamy co nowego? Ukton naynizszy dla
X. Henry i wszystkim znajomym. A polecajgc mig Jego SS. Offiarom i mod-
tom. Jestem <>

Borgo 25 Marzo 1832 Stuga in Xto <> Dominik Osmofowski s.j.

Na odwrocie listu krotka notatka

PS. Ten listek wygotowalem miesigca przeszlego. Mielismy pewng wiado-
mos¢ ze ].X Superior we trzy dni szczesliwie zaptyngt do Smirny. 5 Aprile.
1832.



Polonica greckie. Korespondencja z o. Tadeuszem Kuczyfskim (1830-1856)

16. List od zakonnicy Maddaleny Vacchi,
o przygotowaniu do Pierwszej Komunii

(thum. z wloskiego Krzysztof Homa)

Molto Illustrissimo e Reverendo Wielce Stawetny i Szanowny

Z listg dziewczynek dopuszczonych do Pierwszej Swigtej Komunii, pokornie
wyrazam moj szacunek i dziekuje za wszystkie trudy, ktére Szanowny Ojciec
podejmuje dla dobra duchowego, tak mojego, jak i moich uczennic. Sam
Bég niech wynagrodzi stukrotnie w Niebie. Polecam si¢ Najswietszej Ofierze
i prosze o Swigte Blogostawierstwo na liscie, ktéry podpisuje. D.V.R

Najpokorniejsza i najpostuszniejsza stuzebnica i corka w Panu Maddalena
Vacchi

Imiona dziewczynek, wiek  liczba przyjetych przez nie Komunii $w.

Maria Torri 11 kom. 1
Maria Imperatori 10 kom. 3
Anna Tommasi 9 kom. 3
Agnese Rizzoni 8 kom. 3

Anna Mingozi Calzolari przyjeta Pierwszg Komunie 5 sierpnia

List ten daje swiadectwo pracy apostolskiej o. Kuczynskiego. Kore-

spondencja ta pokazuje, Ze znana byta praktyka Pierwszej Komunii.
Nazwiska dzieci, majace wloskie brzmienie, wskazujg na zwiazki z Wene-
cja. Byly to rodziny katolickie z Syros.

17. List od ksiedza Giorgio Freri z Konstantynopola
6 lipca 1832

(ttum. z wloskiego Krzysztof Homa)

Bardzo Szanowny Ojcze Petny Poboznosci!

Z wielkg przyjemnoscig otrzymatem zaszczytng prosbe posrednictwa. Cho-
ciaz nie miatem zaszczytu poznaé Ojca osobiscie, to ze wzgledu na wielki
szacunek, jaki od matego chlopca zywitem dla Ojcéw Towarzystwa Jezuso-
wego — zostatem wychowany w szczegélny sposob przez zmartego O. Ven-
turiego®™ - oddaje sig do dyspozycji tak jakby w jego obecnosci. Zatgczam

96

Dominik Venturi nalezal do jezuitéw bialoruskich. Pochodzil z Wioch. W latach
1804-1805 pracowal w Odessie, nastepnie w 1805 r. zostal postany na Morze Egejskie.
Jest uwazany za odnowiciela misji jezuitow w Grecji. Zmarl w 1823 r. EW] 713. Rous-
sos-Milidonis, Jisouites ston elliniko choro, 375.
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akt formalny Kancelarii Francji, w ktérym uwzglednione sq pienigdze, ktore
byly mi wreczone jako pierwsza ptatnos¢. Szanowny Ojciec niech jak naj-
szybciej napisze mi, komu majg by¢ przekazane te 1150 piastrow i jeden
& 5. Poniewaz na Siro 19 piastréw to jeden, moze Ojciec troche poobracac,
zeby moneta nie stracilta wigcej niz 5%. W tym czasie Szanowni Ojcowie
mogq juz modli¢ sig za dusze zmartego, pienigdze sq pewne w moich rekach.
Druga czesé pieniedzy nie wiem kiedy powinna by¢ przekazana do wczesniej
wymienionej Kancelarii. PoZniej rozdzieli sig reszte po wszystkich kosciotach,
zadbam o wszystko i poinformuje Ojca natychmiast. Przekazatem do rgk
wlasnych listy, ktore przekazat mi pan Giovanni Marinelli, list do O. Raj-
munda wystatem do Pruss[y], poniewaz tam si¢ znajduje. Nie zostaje mi
nic innego, jak polecic si¢ Jego swietym modlitwom. Z calym najwiekszym
szacunkiem, czcig i powagg.

Galata di Constantinopoli Giorgio Freri kaptan
6.07.1832

Odnosnie do Polakéw, wyglgda, ze znajdujq sig w stolicy. W kosciele Fran-
ciszkanow znajduje si¢ zakonnik niedawno przybyly z Polski, imieniem
P. Mansueto Aulich z Krakowa. On sam mi moéwit, ze mogg by¢ inni, ale
nizszego stanu. Jesliby Ojciec chciat cos mu napisac, to trzeba po tacinie albo
w jezyku ojczystym, poniewaz nie zna innych jezykow. Mozna dolgczyé do
moich listéw, przekaze do rgk wlasnych. On moze przekaze Ojcu nowosci
z Ojczyzny.

12 wrzesnia 1832 Constantinopoli, Giorgio Freri kaptan

18. List od Giorgio Giorgiulisa®

(ttum. z wloskiego Krzysztof Homa)

Szanowny Ojcze Tadeuszu!

Odpowiadam na list Jego Godnosci, ktory otrzymatem pierwszego dnia
nowego roku, ktéry mnie rozradowal, tak ze wzgledu na swoje zdrowie, jak
i dzigki przepieknym pouczeniom, ktore pomogly mi swigtobliwie przezyc¢
czas Bozego Narodzenia, i dzigki wielkiemu uczuciu, jakie ].G. ma, aby

97 Georgios Georgoulis (1815-1859), jeden z pierwszych jezuitow greckich. Pochodzit
z Loutra na Tinos. Uczyt si¢ malym seminarium w Xinara za czaséw biskupa Gambi-
nelli. W 1838 r. wstapit do jezuitow. Przez jaki$ czas przebywat w Palermo. W 1842 r.
powrdcil na Syros i pracowal razem z o. G. Copola i Bonawentura Aloisio.
W 1849 r. przeniesiony zostal na Tinos, aby wesprze¢ juz starzejacych si¢ o. Kuczyn-
skiego i 0. Osmotowskiego. Glosil rekolekcje na Syros, Chios, w Konstantynopolu.
Zmarl na Syros w 1859 r. Por. Roussos-Milidonis, Jisouites ston elliniko choro, 381-382.



Polonica greckie. Korespondencja z o. Tadeuszem Kuczyfskim (1830-1856)

Dziecigtko Jezus nowo narodzone rozpalito nasze serca swojg Swigtg mitos-
cig. Aby tak sig stato! Odnosnie do ksigzki Wirgiliusza, datem jg jednemu
z naszej wioski, ktory wydawat mi sig, Ze zamierza is¢ do sw. Mikotaja, to
znaczy do miasta, aby przekazat komus, kto wybiera si¢ na Syros. Teraz
mi mowi, ze dat komus ze Steni, kto miat plyng¢ na Syros, ale nie pamieta
jego imienia. Wigc i ja nie moge podac jego imienia. Prosze J.G. (Jego God-
no$¢) podaé mi autorow niektorych ksigzeczek, ktére Ojciec miat, poniewaz
teraz widziatem, ze O. Henry spakowal je, aby odestac na Syros, chce miec je
z Triestu albo Wenecji, jesli [..] nowego napisze cos nasz Biskup. Dzigki tasce
Bozej mamy sig¢ dobrze. Pragne pozdrowié od siebie O. Henryego i O. Przeto-
Zonego i jeszcze bardziej wszystkich klerykow, ktorych poznatem, otrzymajg
teraz od Ksiedza Giorgio ksigzke Wirgiliusza, to bedzie przez ksigdza Pietro
[...]. Jesli on ma jakies inne ksigzki, ktérych Ojciec nie ma, postaram sig, na
ile bede mogt, znalez¢ je i Ojcu przestac. Jesli moge od czasu do czasu postu-
zy¢ Ojcu, to prosze mi daé znal. Ja chetnie postuze. Przesytka do ksigdza
Matteo z tabakg. Czesto do niego pisatem, poniewaz wiem, Ze listy si¢ gubig,
myslatem, ze jesli zgubi sig jedno, to przynajmniej dotrze inna przesytka. Jesli
bedzie gramatyka Emanuela, to jg znajde dla Ojca.

Polecam sig SS. Sercu Jezusa i Maryi, Najpokorniejszy scholastyk Giorgio
Giorgiuli 1832

19. List z Konstantynopola z 29 XI 1832, pisany przez
0. Mansueta Aulicha, franciszkanina reformate

Opis podrézy do Stambulu. Pozar w Tyncu. Przeniesienie do Sta-
nigtek, a nastepnie do Nowego Sacza (Szuniec). To bardzo ciekawy list
opisujgcy sytuacje w Polsce po powstaniu listopadowym.

Wielce Szanowny in Cristo Pater Najgorecej Umitowany Collendissime
Amantissime!

Dnia 7 novembris przez Oyca Franciszka Szanownego i Kochanego odebra-
tem najprzyjemniejszq dla mnie litere i wiadomo$¢, od J.X. Dobrodzieja,
Kochanego, Czcigodnego Polaka zamieszkatego na Wyspie Syra w Grecyi.
Bogu tylko samemu wiadomo najlepiej, jak byltem i jestem ukontentowany
z tey daty.

To tylko jedno nieszczescie dla nas, ze jestesmy w odleglosci od siebie, a nawet
ani sig spodziewaé moge zblizenia sig ku Jego Mosci Dobrodz.; z przyczyny,
zZe nie Greckiego ale Illiryckiego ucze sie Jezyka, wiec dla mnie niepozostanie
inne mieszkanie jak tylko w Stambule albo w Smyrnie. Acz ja obok tego upra-
szatem kilkakrotnie aby mnie postano do Tin w Grecyi do Hospicium S. Anto-
niego, dla nauczenia si¢ Greckiego Jezyka, lecz mi odméwiono. Ja jednak
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mam w Bogu ufnosé, ze to choé pézniej nastgpi a teraz tym czasem odwie-
dzaymy sie przynajmniej listownie po Przyjacielsku, gdy nie mozna inaczey,
a gdy ciata dalekie, serca bedg umialy zbliza¢ sie. Ja z Krakowa wyjechatem
die 28 December 1832 przez Polske, Gallicye, Motdawig, Walachig, Bulga-
rig, Romanig do Stambutu miatem milp[olskich]. 300, gdzie najszczesliwiej
stanglem die 30 Martii r. b. i zZyje z taski Boga zdrowo z ukontentowaniem.
Wzgledem ].X. Lubiniskiego Graffa to donosze, ze gdy przybyt z Rzymu dano
mu Probostwo Wszystkich Swigtych w Krakowie, pézniej zostat Kanonikiem
Katedralnym tamze. Pod ktéry czas pojechat do Warszawy; powiadali nie-
ktorzy iz stara¢ sig o iakies Biskupstwo, o czym nie mam pewnej wiadomosci,
acz mi ten Szanowny Pralat dobrze znany, ile Ze mnie zapraszat z Kaza-
niami do swojej Parafii w Krakowie. WW.J].XX Jezuici juz na Tyficu nie
existuig, z przyczyny, ze Klasztor z Kosciotem od Pioruna spalonym zostat
w roku zesztym, na co sam patrzatem o samey pétnocy. Dnia pewnego zostali
przeniesieni/jak mi si¢ zdaje/ do Nowego Szunca, 8 mil od Stanigtek, gdzie
miatem szczescie z niemi raz ostatni pozegnac sig, gdyz tam po spaleniu swego
Klasztoru bawili w Officynach WW. Panien Benedyktynek, byto ich wszyst-
kich do 30 Osdb, ja miatem z niemi wielkg przyiazn i bardzom ich polubit bo
dobrzii godni sq. Zas wzgledem naszej Polskiey, to przynaymniey w krétkosci
doniosg tq razg. Przez lat 15 byta Polska dosyé w dobrym stanie, zamykaig-
ca w sobie Osm Wojewodctw, rzgdzgca si¢ swoiemi prawami, maigca swoie
Wojsko. Krolem iednak zawdy sie mianowat Imperator Rosyiski, a Wice Kro-
lem wprzod Zaigczek a po nim Konstanty Brat Cesarski, ktorych to rozkazy
i absolutna obserwancja sprzykrzyla si¢ naszym Polakom, przeto podniesli
bunt przeciwko Rosyi, chege przez to wybic sie z pod mocy oneyze i bydz sobie
wolnym i niepodleglym Narodem. Wigc dla odzyskania teyze wolnosci, 1830
roku Dnia 29 Listopada o 7 godzinie w Wieczér, zrobili Rewolucyg w War-
szawie, a tak Wice Krola Konstantego z iego Wojskiem Rosyiskim wypedzili,
zresztg wolno puscili pod tg Kondycyq, aby si¢ wiecej nie wracat do Polski.
Jakoz to sprawdzito sig, bo ten po tym wkrétce zakoriczyt Zycie. A Polacy
zas zaczgli zgromadzaé swoie Wojska, zachecac wszystkich w Kraju, aby sie
brali do Orerza, daigc to hasto: za Wolno$¢ i Oyczyzng; zas o wierze nie bylo
zmianki. Jednak Lud wszystek na to powabne zapraszanie brat si¢ do Oreza
ze wszelkich stron. Jedni do Karabinow, drudzy do Pistolet, inni do Kossow
etc. Na co kazdego bylo stac, dosyc ze si¢ zgromadzito ku Warszawie Polskie-
go Zotnierza, do sto osimdziesigt tysigcy, a Rossyan bylo dwakro stotysigcy.
Najpierwszq bitwe stoczyli pod Grochowem, druga pod Minskiem, trzecig
pod Debem etc. I dosy¢ sig powiodto Polakom, z tey daty Polacy troche sobie
duzo zaufali, sgdzgc ze to iuz koniec, przez co zaczeli sig rozrywac na partye,
iedni posli na Wole#, drudzy na Litwe, inni w Kraju pozostali, a tak sita
Polska ostabiong zostata, zas Rossyanow przybywato. A Synat Warszawski
zamiast co by mial radzié jakby to zwyciezy¢ prawdziwie, to on sig bawit tylko
Gazetami, obieraniem Krola, Ministrow etc. Chociaz jeszcze nie bylo zwycie-
stwa, za tym i Krolestwa, zkgd robiely si¢ Schizma miedzy niemi, bo Kazdy
chciat bydz pierwszym, z tych utworzylo si¢ Towarzystwo Patryotyczne (czyli
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iak nazywali Massonskie), ktorzy zaraz na poczgtku Rewolucyi pootwierali
zamknigte Loze. A tak byly duze partye, Jedna bita si¢ za wolnos¢ Oyczyzny
i wiary, a druga za niepodleglos¢ i wolnos¢ zycia, tym sposobem iakze mieli
zwyciezy(, kiedy iedni byli przeciwni drugim. Zkgd poszto wszelkie zle. Jed-
ni si¢ dobrze bili i trzymali, a drudzy balowali i zaprzedawali swoich Pola-
kow, iak mowili sami Rossyanie Polakom: wy strzelacie do nas kulami, a my
na was zlotem etc. Sfowem moéwigc: oto nie bylo iednosci i zgody pomiedzy
niemi i przez to zgineli, dobrze, ze si¢ niektérym tysigcom dostato zemkngé
do Austryi lub do Prus, a tak Rossyanie zalali Kraj caly swoim Wojskiem
i bawiq do tqd. Paszkiewicz Polak napierwszy Generat Rossyiski zostat Ksie-
ciem Warszawskim za to co ig pozyskat z Krukowieckiego taski. Inni wszyscy
prawdziwi Patryoci, zaczgwszy od pierwszego az do ostatniego, ktorych tylko
mogli schwytad, dotgd odspiewujq gorzkie zale na Siberyi. Teraz Polska iest
ani wolna ani podlegta, nie widzie¢ jak ig nazwac. Polacy si¢ wprawdzie rzg-
dzg, ale Rossyanie rozkazujqg i robig w niey co tylko chcg. W Listach moich
ktore odbieram od moich Braci Zakonnych, to tylko wyczytuig, Ze Rewolucya
przeszta, nawarzyta wszystkim gorzkiego piwa, swoboda i wolnos¢ zemknela
za granicg, a biada, placz i narzekanie pozostato w Kraju. Tym czasem niech
bedzie dosy¢, gdyz bym nie skoriczyt wszystkiego, ani na pieciu arkuszach.
Za zyczenia dobrze i Przyjacielskie ].X. Dobrodziejowi tysigczne dzigkuje
i nawzajem wszelkiego pomysinego zycze. Jego Swigtym polecam mnie Mod-
litwom zostajgc z najgltebszym Uszanowaniem i Szacunkiem.

Constantinopoli in Pera Die 29 Novembri 1832

Ojciec Franciszek objgt Urzqd Prefektury die 16 Novembr. In Pera mam kil-
ku Polakéw zamieszkatych, z ktoremi mile bawie si¢ czasem. Ad Reverendi
Patris Dignissimi Humilis Servus et Exorator. Fr. Mansuetus Aulich®® Refor.
Polonus Missione Apostol. In Conventu S. Maria Draperis.

20. List od o. Daniela Zyrkiewicza SJ*° do
0. Kuczynskiego, Tarnopol, 15 sierpnia 1833

Kolejny list, daje kilka waznych informacji o jezuitach w Lancucie

oraz opisuje sytuacje jezuitow w Galicji w 1833 roku.

98 Aulich Henryk Mansuetus OFMRef, urodzony w Komornikach Opolskich. Pracowat
wérdd Polakéw i Ilirow (Albanczykéw) w dzielnicy Pera w Konstantynopolu, poz-
niej w Smyrnie. Przebywal takze w Persji. Napisal: Dziennik 12-letniej misji apostol-
skiej na Wschodzie. Por. Encyklopedia Katolicka, T. 1, red. E Gryglewicz, R. Lukaszyk,
Z. Sutowski (Lublin: Towarzystwo Naukowe Katolickiego Uniwersytetu Lubelskiego,

99

1985), kol. 1132.

Urodzony na Bialorusi w 1774 r. Zmart w 1841 r. w Starej Wsi. Wedlug EWJ 797,
w 1833 r. pracowal w Nadwornej i Kosowie. W Tarnopolu zaczat pracowac od 1834 r.

Dane z listu zgadzaja sie z danymi katalogowymi.
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Przeszto 3 lata jak podczas Kongregacji prowincjonalnej pisatem do R.P.
z Tarnopola, bo moglem wreczy( list ].X. Jozefowi Perkowskiemu'™, ktéry
miat sposobnosé przestania go R. Patri. W ciggu tych lat odebratem dwa listy
od R.P. po totewsku do mnie pisane, jeden w Nadwdrnie, a drugi przypalony
w Kossowie'”!, co dowodem jest taskawej na mnie pamieci Jego, za ktorg skita-
dam najwieksze moje dzigkczynienie. Chociaz co do ciata bardzo oddaleni
jestesmy, umystem jednak i sercami powinnismy by¢ blizej i spojeni w Chry-
stusie Jezusie Panie naszym. Gdy w tym roku znowu mielismy Kongrega-
cje, ktéra podtug naszych regut co trzy lat zwotywana by¢ powinna, a ktéra
sie zaczeta dnia 24 lipca, zakoviczyla sig zas dnia 31 tegoz, na Swigty nasz
Oyciec, ktérego obchdd Uroczysty dla ludu doktada sie w Galicji na nastgpng
niedziele z odpustem zupetnym od Swietej Apostolskiej Stolicy na ten dzien
pozwolonym, na ktory obrany zaraz na Prokuratora Generalnego do Rzymu
na Kongregacje Prokuratorow ].X. Jozef Perkowski. Stad znowu podata sig mi
zrecznos¢ pisania do R.P, ktérg gdybym opuscil, bytbym wcale niewdzigcz-
nym za Jego wielce dobre dla mnie serce i taskawg pamigé. Jeszcze z taski
P. Boga dosy¢ zdrow jestem, lubo juz 61 roku mego zycia pedze, piersi mam
jeszcze mocne. Jestem teraz w Kollegium w Tarnopolu, ale mam dyspozycyje
do Laticuta w Diecezyi Przemyskiej, gdzie teraz jest Biskupem J.X. Korczy#-
ski'®? po X. Potoczkim taskawym na nas. Laricut jest to miasteczko Hra-
biostwa Alfredow Potockich w Diecezyi Przemyskiej, Cyrkule Rzeszowskim,
gdzie nam oddany jest kosciot z rezydencjg parafialng, bez Zadnego do nas
wplywu Swieckiego Duchowienistwa, ma tez i beneficjum temporale tego
kosciota naszym by¢ oddane. Stalo si¢ to za usilnym staraniem rzeczonego
Hrabiostwa Potockich. Ma dopiero naszych tu mieszkaé 5 XXzy i 1 Brat.
Superiorem tey misyi jest tego roku naznaczony X. Chaniewski'®, a dotgd byt
X. Brodowski'", ktory oddali sig do Stanigtek na mieszkanie w obowigzku
Missionarii ambulantis. Jest to miejsce niedaleko Nowego Sgcza w Diecezyi
Tarnowskiey, gdzie naszych XXzy dotgd byto dwdch, a teraz trzeci przeby-
wac bedzie, ktérych utrzymujg Panny Benedyktynki swym kosztem. Parafia
Laricucka zawiera w sobie 7000 dusz, liczna jest w prawdzie, ale nie rozlegta,
bo cata sig miesci na kwadratowej mili.

100 O. Jozef Perkowski, zmarl w Stanigtkach w 1857 r. W tym czasie byl w Nowym Saczu.
Byl doradcg gubernatora Galicji arcyksiecia Ferdynanda d’Este, wiecej por. EWT], 499.

101 Nadworna i Kossow to dwie miejscowosci podkarpackie (dzisiaj terytorium Ukrainy).
Teren Huculszczyzny, pogranicze z Bukowing.

102 Michal Korczynski, biskup przemyski, rezydowal w palacu biskupim w Brzozowie.
Zmarl w 1839 r. w Przemyslu.

103 Jakub Chaniewski (1778-1839) - jezuita pochodzacy z Bialorusi, zmarl w Lancucie,
gdzie przez wiele lat pracowat jako administrator parafii i superior (EWJ, 86).

104 Mikotaj Brodowski (1781-1845) — jezuita z Witebska, zmarl w Lancucie. Pracowal
w Starej Wi, Lanicucie, Tyncu i jak widzimy takze w Stanigtkach, o czym nie wspomi-
na EW], 68.
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Za staraniem J.W. Biskupa Franciszka z Pauli Pischtek, Diecezyi Tarnow-
skiey odprawity si¢ w teyze Diecezyi po réznych parafiach przez naszych
Misjonarzow, Misye przesztego mi terazniejszego 1835 roku pod przewodni-
ctwem J.X. Karola Snarskiego'” z wielkim pozytkiem za blogostawieristwem
Boskim w pospdlstwie. Z wyzszych zas niewielu na nich bywato. Poczgtek
tych Misyj zaczgl si¢ w Majgtkach Hrabiny Borzemskiej'”, Pani z grun-
tu poboznej, ktora w panienistwie zyje i juz jest niemtodg. Jeden o ktérego
nazwisku nie wiem, bo nie chce aby jego nazwisko widome bylo, ale aby tylko
sig za niego modlono, obiecat co roku poki zy¢ bedzie, dawac 1000 reriskich
srebrem na utrzymanie tych misiey, i w tym roku juz rzeczong sume wyliczyt.
Stat si¢ biezgcego roku na jednej misyi cud taki: jedna niewiasta zataita na
spowiedzi grzech cigzki, poczem gdy przyjeta najswietszy sakrament [...]
jednak zawsze byt w gebie i tak powrécita do domu, gdzie przez kilka dni, gdy
to samo bylo, wyznata tedy ponownie grzech swoj, wiec powiedziano jej aby
sie wrécita na Misyje i tam si¢ wyspowiadata, co gdy uczynita, natychmiast
pozyta Najswigtszy Sakrament. Oby swiat poznat jak mite sg Bogu te Misye.
Jak sg ludowi zbawienne. Ale zakryto to jest przed oczami jego.

Jego Excelkencya Hrabia z Postawic Ankwicz Andrzey Aloyzy'”’, Arcybiskup
Lwowski i Prymas Krolestwa Galicii i Lodomerii w roku 1834, jest ksigciem
Arcybiskupem Praskim w Czechach, po nim nastgpit byt ].E. Ksigze Biskup
Trydencki Franciszek Xavier Luschin z zostawiong sobie godnoscig ksigzecia,
ale po kilku miesigcach prosit o przeniesienie siebie do Niemiec, co i otrzy-
mat'® i tak nie wybywszy roku, opuscit Lwéw i Galicyje z wielkim zalem
Duchowieristwa i Swieckich Diecezyi. Ksigze Arcybiskup Praski z wielkg
uprzejmosciq i zalem Zegnat si¢ z naszymi. Przed wyjazdem swoim do Pragi
odprawit wizyte dekanatu Kotomeyskiego. W drodze na tg wizyte otrzymat
nominacye na Arcybiskupstwo Praskie, jadgc przez Nadworng w cyrkule
Stanistawskim gdzie wéwczas mieszkatem, zajechat do nas i przez kilka
godzin pouchfale i faskawie z nami sig bawit w Kosowie i Pistyniu gdzie byt
$p. X. Zolgdz'"® prymariuszem, Operarius, dokgd i ja pospieszylem w czasie

105 Karol Snarski (1779-1862) - jezuita z Starosielska na Biatorusi. Zmarl w Sremie. Pra-
cowal w Kalwarii Zebrzydowskiej, Tuchowie, Miktaszewicach, Bochni, Przemyslu,
Tyncu, Nowym Saczu, Lwowie, Staniatkach, Piekarach Slaskich, Sremie. Znany jako
rekolekcjonista (EWJ, 627). List ten troche poszerza nasza wiedze o dzialalnosci jezui-
tow w pierwszej potowie XIX w.

106 Posta¢ hrabiny Borzeckiej powraca w réznych listach. Posiadata majatek w powiecie
ztoczowskim, byta skoligacona z arcybiskupem Ankwiczem i Potockimi.

107 W Diariuszu o. Kuczynskiego jest wspomniane spotkanie z ks. Ankwiczem w Rzymie,
w czasach pobytu o. Kuczynskiego w Italii, czyli przed rokiem 1831.

108 Zostal biskupem Gorizi (dzisiaj Stowenia). Przyczyng odejscia byty napigcia miedzy
katolikami facinskimi i grekokatolickimi.

109 Wincenty Zotadz (1781-1834) - jezuita, pochodzit z Inflant, zmart w Kosowie. Praco-
wal w Krzywczach, Lwowie, Liczkowcach, Sidorowie, Nadwdrnej, Kossowie, Pistyniu,
Jablonowie. Pistyn — do 1945 r. miejscowo$¢ w powiecie kosowskim, w wojewddz-
twie stanistawowskim. Lezy na drodze z Kolomyi do Kosowa. Pierwsze informacje
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wizyty. Ze wszystkiego byt wielce zadowolniony, a nade wszystko znalazt
dzieci dobrze umiejgcych katechizm, ktorych badajgc z nauki chrzescijan-
skiej, przez dwie godzin z nimi si¢ bawit w Kosowie, tez w Pistyniu i ze Kos-
cioly byly pieknie ubrane i porzgdnie utrzymywane. Odbywszy wizyte tego
Dekanatu, przyjechat do Tarnopola umysinie, zeby sig z naszymi pozegnac,
konsekrowat nowy oltarz, ktorzy nasi wspaniale wystawili z taski dobro-
dziejow. Byt u nas na obiedzie, bo stal u Proboszcza, przepraszat wszystkich
naszych obecnych i nieobecnych i pozegnawszy si¢ uprzeymie odjechat do
Lwowa. A pisuje z Pragi do ].X. Prowincjata Perlinga do X. Morelowskiego™".
Po. X. Arcybiskupie mianowat Cesarz Jegomos¢ Arcybiskupem Lwowskim
J.W. a teraz Jego Excellencya Franciszka z Pauli Pischtek, Biskupa tarnow-
skiego, ktory jeszcze jest w Tarnowie nim odbierze potwierdzenie od S. Stolicy
Apostolskiey. Jest to Pasterz gorliwy i nam przyjazny. Prowincyatem u nas
jest R.P. Jacobus Pierling; Rector Coll. Tarnopoliensis R.P. Josepus Cyto-
wicz''; Staroviensis Rector Collegii et Magister Novitiorum R.P. Nicolaus
Suczewski''%; Collegi Neo-Sandecensis, R.D.]. Zranicki'’?, Coll. Gracensis in
Stiria, R PEX. Asum' et mag Novitiorum X. Dionisy Rézczyc'”, byty Magi-
ster Novitiorum umart (tekst po totewsku): natobi Polakoi nagryb atsagvist
do Divam.

Wszystkie nasze koscioly na Bialej Rusi sq Schyzmie oddane. W Ofocku
Katedra Schyzmatycka, o tym pierwsza jest widomos¢, Mohilewski kos-
ciol, mowig, ze Lutrom jest oddany, o innych Kosciotach stychac tylko,
ze sq schyzmatyckie. Poczajow opanowali Czericy'® Moskiewscy. O ciele

110

111

112

113

114

115

116

o miejscowosci pochodza juz 1375 r. Krol Wiladystaw Jagielto w 1416 r. potwierdzit
prawa nadane tej wsi. Jezuici pracowali tutaj od 1821 do 1835 (?) r.

Jozef Morelowski (1777-1845) - jezuita z Horodka na Bialorusi, zmart w Starej Wisi.
Poeta, byl teologiem arcybiskupa Raczynskiego w Brzozowie, sekretarzem prowincja-
ta, rektorem w Tyncu (1828-1831), mistrzem nowicjatu i duchownym domu w Starej
Wsi. EWJ, 439.

Jozef Cytowicz (1771-1846) — jezuita z okolic Mécistawia na Bialorusi, zmarl w Tarno-
polu. Byt dziekanem filozofii w Akademii Polockiej. Po wygnaniu z Rosji przebywat we
Wloszech, a pdzniej w Tarnopolu, gdzie w latach 1831-1836 byl rektorem (EW], 105).
Informacja z listu potwierdza oficjalne dane.

Mikotaj Suszczewski (1789-1836) - jezuita z Witebska, zmarl w Starej Wsi. Byt rekto-
rem i mistrzem nowicjatu w Starej Wsi (1834-1836). EWJ, 654.

Jozef Zranicki (1776-1839) - jezuita z Bialorusi, zmart w Starej Wsi. EW], 794 potwier-
dza, ze w latach 1835-1837 byt rektorem w Nowym Saczu. I tutaj mamy pewien prob-
lem z chronologia. Albo EW] podaje bledna informacje, albo autor listu pomylit sie.
Franciszek Asum (1784-1847) - jezuita z Oberhaslach, wstapit do T] na Bialorusi,
zmarl w Linzu. Od 1830 do 1843 r. byt rektorem i mistrzem nowicjatu w Grazu, orga-
nizowal prowingje austriacka (EWJ, 20).

Dionizy Ruszczyc (1788-1834) - jezuita z Litwy, zmarl w Starej Wsi. Teolog biskupa
Gotaszewskiego w Przemyslu, duchowny w Przemyslu i mistrz nowicjatu w Starej Wsi
(1828-1834). List musial by¢ pisany po 1834 r.

Czyli mnisi prawostawni.
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R.P. Andrea Bobola'” mowiono mi, Ze do Wolyricow jest przeniesione, gdzie
XX. Dominikanie jeszcze si¢ utrzymali. Gratia at SS.mis Sacrificiis me com-
mendo sive vivium, sive mortuum.

Reverendi in Christo Patris infimus in Chto Servus Daniel Zyrkiewicz
Tarnopoli, die 15 Augusti 1833''

Zakonczenie

Przedstawiona korespondencja oraz fragmenty Diariusza przyblizaja
postac o. Tadeusza Kuczynskiego i jego wspolbraci dziatajacych w pierw-
szej potowie XIX wieku. Artykul ten ma charakter szkicu sygnalizujacego
obecno$¢ polonikdéw w Archiwum Jezuitéw w Atenach. Tak korespon-
dencja, jak i pozostale dokumenty wymagaja dalszego opracowania.
Obecnie przygotowana zostata do druku publikacja zawierajaca kolejne
listy, a takze fragmenty diariuszéw oraz instrukgeji dla misjonarzy acin-
skich pracujacych wérdd wiernych Kosciotéw Wschodnich. Ten ostatni
dokument, spisany przez o. Kuczynskiego, jest wierng kopig Prosby skie-
rowanej do papieza Piusa VII. Archiwum Jezuitow w Atenach zawiera
wiele ciekawych dokumentéw dotyczacych historii Kosciota katolickiego
na Morzu Egejskim. By¢ moze artykul ten zacheci historykow do pozna-
nia atenskich archiwaliow.

Skroty

ARSI - Archivum Romanum Societatis Iesu

ATIX - Apyxelo Taypatog Inoov Zvpog - dzisiaj Ateny

ATIT - Apyxelo Taypatog Inoov Tnvov - dzisiaj Ateny

ATJKr - Archiwum Towarzystwa Jezusowego Krakow

B. Czart. - Biblioteka Czartoryskich

Bp - biskup

EW] - Encyklopedia Wiedzy o Jezuitach, red. L. Grzebien (Kra-
kéw: Wydziat Filozoficzny Towarzystwa Jezusowego—
Wydawnictwo WAM, 1996)

KE.O. - KevtpoExdnlwoewv Opiliwy — Centrum Wystawowo-
-Konferencyjne Jezuitow

Kol. - kolumna

117 Kilka razy wlistach powraca kwestia miejsca, w ktérym byto zlozone cialo $§w. Andrze-
ja Boboli.

118 Data 1833 jest bledna, chodzi o rok 1835.
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NP. - Nasza Przesztos¢ — czasopismo OO. Misjonarzy, Krakow

o. - ojciec, kaptan w Towarzystwie Jezusowym

PPFF - Dpatres fratres — ojcowie i bracia zakonni

SJ (T]) - Societas Iesu - Jezuici — Towarzystwo Jezusowe

V.R. - vostra reverentia — wasza wielmoznos¢ (zwrot grzecz-
nosciowy w stosunku do kaptana)
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Miedzy Berlinem a Rzymem.
Biskup Georg Kopp a sprawa
zakonczenia Kulturkampfu

Between Berlin and Rome: Bishop Georg Kopp
and the End of Kulturkampf

Abstrakt

Celem niniejszego artykutu jest przedstawienie roli biskupa fuldajskiego,
pbzniejszego biskupa wroctawskiego, Georga Koppa, w procesie zakon-
czenia Kulturkampfu, bedacego konfliktem pomiedzy rzadem niemie-
ckim a Stolicg Apostolskg. Materiatem Zrédtowym sg przede wszystkim
akta konferencji biskupdw niemieckich, stenogramy z posiedzen pruskiej
Izby Panéw (wyzsze] izby sejmu pruskiego) oraz zrédta na temat oceny
biskupa Koppa przez mu wspotczesnych. Zachodnioniemieccy historycy
(np. Heinrich Bornkamm i Christian Weber) po 1945 roku zajmowali sie
tematem Kulturkampfu. Tematyke te z w aspekcie oddziatywania na ziemie
polskie poruszali réwniez polscy historycy, np. Jerzy Krasuski. Rola biskupa
Koppa w procesie Kulturkampfu, pomimo istnienia jego biografii piéra
Hansa-Georga Aschoffa, nie byta eksponowana, zwtaszcza w polskoje-
zycznej historiografii. Te luke chce uzupetni¢ niniejszy artykut. Wnioski
0g6lne zostaty sformutowane na podstawie analizy materiatu Zzrédtowego
i literatury przedmiotu.
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Pod koniec lat 70. XIX wieku kanclerz Niemiec O. von Bismarck posta-
nowit odejs¢ od walki z KoSciotem. Pertraktacje w sprawie zniesienia
antykoscielnego ustawodawstwa Kulturkampfu odbywaty sie na drodze
dyplomatycznej pomiedzy rzadem w Berlinie a kurig rzymska. W 1882
roku doszto do konfliktu w episkopacie pruskim, poniewaz Kopp okazat
sie zwolennikiem koncesji na rzecz rzadu. Po tym doswiadczeniu Kopp
zaangazowat sie w prowadzenie pertraktacji w Rzymie. W latach 1880,
1882 i 1883 wydane zostaty tzw. ustawy tagodzace majgce zlikwido-
wac nastepstwa Kulturkampfu. Po wydaniu trzeciej z tych ustaw doszto
do impasu w stosunkach Berlin-Stolica Apostolska, w wyniku ktérej obie
strony musiaty p6js¢ na ustepstwa. Kopp kontynuowat swa funkcje jako
dyplomata, co odbywato sie bez wiedzy innych biskupdw i politykéw partii
Centrum. Kleska okazata sie jednak jego préba negocjowania w ramach
Izby Panéw. Inicjatywe przejat wowczas O. von Bismarck, dzieki ktéremu
w maju 1886 roku przyjeto tzw. pierwszg ustawe pokojowa. Kopp spotkat
sie wowczas z krytyka ze strony czesci biskupdw. Sytuacja powtorzyta sie
rok pézniej podczas dyskusji nad tzw. druga ustawa pokojowa. Dzieki
naciskom papieza partia Centrum poparta projekt Bismarcka. Staraniem
Koppa, ktéry brat na siebie odpowiedzialnos¢ za niepopularne w kregach
koscielnych decyzje, Bismarckowi udato sie doprowadzi¢ do zlikwidowania
Kulturkampfu.

Stowa klucze: Otto von Bismarck, Kulturkampf, biskup Georg Kopp, dyplo-
macja, Berlin-Stolica Apostolska

Abstract

The aim of this article is to elucidate on the role of Georg Kopp, the Bishop
of Fulda and later the Bishop of Wroctaw, in ending the Kulturkampf,
which was the conflict between the German government and the Holy See.
The source material is drawn from the German Bishops’ Conferences files,
the transcripts of the Sessions of the House of Lords of Prussia (the Upper
Chamber of the Prussian Landtag) and the evaluation materials of Bishop
Kopp by his contemporaries. The West German historians (e. g. Heinrich
Bornkamm and Christian Weber) dealt with the subject of Kulturkampf
after 1945. Also, Polish historians, including Jerzy Krasuski, discussed
the issue in the light of its influence on the Polish territories. Despite
Hans-Georg Aschoff’ biography, Bishop Kopp's role in the Kulturkampf
has not been sufficiently present, especially in Polish historiography. This
article aims to fill that gap. General conclusions were formulated based
on the source analysis and the literature on the subject.

At the end of the 1870s, Otto von Bismarck, the German Chancellor,
decided to put an end to the conflict with the Church. The negotiations
on lifting the anti-Church Kulturkampf legislation occurred through
the diplomatic channels between the government in Berlin and the
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Roman Curia. In 1882, there was a conflict in the Prussian bishopric
because Georg Kopp turned out to be a supporter of concessions to the
government. After this experience, he became involved in the negotiations
in Rome. In 1880, 1882 and 1883, the so-called “mitigating laws” were
passed to end the Kulturkampf policy. After the third law had been passed,
there was an impasse in the relations between Berlin and the Holy See, as
a result of which both sides had to make concessions. Kopp continued his
diplomatic mission without the knowledge of other bishops and politicians
from the Centre Party. However, his attempt to negotiate in the House
of Lords was unsuccessful. The initiative was then taken over by Otto von
Bismarck and due to his efforts the so-called First Peace Act was passed
in May 1886. Some bishops criticized Bishop Kopp for his involvement.
Yet, under the pressure from the Pope, the Center Party supported the
Bismarck project. Thanks to Kopp's efforts, who took responsibility for
the decisions unpopular in the Church circles, Bismarck managed to end
up the Kulturkampf policy

Keywords: Otto von Bismarck, Kulturkampf, Georg Kopp, diplomacy,
Berlin — the Holy See relations

Niniejszy artykul przedstawia udziat biskupa Georga Koppa w per-
traktacjach pomiedzy rzagdem berlinskim a Stolicg Apostolska majacych
na celu zakonczenie Kulturkampfu. Kulturkampf byt proba podporzad-
kowania Ko$ciola katolickiego w Niemczech wladzy panstwowej. Ruch
polityczny zwany narodowym liberalizmem dazyl do zwigkszenia swo-
jego wplywu na polityke Niemiec. W Prusach jego przedstawicielem byt
tamtejszy premier, a jednoczes$nie kanclerz Rzeszy Niemieckiej Otto von
Bismarck. Pozbawiajac Kosciol znaczenia, chcial ostabi¢ od$rodkowe sity
polityczne, przede wszystkim Partie Centrum. Korzystajac ze wsparcia
narodowych liberatow, kanclerz Bismarck zaatakowat Ko$ciot katolicki
pod haslem walki z ultramontanizmem, a wigc i z papiestwem. 8 lip-
ca 1871 roku zlikwidowano wydzial katolicki w pruskim Ministerstwie
Wyznan, a jeszcze w tym samym roku ogloszono w calej Rzeszy tzw.
paragraf kazalnicy, ktéry mial stuzy¢ karaniu naduzywania ambony do
celow politycznych. Wkrétce za tym poszly kolejne ustawy antykosciel-
ne: wydana 11 marca 1872 roku ustawa o nadzorze szkolnym pozbawiata
Kosciol wptywu na szkole, a ustawa z 4 lipca tego samego roku zabraniata
dziatalno$ci na terenie Rzeszy Niemieckiej niektorych zakonow, miedzy
innymi jezuitéw.

Nowy etap walki z Ko$ciotem rozpoczal si¢ na poczatku 1873 roku, kie-
dy to ministrem oswiaty zostal Adalbert Falk. W maju tego roku weszly
w zycie w Prusach tzw. cztery ustawy majowe, ktore dotyczyly ksztatcenia
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i zatrudniania duchowienstwa, jurysdykecji papieskiej na terenie Niemiec,
regulowaly §rodki dyscyplinarne oraz prawo do wystapienia z Kosciofa.
W 1874 roku wydano ustawe o panstwowym zarzadzie majatkow kosciel-
nych, dzieki ktdrej rzad mdgt zajaé majatek nieprawnie obsadzonych pla-
cowek duszpasterskich. Wydano rowniez ustawe banicyjng pozwalajaca
wydala¢ z Rzeszy ksiezy wykraczajacych przeciwko ustawom majowym.
W 1875 roku wprowadzono urzedy stanu cywilnego i obowigzkowe §luby
cywilne oraz zlikwidowano wszystkie zakony za wyjatkiem tych prowa-
dzacych dzialalnos$¢ charytatywng. W tym samym roku papiez Pius IX
zakazal stosowania si¢ do ustaw majowych. Ksieza, ktdrzy byli $wieceni
wbrew tym ustawom, nie byli dopuszczani do pracy duszpasterskie;j.
Panstwo nie pozwolito na obsade okolo 1000 parafii oraz 9 biskupstw.
Uwieziono arcybiskupa gnieznienskiego Mieczystawa Leddchowskie-
go oraz kolonskiego, Paula Melchersa. Odwolano ze stanowisk réwniez
biskupéw Paderbornu, Wrocltawia, Miinsteru i Limburga'.

Pod koniec lat 70. XIX wieku nastgpil zwrot w polityce O. von Bis-
marcka wzgledem Kosciota katolickiego. Kanclerz odszedt od sojuszu
z narodowymi liberatami, ktérzy nie chcieli poprze¢ jego konserwa-
tywnej polityki gospodarczej i spolecznej. Bismarck zwigza¢ si¢ musial
z innymi sitami politycznymi: partig konserwatywna i partig Centrum,
a warunkiem tego pojednania bylto odejscie od polityki Kulturkampfu.
Inicjatywa w tym wzgledzie wyszta jednak od kurii rzymskiej. W 1878
roku na stolicy Piotrowej zasiadl Leon XIII, dla ktérego zakonczenie tego
konfliktu byto sprawg priorytetows, a sam papiez byt gotowy na ustep-
stwa. Bismarck poczatkowo nie chcial si¢ zgodzi¢ na wydanie formalnej
ustawy konczgcej Kulturkampf. Zamiast niej wydano trzy tzw. ustawy
tagodzace (w latach 1880, 1882 i 1883). Pierwsza z tych ustaw, z 14 lipca
1880 roku, umozliwita ponownie obsadzenie wakatow biskupich. Miato
sie to odbywa¢ na drodze negocjacji pomiedzy Bismarckiem a kurig rzym-
ska, a nie (jak przedtem) na drodze nominacji przez kapitule katedralna.

Rozmowy pomiedzy rzagdem pruskim a kurig rzymska odbywaly sie
na plaszczyznie dyplomatycznej. Zostali z nich wykluczeni katoliccy poli-
tycy niemieccy reprezentujacy partie Centrum. Zamiast nich decydujaca
role w tym procesie odegrat biskup fuldajski (1881-1887) i pdzniejszy
biskup wroctawski (1887-1914), Georg Kopp=

1 Zygmunt Zielinski, ,Kulturkampf”, w Encyklopedia Katolicka, t. 10 (Lublin: TN KUL,
2004), 206-207.

2 O dziafalnosci biskupa Georga Koppa we Wroctawiu por. Jakub Grudniewski, ,, Biskup
wroclawski Georg Kopp a kwestia polska na Gérnym Slagsku w opinii polskojezycznej
prasy gornoélaskiej”, Wieki Stare i Nowe 4/9 (2012): 81-113.
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Po swojej nominacji i konsekracji na biskupa Fuldy Georg Kopp spot-
kal sie¢ w polowie stycznia 1882 roku z kanclerzem Niemiec Otto von
Bismarckiem i ministrem o$wiaty Gustavem von Gofslerem. Spotkanie
to umocnito biskupa w swojej prorzagdowej i kompromisowej postawie.
Wkrotce po powrocie z Berlina Kopp podzielit sie z biskupem Trewi-
ru Michaelem Felixem Korumem swoimi spostrzezeniami®. Biskup
Fuldy wyrazit wtedy przekonanie, ze zadanie przywrdcenia status quo
ante w stosunkach panstwo-Koscidt jest bezcelowe, a definitywne zli-
kwidowanie Kulturkampfu mozliwe jest do dokonania tylko poprzez
kompromis. Dlatego wkrétce po jego rozmowach w Berlinie rozpoczat
on agitacje za przyjeciem tzw. drugiej ustawy lagodzacej, ktora zostata
przyjeta 31 marca 1882 roku glosami partii Centrum, konserwatystow
i Kota Polskiego®. Poparcie Koppa dla niej i jej odrzucenie przez biskupa
M.E. Koruma $wiadczyly o powstawaniu coraz bardziej przeciwstawnych
kierunkéw w Episkopacie Prus®.

Miejscem, gdzie spotykaly si¢ rézne zdania cztonkéw pruskiego
Episkopatu, byta konferencja biskupéw w Fuldzie, ktérej poczatki sie-
gaja roku 1848°. Przewodniczacy konferencji, arcybiskup Kolonii Paul

3 Byl on przekonany o tym, ze ,w Berlinie s3 powazne dazenia, zeby polepszy¢ i zmie-
ni¢ polozenie stosunkow koscielnych i do pewnego punktu zadoséuczynié zyczeniom
katolikow”. Wychwalal ,doprawdy wzruszajaca gorliwos¢” Ministerstwa Oswiaty
i samego G. von GofSlera. Por. Hans-Georg Aschoff, Kirchenfiirst im Kaiserreich -
Georg Kardinal Kopp (Hildesheim: Bernward, 1987), 44-45.

4 Wprowadzala ona na nowo w zycie pelnomocnictwo pierwszej ustawy lagodzacej, na
podstawie laski krolewskiej uprawniala do sprawowania swoich urzedéw tych bisku-
pow, ktdrzy zostali zwolnieni ze stanowisk i do udzielenia dyspensy pod pewnymi
warunkami od tzw. egzamindw z kultury. Por. ibidem, 45; Jerzy Krasuski, Kulturkampf.
Katolicyzm i liberalizm w Niemczech XIX w. (Poznan: Ossolineum, 1963), 232; Rudolf
Lill, ,,Die Beilegung des Kulturkampfes in Preufien und im Deutschen Reich', w Hand-
buch der Kirchengeschichte, red. Hubert Jedin, Bd. V1/2: Die Kirche zwischen Anpassung
und Widerstand (1878 bis 1914) (Freiburg im Breisgau: Herder, 1973), 66.

5 To przeciwienstwo nie pozostalo tajemnica takze dla rzadu. Podczas posiedzenia gabi-
netu minister o$wiaty G. von Gofiler okreslal Koppa jako ,,najlepszego, nieomal zbyt
dobrego biskupa pruskiego. Jego naiwno$¢ uznawania panstwowych kompetencji za
uzasadnione pozwala zywi¢ obawy, ze bedzie on w Rzymie podejrzany jako majacy
postawe panstwowo-katolicka. W przeciwienistwie do niego [M.E] Korum plynie naj-
glupszym klerykalnym torem. Nie mam zadnej sily oporu przeciwko jego fanatyczne-
mu duchowienstwu, a zatem nie usprawiedliwiam najskromniejszych oczekiwarn”. Cyt.
za: Joseph Gottschalk, ,,Georg Kardinal Kopp (1887-1914) im Urteil seiner Zeitgenos-
sen”, Archiv fiir schlesische Kirchengeschichte 43 (1985): 97.

6 Nastepne konferencje biskupéw niemieckich odbyly sie w latach 1867 i 1868 w ramach
idei ,maloniemieckiej’, tzn. bez udziatu biskupéw austriackich, i zajmowaly sie glow-
nie przygotowaniami do I Soboru Watykanskiego. Podczas Kulturkampfu jej sktad
zredukowal si¢ z powodu ustgpienia czesci pruskich biskupdéw, ale pozostata ona
nadal miejscem wymiany pogladéw. Od roku 1875 konferencje biskupéw niemieckich
zostaly zawieszone, a regularne spotkania wznowiono od 1880 r. Aby nie naraza¢ na
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Melchers, zwotal zebranie na 2 sierpnia 1882 roku w Moguncji. Papieski
sekretarz stanu kardynat Lodovico Jacobini przypomnial w pi§mie do
biskupdéw o zachowaniu jednosci i polecil, aby w kwestiach ogdlnych
postepowacd tylko przez wspdlne glosowanie, a w waznych kwestiach
konsultowa¢ decyzje ze Stolica Apostolsky’. Koppowi chodzilo prze-
de wszystkim o znalezienie pewnego rodzaju porozumienia w sprawie
zatrudniania i ksztalcenia duchownych®. W tym czasie Kopp byl jeszcze
przekonany o tym, Ze rzad poprzez rokowania z pruskimi biskupami
szybciej dojdzie do celu niz poprzez pertraktacje z Rzymem?®. Zostal
jednak w swoich oczekiwaniach mocno zawiedziony™. Kopp zostal ostro
zaatakowany na konferencji przez arcybiskupa P. Melchersa z powodu
otwarcia konwiktu gimnazjalnego w Fuldzie, co uznano za koncesj¢ na
rzecz wladzy panstwowej™.

Po tych do$wiadczeniach Kopp doszed! do przekonania, zZe ,,nic si¢ nie
osiagnie, gdy rokowania beda pozostawione porozumieniu biskupow™2.
Zazegnanie konfliktu wydawato si¢ mozliwe tylko poprzez pertraktacje
rzadu pruskiego z kurig rzymska i daleko idace koncesje na rzecz Kos-
ciota. Georg Kopp sam chcial bra¢ aktywny udzial w tych rokowaniach.
Zyskat on zaufanie ministra o$wiaty G. von Gof3lera, oraz kanclerza Rze-
szy O. von Bismarcka zaréwno poprzez sprawozdania z wewnetrznych
posiedzen i informowanie o nastrojach na konferencji biskupow, jak

niebezpieczenstwo wygnanych biskupéw, odbywaly sie te spotkania w sposob tajny
i czesto poza Fulda. Por. Aschoff, Kirchenfiirst, 45.

7 Luigi Jacobini do biskupéw pruskich z 1 sierpnia 1882 r., w Akten der Fuldaer Bischofs-
konferenz [dalej: AFB], ed. Erwin Gatz, t. I-1II, ,Veré6ffentlichungen der Kommission
fiir Zeitgeschichte” Reihe A: Quellen, t. 22, 27, 39 (Mainz: Matthias-Griinewald-Ver-
lag, 1977-1985), tutaj: t. I, nr 373, 569.

8 ,Bischof Kopp (...) hatte u. a. einen Vorschlag gemacht, »dafl der Hl. Vater den Erz-
bischof von Koéln veranlassen solle, sofort die preufSischen Bischofe zu einer Konfe-
renz (...) zu berufen, um gemeinschaftlich im tunlichsten Anschlusse an die in den
bisherigen Gesetzentwiirfen vorliegenden Anspriiche der Staatsregierung einen
Modus vivendi wegen Anstellung und Ausbildung der Geistlichen festzustellen«”. Cyt.
za: G. von Gofller do O. von Bismarcka z 6 pazdziernika 1882 r., w AFB, t. I, nr 383,
582-583.

9 Aschoft, Kirchenfiirst, 46.

10 Wprawdzie biskupi byli gotowi na uznanie obowiazku zglaszania kandydatéw na pro-
boszczéw do wladz pruskich, domagali sie jednak w odpowiedzi likwidacji wszystkich
ustaw Kulturkampfu wymierzonych w Koscidl. Por. Protokdt konferencji biskupow
niemieckich z 3 sierpnia 1882 r., w AFB, t. I, nr 374, 370.

11 Aschof, Kirchenfiirst, 46.

12 ,nichts damit erreicht werden wird, wenn die Verhandlungen iiber einen Modus
vivendi den deutsche Bischéfen tiberlassen werden®. Cyt. za: G. von Gofller do O. v.
Bismarcka z 6 pazdziernika 1882 r., w AFB, t. I, nr 383, 582-583. Por. Aschoff, Kirchen-
fiirst, 46.
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rowniez poufne informacje o kandydatach na posady duchownych. Uda-
Yo mu si¢ takze nawigza¢ kontakty w Rzymie. Posrednika, ktdry postarat
sie dla niego o bezposredni kontakt z papiezem, znalazl przede wszyst-
kim w osobie sedziego Roty Rzymskiej” pdzniejszego dziekana kolegium
sedziowskiego tego sadu, Johannesa de Montel Edler von Treuenfesta'.
Kopp byt wazny dla papieza ze wzgledu na to, ze stat si¢ dodatkowym
zroédltem wiedzy o stosunkach w Niemczech, a jego relacje rozszerzaly
zakres informacji, ktore Leon XIII otrzymywal od przewodniczgcych
konferencji biskupow w Fuldzie, Paula Melchersa i p6zniej Philippa Kre-
mentza (obydwaj byli arcybiskupami kolonskimi). Kopp natomiast mogt
informowac¢ kota berlinskie o zajsciach i zamiarach w Stolicy Apostol-
skiej. Mineto jednak troche czasu, zanim Kopp w pelni mogl wykorzystaé
swojg dziatalno$¢ posrednika miedzy kurig rzymska a Berlinem®.

Najwazniejszym problemem w stosunkach panstwo-Kosciét pozo-
stawala nadal kwestia obowigzku zglaszania nowych ksiezy. Podczas gdy
wydawalo sie, ze rozmowy miedzy Rzymem a Berlinem utknety w mar-
twym punkcie, partia Centrum zasugerowata Bismarckowi wprowadze-
nie trzeciej tzw. ustawy tagodzacej. Ustawa ta zostala przyjeta ogromng
wiekszos$cig gtosow 2 sierpnia 1883 roku'.

13 Rota Rzymska to obok Sygnatury Apostolskiej i Penitencjarii Apostolskiej jeden z try-
bunatéw w Watykanie.

14 Pelnil on funkcje tajnego dyplomaty w licznych diecezjach niemieckich i austriackich,
prowadzil dzialalno$¢ w rozmaitych urzedach watykanskich oraz byt doradcg przed-
stawicieli dyplomatycznych Prus i Austro-Wegier przy Stolicy Piotrowej. Zaopatrywat
pruskiego posta von Schlozera w wazne informacje o wypadkach i nastrojach w Waty-
kanie, podczas gdy Schlozer nie powinien byl Zadnej depeszy przesta¢ do Berlina bez
pokazania jej de Montelowi. J. de Montel miat takie samo zapatrywanie na model sto-
sunkow panstwo-Kosciol jak Schlozer. Byl on w tym czasie okreslany jako ,.einer der
einflufireichsten und im Stillen méchtigen Ménner im Umkreis des Vatikans”. Cyt. za:
Christoph Weber, Kirchliche Politik zwischen Rom, Berlin und Trier. Die Beilegung des
preufSischen Kulturkampfes, Veroffentlichungen der Kommission fiir Zeitgeschichte.
Reihe B.: Forschungen, Bd. 7 (Mainz Matthias-Griinewald-Verlag 1970), 13, przyp. 53.

15 Aschoft, Kirchenfiirst, 48.

16 Znosita ona gléwne postanowienia Kulturkampfu. Zniesiono uprawnienia Krélew-
skiego Trybunalu dla spraw koscielnych do obsadzania urzedéw duchownych, mia-
nowania nauczycieli i utrzymania dyscypliny w miejscach ksztalcenia duchownych,
wykonywania wiadzy biskupiej w wakujacych diecezjach. Podejmowanie czynnosci
duchownych nie moglo by¢ w zaden sposéb karalne. Por. Krasuski, Kulturkampf, 232.
Podczas konferencji fuldajskiej 1-2 sierpnia 1883 r. wszyscy biskupi oprocz P. Melcher-
sa wyrazili jednak na nig zgode w interesie nizszego duchowienstwa. Decyzje bisku-
pow zaakceptowala tez kuria rzymska. Por. Protokoél konferencji biskupéw niemiec-
kich z 1 sierpnia 1883 r., w AFB, t. I, nr 396, 597-599.
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Trzecia tzw. ustawa fagodzaca stworzyla warunki dla odbudowy orga-
nizacji kosécielnej i dla przeprowadzenia normalnego duszpasterstwa",
poniewaz zezwalala na niezalezne od panstwa obsadzanie parafii®. Jed-
nakze wazne kwestie pozostaty chwilowo nierozwigzane. Do nich nalezat
sposdb ksztalcenia ksiezy, a zwlaszcza ponowne otwarcie seminariéw
duchownych, zezwolenie na dziatalno$¢ zakonéw oraz obsadzenie arcy-
biskupstw Kolonii i Gniezna-Poznania, bowiem zaréwno P. Melcherso-
wi, jak i arcybiskupowi gnieznienskiemu M. Leddéchowskiemu panstwo
ciggle odmawiato wladzy w swoich diecezjach®.

W 1884 roku Episkopat zwrdcil wigksza uwage na sprawy edukowania
duchownych. Wedlug wyobrazen rzadu pruskiego kandydaci na ksiezy
powinni byli skonczy¢ studia teologiczne na wydzialach teologicznych
uniwersytetow panstwowych. Minister o$wiaty byl ponadto gotowy
zezwoli¢ na otwarcie ,praktycznych seminariéw”, w ktérych klerycy
mieli otrzymac po studiach praktyczne wyksztalcenie*®. W Episkopacie
pruskim wykrystalizowaly si¢ w tej sprawie ponownie dwie grupy. Wigk-
szo$¢ przylaczyta sie do biskupa Trewiru M.E Koruma, ktéry opowiadatl
sie za przywrdceniem seminariow tzw. trydenckich, gdzie pod wylacz-
nym nadzorem biskupim kandydaci na ksi¢zy otrzymywali teoretyczne
i praktyczne wyksztalcenie. W przeciwienstwie do niego Kopp rozwi-
nal plan, bedacy ,,zréwnowazong ugoda interesdéw panstwa i Kosciota™.
Chcial w pelni zrezygnowac¢ z seminariow duchownych, wyksztalcenie
teologiczne mialo zosta¢ scedowane na uniwersytety, a panstwu miato
przystugiwaé prawo zatwierdzania zatrudnianych profesoréw. Oczekiwal
on w zamian od rzadu zgody na otwarcie konwiktéw uniwersyteckich,
w ktorych pod kierownictwem duchownych mieszkaé mieli studenci
teologii. Po studiach uniwersyteckich miata nastgpi¢ praktyczna nauka
w seminariach dla klerykéw, gdzie profesorowie byliby takze zatwier-
dzani przez panstwo?.

17 Dzigki migdzy innymi prowizorycznemu obsadzeniu wakujgcych parafii, nominacjom
biskupim dla Osnabriick (Ho6ting), Paderbornu (Drobe) i Wroclawia (Herzog), jak
réwniez ulaskawieniu biskupéw Limburga (Blum) i Miinsteru (Brinkmann) i wzno-
wieniu $wiadczen panstwowych dla tych diecezji. Por. Handbuch der Kirchengeschichte,
69; Aschoft, Kirchenfiirst, 48.

18 Tadeusz Solski, ,,Dzialalno$¢ Georga Koppa biskupa Fuldy (1881-1887) na tle sytuacji
Kosciota katolickiego w Rzeszy Niemieckiej”, Saeculum Christianum 8/1 (2001): 137.

19 Por. Lill, ,Die Beilegung des Kulturkampfes”, 70. Rzad widzial w obsadzeniu obu
archidiecezji kwestie prestizu panstwowego. Aschoft, Kirchenfiirst, 48.

20 Weber, Kirchliche Politik, 87.
21 Ibidem, 101.

22 Kopp przedstawil ten uzgodniony wczesniej z ministrem o$wiaty G. von Gofllerem
plan latem 1884 r. w Rzymie, gdzie w tym samym czasie biskup M.E. Korum agitowal



Miedzy Berlinem a Rzymem

Temat ten zdominowat obrady konferencji biskupow pruskich, ktéra
odbyla sie 617 sierpnia 1884 roku w Fuldzie. Zebrani biskupi opowiedzie-
li sie raczej za koncepcja biskupa M.F. Koruma®. W ten sposob projekt
Koppa stracit szanse powodzenia, szczegdlnie ze popart go jedynie biskup
Osnabriick Bernhard Hoting.

Rokowania po uchwaleniu trzeciej ustawy fagodzacej znajdowaly sie¢
w impasie i juz wspolczesni méwili o ,,zabagnianiu si¢ Kulturkampfu”?.
WKkrotce negocjacje ruszyly jednak z miejsca w wyniku zmian perso-
nalnych w kurii rzymskiej. Sekretarz stanu L. Jacobini, ktéry coraz
bardziej zblizal sie do sztywnego kursu partii Centrum i wiekszosci
biskupow, utracil poprzez swojg chorobe wplyw na papieza. Przez to
umacnialy si¢ mozliwosci oddzialywania przez pralata kurii rzymskiej
Luigiego Galimbertiego®. Pod wplywem tego doradcy Leon XIII byt
coraz bardziej przekonany o konieczno$ci dokonania ustepstw, aby méc

za swoim pomystem tworzenia seminariéw. Papiez wprawdzie sklaniat si¢ ku popar-
ciu idei Koruma, pomimo to polecit zbadanie propozycji Koppa nie Kongregacji
Kardynalskiej do spraw Niemieckich, lecz w o wiele mniejszym stopniu gotowej do
kompromiséw Kongregacji Nadzwyczajnych Spraw Ko$ciota. Wiekszos¢ wyrazita sie
w niej za przyjeciem planéw Koppa (roznica miedzy entuzjastami a przeciwnikami
byla niewielka), zazyczono sobie jednakze przed ostateczng decyzja zasiggniecia glosu
biskupéw pruskich. Aschoff, Kirchenfiirst, 49.

23 ,Ricksichtlich des Studiums der Theologie erklirte die Versammlung, daf3 es fiir die
Bischofe schlechthin unmaglich sei, Vorschldge anzunehmen, nach welchen die Stu-
dierenden der Theologie gezwungen wiirden, nur an den mit den Staatsuniversititen
verbundenen oder von der Staatsregierung errichteten theologischen Fakultiten zu
studieren. Die Versammlung erklérte sich vielmehr als ein in der géttlichen Lehr-
gewalt der Kirche begriindetes Recht der Bischofe, theologische oder auch philoso-
phischtheologische Lehranstalten, wo sie bestanden haben, wiederherzustellen oder
da, wo sie nicht bestanden, neu zu errichten”. Cyt. za: Protokdl konferencji biskupow
niemieckich z 6-7 sierpnia 1884 r., w AFB, t. I, nr 417, 626-629. Gazeta ,,Moniteur
de Rome” przypuszczalnie za inicjatywa Koruma oglosita 14 grudnia 1884 r. artykut,
w ktérym przypuszczano, ze biskup fuldajski (Kopp) probuje poprzez samodzielne
rokowania z rzgdem rozwiazac problem studiéw klerykow. Por. Weber, Kirchliche Poli-
tik, 105; Lill, ,,Die Beilegung des Kulturkampfes’, 70.

24 Aschoft, Kirchenfiirst, 49.

25 ,Versumpfung des Kulturkampfes” Cyt. za: Lill, ,Die Beilegung des Kulturkampfes”,
71; Aschoff, Kirchenfiirst, 49.

26 Ten prafat kurialny byl wychowankiem szkoly wczeéniejszego sekretarza stanu
Alessandro Franchiego i reprezentowal jego ugodowa polityke. Powital wiec who-
skie panistwo narodowe i byl przekonany o koniecznosci znalezienia jakiegos modus
vivendi pomiedzy Kosciolem katolickim a Republika Wtoska. Jako zatozyciel i redak-
tor ,Moniteur de Rome” wspieral on od 1882 r. polityke Leona XIII. Wraz z powo-
taniem na stanowisko prosekretarza Kongregacji do Spraw Nadzwyczajnych latem
1885 r. i mianowaniem sekretarzem rok pozniej, przejal on wlasciwie kontrole na dzia-
talnoscia tej waznej dla zagadnien koscielno-politycznych kongregacji i uzyskat istotny
wplyw na polityke Stolicy Apostolskiej. Por. ibidem.
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przeforsowaé przynajmniej cze$¢ roszczen Kosciota?. Poza tym zaost-
rzajaca sie¢ polityka koscielna Wioch przymuszala papieza do szukania
ugody z Prusami, aby mdc okaza¢ widoczne sukcesy w obliczu aneksji
przez Wlochy Panstwa Koscielnego. Takze Bismarck byl coraz bardziej
zainteresowany rozwigzaniem konfliktu z Ko$ciolem katolickim przez
wzglad na sojusz z Austrig na tle zaznaczajacego sie od 1885 roku kryzysu
miedzynarodowego. Najpierw uregulowano sprawe obsadzenia arcybi-
skupstwa Kolonii, ktérej wezesniejszy arcybiskup P. Melchers zostat mia-
nowany kardynatem kurialnym w Rzymie®. W kwestii tej mial znaczny
udzial biskup Georg Kopp jako posrednik pomiedzy Berlinem a kurig
rzymska.

W dwoch pismach z lutego 1885 roku Kopp utwierdzal papieza w prze-
konaniu, ze Kulturkampf moze by¢ zakonczony jak najszybciej, ale we
wspolpracy z kanclerzem Rzeszy. Wedlug relacji pruskiego posta w Stoli-
cy Apostolskiej Kurda von Schlézera listy Koppa ,,zrobily poprzez swoja
klarownos¢ i gruntowny opis naszych stosunkow koscielnych gtebokie
wrazenie na papiezu”?. Leon XIII, poczatkowo niechetny ponownemu
obsadzeniu arcybiskupstwa Kolonii, zawiadomit Schlézera, ze kuria
rzymska popiera kandydature biskupa warminskiego Philippa Krementza
na to arcybiskupstwo. Dla rzgdu pruskiego kandydatem na urzad arcybi-
skupa Kolonii byt jednak Georg Kopp. Bismarck w specjalnej instrukeji
dla postéw poprosil, aby nie protestowac przeciwko Krementzowi, co do
ktorego miano nadzieje, ze pojdzie na wspdtprace z rzadem. Kanclerz
Rzeszy uwazal: ,,Kopp bylby lepszy, ale bardzo dobre jest wrogiem dobre-
go. Najwazniejszg rzecza jest teraz obsadzenie [biskupstwa — przyp. JG]
i Krementz [jest — przyp. JG] zasadniczo do przyjecia™®. 2 marca 1885 roku
poset Schlézer zakomunikowal sekretarzowi stanu zgode swojego rzadu
na mianowanie biskupem Kolonii Krementza, bez wspominania cho¢
raz o Koppie®. Powotanie nowego arcybiskupa kolonskiego przesuneto

27 Lill, ,Die Beilegung des Kulturkampfes”, 72.
28 Ibidem.

29 ,durch ihre klare und eingehende Darstellung unserer kirchlicher Verhéltnisse einen
tiefen Eindruck auf den Papst”. Cyt. za: Weber, Kirchliche Politik, 107.

30 ,Kopp wire besser, aber das Beste ist des Guten Feind. Hauptsache ist jetzt die
Besetzung und Krementz prinzipiell annehmbar”. Cyt. za: Aschoff, Kirchenfiirst, 51.
Schlézer wprawdzie na pierwszym miejscu wymienial Koppa jako kandydata, ale usta-
pil, gdy kuria obstawala przy Krementzu. Por. ibidem.

31 Por. ibidem. W tym miejscu warto przytoczy¢ ciekawy zapis z pamietnikow pracowni-
ka Ministerstwa Spraw Zewnetrznych (Auflenministerium) Friedricha von Holsteina:
»Ehrgeizig und energiach, ganz unbescholten, war er [Kopp - przyp. JG] der Mann,
den die Regierung auf dem Kolner Erzbischofstuhl gebraucht hitte. Der Kultusmi-
nister schlug dem Kanzler vor, die Kandidatur von Kopp in die Hand zu nehmen;
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sie jednak w czasie, poniewaz w Rzymie poczatkowo upierano si¢ przy
jednoczesnym rozwigzaniu kwestii arcybiskupstwa Gniezna-Poznania.
Wybdr odpowiedniego kandydata na to arcybiskupstwo sprawial jednak
znaczne trudnosci, bo rzad pruski odrzucit wiele rzymskich propozycji
personalnych - chodzilo tu o kandydatow polskiego pochodzenia®.

Wielkim przeciwnikiem kandydatury Koppa na stanowisko arcybi-
skupa Kolonii byt byly jej arcybiskup Paul Melchers. Mianowany na ten
urzad Philipp Krementz wzbranial si¢ poczatkowo przed przyjeciem
godnosci arcybiskupa Kolonii ze wzgledu na swoj stan zdrowia. Rezyg-
nacja Krementza mogtla za sobg pociagna¢ mianowanie arcybiskupem
Koppa®. Melchers oraz baron Ludwig Windthorst*, lider partii Centrum,
twierdzili, Ze trzeba to za wszelkg cene uniemozliwi¢. Ostatecznie jednak
Krementz przyjal godno$¢ arcybiskupa Kolonii®.

Kopp prawdopodobnie tudzit sig, zZe zostanie arcybiskupem Kolonii,
a przynajmniej dal on G. von Gof3lerowi do zrozumienia, ze uwaza wybor
Krementza za ,wielki blad”, poniewaz Krementz, wedlug niego, ocze-
kiwatl ,istotnego zamgcenia naszych wczesniejszych peinych zaufania
stosunkow”*. W kregach rzagdowych wiedziano, ze Kopp ,,bez wyrazania

Schlozer erklirte, daff man sie wahrscheinlich in Rom durchdriicken werde; der Kanz-
ler aber sagte Nein, man solle sich mit dem von der Kurie bezeichneten Kandidaten,
dem harm- und nutzlosen Krementz begniigen. Erstens Widerspruchsgeist Gof3-
ler gegeniiber, sodann die Besorgnis, dafl die Welt dann glauben kénne, Kopp habe
wesentliche Verdienste um das friedliche Auslaufen des Kulturkampfes. Niemand soll
eben Verdienst haben aufler S.D. [Seine Durchlaucht, chodzi o Bismarcka — przyp.
JG]”. Cyt. za: Gottschalk, ,Georg Kardinal Kopp (1837-1914) im Urteil seiner Zeitge-
nossen”, 99.

32 Aschoft, Kirchenfiirst, 52.

33 Melchers w liscie do Krementza z 10 kwietnia 1885 r. wskazywal na niebezpieczen-
stwa, jakie powstatyby przez odmowe Krementza. Liczyt si¢ on z tym, ze ,die neue
Wahl nicht nach meinen [Melchersa — przyp. JG] Wiinschen ausfallen” Stolica Apo-
stolska wedle wszelkiego prawdopodobienstwa bedzie zmuszona ,einen anderen
Kandidaten des F(iirsten) B (ismarck) zulassen zu miissen, welcher schon jetzt pri-
mo loco proponiert war und nur durch die entschiedene Weigerung des Papstes fiir
jetzt zuriickgewiesen werden konnte. Auf ihn wird man, wenn Sie sich weigern, sicher
zuriickkommen, und dann steht sehr zu befiirchten, daf3 der eiserne Wille durchdrin-
ge zum ganzen Unheil der ganzen Kirchenprovinz”. Cyt. za: ibidem.

34 Windthorst poprzez swojego posrednika w Rzymie probowal zacheci¢ kurig, zeby
wywarla ona wplyw na Krementza, poniewaz jego zdaniem ,Die Ablehnung des
Crementz schuf (...) eine bedenkliche Situation. Bliebe es dabei, so kommt Kopp, was
zur Zeit unmoglich zweckmafig sein kann. An Crementz miisse unter allen Umstén-
den festgehalten werden, soweit das Auge reicht, kann kein Vorschlag gefunden wer-
den, welcher der Kirche so geniigt, und zugleich die Zustimmung des Staates erhalt”.
Cyt. za: Weber, Kirchliche Politik, 170. Por. Aschoft, Kirchenfiirst, 52.

35 Krasuski, Kulturkampf, 234; Aschoft, Kirchenfiirst, 52.
36 Ibidem.
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si¢ o tym wprost, nosit sie z nadzieja, ze jest dla rzadu krdlewskiego
»persona gratissima« na kandydature kolonska™. Nie doszto do jego
nominacji miedzy innymi z powodu braku zaangazowania Bismarcka
w te sprawe. Friedrich von Holstein, bedacy jako referent rady w Urzedzie
Spraw Zagranicznych waznym wspo6lpracownikiem Bismarcka, podej-
rzewal kanclerza, ze zazdroscil on Koppowi stawy i zastug przy zakon-
czeniu Kulturkampfu i dlatego wolal ,,bezuzytecznego i nieszkodliwego”
Krementza®. Mozliwe, ze tego rodzaju rozwazania odegraly pewna role,
wazniejsze jednak byto to, ze Bismarckowi zalezato z powodow politycz-
nych i dyplomatycznych na szybkim obsadzeniu arcybiskupstwa Kolo-
nii. Kandydatura Koppa bylaby ciezka do przeprowadzenia z powodu
tego, ze w Rzymie jednoznacznie uwazano go za biskupa o orientacji
prorzagdowej. Wedlug Bismarcka dymisja Melchersa stanowila wazng
wygrang dla rzagdu. W kazdym razie irytacja Koppa z powodu takiego,
a nie innego rozwigzania sprawy arcybiskupstwa Kolonii byta wyraz-
na. Objawila si¢ ona takze podczas konferencji biskupow niemieckich,
obradujgcych od 5 do 6 sierpnia 1885 roku w Fuldzie. Kopp podczas tych
obrad w sposdb ostentacyjny wstrzymywat sie od gtosu, co spowodowato,
ze Korum panowal nad przebiegiem konferencji. Probowal on jeszcze raz
zbudowac jeden front biskupdéw niemieckich, co mu si¢ w koncu udato.
Konferencja potwierdzila wcze$niejsze ustalenia odno$nie do twardego
odrzucenia jakiejkolwiek formy studiow teologicznych, zaplanowanej
w duchu ustaw majowych®.

W liscie pasterskim dzigkowano wiernym za wiele oznak wierno$ci
Kosciotowi i ubolewano nad jeszcze istniejagcym przesladowaniem Kos-
ciota*’. Konferencja jednakze zrezygnowata ze spelnienia zyczenia nun-
cjusza monachijskiego, aby napisa¢ list do papieza zawierajgcy akceptacje
jego pojednawczej polityki. Mozna to uzna¢ za oznake niezadowolenia

37 ,ohne es direct auszusprechen, sich mit der Hoffnung getragen [habe - przyp. JG],
der Konigl. Regierung persona gratissima fiir die Colner Candidatur zu sein ”. Cyt. za:
Weber, Kirchliche Politik, 119. Por. Aschoff, Kirchenfiirst, 52.

38 Gottschalk, ,Georg Kardinal Kopp (1837 - 1914) im Urteil seiner Zeitgenossen”, 99.

39 Protokot konferencji biskupoéw niemieckich w Fuldzie z 5-6 sierpnia 1885 r., w AFB,
t. I, nr 438, 652-657.

40 ,Teure katholische Christen! Ihr seid Eurem Heilande und Seiner heiligen katholi-
schen Kirche treu geblieben. Das bezeugen wir, Eure von Gott gesetzten Hirten, Euch
vor der ganzen Christenheit (...) Wir miifiten, wenn wir das tieftraurige Bild der Jetzt-
zeit vollstindig entwerfen wollten, auf jedem Gebiete des christlichen Lebens gleiche
Klage erheben, welche unsere bange Sorge um die Zukunft nur zu sehr rechtfertigen
wiirden”. Cyt. za: List pasterski biskupow pruskich z 7 sierpnia 1885 r., w AFB, t. I,
nr 443, 663-666.
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biskupdw niemieckich z powodu wzrastajacej ulegloéci papieza wzgle-
dem rzadu pruskiego®.

Bismarck nadal widzial w Koppie osobe, ktora mogla przyczynic¢
si¢ do zaprowadzenia pokoju pomiedzy rzagdem a Kosciotem katoli-
ckim w Prusach. Kopp jednakze nie zapomnial o doznanej od kanclerza
urazie w kwestii arcybiskupstwa Kolonii*2. Oczekiwana przez Bismarcka
gotowo$¢ papieza do kompromiséw wyszta na jaw po raz pierwszy pod-
czas obsadzenia arcybiskupstwa Gniezna-Poznania. Leon XIII zgodzit
sie na mianowanie biskupa pochodzenia niemieckiego, czego do tej pory
uporczywie odmawial, i co prowadzilo do niezadowolenia wsrdod polskiej
ludnosci. Rzad i papiez uzgodnili, ze nowym arcybiskupem zostanie
proboszcz z Krélewca, Julius Dinder, ktdry nie sprostal jednak wymaga-
nym oczekiwaniom®. Bismarck dat do zrozumienia teraz papiezowi, ze
zalezy mu na ostatecznym zakonczeniu Kulturkampfu przez ,,organiczng
rewizje” jego ustaw, do czego podstawg mialy by¢ idee biskupa Koppa,
przedstawione na poczatku 1885 roku ministrowi G. von Gof3lerowi.
Jako szczegdlnie wymagajace rewizji zostaly oznaczone sprawy przy-
gotowania do stuzby duchownych, oraz sprawowania ko$cielnej wladzy
sagdowniczej**.

Za rekomendacja biskupa Koppa Bismarck zawiadomil papieza
z pominieciem sekretarza stanu o tych zalozeniach projektu ustawy.
W Berlinie obawiano si¢, Ze poprzez sekretarza stanu L. Jacobinie-
go o projekcie dowie sie takze lider partii Centrum L. Windthorst,
co odwlekloby przyjecie ustawy*. Jednak jak sie okazalo nie dalo si¢
przeprowadzi¢ pertraktacji z ominieciem papieskiego sekretarza stanu.
Pruscy biskupi i partia Centrum nie mieli zadnego wgladu w negocjacje

41 Aschof, Kirchenfiirst, 52.

42 Friedrich von Holstein opisuje w zwiazku z ta sytuacja, ze odpowiedz Koppa na list
napisany do niego przez G. von Gofilera brzmiata: ,,Lafit mich in Ruhe, von mir habt
Thr nichts mehr zu erwarten”. Cyt. za: Gottschalk, ,Georg Kardinal Kopp (1837-1914)
im Urteil seiner Zeitgenossen’, 99.

43 Krasuski, Kulturkampf, 235.

44 Zdaniem ministra, egzamin panstwowy powinien by¢ ostatecznie zniesiony, utwo-
rzenie konwiktéw gimnazjalnych i studenckich powinno by¢ biskupom umozliwione,
a nadzér panstwa nad seminariami duchownymi ograniczony do ogélnego nadzoru
nad o$rodkami oswiatowymi. Pod wzgledem biskupiej jurysdykeji minister o$wiaty
polecal anulowaé zapis, ktory wykluczal sprawowanie wladzy dyscyplinarnej przez
kurie rzymska, a takze ograniczajacy mozliwosci odwotywania sie (rekurs) do sadéw
i urzedéw panstwowych, oraz zawieszenie funkcjonowania sadu krolewskiego do
spraw koscielnych. Por. Aschoff, Kirchenfiirst, 52.

45 Weber, Kirchliche Politik, 125.
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pomiedzy rzadem a papiezem, co tylko powigkszalo ich nieufno$¢ i spra-
wialo, ze wysuwali coraz bardziej bezkompromisowe zadania.

Stolica Apostolska uznala, ze projekt ustawy zawiera szereg punk-
tow dogodnych dla Kosciota, m.in. konieczno$¢ ponownego otwarcia
wszystkich istniejgcych przed 1873 rokiem seminariéw duchownych*.
Bismarck doprowadzil 15 lutego do rewizji ustaw majowych przez Izbe
Panéw. Odbiegalo to od tradycyjnej drogi postepowania parlamentar-
nego, poniewaz projekt ustawy powinien w pierwszej kolejnosci by¢
rozpatrywany przez Izbe Deputowanych. Premier Prus zamierzal tym
postepowaniem osiggna¢ podwojny cel: po pierwsze Centrum powin-
no by¢ tak dlugo jak to mozliwe wylgczone ze wspoltworzenia ustawy,
po drugie chcial on da¢ kurii mozliwo$¢ wniesienia za posrednictwem
swojego meza zaufania w Izbie Pandéw zadanych poprawek.

Rzymskim mezem zaufania w Izbie Pandw byt nie kto inny, jak biskup
Georg Kopp. Dnia 18 stycznia 1886 roku zostal on powotany do Izby
Panéw przez krola Wilhelma I na pro$be Bismarcka, gdzie stal sie czton-
kiem Komisji ds. polityczno-ko$cielnych*’. Bismarck oczekiwal od niego
wsparcia jego politycznego programu. Biskup Kopp przyjal te propozy-
cje bez porozumienia si¢ z innymi biskupami pruskimi, ale za aprobatg
papieza*. Powolanie to uderzylo wigkszos¢ biskupéw oraz parti¢ Cen-
trum®. Sam L. Windthorst dat Koppowi calkiem wyraznie do zrozumie-
nia, Ze nie jest on czlonkiem Izby Pandéw™. W tej sytuacji biskup Kopp
uwazal za konieczne porozumienie si¢ z przedstawicielami Episkopatu.
Biskupom przekazano wcze$niej przez sekretarza stanu informacje, ze
papiez zdecydowal si¢ poprze¢ przewazajaca czgs¢ punktow ustawy. 19
lutego spotkat sie Kopp z biskupami Krementzem i Korumem w Kolonii,
gdzie sformulowali oni liste poprawek do rzagdowego projektu ustawy
i postali je do innych biskupdw pruskich z prosba o zajecie w tej sprawie
stanowiska®..

46 Aschofl, Kirchenfiirst, 52.
47 Solski, ,Dziatalno$¢ Georga Koppa biskupa Fuldy”, 137-138.
48 Weber, Kirchliche Politik, 128.

49 Lill, ,Die Beilegung des Kulturkampfes”, 73; Franz Schnabel, ,Kardinal Kopps
Bedeutung fiir den politischen Katholizismus in Deutschland”, Die Grenzboten 73/11
(1914): 262. ,Kolner Volkszeitung” okreslita Koppa przy okazji jego mianowania do
Izby Panéw mianem ,konia trojanskiego”. Por. Eduard Hiisgen, Ludwig Windthorst
(Coln: Bachem, 1907), 269.

50 Aschoft, Kirchenfiirst, 54.

51 ,Das Resultat der Beratung sowie auch die Verbessurengen, welche wir fiir wiinschens-
wert und nach den Auflerungen des Hochwiirdigsten Herrn von Fulda fiir erreichbar
hielten, sind in der Anlage verzeichnet. Ew. Bischoflichen Gnaden bitte ich ganz erge-
benst, dieselben priifen zu wollen und etwaige Bemerkungen baldgefilligst an mich
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Najwazniejszymi zmianami Koppa, ktore wczesniej przedlozyl on
w Rzymie do aprobaty, byly: usuniecie panstwowego prawa weta przy
mianowaniu profesoréw do seminariéw duchownych i zniesienie pew-
nych sgdowych kompetencji panstwa odnosnie do kwalifikowania do
sprawowania urzedu duchownego®?. Poprawki Koppa zostaly odrzucone
w wyniku prac specjalnie powotanej komisji Izby Pandw, poniewaz nie
widziano wzajemnych ustepstw ze strony kurii*.

Po tym jak Kopp ze swoimi wnioskami ponidst kleske w komisji,
przedstawiciele bezkompromisowego kierunku w Episkopacie i w Cen-
trum zaostrzyli swoje starania, by doprowadzi¢ projekt ustawy do upadku
i wykluczy¢ Koppa z dalszych negocjacji. L. Windthorst poddat krytyce
projekt ustawy w swojej ekspertyzie®*. W pismie okélnym do biskupdéw
pruskich takze biskup Krementz skrytykowal niewystarczajgce zmia-
ny projektu ustawy i prosil innych biskupéw o zajecie stanowiska w tej
kwestii>. Biskup ten chcial wywrze¢ nacisk na Koppa i zacheci¢ go do
odrzucenia projektu, co wywotalo jego oburzenie™.

Stolica Apostolska przychylata sie wowczas do pogladéw biskupa
Krementza®. W tej fazie rokowan nad pierwszg ustawa pokojowg staty
obowigzek zglaszania nowo obsadzanych duchownych urést do roli

oder den Herrn Bischof von Fulda (Berlin, Hotel Royal) gelangen zu lassen”. Cyt. za:
Krementz do biskupéw pruskich z 21 lutego 1886 r., w AFB, t. I, nr 447, 669.

52 Aschofl, Kirchenfiirst, 54.

53 Kopp po tym wydarzeniu utwierdzil si¢ w przekonaniu, ze ustawa zostanie uchwalona
w Izbie Panow tylko wtedy, gdy papiez przyzna staly obowiazek zglaszania duchow-
nych. Kopp prosil o to papieza, gdyz bardzo zalezato mu na przyjeciu ustawy, bedacej
pierwszym krokiem w kierunku pokoju. Por. Weber, Kirchliche Politik, 131.

54 Zwracal on uwage na niejednoznaczne okreslenia zawarte w projekcie, wskazywal na
negatywne skutki projektu dla Kosciota katolickiego, a swoje wywody zamykat zda-
niem ,,Lepiej walczy¢ dalej w ufnosci w Boga i z nadzieja na przyszlo¢, niz pomagac
ku¢ przeznaczone dla nas kajdany” Cyt. za: Karl Bachem, Vorgeschichte, Geschichte
und Politik der Deutschen Zentrumspartei. Zugleich ein Beitrag zur Geschichte der
katholischen Bewegung sowie zur allgemeinen Geschichte der neueren und neuesten
Deutschland, t. IV (Koln: Bachem, 1928), 141.

55 Zajeli oni réwniez przeciwne stanowisko. Por. Krementz do biskupéw pruskich
7 16 marca 1886 r., w AFB, t. I, nr 448, 670-671.

56 Kopp pisal do Krementza ,,Ich habe privatim und 6ffentlich in der Kommission erklart,
fiir meine definitive Abstimmung wie fiir die der tibrigen katholischen Mitglieder sei
die Entscheidung des HI. Vaters maf3gebend, da es sich um kirchliche Prinzipienfragen
und um Zugesténdnisse handele, die nur er allein gewéhren konne”. Cyt. za: Kopp do
Krementza z 19 marca 1886 r., w AFB, t. I, nr 451, 674-675.

57 Powolana przez papieza kongregacja kardynalska doszta do wniosku, ze katoliccy
postowie powinni gltosowa¢ dopiero po pelnym uwzglednieniu postawionych przez
Koppa w komisji wnioskdw do projektu ustawy. Wowczas papiez moglby da¢ zgode na
obowiazek zglaszania. Por. Aschoft, Kirchenfiirst, 55.
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centralnego zadania ze strony panstwa’®. Kongregacja kardynalska zmie-
nita swojg wczeéniejsza decyzje, bowiem do projektu ustawy powinien
zosta¢ uchwalony nie staly obowigzek zgtaszania, lecz tylko jednorazowy,
rozciggajacy sie tylko na obecnie wakujace parafie.

Dla Koppa wiadomos$¢ o jednorazowym obowigzku zglaszania
duchownych, stanowigca kompromis, byla ciezkim ciosem, gdyz wyda-
walo mu sie, Ze tym samym zostanie ograniczona mozliwo$¢ demontazu
ustaw majowych. Po rozmowie z O. von Bismarckiem i G. von Gofllerem
Kopp 26 marca 1886 roku zazgdal w imieniu katolickich cztonkéw Izby
Panéw w telegramie do L. Jacobiniego stalego obowigzku zglaszania,
w przeciwnym razie grozil swoim powrotem do Fuldy, co oznaczaloby
jego odciecie si¢ od dalszych pertraktacji w parlamencie. Gdy odmoéwio-
no mu przettumaczenie jego o$wiadczenia w tej sprawie na jezyk wloski,
Kopp wowczas sam go wyslal, przettumaczywszy go na jezyk francuski*.
Aby zyska¢ na czasie, wnidst o ponowne rozpatrzenie swoich poprawek
do komisji Izby Panow. Tutaj zostaly one 30 marca ponownie odrzucone,
po tym jak telegram Koppa nie przynidst zadnej zmiany pogladéw kurii
w sprawie obowigzku zglaszania. Wieczorem tego samego dnia Kopp
dal wyraz swojemu rozgoryczeniu z powodu ponownej porazki w liscie
do de Montela®.

Czego nie osiagnely usilne prosby Koppa, uczynito osobiste pismo
Bismarcka do Leona XIII. Kanclerz Rzeszy zawarl w nim w dobitnych
stowach swoje rozczarowanie rozwojem wypadkéw w ostatnim czasie
i wskazal na przeprowadzone postepowanie parlamentarne®. Bismarck
bez ogrodek zalecil papiezowi przyznanie statego obowigzku zgtaszania
duchownych. Od tego Leon XIII nie mogt sie uchyli¢. Papieza przeko-
nalo zaufanie, jakim darzyt Bismarcka, i Zyczenie uwolnienia go z roz-
paczliwej sytuacji, w jakiej znalazl sie¢ w parlamencie, oraz che¢ zapro-
wadzenia trwalego pokoju w Prusach. Po otrzymaniu zgody ze strony
Rzymu Bismarck przystgpil w rozstrzygajacym posiedzeniu Izby Panéw

58 Wprawdzie Bismarck osobiscie ocenial to zadanie jako ,,bezwartosciowe” dla panstwa
i chetnie by z niego zrezygnowal, ,,gdyby nasi gléwni »kulturnicy« [Kulturkdmpfer —
przyp. JG] z biegiem czasu nie wmowili sobie, (...) ze obowigzek zglaszania mialtby dla
panstwa warto$c¢ i znaczenie”. Cyt. za: ibiderm.

59 Weber, Kirchliche Politik, 133-134.
60 Kopp do de Montela z 31 marca 1886 r., w ibidem, 138.

61 Bismarck przedstawial, Zze ,ein Scheitern der Vorlage einen »Gesinnungszustand
wieder aufleben lassen (konnte), der dem Frieden noch weniger giinstig ist als der,
welcher vor dem Schritte herrschte, durch den ich glaubte, der Sache des Friedens zu
dienen, als ich meine Vorschlige Ew. Heiligkeit vor Augen brachte«”. Cyt. za: Aschoff,
Kirchenfiirst, 56.
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12 kwietnia 1886 roku do przyjecia ustawy wraz z rozszerzajacymi wnio-
skami Koppa ogromng wiekszoscia glosow®

10 maja 1886 roku przyjeto pierwszg ustawe pokojowa w Izbie Deputo-
wanych wiekszoscig 280 do 108 gloséw®. Partia Centrum niezbyt chetnie
ja poparfa. Wyrazny byl tutaj nacisk kurii rzymskiej. Pierwsza ustawa
pokojowa zostala sankcjonowana przez krdla 21 maja 1886 roku®.

Znosila ona egzamin panstwowy dla duchownych oraz obowiazek
odbywania studiow uniwersyteckich dla kandydatéw na ksiezy. Ko$ciot
otrzymal prawo tworzenia zakladéw wychowawczych, ktore jednak
pozostawaly pod nadzorem panstwowym. Krolewski Trybunat dla spraw
ko$cielnych zostal zniesiony. Przepisy w sprawie apelacji do wladz pan-
stwowych réwniez zostaly zniesione. Przywrdcono seminaria duchowne
istniejace przed 1873 rokiem, z wyjatkiem archidiecezji gnieznienskiej
i poznanskiej, oraz diecezji chelminskiej®.

Poprzez swdj wklad w dziatalno$¢ parlamentarng oraz prace nad
ustawg pokojowa oddal Kopp znaczne zastugi dla wolnosci Ko$ciota
w Prusach. Gdy minister o$wiaty G. von Gofller przedstawil propozycje,
by uzna¢ zastugi Koppa przez nadanie mu Orderu Domu Hohenzol-
lernéw i wreczenie pisma cesarskiego, Bismarck mial pewne zastrze-
zenia. Kanclerz chcial w ten sposob powstrzymaé wysuwane przeciw
biskupowi zarzuty, ze jest on ,,panstwowym katolikiem” i ,,panistwowym
biskupem”e.

Wiekszo$¢ pruskich biskupdw byla krytycznie ustosunkowana do
pierwszej ustawy pokojowej. Poczatkowo tylko biskupi Georg Kopp,
Daniel Wilhelm Sommerwerck (zwany Jacobim) i Bernhard Hoting
wykonywali prawidlowo obowiazek zglaszania, tzn. z przypisaniem kan-
dydatéw do poszczegdlnych miejsc®”. Niezadowolenie biskupow dato

62 Kopp na forum Izby Pandéw mowil: ,Wir stehen hier nach meiner Meinung vor
einem welthistorischen Abschlusse eines grofSen Streites. Wir sehen hier, wie der
grofle Staatsmann, der unsere politische Geschicke leitet, dem Oberhaupte der katho-
lischen Kirchen die Hand zum Frieden reicht. Und da wollen wir an Kleinigkeiten
herummakeln und wir wollen nicht so viel Vertrauen in die loyale Ausfithrung der
betreffenden Theile haben”. Cyt. za: Stenographische Berichte iiber die Verhandlungen
des preufisichen Herrenhauses der durch die Allerhochste Verordnung vom 4. Jan. 1886
einberufenen beiden Hdiuser des Landtages der Monarchie, t. I (Berlin 1886), stenogram
z posiedzenia Izby Panéw 13 kwietnia 1886 r., 198.

63 Aschofl, Kirchenfiirst, 57.

64 Ibidem.

65 Krasuski, Kulturkampf, 233.
66 Por. Aschof, Kirchenfiirst, 57.
67 Ibidem.
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o sobie zna¢ takze na konferencji w Fuldzie (10-12 sierpnia 1886 r.)*.
Konserwatywna grupa biskupdéw pod przywodztwem Koruma jeszcze
raz postawila na swoim. Konferencja odmoéwita bowiem wyslania pis-
ma dziekczynnego dla krola pruskiego z powodu ustawy pokojowe;j®’.
W pi$mie dziekczynnym do papieza Leona XIII” biskupi dzigkowali
papiezowi tylko za jego starania. Pismo zawieralo dlugi wywod o wadach
i zagrozeniach, jakie niesie obowigzek zglaszania i wskazywatlo na partie
Centrum jako na wla$ciwy instrument polityki Kosciota™.

Druga potowa 1886 roku to okres silnych atakdéw na osobe bisku-
pa Georga Koppa ze strony prasy bedacej pod wplywem partii Cen-
trum. Takze L. Windthorst nie szczedzil biskupowi Fuldy ostrych stow,
podkreslajac jego oportunizm jako wielkie zagrozenie dla Kos$ciota
w Niemczech”. Koppowi w odparciu tego najciezszego zarzutu przy-
szedl z pomoca kardynal sekretarz stanu, Lodovico Jacobini. W swym

68 Protokot konferencji biskupow z 10-12 sierpnia 1886 r., w AFB, t. I, nr 469, 710-715.

69 ,Die gestern geschlossene Konferenz hat fast lediglich negative Resultate gehabt. Die
Stimmung ist eine sehr schwierige! Dankschreiben an Seine Majestit fiir inopportun
erklért, von dem Erlasse eines gemeinsamen Hirtenbriefes Abstand genommen”. Cyt.
za: G. Kopp do Lucanusa z 14 sierpnia 1886 r., w AFB, t. I, nr 473, 721.

70 Konferencja biskupéw niemieckich do Leona XIII z 12 sierpnia 1886 r., w AFB, t. I,
nr 470, 715-716.

71 ,Von besonderem Interesse in diesem Schreiben ist der letzte Satz, welcher nach der
Absicht der Antragsteller eine Identifizierung des Episkopats und der deutschen
Katholiken mit dem Zentrum expressis verbis enthalten sollte. In der mit grof3er
Erbitterung gefithrten Debatte erkldrte Korum, dafl nur ein Anhénger des Zentrums
ein wirklicher Katholik sei”. Cyt. za: Gofiler do Bismarcka z 21 pazdziernika 1886 r.,
w AFB, t. I, nr 477, 727. Kopp uniemozliwil przyjecie ustepu wedlug ktérego praw-
dziwym katolikiem mogt by¢ zwolennik Centrum. ,Nachdem Kopp erklirt hatte,
daf3 er niemals, auch nich unter Anfithrung seines Dissensus, ein Schreiben, welches
irgendeine Verherrlichung des Zentrums enthielt, unterzeichnen wiirde, gelangte die
abgeschwichte Fassung zur Annahme”. Cyt. za: ibidem. Kopp wowczas zdecydowal sie
na osobne pismo do Jacobiniego, w ktérym informowal, ze podczas swoich podrézy
w celu udzielania sakramentu bierzmowania w diecezji Fuldy i sasiedniej diecezji
Paderbornu nigdy nie dotarly do jego uszu skargi na temat obowigzku zglaszania.
W przeciwienstwie do tego, wydawalo mu sie, ze ,,z kazdej strony panuje tylko uczucie
radosci i wdziecznosci wzgledem cesarza i papieza”. Cyt. za: Monts do Bismarcka z 23
sierpnia 1886 r., w AFB, t. I, nr 474, 721-722. Por. Aschofl, Kirchenfiirst, 58.

72 Windthorst we wrze$niu 1886 r. pisal do Alexandra Reufla, profesora seminarium
w Trewirze: ,Ich bin tiberzeugt, daf3 solange die Haltung des hochw. Herrn [Koppa —
przyp. JG] fortdauert, die Kirche in Deutschland einer grofien Gefahr ausgesetzt ist, der
Gefahr, welcher der Opportunismus immer ausgesetzt ist”. Cyt. za: Gottschalk, ,Georg
Kardinal Kopp (1837-1914) im Urteil seiner Zeitgenossen”, 100-101. Godny uwagi jest
takze fragment pisma Windthorsta do ReufSa z 25 pazdziernika 1886 r. o podobnym
charakterze. Przywddca ideologiczny partii Centrum zapowiadal w nim powstanie
»Koéciola pafistwowego” przez oportunizm Koppa: ,,Der Opportunismus des Bischofs
Kopp ruiniert die Stellung der Kirche; ich sage es ungern; aber man muf laut spre-
chen, denn das Wohl der Kirche steht mir hoher als die Riicksicht auf Personen, die oft
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liscie do Koppa usprawiedliwial jego postepowanie wobec partii Cen-
trum i wiekszosci pruskich biskupow i brat go w obrone przed oszczer-
stwami i podejrzeniami. Jacobini twierdzil, ze Kopp uczynil wszystko
we wlasciwym czasie i w skuteczny sposéb dla przywrocenia pokoju”.
Rokowania parlamentarne na temat drugiej ustawy pokojowej przy-
pominaly pod wieloma wzgledami spory w sprawie pierwszej ustawy.
Tak samo jak wtedy, projekt ustawy zostal najpierw wziety pod obrady
Izby Panéw 22 lutego 1887 roku. Biskup Kopp, ktdry jako czlonek Izby
Pandéw zajmowat sie projektem, uzgadnial dalszg droge postepowania
w wielu konferencjach z Krementzem i Windthorstem”™. Wynikiem tych
rozm&w byly liczne poprawki do projektu, ktére Kopp wnidst pod obrady
komisji Izby Panéw”. Poprawki Koppa spotkal ten sam los, jak podczas
pierwszej ustawy pokojowej. Wprawdzie biskup osiggnal w rokowaniach
w komisji kilka poprawek, jak zezwolenie na dzialalnos¢ zenskich zako-
no6w szkolnych i ograniczenia weta do statego obsadzenia parafii, jednak
jego dalej idagce wnioski odno$nie do panstwowego prawa sprzeciwu
zostaly odrzucone. Na dalszym przebiegu wydarzen ogromny wplyw
wywarla kuria rzymska za sprawg Luigiego Galimbertiego, papieskiego
pralata, ktory przebywal pomiedzy 20 a 26 marca w Berlinie, oficjalnie
pelnigc role papieskiego specjalnego dyplomaty z okazji 90. urodzin cesa-
rza Wilhelma I. Okazje¢ t¢ mdgt wykorzysta¢ do przynaglenia do moz-
liwie szybkiego przyjecia ustawy wraz z poprawkami Koppa i poza tym

gewarnt sind, aber nicht héren wollen. Wenn aber Bischof Kopp noch dazu Coadjutor
in Breslau wird, dann ist das Staatskirchentum fertig”. Cyt. za: ibidem.

73 ,Es ist ohne Zweifel zu beklagen, dafl in der jingsten Zeit Erdichtungen verbreitet
worden sind, welche Deine Bischoflichen Gnaden selbst gezwungen haben, in einer
offentlichen Erklarung Deinem Bedauern Ausdruck zu geben; Erdichtungen insbe-
sondere, als ob Deine Bischéflichen Gnaden Antheil gehabt hitten oder noch hitten
an den Verhandlungen, welche hierselbst zur Beilegung des kirchlichen Streits zwi-
schen dem apostolischen Stuhle und der preuflischen Regierung gefiihrt werden (...)
Diese Behauptungen sind génzlich unwahr. Indes mégen Deine Bischoflichen Gnaden
tiberzeugt sein, dafy Alles, was Du geméf3 Deines Hirtenamtes und Deines hervorra-
genden Einflusses von freien Stiicken, wie auch die iibrigen Bischéfe, fiir die Freiheit
der Kirche und die Wiederherstellung ihrer Rechte gethan hast, ganz zur rechten Zeit
und zweckentsprechend geschehen ist” Cyt. za: Gottschalk, ,Georg Kardinal Kopp
(1837-1914) im Urteil seiner Zeitgenossen’, 101-102. Por. Franz Xaver Seppelt, ,,Kar-
dinal Georg Kopp, Fiirstbischof von Breslau. Sein Leben und Wirken’, Zeitschrift des
Vereins fiir Geschichte Schlesiens 50 (1916): 303.

74 Weber, Kirchliche Politik, 158-160.

75 Najwazniejsze z nich dotyczyly ogolnego dopuszczenia do dzialania zakondw i zmia-
ny panstwowego prawa sprzeciwu wobec kandydatéw na proboszczéw. Powinny byly
zostac $cislej ujete powody dla stosowania weta. Projekt rzadowy zawieral odno$nie
do powoddéw weta szerokie sformulowania, co byto niekorzystne dla Kosciota. Por.
Aschoff, Kirchenffiirst, 61.
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poruszy¢ zyczenia papieza mowigce o restauracji Panstwa Koscielnego,
oraz o papieskiej dzialalnoséci posredniczacej w celu unikniecia wojny’.

Projekt byl przedmiotem licznych rozméw L. Galimbertiego z Kop-
pem, a takze Reuflem i L. Windthorstem. Doszli oni do porozumie-
nia, ze poprawka Koppa na temat weta musi zosta¢ utrzymana pod-
czas glosowania w Izbie Panow””. Kopp myslat poczatkowo, ze zaréwno
O. von Bismarck, jak i G. von Gofiler wstawig si¢ za jego propozycjami.
Jednakze Bismarck spo6znit sie na samo glosowanie, gdzie przyjeto pro-
jekt ustawy bez poprawki Koppa. Sam Kopp poparl w konicowym glo-
sowaniu ustawe bez tej poprawki, ze wzgledu na to, ze za wszelka cene
chcial on doprowadzi¢ do kompromisu i w konsekwencji do zakonczenia
Kulturkampfu.

Glosowanie Koppa za ustawg wywolalo irytacje w szeregach partii
Centrum. Poparcie dla projektu okazywali jedynie papieski wystannik
L. Galimberti i O. von Bismarck™. Kanclerz, obawiajgcy si¢, ze Centrum
odrzuci projekt w Izbie Deputowanych, prosil papieza o interwencje.
Papiez prosit Centrum o poparcie projektu Izby Pandéw. Pismo papieskie®
spowodowalo powatpiewanie w szeregach postéw Centrum?®. Jednakze
Centrum zgodnie z poleceniem papieskim zaglosowalo 27 kwietnia 1887

76 Weber, Kirchliche Politik, 62-64.

77 Kopp opowiadal si¢ za przyjeciem calej ustawy, wraz z poprawkami. Por. Aschoff, Kir-
chenfiirst, 61.

78 Wyjasnienie, ktére zlozyt Kopp w Izbie Panéw, dobrze ilustruje trudne polozenie,
w jakim sie znalazl. Jak twierdzi C. Weber, byla to ,.esencja jego polityki”. Por. Weber,
Kirchliche Politik, 165. Kopp w Izbie Panéw moéwil: ,\Wenn ich fiir das Gesetz stimme,
so setze ich mich in einen Gegensatz zu dem katholischen Volke, welches sich in man-
chen Punkten, wie ich ihnen auseinandergesetzt habe, groflen Besorgnissen hingibt;
ich setze mich auch in einen Gegensatz zu meinen Kollegen, welche glauben, in man-
chen Punkten nicht die Interessen einer gedeihlichen Diézesanverwaltung befriedigt
zu sehen; aber, meine Herren - und das ist fiir mich die wichtigste Erwagung - wenn
ich gegen das Gesetz stimme, so setze ich mich in einen Gegensatz zu der Friedensar-
beit, welche zwischen Staat und Kirche angebahnt ist, und ich kann mir die Gefahr
nicht verhehlen, daf} ich vielleicht dieselbe dann vereitele und diese Verantwortung
kann ich nicht iibernehmen”. Cyt. za: Stenographische Berichte iiber die Verhandlungen
des preufSischen Herrenhauses der durch die Allerhichste Verordnung vom 3. Jan. 1887
einberufenen beiden Hiuser des Landtages der Monarchie, t. I (Berlin, 1887), steno-
gram z posiedzenia Izby Panow 24 marca 1887 r., 164. Sam Kopp czul si¢ zawiedziony
postawa samego kanclerza, ktory w decydujacej chwili nie poparl jego projektu. Por.
Krementz do biskupow pruskich z 29 marca 1887 r., w AFB, t. I, nr 484, 742.

79 Por. Aschoff, Kirchenfiirst, 62.
80 Leon XIII do Krementza z 7 kwietnia 1887 r., w AFB, t. I, nr 486, 746-748.

81 Windthorst uwazal: ,Jezeli tak si¢ to skonczy, wtedy cala diuga walka okazalaby sie
niepotrzebna”. Cyt. za: Aschoft, Kirchenfiirst, 62.
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roku za drugg ustawa pokojowa. Kopp odegral jeszcze tu pewna role,
informujac rzad o planach Centrum?®.

Druga ustawa pokojowa 29 kwietnia otrzymatla sankcje krolew-
ska®. Zarzadzenia dotyczace obowiazku zgtaszania duchownych, ktére
przed przyjeciem ustawy szczegdlnie mocno krytykowane byly przez
biskupdéw i partie Centrum, zostaly w praktyce ztagodzone przez zgode
Bismarcka z kurig rzymska. Ustalono, ze w kwestii tej wtadze panstwowe
powinny zachowa¢ sie w my$l poprawek Koppa®. 23 maja 1887 roku
Leon XIII oglosit publicznie w swej allokucji do kardynaléw, przy uzna-
niu zastug pruskiego Episkopatu i partii Centrum, Ze na podstawie usta-
wy z 29 kwietnia zostal przywrocony pokdj pomiedzy Kosciolem i pan-
stwem w Prusach®.

Biskupi niemieccy na konferencji w Fuldzie sporzadzili uroczyste pis-
mo dziekczynne do Leona XIII®*. Kopp odgrywat gléwna role w Fuldzie,
bedac uprzejmie traktowanym przez swoich kolegdéw biskupow, zwlasz-
cza Krementza i Koruma®. Na jego polecenie uzgodniono, ze wiadomo$ci
rzadu pruskiego o prawie sprzeciwu nalezy traktowac jako poufne i tylko
w szczegolnych przypadkach wspomina¢ o nich w drodze urzedowej®.
Poza tym Kopp uzyskat sprzeciw wobec rezolucji, ktora zostata powzig-
ta na zgromadzeniu kleru diecezjalnego diecezji wroctawskiej w Nysie

82 Weber, Kirchliche Politik, 169.

83 Znosila ona obowiazek zglaszania administratoréw wakujacych stanowisk koscielnych.
Wyrok sagdowy nie musial pociagaé za sobg zawakowania stanowiska ko$cielnego. Pan-
stwo zrezygnowato z kontroli koscielnego postepowania dyscyplinarnego. Dopuszczo-
no na powrot zakony i przywrdécono ich majatek. Por. Krasuski, Kulturkampf, 233; Lill,
»Die Beilegung des Kulturkampfes”, 75-76.

84 Weber, Kirchliche Politik, 170-171.
85 Por. Aschofl, Kirchenfiirst, 63.

86 Protokot konferencji biskupéw w Fuldzie z 10-12 sierpnia 1887 r., w AFB, t. I, nr 491,
751-756; Konferencja biskupoéw niemieckich do Leona XIII z 10 sierpnia 1887 r., w AFB,
t. I, nr 492, 756. ,Das Schreiben ist ein vollstindiges Vertrauensvotum geworden, wird
denselben erfreuen und in dem guten Verhéltnis zur Staatsregierung befestigen” Cyt.
za: Kopp do Gofilera z 13 sierpnia 1887 r., w AFB, t. I, nr 494, 764.

87 ,Krementz, Korum und Hoéting haben mich mit ausgesuchter Liebenswiirdigkeit
behandelt”. Cyt. za: Kopp do Gof3lera z 13 sierpnia 1887 r., w AFB, t. I, nr 494, 764.

88 ,,(...) die Staatsregierung dem HI. Vater gegeniiber sich verpflichtet habe, den Einspruch
nicht aus Griinden erheben zu wollen, welche der geistlichen Amtsfithrung oder der
Ausiibung biirgerlicher oder staatsbiirgerlicher Rechte entnommen wiren. Die Bis-
chofe nahmen das Breve des HI. Vaters zur vertraulichen Kenntnis und beschlossen,
in denjenigen Fillen, in welchen gleichwohl aus den gedachten Griinden gegen einen
Geistlichen Einspruch erhoben werden mochte, sich ausdriicklich auf die seitens der
Staatsregierung gegebene Zusage zu berufen und den Einspruch in diesem Falle als
unbegriindet zuriickzuwiesen” Cyt. za: Protokot konferencji biskupéw niemieckich
z 10-12 sierpnia 1887 r., w AFB, t. I, nr 491, 752.
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i wedle ktorej zaden duchowny nie powinien obja¢ parafii, dla ktorej
zaproponowany przez biskupa kandydat zostal odrzucony przez wtadze
panstwowe®. Biskupi odrzucili te rezolucje, gdyz potraktowali bardzo
powaznie grozbe biskupa Koppa ,,popierania lub tez tylko tolerowania
buntu kleru przeciw wtadzy papieskiej i biskupiej pod pozorem obrony
wolnosci Kosciota™®. Konferencja pochwalita tez projekt listu pasterskie-
go autorstwa Koppa na zblizajacy sie jubileusz papieski. W tym oswiad-
czeniu widzial biskup Fuldy ,,ciezki cios dla podszczuwaczy” i oczekiwat,
ze pismo to ,,przekona kler i prase katolicka, ze podczas swojej agitacji nie
majg juz za sobg Episkopatu, i nie mogg juz liczy¢ na jego milczgca zgode,
ktory co wiecej przyswoil sobie catkiem odmienne pojmowanie stosun-
kéw [koscielno-panstwowych JG]*. W pozostajacych do rozwigzania
kwestiach dotyczacych systemu szkolnictwa udato si¢ Koppowi zapobiec
wspolnej akeji Episkopatu i pozostawi¢ pojedynczym biskupom podjecie
decyzji, jak nalezy w tej kwestii postepowac®. Kopp chciat unikng¢ jakie-
gokolwiek, nawet pojedynczego wystapienia Episkopatu przeciw rzgdowi,
a takze bliskiej wspdlpracy z partig Centrum. Na konferencji fuldajskiej
z 1887 roku widoczna byla tendencja, ktora poglebiata si¢ w nastepnych
latach pod wplywem Koppa: najistotniejsze byly kwestie praktycznego
funkcjonowania Kosciota, ogdlne zas zagadnienia mogly zosta¢ pomi-
niete. Kulturkampf miat dlugotrwale skutki. Wprawdzie umocnit partie
Centrum, zniwelowal réznice $wiatopogladowe zwolennikow i zasilit
ja wiekszg ilo$cig katolickich wyborcéw. Z drugiej strony Kulturkampf
zaostrzyl konflikt na tle religijnym w Niemczech i opdznil integracje
katolikow z Rzesza. Wzmocnilo to izolacje katolicyzmu, nieche¢ do
rozwoju spotecznego i wyodrebnienie katolikéw sposrod spoteczenstwa
w Cesarstwie niemieckim®.

Wprawdzie po Kulturkampfie w dalszym ciggu panstwo wywiera-
Yo nacisk na Kos$ciot katolicki, jednakze stosunek miedzy Kosciotem

89 Por. Aschofl, Kirchenfiirst, 64.

90 ,,Die Bischofe schlossen sich alsbald meiner Ansicht saimtlich an und nahmen insbe-
sondere meine Warnung, die Auflehnung des Klerus gegen péapstliche und bischofliche
Autoritit unter dem Vorwande der Verteidigung der kirchlichen Freiheit zu begiinsti-
gen oder nur zu tolerieren, sehr ernst”. Cyt. za: Kopp do Gofilera z 13 sierpnia 1887 r.,
w AFB, t. I, nr 494, 764.

91 ,Dieser Hirtenbrief wird den Klerus und die katholische Presse iiberzeugen, daf3 sie
bei ihren Agitationen den Episkopat nicht mehr hinter sich haben, noch auch auf des-
sen stillschweigende Billigung rechnen konnen; dafl derselbe vielmehr eine ganz ande-
re Auffassung der Verhaltnisse sich angeeignet hat. Er wird ein schwerer Schlag fiir die
Hetzer sein”. Cyt. za: Kopp do GofSlera z 13 sierpnia 1887 r., w AFB, t. I, nr 494, 765.

92 Aschofl, Kirchenfiirst, 64.

93 Ibidem.
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i panstwem pruskim od tego czasu mial charakter pokojowy. Relacja
ta nie naruszata swobody funkcjonowania Kosciola. W fazie konczacej
Kulturkampf Kopp przystuzyl sie jako posrednik pomiedzy rzadem pru-
skim, a Stolicg Apostolska jak réwniez jako przedstawiciel polityki w par-
lamencie uzgodnionej przez Bismarcka i papieza. Znaczacg przestanka
dla zakonczenia Kulturkampfu byly popierane przez Koppa i zagwaran-
towane przez papieza koncesje na rzecz wtadzy panstwowej. Nie mozna
zapomnie¢, ze Leon XIII i Georg Kopp obawiali si¢, ze przedtuzenie si¢
Kulturkampfu przyniesie znaczne szkody Ko$ciotowi, w tym rosnace
oddalanie si¢ wiernych od Kosciota. W celu zakonczenia sporu pomiedzy
panstwem a Kosciotem zostaly uzyte tradycyjne $rodki dyplomatyczne
przez papieza i biskupa Fuldy.

Koppa wyrdzniala madros¢, umiar, rozwaga charakterystyczna dla
mezow stanu i nadzwyczajny talent do pertraktacji. Kopp zorientowat
sie, ze tylko sam O. von Bismarck moze zlikwidowa¢ niesprawiedliwe
ustawodawstwo Kulturkampfu. Jego starania zmierzaly do tego, aby
umozliwi¢ rzadowi stopniowg likwidacje tych ustaw bez utraty prestizu
dla samego rzadu. Koppowi lezato na sercu, by nie wstrzgsa¢ strukturg
mlodej Rzeszy i zadomowi¢ katolikow w nowym panstwie. Z tego wyply-
wala strategia i taktyka biskupa Fuldy.

Nie dziwi, Ze praca na rzecz ustanowienia pokoju byla poddana tak
ostrej krytyce takze ze strony katolickiej**. Kopp znajdowal si¢ w trudnej
sytuacji z powodu swojej pozycji pomiedzy konserwatystami w kurii
rzymskiej oraz konserwatystami politycznymi w Niemczech. Nie byt on
rozumiany przez wiekszos¢ swoich biskupow, a przez politykow partii
Centrum na czele z L. Windthorstem ostro krytykowany.
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Abstrakt

Celem niniejszego artykutu jest przyblizenie polskiemu czytelnikowi Poets
and Poetry of Poland - pierwszej obszernej antologii polskiej literatury
wydanej w jezyku angielskim w Stanach Zjednoczonych przez Pawta Sobo-
lewskiego (1881). Szczegdlng uwage poswiecono charakterystyce tego
dzieta, odtworzeniu sladéw jego recepcji i wykazaniu najwazniejszych zro-
det, na jakich opierat sie redaktor Poets and Poetry of Poland. Praca ukazuje
takze znaczenie dziatalnosci literackiej i kulturalnej Sobolewskiego, ktéry
zainicjowat wieloaspektowe, nierzadko pionierskie przedsiewziecia, stajac
sie jednym z czotowych polonijnych dziataczy w XIX-wiecznych Stanach
Zjednoczonych, udzielajacym sie takze w Srodowisku amerykanskim. Arty-
kut zostat czesciowo oparty na materiatach zrédtowych zgromadzonych
przez Mieczystawa Haimana w Muzeum Polskim w Ameryce (Chicago),
do ktérych dostep byt mozliwy dzieki badaniom autorki, prowadzonym
w ramach stypendium Fundacji Kosciuszkowskiej. Za podstawowe narze-
dzie przyjeto analize historyczna Zzrédet, opierajaca sie na paradygmacie
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opisowo-historycznym. Wydanie antologii byto zwieficzeniem wieloletniej
misji Sobolewskiego, zwigzanej z pragnieniem zaznajomienia i zaintere-
sowania Amerykanéw polska kultura, ukazania jej w reprezentatywnych
przejawach. Poets and Poetry of Poland, obejmujace ttumaczenia utworéw
60 autoréow z okresu od XVI do XIX wieku, pozwalato na wieloaspektowe
poznanie biografii i twérczosci wybitnych polskich poetéw, w wiekszosci
przynalezacych do czaséw romantyzmu i odwiecenia. Pomimo silnej inspi-
racji podrecznikiem Lucjana Tomasza Rycharskiego i innymi zrédtami na
ostateczny ksztatt tomu miaty wptyw osobiste doSwiadczenia redaktora,
jego preferencje lekturowe i kontakt z autorami.

Stowa klucze: Pawet Sobolewski, Poets and Poetry of Poland, Stany Zjed-
noczone Ameryki, antologia poezji polskiej, XIX wiek

Abstract

The aim of this article is to familiarize the Polish reader with Poets and
the Poetry of Poland, the first extensive anthology of the Polish literature
published in English in the United States by Pawet Sobolewski (1881).
Particular emphasis was placed on the characteristics of this work,
recreating the traces of reception of this work and showing the most
important sources on which the author relied. The presented article also
points out the importance of Sobolewski’s literary and cultural activity,
as he initiated multifaceted, often pioneering projects, becoming one of
the leading Polish diaspora activists in the 19th century’s United States,
also active in the American community. This paper was partially based
on the source materials collected by Mieczystaw Haiman at the Polish
Museum in America (Chicago), to which the access was possible thanks to
a Kosciuszko Foundation scholarship. The historical analysis of the sources
based on the descriptive-historical paradigm was adopted as the basic
tool. Noteworthy, the Poets and Poetry of Poland was the crown work of
Sobolewski’s many-year mission, related to the desire to make Americans
familiar with the Polish culture and to present it in representative forms.
The anthology, including the translations of the works of 60 authors from
the sixteenth to the nineteenth century, gave an insight into the multi-
faceted recognition of the biographies and literary works of eminent
Polish poets, mostly belonging to the times of Romanticism and the
Enlightenment. Despite the strong inspiration from Rycharski’s textbook
and other sources, the final shape of the volume was influenced by the
editor’s personal experiences, his reading preferences and contact with
the authors. The selection of works and the structure of the conducted
argument reflect the spirit of affirmation for the great tradition created
by the first generation of romantics and the significance of the November
Uprising, in which Sobolewski took part.
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»Jedyny pomnik w swoim rodzaju”, dajacy ,,po raz pierwszy poznac
blizej literature naszg Amerykanom™ - tymi stowami Jozef Ignacy Kra-
szewski charakteryzowat Poets and Poetry of Poland, pierwsza tak obszer-
na antologie polskiej poezji wydana w jezyku angielskim w Stanach
Zjednoczonych. Praca ta obejmowata ttumaczenia utworéw 60 autoréw
z okresu od XVI do XIX wieku. Redaktorem dziela byt Pawet Sobolew-
ski, uczestnik powstania listopadowego w oddziale generala Benedykta
Kotyszki, aresztowany w Galicji i deportowany do USA w latach 1833-
1834, gdzie zainicjowal wieloaspektowe, nierzadko pionierskie przedsie-
wziecia kulturalne. Tym samym Sobolewski stal si¢ jednym z czolowych
polonijnych dziataczy w XIX-wiecznych Stanach Zjednoczonych, udzie-
lajgcym si¢ takze w $rodowisku amerykanskim. Miano ,,0jca polskiego
dziennikarstwa” w USA zdobyt Sobolewski jako redaktor najstarszego
polskiego i slawistycznego czasopisma wydawanego na ziemi Waszyng-
tona pt. ,Poland - Historical, Literary, Monumental and Picturesque”
Byl on takze zaangazowany w powstanie pierwszego polskiego teatru
w Chicago oraz angielsko-polskiego stownika (opracowal sekcje litero-
we B-C i D-E), a jego przeklady piesni Warszawianka i Jeszcze Polska
nie umarta s3 uznawane za pierwsze translacje tych utworéw ogtoszone
w Stanach Zjednoczonych. Na tamach amerykanskich czasopism publi-
kowal nie tylko tlumaczenia, ale takze oryginalne wiersze i utwory pro-
zatorskie, poruszajgce gléwnie tematyke milosng i patriotyczng, w duzej
mierze stanowigce kontynuacje nurtu putawskiego w literaturze pdznego
oswiecenia. Sobolewski wspdttworzyl réwniez Polish Slavonian Literary
Asossiation (Polsko-Slowianskie Stowarzyszenie Literackie), zalozone
26 marca 1846 roku w Nowym Jorku, ktérego celem bylo upowszech-
nianie wiedzy o kulturze i literaturze narodéw stowianskich. Przez wiele
lat wspotpracowal on takze z ,,Belvidere Standard”, publikowat artykuty
w polsko-amerykanskich gazetach, posiadal szerokie kontakty z dzia-
taczami polonijnymi, dziennikarzami i wydawcami, takimi jak: Jan
Barzynski (,,Pielgrzym”, ,,Gazeta Polska Katolicka”), Ignacy Wendzinski

1 Muzeum Polskie w Ameryce, Spuscizna Mieczystawa Haimana, Materiaty dotyczgce
Pawla Sobolewskiego. Materials relating to Pawel Sobolewski, teczka nr 78, 13.
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(»Zgoda”), Antoni Maltek (,,Przyjaciel Ludu”) i Wladystaw Dyniewicz
(»Gazeta Polska w Chicago”)>

Sobolewski stal si¢ szerzej znany w kregach literatéw polskich i ame-
rykanskich przede wszystkim za sprawg zredagowanej przez siebie anto-
logii pt. Poets and Poetry of Poland (1881), ktéra zostala uznana przez
prase polonijng nie tylko za najambitniejsze dzielo w jego dorobku, ale
rowniez w polsko-amerykanskiej historii wydawniczej tamtego okre-
su’. Publikacja ta, popularna na ziemi Waszyngtona, wznawiana jeszcze
w nastepnym stuleciu, byla zwieniczeniem bogatej dziatalnosci literac-
kiej Sobolewskiego, ktorego twodrczos¢ w calosciowym ujeciu nie stata
sie dotad przedmiotem syntetycznych studidéw historycznoliterackich.
Celem niniejszego artykulu bedzie przyblizenie polskiemu czytelnikowi
problematyki Poets and Poetry of Poland, odtworzenie §ladéw recepcji
tego dziefa oraz wykazanie najwazniejszych zrddel, z ktorych czerpat
autor. Praca stanowi przyczynek do dalszych badan nad opus magnum
Sobolewskiego, ktore do tej pory doczekato si¢ jedynie nielicznych
opracowan.

Znaczenie dziatalnosci literackiej i kulturalnej
Sobolewskiego

Pawel Sobolewski, mimo zdobycia uznania polsko-amerykanskiego
srodowiska, do konca zycia musial zmagac si¢ z niedostatkiem, a potem
popadl w zapomnienie. Pionierskie dokonania pisarza zostaly docenione
dopiero w XX wieku przede wszystkim przez Mieczystawa Haimana
i Edwarda Rozanskiego. Pierwszy z nich, dzieki szeroko zakrojonym
poszukiwaniom archiwalnym, wzbogaconym korespondencja z krew-
nymi Sobolewskiego, znaczaco poszerzyl wiedze¢ na temat redakto-
ra ,Poland” i odnalazt niektdre jego utwory*. Warto zaznaczy¢, ze
w zwigzku z trzecim wydaniem Poets and Poetry of Poland w 1929 roku

2 Por. Mirostawa Podhajecka, ,,Szkic z dziejow leksykografii dwujezycznej: Pawel Sobo-
lewski i jego stownik angielsko-polski (1840)”, Prace Filologiczne. Rocznik Wydziatu
Polonistyki Uniwersytetu Warszawskiego poswiecony jezykoznawstwu LXVIII (2016):
327.

3 Henry Archacki, ,Paul Sobolewski — the Pole incarnate”, American Polonia Reporter
X1/4 (1966): 4.

4 Mieczystaw Haiman, Slady polskie w Ameryce. Szkice historyczne (Chicago, Illinois:
drukiem Dziennika Zjednoczenia, 1938), 125.
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powolano do Zycia Towarzystwo Literackie imienia Pawla Sobolew-
skiego®. Z kolei Edward Rézanski w 82. rocznice $mierci Sobolewskiego
opracowal program upamie¢tnienia dziatalno$ci poety, bedacy istotnym
wydarzeniem w zyciu éwczesnej Polonii®. O uroczystosciach zorgani-
zowanych w holdzie pisarzowi pisaly najwazniejsze polskie czasopisma
w USA, nazywajac go m.in. ,Mojzeszem” wzrastajacej Polonii’, patriar-
chg Polakéw w Ameryce?, ,,0jcem zalozycielem polsko-amerykanskiego
dziennikarstwa™ i jego nestorem' oraz ,najszlachetniejszym przejawem
polskiego ducha™. Edward Rozanski glosil z niewatpliwg przesada, ze
Sobolewski mdglby sta¢ si¢ poeta na miare Mickiewicza, Stowackiego
czy Norwida, gdyby nie zostal deportowany do USA'?. Natomiast Henry
Archacki wskazywal na powinowactwo Sobolewskiego z sitag duchowa
przedstawiong przez Stowackiego w Krélu-Duchu®.

Prasa polonijna pisalta entuzjastycznie nie tylko o literackich zastu-
gach Sobolewskiego, ale docenita réwniez charakter ,,cztowieka idealisty
i optymisty, ktérego materialne kleski z ndg nie walg, lecz raczej zagrze-
wajg do dalszej walki i pozytywnej pracy z mysla zawsze przewodnia

5 Towarzystwo to nie rozwinelo jednak szerszej dziatalnosci i nie zrealizowalo
wyznaczonych sobie celow.

6 23 wrzesnia 1966 roku na nowo ufundowanej plycie nagrobnej poety (memorial
stone) reprezentanci Polonii amerykanskiej ztozyli pamiatkowe wienice, przeméwienia
wyglosili m.in. pulkownik Francis Kajencki oraz Henry Archacki. O oprawe muzycz-
ng zadbal chér Nowe Zycie, ktéry zaspiewal Jeszcze Polska nie umarla w ttumacze-
niu Pawta Sobolewskiego. 12 czerwca 1966 roku odprawiono takze w intencji pisarza
nabozenstwo w koéciele $w. Jana Chrzciciela. W tym samym roku ,,American Polonia
Reporter” opublikowalo specjalny numer, w ktérym zamieszczono artykuly poswie-
cone Sobolewskiemu, a oktadka czasopisma zostata ozdobiona podobizng poety. Por.
American Polonia Reporter XI/3 (1966).

Ibidem.
Archacki, ,,Paul Sobolewski — The Pole Incarnate”, 4.

»Honor Polish Journalist at grave today”, Chicago Tribune (September 24, 1966), Muze-
um Polskie w Ameryce, Spuscizna Mieczystawa Haimana, Materialy dotyczgce Pawla
Sobolewskiego. Materials relating to Pawel Sobolewski, teczka nr 78, 1.

10 Wiestaw Bieliniski, ,,Zycie i Czyny Pawla Sobolewskiego — Nestora Polskich Dzienni-
karzy w Ameryce”, Dziennik Zwigzkowy (Zgoda) (June 11th, 1966), Muzeum Polskie
w Ameryce, Spuscizna Mieczystawa Haimana, Materialy dotyczgce Pawla Sobolewskie-
go. Materials relating to Pawel Sobolewski, teczka nr 78.

11 Ibidem, 3.

12 ,135th Anniversary of the First Polish-American Publication in the English Language”,
Congressional Record. Proceedings and Debates of the 95th Congress, first session no. 91,
vol. 123 (May 26, 1977), Muzeum Polskie w Ameryce, Spuscizna Mieczystawa Haima-
na, Materialy dotyczgce Pawla Sobolewskiego. Materials relating to Pawel Sobolewski,
teczka nr 78.

13 Archacki, ,,Paul Sobolewski — The Pole Incarnate”, 3-5.
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o swej grupie narodowej i swej Ojczyznie™. Osiem lat po przybyciu
do USA, jako dwudziestoparoletni mtodzieniec, Sobolewski rozpoczat
ambitne przedsiewziecie wydawania pierwszego polskiego i slawistyczne-
go czasopisma w Ameryce. Jednak w sumie opublikowat tylko jego cztery
numery. Pisarzowi nie udalo si¢ takze ukonczy¢ pracy nad stownikiem
angielsko-polskim, ktéry, mimo staran autora, nie ukazatl si¢ drukiem.
Po prawie dwudziestu latach gospodarowania z rodzing na farmie Sobo-
lewski przeniost sie w 1867 roku do Chicago, gdzie zajal si¢ dziatalnos$cig
publicystyczna i literackg. Cztery lata pdzniej, gdy owoce jego pracy
zostaly zniszczone w wielkim pozarze miasta, nie porzucil pidra i w1881
roku opublikowal Poets and Poetry of Poland. Polonijne gazety z uzna-
niem podkreslaly hart ducha polskiego wygnarca, jego wytrwalo$¢ i nie-
ztomnos¢ wobec kolejnych niepowodzen na ziemi Waszyngtona: ,,Ani
ogien, ani gtdd nie mogty ostabi¢ poetyckiej potrzeby Sobolewskiego™.

Nie udato si¢ jednak odnalez¢ dowodoéw, aby fala popularnosci Sobo-
lewskiego w latach 60. ubieglego stulecia przyczynita si¢ do szerszego
zainteresowania jego tworczoscig i rozwoju syntetycznych studiow lite-
rackich na jej temat. Warto zauwazy¢, ze rekonstrukcja biografii Sobo-
lewskiego, poza Mieczystawem Haimanem, zajeli si¢ przede wszystkim
Bolestaw Klimaszewski w Polskim Stowniku Biograficznym'® oraz James
Lodesky w ksigzce pt. Polish Pioneers in Illinois 1818-1850". W latach
70. XX wieku Zygmunt Wardzinski opublikowal artykuty poswiecone

14, Pawet Sobolewski, Bojownik 0 Wolnos¢ - Literat i Pionier Zycia Polsko-Amerykan-
skiego”, Dziennik Zwigzkowy (Zgoda) (September 20, 1966), Muzeum Polskie w Ame-
ryce, Spuscizna Mieczystawa Haimana, Materialy dotyczgce Pawla Sobolewskiego.
Materials relating to Pawel Sobolewski, teczka nr 78.

15 Louis M. Zale, ,Neither fire nor famine could dampen Sobolewski’s poetic urge’,
Muzeum Polskie w Ameryce, Spuscizna Mieczystawa Haimana, Materialy dotyczgce
Pawla Sobolewskiego. Materials relating to Pawel Sobolewski, teczka nr 78.

16 Bolestaw Klimaszewski, ,,Sobolewski Pawel”, w Polski Stownik Biograficzny, t. XXXIX
(Warszawa-Krakéw: Zaklad Narodowy im. Ossolinskich, 1999-2000). Biogramy
Sobolewskiego pojawily sie m.in. w nastepujacych zrédtach: Polish-American Encyc-
lopedia (Jefferson, North Carolina, London: McFarland & Company, 2011); Stanley
S. Sokol, Sharon E Mrotek Kissane, Alfred L. Abramowicz, The Polish biographical
dictionary: Profiles of nearly 900 Poles who have made lasting contributions to world
civilization (Wauconda: Bolchazy-Carducci Publishers, 1992); Who is who in Polish
America (New York: Harbinger House, 1943); Encyklopedia polskiej emigracji i Polonii,
t. 4: P-S (Torun: Oficyna Wydawnicza Kucharski, 2005); Literatura Polska. Przewod-
nik Encyklopedyczny, t. II: N-Z (Warszawa: Paiistwowe Wydawnictwo Naukowe, 1985);
Wielka Encyklopedia PWN, t. 25: Sg-Starmach (Warszawa: Wydawnictwo Naukowe
PWN, 2004).

17 James D. Lodesky, Polish Pioneers in Illinois 1818-1850 (Bloomington: Xlibris Corpo-
ration, 2010).
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czasopismu ,,Poland™, natomiast w 2016 roku Mirostawa Podhajecka
w pracy o leksykograficznej dziatalno$ci Sobolewskiego przeprowadzita
takze rewizje zyciorysu pisarza, analizujac jego korespondencje z ksie-
ciem Czartoryskim®. Jednocze$nie nalezy podkresli¢, ze istnieje bogaty
katalog prac wymieniajacych posta¢ Sobolewskiego i wzmiankujgcych
skrotowo o jego literackiej dzialalnosci®.

Slady recepcji Poets and Poetry of Poland?'

Wxkrotce po publikacji antologii Sobolewskiego amerykanska prasa
okreslita ja jako ,,zbidr arcydziel polskiego wiersza’, ktéry nazwano ,,ist-
nym fenomenem w literaturze angielskiej”*, a samego autora zaliczo-
no do grona ,,najzdolniejszych pisarzy wierszem i prozg” w Ameryce®.
Ceniony kaznodzieja David Swing na famach , Alliance” pisal:

Kazdy przeczytawszy to dzielo przyzna, ze Parnas i Pegaz nie s3 wylacz-
ng wlasnos$cig Grecji. Polska moze si¢ takze poszczyci¢ jedna z takich gor

18 Zygmunt Wardzinski, ,The oldest slavic magazine in the United States: Poland:
Historical Monumental, Picturesque and its article on Copernicus (1842)”, The Polish
Review 19/3-4 (1974): 83-98; Zygmunt Wardzinski, ,As one general to another: Wil-
liam H. Harrison’s Eulogy of Koéciuszko Delivered in Congress and Reprinted by Paul
Sobolewski in His Poland (New York: 1842)”, The Polish Review 33/4 (1988): 431-446.

19 Podhajecka, ,Szkic z dziejow leksykografii dwujezycznej’, 323-344.

20 Por. m.in. Florian Stasik, Polska emigracja polityczna w Stanach Zjednoczonych Ame-
ryki 1831-1864 (Warszawa: Panstwowe Wydawnictwo Naukowe, 1973); Jerzy J. Lerski,
A Polish Chapter in Jacksonian America: The United States and the Polish Exiles of 1831
(Madison: The University of Wisconsin Press, 1958); Bogdan Grzelonski, Polacy w Sta-
nach Zjednoczonych Ameryki 1776-1865 (Warszawa: Interpress, 1976); Karol Wachtl,
Polonja w Ameryce. Dzieje i Dorobek (Filadelfia: [b.w.], 1944); Emil Orzechowski,
Teatr polonijny w Stanach Zjednoczonych (Wroctaw, Krakow: Zaklad Narodowy im.
Ossolinskich, 1989); Matthew S. Magda, Polish Presence in Pennsylvania (Pennsylva-
nia: Pennsylvania Historical Association, 1992); Halina Florkowska-Fran¢i¢, Mirostaw
Frandi¢, ,,Amerykanscy korespondenci Jozefa Ignacego Kraszewskiego. Portret zbio-
rowy Polonii”, Przeglgd Polonijny 1/39 (1986): 5-22. Halina Florkowska-Franci¢, Miro-
staw Franci¢, ,,Amerykanscy korespondenci Jozefa Ignacego Kraszewskiego. Portret
zbiorowy Polonii’, Przeglgd Polonijny 2/40 (1986): 5-24.

21 Autorka pragnie zaznaczy¢, ze recepcja Poets and Poetry of Poland byla pobocznym
watkiem przygotowanej przez nia do druku rozprawy doktorskiej pt. Dorobek pisar-
ski i misja kulturalna polskich emigrantow w Stanach Zjednoczonych Ameryki w latach
1831-1842. Niniejszy artykul pokazuje szersze ujecie tego zjawiska.

22 ,The Chicago Sentinel’, Muzeum Polskie w Ameryce, Spuscizna Mieczystawa Haima-
na, Materialy dotyczgce Pawla Sobolewskiego. Materials relating to Pawel Sobolewski,
teczka nr 78, 5.

23 Ibidem, 6.
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i jednym z podobnych rumakoéw. Religia, milos¢, humor, bujna wyobraz-
nia, heroizm, rozsadek i wspanialomyslnos¢ wystepuja na tych kartach
réwnie czesto, jak u Homera, Ezopa czy Tennysona (...) Ktokolwiek prze-
czyta te ksigzke, dzigkowa¢ bedzie wygnancowi za zdjecie zastony, ktora
tak dtugo zakrywala ten wspanialy skarbiec mysli i uczu¢*.

W ,Chicago Tribune” natomiast zaznaczono: ,My, Amerykanie
mamy nowy powdd do sympatii i szacunku dla tego kraju, z ktérym
tyle mamy wspolnych upodoban i pragnien (...) Pan Soboleski [pisownia
oryg.] zastuzyl na prawdziwg wdzigczno$¢ wszystkich, znajacych jezyk
angielski”®. Gazety amerykanskie przekonywaly takze, ze z Poets and
Poetry of Poland powinien zapoznac sie zaréwno kazdy badacz literatury,
jak i mitos$nik poezji*. ,The Chicago Sentinel” wskazywalo pozytecznosé¢
tego dziela jako lektury dla mlodziezy, a ,,Belvidere Standard” rekomen-
dowalo kazdej bibliotece posiadanie w swoich zbiorach tej antologii®.
W Muzeum Polskim w Chicago zgromadzono odpisy listow do Sobolew-
skiego, pisanych przez przedstawicieli chicagowskiej elity, jak chociazby
znanego prawnika Murraya E Tuleya, ktdry podkreélal: ,Gdyby ksigzka
panska kosztowata dziesi¢¢ razy wigcej, ja ja zawsze mie¢ bym musial.
Dzielo panskie uzupelnia wielki brak w naszym literackim §wiecie”.
Natomiast sedzia William H. Braun, zamawiajac dodatkowy egzemplarz
Poets and Poetry of Poland, zaznaczal: ,Zaznajomites mie Pan, a raczej
wszystkich Amerykandw, z calym nowym $wiatem poezji prawdziwej
wartosci, ktora obfituje w utwory niezwyklego geniuszu”?. Publicysci
amerykanscy po lekturze tomu stwierdzali, ze literatura polska ,,rozwijata
sie z razgcg szybkoscig i doszta do wysokiej doskonatosci”, a niektorzy

24 David Swing, ,Alliance”, Muzeum Polskie w Ameryce, Spuscizna Mieczystawa Haima-
na, Materialy dotyczgce Pawla Sobolewskiego. Materials relating to Pawel Sobolewski,
teczka nr 78, 1-2.

25 Muzeum Polskie w Ameryce, Spuscizna Mieczystawa Haimana, Materiaty dotyczgce
Pawla Sobolewskiego. Materials relating to Pawel Sobolewski, teczka nr 78, 2.

26 ,The Dial’, Muzeum Polskie w Ameryce, Spuscizna Mieczystawa Haimana, Materialy
dotyczgce Pawta Sobolewskiego. Materials relating to Pawel Sobolewski, teczka nr 78, 10.

27 ,Belvidere Standard”, Muzeum Polskie w Ameryce, Spuscizna Mieczystawa Haimana,
Materialy dotyczgce Pawta Sobolewskiego. Materials relating to Pawel Sobolewski, tecz-
ka nr 78, 6-7.

28 Muzeum Polskie w Ameryce, Spuscizna Mieczystawa Haimana, Materialy dotyczgce
Pawla Sobolewskiego. Materials relating to Pawel Sobolewski, teczka nr 78, 4.

29 Ibidem.
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konstatowali nawet, iz jest ona bogata w ,,skarby prawdziwej poezji, zdol-
nej zaciemni¢ wiele naszych klejnotow™*.

W archiwum rodziny Sobolewskiego przechowywano listy uznania
dla pisarza, napisane przez znanych amerykanskich literatow: ,,krola poe-
zji amerykanskiej”, Henryego Wadswortha Longfellowa, a takze Johna
Greenleafa Whittiera, jednego z czolowych dzialaczy abolicjonistycz-
nych. Pierwszy z nich podkredlil: ,,Dzietem tem oddates Pan znakomi-
ta przystuge krajowi oraz wszystkim milo$nikom literatury pieknej”>.
Whittier natomiast dzigkowal pisarzowi za ukazanie polskiej literatury
w ,,calem bogactwie i blasku”*. Zyczliwie do antologii odniosty sie takze
gazety niemieckie, jak np. ,,Abendzeitung”*. Pozytywne recenzje zostaly
rowniez opublikowane m.in. na famach , Kuriera Warszawskiego”, ,,Kro-
niki Rodzinnej”, ,,Przegladu Polskiego”, ,Gazety Polskiej”, ,,Dziennika
Poznanskiego”, a takze ,, Kloséw™.

Jednoczesnie nalezy zaznaczy¢, iz pojawialy sie rdwniez nieprzychylne
opinie na temat dziela Sobolewskiego. Przykltadowo, William Morfill*®
na kartach The story of Poland, obok surowej oceny polskiej literatury,
zamie$cil krytyczng wzmianke o Poets and Poetry of Poland. Wykladowca
Uniwersytetu Oksfordzkiego podkreslil, zZe translacje zamieszczone
w tomie czesto sg zupelnie niegramatyczne. Zauwazyl réwniez czes-
ciowe zapozyczenie z tltumaczen Johna Bowringa, ktére okreslit jako
mdte i bezbarwne*. Mozna zatem przypuszczaé, ze Morfill nie bylby
zadowolony, widzgc w swoim artykule, opublikowanym w broszurze
pt. Pamieci Adama. Redakcja ,Czasu”, przypis wprowadzony przez pol-
skiego wydawce, ktéry brzmial nastepujaco: ,Tlumaczenia Sobolewskie-
go w ogole dobre, niekiedy nie pozostawiajg nic nadto do zyczenia™.
O jakosci ttumaczen polskiego autora pejoratywnie wypowiadal sie takze

30 ,The Chicago Sentinel’, Muzeum Polskie w Ameryce, Spuscizna Mieczystawa Haima-
na, Materialy dotyczgce Pawla Sobolewskiego. Materials relating to Pawel Sobolewski,
teczka nr 78, 6.

31 Muzeum Polskie w Ameryce, Spuscizna Mieczystawa Haimana, Materiaty dotyczgce
Pawla Sobolewskiego. Materials relating to Pawel Sobolewski, teczka nr 78, 3.

32 Ibidem, 8.
33 [bidem, 11.
34 Por. Haiman, Slady polskie w Ameryce, 171.

35 Por. Aleksandra Budrewicz, ,Historia literatury polskiej wedtug Williama Richarda
Morfilla, w Historie literatury polskiej 1864-1914, red. Urszula Kowalczuk, Lukasz
Ksigzyk (Warszawa: Wydawnictwa Uniwersytetu Warszawskiego, 2015): 393-411.

36 William R. Morfill, The Story of Poland (New York: G.P. Putnam’s Sons, 1893), 373.

37 Pamigci Adama. Redakcja ,Czasu” (Krakéw: Druk Wt L. Anczyca i Spolki, pod zarza-
dem J. Gadowstriego), 42.

RFI
103



RFI
104

EWA MODZELEWSKA-OPARA

anonimowy komentator na famach ,,The Critic” (1882), stwierdzajac:
»Najlepsze z tlumaczen, jakie nam oferuje sg catkiem zwyczajne, wiek-
sz0$¢ z nich pozbawiona jest melodii lub rytmu, a w wielu pojawiajg si¢
btedy gramatyczne™®.

Z kolei prasa polska docenila nie tylko ide¢ przedsiewzigcia, warto$é
tlumaczen, ale réwniez sam wybdr autoréw, ktérych biografia i twor-
czo$¢ zostaly przyblizone zagranicznemu czytelnikowi. Podkreslano, ze
publikacja ta ukazala niedostatecznie wcze$niej znane w USA sylwetki
tworcze Krasinskiego i Stowackiego, ktdrzy dzieki antologii ,,w calej petni
zablysli”*. Seweryna Duchinska, nazywajac antologie ,,znakomitg pracg’,
docenita, Ze znalazly si¢ w niej ,najrzewniejsze” treny Kochanowskiego
i pie$ni Karpinskiego, ,,najcelniejsze” bajki Krasickiego, ,,najpiekniejsze”
Spiewy historyczne (o Gliiskim i Potockim), reprezentatywne poezje
Sebastiana Klonowica (z ,,najpiekniejszym ustepem z Flisa o mitej Pol-
sce”) oraz ,,piekne szczegdlnie” utwory i fragmenty dziet innych poetéw
(m.in. Marii Malczewskiego i Swigtyni Sybilli Woronicza)*.

W, Kurierze Warszawskim” podkreélano natomiast, ze najwieksze
wrazenie na czytelnikach amerykanskich zrobit Ignacy Krasicki, kto-
rego ,,rozum i dowcip uderzyly inteligentnych jankeséw”*. Przettuma-
czone w dziele Sobolewskiego utwory biskupa warminskiego stanowity
najbardziej pokazng reprezentacj¢ polskiej tworczosci doby o$wiecenia
(17 bajek) i byly pdzniej przedrukowywane w amerykanskiej prasie na
podstawie antologii*>. Warto zauwazy¢, ze o zainteresowaniu Sobolew-
skiego tworczoscig ,,ksiecia poetéw” pisal Marcin Rosienkiewicz, reko-
mendujgc Henrykowi Kallusowskiemu mlodego redaktora ,,Poland™*.
Lektura recenzji w prasie amerykanskiej pokazuje, Ze zainteresowanie
wzbudzila takze tworczo$¢ polskich pisarek — przykltadowo, przettluma-
czona prawie w catosci Symfonia Zycia, napisana przez Deotyme z okazji
setnej rocznicy urodzin Beethovena, zostala na famach ,,The Daily Inter
Ocean” nazwana jednym z najlepszych utwordéw zawartych w antologii**.

38 Podhajecka, ,Szkic z dziejow leksykografii dwujezycznej’, 328.
39 Kurier Warszawski 62/161 (20.07.1882): 3.

40 Seweryna Duchinska, ,Najnowsze utwory literatury angielskiej”, Kronika Rodzinna
10/1 (1882): 6-12.

41 Kurier Warszawski 62/161 (20.07.1882): 3.
42 ,The Daily Inter Ocean” (3.09.1881).

43 List M. Rosienkiewicza do H. Kattusowskiego z 18.07.1848, Cincinnati, Zbiory Biblio-
teki Narodowej.

44 Ibidem.
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Literatura polska w historyczno-krytycznym zarysie jako
ukryte Zrodto literackiej inspiracji dla Poets and Poetry
of Poland

Dotychczas badacze przedstawiajacy zrdédla inspiracji Poets and
Poetry of Poland wskazywali na prace Thomasa Dunn Englisha oraz
Johna Bowringa, koncentrujac si¢ przede wszystkim na ttumaczeniach
zamieszczonych w antologii:

Poréwnujac dzieto Sobolewskiego z dzielem Bowringa, przekonujemy
sie, iz Sobolewski wcielil niemal zywcem calego Bowringa do swej pracy.
Z wyjatkiem jedynie Lacha Szyrmy, ktérego zupelnie pominat, wszystkich
innych poetéw cytowanych przez angielskiego tlumacza, przeniost prawie
bez zmian do swych ,,Poets and Poetry of Poland”. Kochanowski, Szymo-
nowicz, Zimorowicz, Sarbiewski, Gawinski, Krasicki, Wegierski, Niem-
cewicz i Brodzinski w jednej i drugiej ksigzce sg tacy sami, niemal stowo
w stowo. Rozszerza Sobolewski jedynie ich Zyciorysy, zmienia tu i éwdzie
w poematach jedno lub dwa slowa, czasem poprawia interpunkeje, co
najwyzej, jak w Gawinskim i Sarbiewskim, wbrew oryginalom, spolszczy
Wenere na Ladg, Tebanczykéw na Polakow™.

Obok tych ustalen, nalezy takze zauwazy¢, ze podstawg dla skon-
struowania teoretycznej czesci dzieta (obejmujacej Zyciorysy poszcze-
golnych autoréw, periodyzacje literatury i wywod dotyczacy jej charak-
terystyki) stala sie¢ Literatura polska w historyczno-krytycznym zarysie
Lucjana Tomasza Rycharskiego. Sobolewski dokonat parafraz i wiernych
tlumaczen obszernych fragmentéw tego dziela, postugujac sie¢ w wielu
przypadkach podobng metoda do tej, ktorg opisal Mieczystaw Haiman.
Poeta nie zaznaczyl jednak zrodla zapozyczen ani w tekscie gtownym
swojej pracy, ani w przedmowie, gdzie ujawnial korzystanie z translacji
Bowringa i Dunn Englisha. Jako ze w ostatnich latach antologia Sobo-
lewskiego stala si¢ przedmiotem zainteresowania w kontekscie recepcji
postaci i dzialalno$ci Stanistawa Konarskiego na podstawie wybranych
dziewietnastowiecznych publikacji anglojezycznych*¢, warto zaprezen-
towaé podobienistwa i zalezno$ci miedzy Poets and Poetry of Poland
apodrecznikiem Rycharskiego w zakresie fragmentdw, ktdre przyblizaja
dokonania znamienitego pijara.

45 Haiman, Slady polskie w Ameryce, 173.

46 Barbara Krysztopa-Czuprynska, ,Stanistaw Konarski w wybranych dziewigtnasto-
wiecznych publikacjach anglojezycznych’, Echa Przeszlosci XX/2 (2019).
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Juz poczatkowe passusy obu dziet pokazujg, ze Sobolewski starat sie
wiernie odda¢ mysl Rycharskiego, dokonujac jedynie drobnych zmian:

Stanislaus Hieronim Konarski belongs to the greatest practical philoso-
phers of the age. It was he who, having ascertained by his learning and
comprehensive powers of the mind the vanity and absurdity of the ways
and manners of education and enlightenment practiced in the period in
which he lived, by his writings scattered to the winds the darkness, rein-
stated the freedom of thought, and presented to his countrymen fresher
models than the old musty Latin works; implanted into the minds of Pol-
ish youth new ideas tending to moral improvement, and awakened the
true spirit of inquiry after learning. He struck the old pedantism a heavy
blow, introducing in its stead freshness and naturalness of expression and
modern conceptions®.

Konarski Stanistaw Hieronim nalezy do najwigkszych wieku swego filo-
zoféw-praktykéw. On to poznawszy przez nauke i poréwnanie nicoéé
i niedorzeczno$¢ wychowania i o§wiecenia tamtoczesnego w Polsce, przez
pisma swe rozproszyl ciemnote, wrécit mysli swobode wyrazenia i przed-
stawial ziomkom wzory $wiezsze od zbutwialych dziel tacinskich, zaszcze-
pit w mlodziezy nowe wyobrazenia zmierzajace do postepu umyslowego,
obudzit zapat do nauk, wskrzesit o§wiate w Polsce, uderzyt na ciezki, napu-
szony pedantyzm nauk starozytnych, przedstawiajac w to miejsce rzez-
wos¢, §wiezo$¢ i naturalno$¢ wystowienia i poje¢ nowozytnych?.

W pierwszym zdaniu redaktor wprowadzil inwersje w obrebie pod-
miotu i frazy rzeczownikowej (noun phrase), tworzac naturalng, stan-
dardowg konstrukcje sklfadniows dla jezyka angielskiego Subject—Verb-
Object. Kolejne wypowiedzenia pokazujg dodanie zaimka dzierzawczego
(his learning), zmiang niektérych stéw (frazie z podrecznika Rychar-
skiego: ,wrocit mysli swobode wyrazenia” odpowiada u Sobolewskiego
tekst: reinstated the freedom of thought, a sformulowaniu ,napuszony
pedantyzm” - old pedantism) oraz rozbudowywanie konstrukcji seman-
tycznych (fraza z antologii Sobolewskiego having ascertained by his lear-
ning and comprehensive powers of the mind odpowiada sformutowaniu
Rycharskiego: ,,poznawszy przez nauke i porownanie”). Warto takze

47 Pawel Sobolewski [red.], Poets and poetry of Poland: A collection of Polish verse, Inclu-
ding a short account of the history of Polish poetry, with sixty biographical sketches of
Poland’s poets and specimens of their composition (Chicago: Knight & Leonard, Prin-
ters, 1881), 88.

48 Lucjan Tomasz Rycharski, Literatura polska w historyczno-krytycznym zarysie, t. 11
(Krakow: w drukarni ,,Czasu” W. Kirchmayera, 1868), 91.
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zauwazy¢, ze stylistyczne korekty Sobolewskiego polegaly réwniez na
redukowaniu enumeracji (,,rzezwo$¢, swiezo$¢ i naturalnos$é wystowie-
nia” zostaly przettumaczone w antologii jako: freshness and naturalness
of expression). Wprowadzone przez Sobolewskiego zmiany dotyczyly
takze interpunkcji (przecinek zostal zastgpiony $rednikiem w drugim
zdaniu) oraz skladni - redaktor podzielil zdanie wielokrotnie zlozone
u Rycharskiego na dwa krotsze.

Podobne zapozyczenia mozemy zaobserwowaé w calym biogramie
Konarskiego opublikowanym w antologii, gdzie wprawdzie nie ma pod-
tytuldw, tak jak w podreczniku Rycharskiego, ale konstrukcja wywodu
odzwierciedla tres$¢ kolejnych segmentéw (,,zyciorys” i ,wydawnic-
two”). Warto zauwazy¢, ze bledy, ktore Barbara Krysztopa-Czuprynska
wskazata w szkicu o Konarskim®, pojawily sie w Literaturze polskiej
w historyczno-krytycznym zarysie, z ktorej korzystal redaktor. Trzeba
takze podkresli¢, ze wspomniana nota biograficzna nosi réwniez pewne
slady indywidualnych wyboréw i rozwigzan Sobolewskiego. Redaktor
sytuuje Konarskiego w czotéwce polskich pisarzy oraz nie powtarza sadu
Rycharskiego o niedoskonalo$ciach stylu tacinskiego w pismach pija-
ra. Sobolewski wymienia najwybitniejsze dziela zalozyciela Collegium
Nobilium za Rycharskim, parafrazujac z podrecznika informacje O sztuce
dobrego myslenia (korzystajac tym razem z I tomu), O skutecznym rad
sposobie oraz O religii poczciwych ludzi przeciw deistom. Natomiast przy
omoéwieniu De emendandis eloquentiae vitiis (O poprawie wad wymowy)
przytacza kwestie, jego zdaniem, najbardziej ciekawe i godne pochwatly,
czyli potraktowanie przez Konarskiego z humorem i dystansem swoich
wlasnych, w ztym stylu napisanych wcze$niej dziel, stuzacych jako przy-
klady ilustrowania omawianych btedow.

Poréwnanie Poets nad Poetry of Poland i Historii literatury polskiej
pokazuje, zZe Sobolewski wiernie podazal za Rycharskim w odtworze-
niu biografii pijara, pomijajac niektére informacje, z reguly bardziej
szczegdlowe i specjalistyczne. W antologii zabrakto na przyktad frazy:
W Podolincu dawat jezyk tacinski”™® oraz wiadomosci traktujacych
o uktadaniu Voluminow Legum po powrocie Konarskiego do kraju®, czy
wskazujacych dokladne miejsce nauczania wymowy i historii w Rzymie
(Rycharski precyzowal, iz bylo to kolegium nazarenskie jego zgromadze-
nia), lub informujgcych o jego towarzyszeniu w charakterze sekretarza

49 Barbara Krysztopa-Czuprynska, ,Stanistaw Konarski w wybranych dziewigtnasto-
wiecznych publikacjach anglojezycznych’, 111-112.

50 Rycharski, Literatura polska w historyczno-krytycznym zarysie, 92.
51 Ibidem, 93.
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Ozarowskiemu, postowi polskiemu do Paryza®. Redaktor nie zamieszczal
takze wszystkich dat, ktére wymienial Rycharski, a cz¢$¢ z nich zmie-
nial — np. jako date ponownego wyjazdu Konarskiego za granice podat
1748 rok (podczas gdy polski podrecznik wskazywat 1745 rok), wymienia-
jac tylko jedng destynacje (Francje), nie wspominajgc za$ o Niemczech,
tak jak Rycharski. Sobolewski dookreslal réwniez pewne elementy, cho-
ciazby dodawal, iz Konarski znakomicie wypelnit misje powierzong mu
przez prymasa Komorowskiego oraz ze pijar swoim dzialaniem na rzecz
obalenia liberum veto $ciggnat na siebie nienawis¢ szlachty, podkreslajac,
iz byla to szlachta drugiej kategorii.

Szczegbdtowa analiza podobnych zapozyczen w innych biogramach
zamieszczonych w antologii wykracza poza ramy niniejszego artykutu.
Warto natomiast zaznaczy¢, ze inspiracje podrecznikiem Rycharskiego
mozna takze zaobserwowaé w notach o Kochanowskim, Klonowicu,
Szymonowicu, Gawinskim, Druzbackiej, Sarbiewskim, Naruszewiczu,
Kniazninie, Morawskim, Karpinskim, Woroniczu, Krasickim, Trem-
beckim, Franciszku Ksawerym Dmochowskim, Osinskim, Wybickim,
Berwinskim, Sienkiewiczu, Felinskim, Kropinskim, Mickiewiczu, Bro-
dzinskim, Krasinskim, Stowackim, Garczynskim, Zaleskim, Korze-
niowskim, Wasilewskim, Zanie, Gaszynskim, Lenartowiczu, Deotymie,
Malczewskim, Goszczynskim, Polu, Kondratowiczu, Julianie Korsaku,
Witwickim, Goreckim, Balinskim.

Polscy wychodzcy, ktorzy po powstaniu listopadowym znalezli si¢
w USA, uskarzali si¢ w swojej korespondencji na znikomg dostepnosé
zrédel pomocnych przy realizacji ich ambicji literackich, zwigzanych
z przyblizeniem polskiego pismiennictwa zagranicznemu czytelnikowi.
Nasuwa sie zatem pytanie, skad Sobolewski mégt mie¢ w swoich zbio-
rach wydany kilkana$cie lat wcze$niej podrecznik Rycharskiego (1868),
biorgc pod uwage takze fakt, iz wielki pozar w Chicago (1871) miat
doszczetnie zniszczy¢ jego biblioteke. By¢ moze w dzieto to zaopatrzyt
Sobolewskiego Jozef Ignacy Kraszewski, ktéry wymieniat listy zaréwno
z autorem Poets and Poetry of Poland, jak i z Rycharskim. Analiza r¢ko-
pismiennej korespondencji pokazuje, Ze wspomniani pisarze widzieli
w Kraszewskim autorytet literacki, przesytali mu swoje dzieta, liczac na
jego opinie i pomoc, czynigc go takze powiernikiem wlasnych autor-
skich zmagan. W przypadku Rycharskiego byly one zwigzane z recep-
Cja jego dzieta. Mlody autor, doswiadczajac ostrej krytyki Literatury

52 Ibidem.

53 Por. List M. Rosienkiewicza do K. Lacha Szyrmy z 9.05.1836, Kronika Emigracji Polskiej
6 (1837).
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polskiej w historyczno-krytycznym zarysie, w nastepujacych stowach
zwracal sie do Kraszewskiego: ,,Smiem tylko prosi¢ W[ielmoznego]
Pana Dobr[odzieja] jako jedynie dzisiaj w naszym kraju rozstrzygajacej
powagi literackiej, by$ zechciat laskawie w swem sprawozdaniu z r. 1867
w kilku przynajmniej cho¢ surowych, byle sprawiedliwych stowach zwré-
ci¢ uwage na szczere checi mlodego autora i kwestie te cho¢ pobieznie
podnie$¢™*. Z kolei Pawel Sobolewski, piszac z estyma do Kraszewskiego,
ktorego talent nazywat zaszczytem dla catego narodu polskiego, prosit
o pomoc w kilku sprawach. Pierwsza z nich dotyczyla przestania przez
autora Starej basni zrédet przydatnych w opracowaniu antologii oraz
kilku napisanych przez niego poetyckich utwordw, by Sobolewski mogt je
zamie$ci¢ w Poets and Poetry of Poland™. Pdzniejsze listy poety wigzaly sie
z klopotami finansowymi po wydaniu dziela, brakiem zainteresowania
utworem wérod Polonii amerykanskiej, co sprawilo, ze redaktor anto-
logii, nad ktérym zawista grozba licytacji, poprosit najpoczytniejszego
woéwczas polskiego pisarza o zainteresowanie jego dzietem rodzimych
czytelnikow*®.

Zaréwno Rycharski, jak i Sobolewski byli wielbicielami tworczos$ci
Kraszewskiego, co znalazlo swoje odzwierciedlenie w napisanych przez
nich zyciorysach autora Ulany, zaprezentowanych w Literaturze polskiej
oraz Poets and Poetry of Poland. Sobolewski przewodniczyl uroczystym
obchodom jubileuszu pigé¢dziesigciolecia pracy twoérczej Kraszewskiego,
ktére odbyly si¢ w Aurora Turner Hall w Chicago w 1879 roku”’. Oba
dzieta w niedlugim czasie po swojej publikacji ,,wywotaly hatas w ré6znych
kierunkach” (jak powiedzial niegdy$ Mickiewicz o swoim katechizmie
polskiego pielgrzymstwa). Podrecznik Rycharskiego spotkat si¢ z kon-
trowersyjnym, a zarazem opiniotworczym przyjeciem?®, podczas gdy
antologia Sobolewskiego otrzymata gtéwnie pozytywne recenzje.

Mimo rozglosu, jaki towarzyszyl publikacji Poets and Poetry of Poland
i Literatury polskiej, utwory te nie cieszg si¢ obecnie szerokim zaintereso-
waniem badawczym, zwykle wzmiankuje si¢ o nich na marginesach prac
historycznoliterackich. Lapidarne wzmianki o podreczniku Rycharskiego

54 Por. Korespondencja Jozefa Ignacego Kraszewskiego. Seria III: Listy z lat 1863-1887, 1. 70,
R (Rohozinska-Rzuchowski), Biblioteka Jagielloniska, B] Rkp. 6530 IV, 270.

55 List Pawla Sobolewskiego do Jozefa Ignacego Kraszewskiego, Chicago 30 czerwca
1879 r., Zbiory Biblioteki Jagielloniskie;j.

56 Ibidem.
57 Por. Chicago Daily Tribune (August 10, 1879): 3.

58 Anna Janicka, Tradycja i zmiana. Literackie modele dziewigtnastowiecznosci: pozyty-
wizm i ,obrzeza” (Wydawnictwo Alter Studio: Biatystok, 2015), 144.
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pojawiaja si¢ na przyktad w Polskiej nauce o literaturze Henryka Mar-
kiewicza®, Historiach literatury polskiej 1864-1914°° i w Historiografii
literatury polskiej w XIX stuleciu® autorstwa Roscistawa Skreta, ktéry
takze napisal hasto o Rycharskim w Polskim Stowniku Biograficznym®.
O ponadczasowosci i inspirujacym charakterze niektorych sagdow zawar-
tych w Historii literatury polskiej $wiadczy zaczerpniecie z niej motta
Jubileuszowej Miedzynarodowej Konferencji Naukowej Jézef Ignacy Kra-
szewski 1812-2012. Pisarz - Mysliciel - Autorytet, ktorej poklosiem stal sie
tom pt. Kraszewski i wiek XIX. Studia®. Warto zauwazy¢, ze w antologii
Sobolewskiego ten ,,blyskotliwie”™* napisany fragment nie zostal spara-
frazowany, a nota o Kraszewskim stanowi wyraz kultu, jakim otaczano
pisarza w USA, cieszgcego si¢ ogromnym autorytetem wérod dwczesnej
Polonii.

Nie wydaje si¢, aby Sobolewski przesledzil wszystkie artykuly, na
tamach ktorych toczone byly polemiczne pojedynki miedzy Rycharskim
a srodowiskiem krytyki literackiej w zwiazku z publikacjg Historii lite-
ratury polskiej. Nie znajdziemy natomiast w Poets and Poetry of Poland
niektorych fragmentow pietnowanych przez adwersarzy Rycharskiego.

59 Henryk Markiewicz usytuowat Historig literatury polskiej wéréd przewaznie matowar-
to$ciowych kompilacji, powstajacych w pierwszym pietnastoleciu po Powstaniu Stycz-
niowym, pelnych informacji bibliograficznych, przeznaczonych gléwnie do uzytku
mlodziezy. Por. Henryk Markiewicz, Polska nauka o literaturze. Zarys rozwoju (War-
szawa: Panstwowe Wydawnictwo Naukowe, 1985), 102.

60 Por. Historie literatury polskiej 1864-1914, red. Urszula Kowalczuk, Lukasz Ksigzyk
(Warszawa: Wydawnictwa Uniwersytetu Warszawskiego, 2015), 313, 315.

61 Roscistaw Skret, Historiografia literatury polskiej w XIX stuleciu (Wroctaw: Zaktad
Narodowy im. Ossolinskich, 1986), 102, 135.

62 Polski Stownik Biograficzny XXXIII (Wroctaw—-Warszawa-Krakow: Zaklad Narodowy
im. Ossolinskich, 1991-1992), 366.

63 ,Powies¢ wiec, ktdra jest kopig zycia ludzkiego, musi by¢ zmienng jak to zycie, musi
i$¢ za swym oryginatem - za duchem wieku. Dlatego powieéci i romanse moga by¢
tylko wzglednie piekne i dobre. Ale ta wlasnie harmonia miedzy duchem czasu a kopia
zycia ludzkiego jest zadaniem autora powiesci. Kraszewski rozwigzal to zadanie!
Spogladal on dlugo na $wiat swoich marzen, nareszcie przejrzal, rozwaznem okiem
spojrzal w przeszto$¢ swojego narodu, ironicznem okiem w prywatne jego zycie obec-
ne i - stal sie autorem powiesci. W powiesciach jego wszystko jest tak ludzkie, tak
zgodne z nasza ziemia, tak naturalne jednem stowem, iz niepodobna mu nie przyznaé
gorujacego pierwszenstwa przed jego poprzednikami, z ktorych jedni wisieli miedzy
ziemig a niebem wymarzonem, i $nigc tylko o ostatniem, nie dotkneli nigdy pierw-
szej — a drudzy nie probowali sit swoich, by co$ oryginalnego napisaé. Kraszewski
obrazuje ludzi rzeczywistych; nie wynurza z ich serc innych uczué, procz tych, ktdre
tam natura zaszczepita”. Por. Kraszewski i wiek XIX. Studia, red. Anna Janicka, Krzysz-
tof Czajkowski, Pawet Kucinski (Biatystok: Wydawnictwo Prymat, 2012), 20.

64 Ibidem, 14.
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Na przyklad o ,zarliwym obroncy klasycyzmu”® Sobolewski pisze
w sposob bardziej wywazony, nie powtarza stéw Siemienskiego, ze
Osinski ,,zstgpil do grobu ze swoja Odg do Kopernika, z Laharpem pod
pachg i z dwoma wierszami parodii z Dziadéw” (z podobnych uwag
zamieszczonych w podreczniku tlumaczyl sie pozniej Rycharski po
krytyce w ,,Dzienniku Poznanskim”). Sobolewski, pragnac uprzystep-
ni¢ dzielo amerykanskiemu czytelnikowi, w swoim wywodzie stara si¢
takze unikac tego, co Jozef Szujski zarzucit polskiemu podrecznikowi,
a wiec ,wielomownosci”, niejasnosci i filozoficznej abstrakeji®. Warto
takze zauwazy¢, ze dwa ostatnie wymienione czynniki byly pietnowane
przez samego Sobolewskiego przy omawianiu tworczos$ci poszczegdlnych
autorow w Poets and Poetry of Poland.

Jak juz wspomniano, periodyzacja polskiej literatury zaproponowana
przez Rycharskiego zostata przejeta przez Sobolewskiego, pomimo tego,
ze recenzenci podawali ten podzial w watpliwo$¢. W antologii moze-
my takze zaobserwowac ,literacki panegiryzm”, ktory Jozef Szujski
zarzucal podrecznikowi. Poets and Poetry of Poland wypelnia podob-
ny, peten uniesienia i entuzjazmu, gloryfikujacy, a nawet sakralizujacy
ton w odniesieniu do wybranych twdrcow, np. Krasinskiego. W anto-
logii Sobolewskiego przettumaczono cze$¢ fragmentéw pochodzacych
z dziela Rycharskiego, ktdre skrytykowal rowniez recenzent ,,Dziennika
Poznanskiego” za brak hierarchizowania literackich zastug poszczegdl-
nych poetow (Mickiewicza, Krasinskiego, Stowackiego, Pola, Ujejskiego)
i hiperbolizacje¢ ich dokonan®.

Z pozytywng oceng recenzentow Literatury polskiej spotkal sie
systematyczny, staranny uklad tresci polskiego podrecznika®. Podobng
dbalo$¢ mozna zauwazy¢é w kompozycji Poets and Poetry of Poland.
W antologii sam uklad not biograficzno-literackich po$wieconych
wybranym autorom w wielu przypadkach odzwierciedla metode stoso-
wang przez Rycharskiego, polegajaca na prezentowaniu kolejno twor-
czosci literackiej, zycioryséw autorow i listy wydan poszczegélnych

65 Rycharski, t. I, 53.

66 Jozef Szujski, ,,Literatura polska w historyczno-krytycznym zarysie Lucyana Toma-
sza Rycharskiego. Krakéw u Himmelbiana”, Przeglgd Polski: pismo poswigcone polityce
i literaturze 2/4 (1867): 153.

67 Ibidem, 154.

68 Dziennik Poznariski 10/8 (1868): 2.

69 Lucjan Siemienski, ,O historiach literatury polskiej”, Czas: dziennik poswigcony poli-
tyce krajowej i zagranicznej oraz wiadomosciom literackim, rolniczym i przemystowym
200 (1.09.1867): 2.
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dziet (z drugiej strony technika ta zostala skrytykowana przez Karola
Mecherzynskiego)”. Zyczliwie odnidst sie — zaréwno do Poets ans Poetry
of Poland, jak i Literatury polskiej — Jozef Ignacy Kraszewski. Jak juz
wspomniano, pierwszg prace okreslit w liscie do redaktora jako ,,jedyny
pomnik w swoim rodzaju’, o drugiej wspominal w swoich Rachunkach,
doceniajac starannos$¢ dziela napisanego ,,z poszanowaniem i miloscig
przedmiotu™, wyrazajac przy tym zdecydowane poparcie dla mtodego
autora. Wydaje si¢ zatem prawdopodobne, ze Kraszewski, cenigcy pod-
recznik Rycharskiego, mdgt przekazaé wiasnie to dzieto Sobolewskiemu,
ktory w korespondencji prosit o przestanie pracy poswigconej polskiej
poezji, pomocnej przy tworzeniu antologii’>.

Trzeba takze zaznaczy¢, ze Sobolewski, adaptujac tre§¢ podrecznika
do swojej antologii, pozostawil w parafrazowanych fragmentach $lad
osobistych przekonan, czasem inaczej rozktadajac akcenty i tonujgc arbi-
tralne sady Rycharskiego. Zmiany wprowadzone przez redaktora wply-
wajg na hierarchie przedstawionych zjawisk, modeluja ja w okreslony
sposdb. Pod tym wzgledem antologia pelni zaréwno funkcje renowa-
cyjna, jak i innowacyjng, postugujac sie¢ terminologia Danuty Ulickiej”.
Tworczos¢ polskich poetow, przyblizana amerykanskiemu czytelnikowi,
ulega rekontekstualizacji. W stosunku do polskiego podrecznika Sobo-
lewski pomija elementy zbyt skomplikowane, wyjasnia pojecia nieznane
Amerykanom, ttumaczy tytuly, przedstawia szerszy kontekst omawia-
nych zjawisk, zwigzany z polskimi realiami geograficznymi, folklory-
stycznymi i historycznymi. Antologista poszerza informacje o randze
poszczegolnych autoréw oraz znaczeniu wybranych utwordw. Sobolewski
eksponuje takze polsko-amerykanskie zwigzki kulturowe w prezentacji
zycia i twdrczo$ci Niemcewicza. Operujgc obrazowym stylem, autor

70 Karol Mecherzynski, Uwagi nad dzietem Lucjana Tomasza Rycharskiego: Literatura pol-
ska w historyczno-krytycznym zarysie (Krakéw: Drukarnia ,,Czasu” W. Kirchmayera,
1868), 2.

71 Jozef Ignacy Kraszewski, Z roku 1867. Rachunki przez B. Boleslawitg, cz. 2 (Poznafi:
Ksiegarnia Jana Konstantego Zupanskiego, 1868), 298.

72 Sobolewski w liscie do Kraszewskiego w nastepujacych stowach zwracat si¢ do adre-
sata: ,Otdz majac najwigkszy szacunek dla ciebie i braterskie zaufanie, przychodze
z pro$ba, ktorej nie zechcesz mi odmowic - a ta jest, abys byl taskaw przestaé mi jakie
polskie dzielo, zawierajace krotkie okazy z naszych Poetow (...) Jezeliby$ sadzil, ze mi
takze potrzeba doktadnego wywodu polskiej poezji to proszg™ List Pawta Sobolewskie-
go do Jozefa Ignacego Kraszewskiego, Chicago 30 czerwca 1879 r., Zbiory Biblioteki
Jagiellonskiej.

73 Danuta Ulicka, ,Przemoc czytanek. O gatunku antologii, w Wspélczesne dyskursy
konfliktu. Literatura - Jezyk — Kultura, red. Wlodzimierz Bolecki, Wojciech Solifiski,
Maciej Gorezynski (£6dz: Fundacja Akademia Humanistyczna, Instytut Badan Lite-
rackich PAN, 2015), 443.
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plastycznie przedstawia istotne miejsca na mapie polskiej kultury, m.in.
Swigtynie Sybilli i Zofiowke™.

~Powielenie cudzych fragmentéw i rownoczesnie
oryginalna catos¢ antologisty”’>

Krzysztof Karasek w przedmowie do opracowanej przez siebie anto-
logii zaznaczal: ,,Tym ciekawsza antologia, im bardziej osobisty i goracy
stosunek jej autora do [...] materii, im bardziej wyglada zza niej jego
wlasna twarz”’¢. Dobdr utworéw zamieszczonych w Poets and Poetry of
Poland oraz prowadzony wywdd odzwierciedlajg takze indywidualne
preferencje czytelnicze redaktora, jego wrazliwos¢ estetyczna, znajomosci
z wybranymi tworcami i osobiste do§wiadczenia. Na te ostatnie skladaly
sie przede wszystkim los wygnanca, przesladowania patriotéw”’” oraz
walka zbrojna w obronie ojczyzny. Uprzywilejowane miejsce w wywodzie
zajelo powstanie listopadowe, w ktorym Sobolewski wziat udzial, walczac
w oddziale Benedykta Kolyszki. Stalo si¢ ono wstrzagsem duchowym,
rozdzielajagcym biografie pisarza na dwie cze$ci, przezyciem granicz-
nym, do ktérego powracal w swojej twdrczosci powstajacej juz w Sta-
nach Zjednoczonych (np. An Address Delivered on the Anniversary of the
Late Polish Revolution, Victor and Clotylda), a takze w Poets and Poetry

74 Ponadto, w Poets and Poetry of Poland uwidaczniajg sie m.in. $lady lektury wykta-
dow Wincentego Pola o literaturze polskiej w XIX wieku (Pamigtnik Wincentego Pola
do literatury polskiej XIX wieku w dwudziestu prelekcjach mianych w radnej sali mia-
sta Lwowa), Listow spod Lwowa Kornela Ujejskiego, Historii, literatury i krytyki Jana
Majorkiewicza, Portretow literackich Siemienskiego, Prelekcji paryskich Mickiewicza
i pism Mochnackiego (jednak trudno stwierdzi¢, na ile dziela te Sobolewski rzeczy-
wiscie czytal, a na ile opieral sie na podreczniku Rycharskiego). W antologii mozna
zauwazy¢ takze wplywy Historii literatury polskiej pisanej przez Bentkowskiego, pdz-
niej przez Wiszniewskiego oraz Spiewéw historycznych Juliana Ursyna Niemcewicza.

75 Ulicka, ,,Przemoc czytanek. O gatunku antologii”, 440.

76 Krzysztof Karasek, ,,Przedmowa’, w Wspélczesni poeci polscy. Polska poezja od roku
1956 (Warszawa: Wydawnictwo Iskry, 1997), 6. Cyt. za: Magdalena Kokoszka, Wybory
autorskie. Przyczynek do charakterystyki zjawiska, w Antologia literacka. Przemiany,
ekspansja i perspektywy gatunku (Katowice: Wydawnictwo Uniwersytetu Slaskiego,
2017), 53.

77 Por. m.in. motto antologii zaczerpniete z pism J.U. Niemcewicza; Piosenka wygnarca
R. Berwinskiego; Na tem twardem szczudle mojem, Pomoc dajcie mi rodacy W. Syro-
komli (falszywa atrybucja wiersza anonimowego); Modlitwa wiosenna K. Balinskie-
go; Westchnienie z oddali R. Zmorskiego. Z drugiej strony, Sobolewski pokazuje takze
w antologii los przesladowanych rodakéw pozostatych w kraju swojego pochodzenia,
zamieszczajac thumaczenie wiersza Zywy trup Baliniskiego, gdzie Cytadela jawi sie jako
mogita, skrywajaca ,,umarlych dla §wiata”
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of Poland. Omawiajac epoke romantyzmu w swojej antologii, redaktor
podkredlal, ze wraz z rokiem 1831 literatura ojczysta wykonata nowy
zwrot moralny i patriotyczny - ,,Od tego czasu poezja polska nabrata
najwyzszego znaczenia, stajac si¢ duchem wiodacym i panujgcym calej
narodowosci polskiej™.

Jak juz wspomniano, na kartach Poets and Poetry of Poland pojawili
sie autorzy, ktérych Sobolewski znal osobiscie (A.A. Jakubowski) oraz
z ktorymi korespondowal. Jakubowskiemu, przyjacielowi swojej mtodo-
$ci i wspdtwygnancowi do Stanow Zjednoczonych, poswiecit wzrusza-
jace wspomnienie. Chcial w ten sposdéb ocali¢ od zapomnienia pamigc¢
o ,mlodziencu picknej nadziei’, prekursorze mlodopolskiego pesymi-
zmu i autorze pierwszej wydanej w USA ksigzki o polskiej literaturze™.
Sobolewski w swoim dziele przedstawil takze sylwetke Jozefa Ignacego
Kraszewskiego, z ktérym prowadzit korespondencje, podkreslajac, ze pod
wzgledem wielo$ci dziet doréwnac temu pisarzowi mogli tylko Lope de
Vega oraz Alexandre Dumas. Miejsce w antologii znalazl réwniez Kornel
Ujejski, z ktérym Sobolewski prawdopodobnie korespondowal, dzigki
wstawiennictwu Heleny Modrzejewskie;.

Sobolewski zamiescil w Poets and Poetry of Poland takze wlasne
refleksje na temat recepcji wybranych utworéw i rangi ich autoréw,
np. podkreslal, ze pomimo iz mineto 18 lat od $mierci Syrokomli, naréd
polski wcigz jeszcze nie moze sobie uswiadomic, ze ten poeta juz nigdy
dla niego nie za$piewa. Autor wspominal réwniez o wydanym przez
siebie wiele lat wcze$niej thumaczeniu piesni Jeszcze Polska nie umar-
fa, nazywajac ten utwoér najbardziej znana polskg piesnig historyczna,
popularng w calej Europie, ktora powstala jako forma protestu wobec
zaborcow. Natomiast szczegoélne miejsce w charakterystyce zjawisk lite-
rackich, osadzonych w tzw. dtugim trwaniu romantyzmu, zajeta w jego
antologii szkota ukrainska, bliska redaktorowi ze wzgledu na jego miejsce
urodzenia (Sobolewski wspominal tez o swojej nauce w szkole bazylia-
n6w w Humaniu). Silng reprezentacje¢ otrzymata réwniez szkota litew-
ska (redaktor szczegolnie pozytywnie wypowiadat sie¢ o Tomaszu Zanie,
podkreslajac, ze jeszcze w czasie swojego pobytu w kraju czytal o jego
przyjazni z Mickiewiczem).

78 Pawel Sobolewski [red.], Poets and Poetry of Poland (Chicago: Knight & Leonard,
Printers, 1881), 33.
79 The Remembrances of a Polish Exile to takze pierwsza znana miniaturowa antologia

rodzimej poezji opublikowanej na ziemi Waszyngtona, ktéra przygotowala grunt pod
Poets and Poetry of Poland.
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Obraz polskiej literatury dla Amerykanow

Wryselekcjonowany i zamieszczony w antologii wybor ponad 170 utwo-
row, powstatych miedzy XVI a XIX wiekiem, zakresla bogatg panorame
literatury polskiej. Na tle powstalych kilka dekad wcze$niej opracowan -
The Remembrances of a Polish Exile Augusta Antoniego Jakubowskiego
oraz eseju On the Literature of Poland Marcina Rosienkiewicza — przy-
blizajagcych Amerykanom literature polska, tom Sobolewskiego nie tylko
stwarza okazje szerszego, wieloaspektowego poznania dziejow polskiej
poezji, ale daje czytelnikowi takze mozliwo$¢ swobodnej, nielinearnej
lektury, podyktowanej wlasnym wyborem czytanego tekstu (oczywiscie
w obrebie zakreslonym przez antologiste), co bylo utrudnione we wspo-
minanych wczesniej dzietach Jakubowskiego i Rosienkiewicza, gdzie
tlumaczone utwory zostaly przede wszystkim wkomponowane w tekst
gtowny wypowiedzi wspomnianych autorow.

Sobolewski, podobnie jak wspomniany juz Rycharski, postawit przed
swoim dzielem zadania pedagogiczne i popularyzatorskie, a dodatkowo
kulturalno-polityczne, pragnac ,podwyzszy¢ polska narodowosé
w oczach Anglo-saksonow”®. Jak pisala Danuta Ulicka, antologia
»ukrywa takze zamierzong performatywnos¢ (bo kazda antologia ma
czego$ dowodzi¢, co$ ilustrowaé, do czegos przekonywaé lub ku cze-
mus pozyskiwaé, co$ narzuca¢ lub wrecz zmieniaé)”®. Wybor utwordw
zamieszczonych w Poets and Poetry of Poland daje wyobrazenie nie
tylko o réznorodnosci polskiej literatury, ale takze obrazuje okreslone
cechy skltadajace si¢ na charakter narodowy Polakéw: umitowanie cnoty
i wolnosci, prostoty, wiejskosci®, mitos¢ i poswiecenie dla ojczyzny®,
zwigzek z religig®* oraz kult heroicznej przesztosci (m.in. w dzietach
Niemcewicza).

Redaktor antologii, idac sladem Rycharskiego, wyrdznil nastepujace
epoki w historii literatury polskiej: piastowsko-jagiellonska (1000-1500);
kréla Zygmunta (1500-1620); jezuickg (1620-1750); klasyczng (1750-1822,

80 List P. Sobolewskiego do J.I. Kraszewskiego, Chicago, 19.01.1882, Zbiory Biblioteki
Jagiellonskiej, Korespondencja Jozefa Ignacego Kraszewskiego. Seria I11, Listy z lat 1863~
1887, rps 6532 IV.

81 Ulicka, ,Przemoc czytanek. O gatunku antologii’, 438.

82 W antologii znalazly si¢ utwory pokazujace polskie obyczaje, jak Piesn swigtojatiska
o Sobdtce, sielanki Zimorowica, Szymonowica, Gawinskiego, Brodzinskiego (Wie-
staw), wiersze Pola, Kondratowicza, Zmorskiego (W sukmany!).

83 M.in. w utworach Gawinskiego, Sarbiewskiego, pdzniej Morawskiego, Witwickiego
i wielu innych.

84 M.in. w utworach Woronicza, Karpir'lskiego, Kniaznina, Krasir’lskiego, Uj ejskiego.
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zwang tez epoka Konarskiego); romantyczng (od pojawienia si¢ Adama
Mickiewicza do czaséw mu wspoiczesnych). W swoim wywodzie anto-
logista poswiecit najwiecej miejsca i uwagi ostatniemu okresowi. Z per-
spektywy zmierzchu swego zycia Sobolewski zapowiada dalszy rozkwit
polskiej literatury, bynajmniej nie wieszczy kresu romantyzmu, dostrze-
ga zywotnos¢ skladajgcych sie na niego idei i przewiduje jego dlugie
trwanie. Warto uwazniej przyjrze¢ si¢ charakterystyce wlasnie tej epoki,
przypominajac, iz Karol Mecherzynski, omawiajac podrecznik Rychar-
skiego, ktérym inspirowal si¢ Sobolewski, stwierdzal, ze przedstawienie
XIX wieku cechuje ,,nieposlednia rzeczy znajomos§¢™.

Poets and Poetry of Poland ukazuje ksztaltowanie sie¢ charakteru
narodowego polskiego i dojrzewanie literatury ,,prawdziwe;j”. Sobolew-
ski byt przekonany, ze literatura ojczysta mimo uptywu lat zachowala
swoje narodowe cechy - zaréwno w epoce Konarskiego, jak i w cza-
sach romantyzmu. Omawiajgc tworzenie si¢ nowej literatury, zwigzanej
z patriotyzmem i kategorig narodowosci, autor podkreélal, ze utwory
wtedy powstate pod wplywem niepospolitego geniuszu pozostang nie-
$miertelne, podobnie jak ich twoércy. Dotychczasowe osiggniecia na polu
poezji jawily sie Sobolewskiemu jako zapowiedz jej dalszego, znakomi-
tego postepu. Utwory, ktére opublikowano w Poets and Poetry of Poland,
zostaly przepuszczone przez . filtr historycznej waznos$ci™®¢, co taczy sie
z aspektem etymologicznym antologii, zakladajacej gromadzenie teks-
tow najcenniejszych. W tomie Sobolewskiego znalazly si¢ dzieta, ktore
towarzyszyly Polakom w najtrudniejszych chwilach i odegraly wazng role
w dziejach panstwa, chociazby utwory takie jak Boze cos Polske i Z dymow
pozaréw, spelniajace role hymnoéw narodowych.

Poetyka fragmentu, tak charakterystyczna dla antologii, pozwolila
Sobolewskiemu na ukazanie dynamizmu polskiego romantyzmu w jego
licznych odmianach pragdowych. Bogatg reprezentacje znalazta tam, jak
juz wspomniano, ludowo$¢, obok niej na kartach antologii do glosu
doszly: bajronizm, orientalizm, historyzm i profetyzm®. Umiejetny dobdr
utworow przez Sobolewskiego sprawial, ze wiele wariantow pradowych
mialo szanse¢ ujawnié si¢ w twdrczosci pojedynczego autora. Zjawisko
to najpelniej uwidacznia sie¢ w prezentacji przez Sobolewskiego sylwet-
ki tworczej Adama Mickiewicza. W przettumaczonych utworach poety
znalazly sie np. realizacje nurtu neoklasycystycznego (Oda do mtodosci)

85 Mecherzynski, Uwagi nad dzietem Lucjana Tomasza Rycharskiego, 5.
86 Kokoszka, Wybory autorskie, 56.

87 Por. Bogustaw Dopart, Romantyzm polski: pluralizm prgdéw i synkretyzm dzieta (Kra-
kéw: Ksiegarnia Akademicka, 1999), passim.
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i orientalizmu (Farys). Obok nich umiejscowiono fragment poematu
profetycznego (Dziady drezdenskie)®, liryki powstale pod sztandarem
romantycznej ludowosci Ballad i romansow (Powrét taty i Pierwiosnek),
wiersz Do M*** uznawany za pierwszy, w petni romantyczny polski liryk,
oraz pisany w wiezieniu Nowy Rok, ktéry obrazuje kolejny etap w ewolu-
¢ji liryki osobistej Mickiewicza®. Kontekst Byronowski, obecny w dwoch
ostatnich wspomnianych utworach poety, znalazl takze swoje przedtuze-
nie w Mickiewiczowskim ttumaczeniu Pozegnania Czajld Harolda, zesta-
wionego z angielskim oryginatem. Uwage zwraca rozpoczecie przegladu
dziet tworcy polskiego romantyzmu od Pierwiosnka (podobnag strategia
postuzyt sie Jakubowski®), utworu o charakterze dedykacyjnym, gdzie
do gtosu dochodzi ,,przekorna konwencjonalno$¢ modnej tzw. liryki
kwiatowej”?". Warto zauwazy¢, ze centralng sytuacje §wiata przedstawio-
nego w wierszu mozna polaczy¢ metaforycznie z istotg gatunku antologii,
a wiec ze zbieraniem kwiatow i splataniem z nich antologijnego wienca®.

Dzigki oryginalnemu doborowi przettumaczonych utworéw, Sobo-
lewski, kreslac obraz rodzimej literatury, zaznaczyl wyraznie jej estetycz-
ny pluralizm. Tak wiec na kartach antologii Niemcewicz jawi si¢ nie tylko
jako autor przejmujacej dumy o zdrajcy ojczyzny (Duma o Glifiskim),
lecz takze jako tworca Pani Guzdralskiej, stanowiacej literacki kamuflaz,
w ktérym - jak zaznaczal Grzegorz Zajac - ,,Ursyn (...) pokazal si¢ (...)
jako twdrca sprawnie poruszajacy sie¢ pomiedzy rozmaitymi (parodia,
satyra, ironia) technikami komicznego przekazu™®. Z kolei prezentujac

88 W antologii przettumaczono fragment Wielkiej Improwizacji z cz. III Dziadow:
A Moment and a Sparkle oraz passus z IV cz. Dziadéw, Adam Mickiewicz, Dziady
cze$¢ IV, w: idem, Dziela. Wydanie Rocznicowe, t. IV: Dramaty, oprac. Zofia Stefanow-
ska (Warszawa: Instytut Badan Literackich PAN 1999), 56, w. 310-317.

89 Adam Mickiewicz, Wybor poezyj, oprac. Czestaw Zgorzelski, cz. I (Wroctaw: Zaklad
Narodowy im. Ossolinskich, 1986), LVIIL.

90 Jakubowski w The Remembrances of a Polish Exile zamknat esej o polskiej poezji ttu-
maczeniami kilku rodzimych utworéw. Pierwszym z nich byl wlasnie Pierwiosnek
Mickiewicza.

91 Bogustaw Dopart, ,Adam Mickiewicz”, w Historia literatury polskiej, t. V: Romantyzm
(Bochnia-Krakéw: Prowincjonalna Oficyna Wydawnicza SMS, 2003), 287.

92 Jak pisze Iwona Stomak: ,,Terminy dvBoloyia badz tez d&vBoldytov albo avBoloynua
(zbior kwiatéw’) pochodza od czasownika dvBoloyéw oznaczajacego ‘zbieram kwiaty’
(GvBog kwiat, a metaforycznie takze ‘co$ najlepszego, najcenniejszego’; Aéyw ‘zbie-
ram’)”. Por. Iwona Stomak, ,,AvBoloyia w czasach antycznych i pdzniejsza recepcja
pojecia: europejskie anthologiae nowozytne (rekonesans)”, w Antologia literacka. Prze-
miany, ekspansja i perspektywy gatunku (Katowice: Wydawnictwo Uniwersytetu Sla-
skiego, 2017), 36.

93 Grzegorz Zajac, Czuly weredyk: Tworczos¢ poetycka Juliana Ursyna Niemcewicza (Kra-
kéw: Wydawnictwo Uniwersytetu Jagielloniskiego, 2015), 274.
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sylwetke twdrczg Stowackiego, antologista od tonu romantycznej liryki
osobistej (Hymn. Smutno mi Boze) przeszed! do ,,obrazu historycznego”,
jakim jest Mindowe (natomiast w przypadku Mickiewicza, Sobolewski
taczyt ze soba utwory o wymiarze pokoleniowym, programowym, z bez-
posrednioscig intymnego wyznania lirycznego). Rowniez przedstawiajac
tworczos¢ Krasickiego, ktorego ranga zostata odzwierciedlona wielo-
$cig ttumaczen, redaktor antologii od koturnowosci Wojny Chocimskiej
(utworu krytykowanego juz przez Franciszka Ksawerego Dmochowskie-
go w Sztuce rymotworczej) przeszedl w krag poezji dydaktycznej (obok
satyry Pijaristwo pojawil si¢ w antologii bogaty wybor bajek, prezentu-
jacych m.in. etyke umiaru i zdrowego rozsadku, bliskg amerykanskiemu
czytelnikowi).

Tak jak wspomniano, szczegdlne miejsce w wywodzie Sobolewskiego
zajeta szkota ukrainska. Redaktor przyblizyt sylwetki tworcze J.B. Zale-
skiego, A. Malczewskiego, S. Goszczynskiego, M. Gostawskiego, A. Oli-
zarowskiego, A. Grozy, T. Padurry. Podobnie jak Grabowski, ktadt nacisk
na trzy zrdéznicowane obrazy Ukrainy w twdrczosci trzech pierwszych
pisarzy. Sobolewski szczegdlnie cenil Marie Malczewskiego, w ktorej,
jak pisal, odbily sie ,,pierwsze wrazenia romantyzmu” i prawdziwie naro-
dowe charaktery. Stowika ukrainskiej szkoly poréwnywat do Petrarki, zas
w Goszczynskim widzial rodzaj poety-snycerza, zestawiajac go z Szekspi-
rem, podobnie jak Mochnacki. Z kolei w szkole litewskiej dopatrywat sie
nasladowcdw autora Ballad i romanséw, do ktorych zaliczyt S. Witwic-
kiego, A.E. Odynca, J. Korsaka, A. Chodzke, ]. Massalskiego.

Pragngc chociaz w czgsci oddaé wielonurtowos¢ polskiej literatury,
Sobolewski wyrdznial poezje¢ sybirska z jej przedstawicielem Karolem
Balinskim, literature kaukaska reprezentowang przez Gustawa Zielin-
skiego, poezje heroiczng, tworzong przez Jasinskiego, Godebskiego, Raj-
munda Korsaka, Suchodolskiego i Romanowskiego oraz poezje religij-
n3 (,,gloszaca tajemnice zmartwychwstania”), zaliczajac do niej Psalmy
Krasinskiego i Skargi Jeremiego Ujejskiego.

Doniosta rola powstania listopadowego znalazta swoje odzwierciedle-
nie nie tylko w wywodzie o polskiej literaturze w XIX wieku i w doborze
utwordw, lecz réwniez w notach biograficznych. Sobolewski eksponowat
w nich insurekcyjne do$wiadczenia autorow, tworzac przy tym bogata
reprezentacje poetow-zolnierzy, bioracych udzial takze w innych wal-
kach niepodlegtosciowych, do ktérych nalezeli: Morawski, Kropinski,
Niemcewicz, Wybicki, Garczynski, Gaszynski, Bogustawski, Malczewski,
Goszczyniski, Gostawski, Korsak, Gorecki. Na tym tle wyjatkowe miej-
sce zajal Maurycy Gostawski, ukazany jako jeden z najwybitniejszych
polskich poetéw, ale takze jeden z ,najprawdziwszych synéw Polski’,
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czlowiek o ,najszlachetniejszym sercu i najwznioslejszym umysle”, kto-
ry nigdy nie zaniedbal stuzby swojemu krajowi jako Zolnierz i poeta.
Sobolewski zaznaczyt przy tym, zZe niemal wszystkie poezje Gostawskie-
go tchng najwiekszg miltoscia do kraju oraz przyjacielskim i braterskim
przywigzaniem do catego ludu. Redaktor na kartach Poets and Poetry of
Poland zwracal réwniez uwage na to, jaki $lad Powstanie Listopadowe
zostawilo na Zyciu i tworczosci pisarzy, ktorzy nie brali bezposrednie-
go udzialu w zbrojnej walce: Kazimierza Brodzinskiego, Juliana Ursyna
Niemcewicza i Juliusza Stowackiego.

Nalezy zaznaczy¢, ze pisma Sobolewskiego nie odzwierciedlajg
przewarto$ciowan poezji krajowej po 1848 roku, a w sposdb szczegdlny
widocznych wlatach 70. XIX wieku. Dotyczyly one zwlaszcza twdrczos$ci
Zaleskiego czy Pola®, ktorzy w antologii Poets and Poetry of Poland nadal
zachowali wysokg pozycje literacka. Przy tym antologia Sobolewskiego
w szczegolny sposob eksponowala kult trzech wieszczow, symbolicznie
ukazany juz w grafice poprzedzajacej periodyzacje polskiej literatury.
Chociaz Mickiewicz zostal przedstawiony jako jeden z najwybitniejszych
poetow polskich, to tworczos¢ Krasinskiego ukazano jako zenit rodzimej
poezji, nazywajac go najbardziej natchnionym poetg-prorokiem, a takze
poeta ludzkosci”. Z kolei odno$nie do autora Kordiana Sobolewski —
podobnie jak Wincenty Pol — twierdzil, ze Zaden z poetéw polskich, od
Krasickiego do Krasinskiego, nie mial takiej sily fantazji, jaka posiadat
Juliusz Stowacki. Tak jak Krasinski, takze i Sobolewski wysoko cenit
Ojca zadzumionych, dopatrujac si¢ w nim ryséw Laokoona (Kilka stow
o Juliuszu Stowackim). Podobnie do Karola Libelta, omawiajac Mazepe,
Sobolewski wskazywal na umiejetno$¢ Stowackiego uchwycenia w naj-
delikatniejszych odcieniach ludzkich charakteréw. Antologista mocno
eksponowal indywidualnos¢ tworcza Stowackiego oraz jego niezalezno$é
artystyczng. Jednocze$nie Sobolewski zwracal uwage na niezrozumienie
przez publiczno$¢ dziet Stowackiego, co znajdowalo takze odbicie w jego
komentarzach dotyczacych takich utworéw jak np. W Szwajcarii, Kordian
czy Anbhelli - o tym ostatnim redaktor antologii pisal m.in. ,Doktryna
przedstawiona w Anhellim ginie [...] w niezglebionej gtebi mistycyzmu”

94 Por. Henryk Markiewicz, ,,Pozytywizm wobec romantyzmu polskiego”, w Problemy
polskiego romantyzmu, seria trzecia, red. Maria Zmigrodzka (Wroctaw: Zaktad Naro-
dowy im. Ossolinskich, 1981), 262-263.

95 Warto odnotowa, ze Sobolewski w Poets and Poetry of Poland poszerzyt wybér utwo-
réw autora Irydiona, dostgpny amerykanskiemu czytelnikowi w tlumaczeniu Mart-
hy Walker Cook, The undivine comedy, and other poems (Philadelphia: J.B. Lippin-
cott & Co., 1875), jednak nie odwotat si¢ do tej edycji w antologii.
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Konstrukeja antologii ukazuje dazenie Sobolewskiego do zaprezento-
wania amerykanskim czytelnikom wielowymiarowej dzialalnosci literac-
kiej i publicznej wybitnych poetéw polskich, a takze tworcéw znanych
gléwnie ze wzgledu na swojg proze (takich jak np. Jozef Ignacy Kra-
szewski, Narcyza Zmichowska), jak i tych, ktorzy nie byli poetami, lecz
odegrali znaczacg role w historii narodu, posiadajac talenty literackie
(jak Stanistaw Konarski), lub zapisali si¢ w dziejach polskiej pedagogiki
(Stanistaw Jachowicz). Sobolewski zamieszczal takze w swoim dziele
przeklady utwordw, z ktérymi, jego zdaniem, warto zapozna¢ Ameryka-
noéw, nawet gdy nie dysponowal dokladniejszg wiedza o zyciu autorow,
jak w przypadku Jana Nepomucena Jaskowskiego, Stanistawa Bogustaw-
skiego i Gustawa Olizarowskiego.

Mimo aprobaty dla tradycji romantycznej Sobolewski — podobnie jak
krytycy spod znaku pozytywizmu - docenial realizm, rozumiany jako
tworzenie utwordw na ,,fundamencie prawdy” (foundation of truth®®).
W tym wzgledzie oceniat wysoko przede wszystkim utwory Kraszewskie-
go, Zmichowskiej i Goszczynskiego. Z rezerwg odnosit si¢ natomiast do
»hiezrozumialych” alegorii i ,,mistycyzmu”, krytykujac w tym aspekcie
tworczo$¢ Garczynskiego oraz improwizacje Deotymy. Zgodnie z pro-
gramem pozytywistow, redaktor antologii z uznaniem wypowiadat sie
o tematyce spotecznej degradacji, egoizmu oraz glebokiej znajomosci
ludzkiej natury w twoérczosci Zmichowskiej, zajmujacej, wedtug pisarza,
pierwsze miejsce wsrdéd wybitnych kobiet swego czasu.

Antologia pokazuje predylekcje Sobolewskiego do uje¢ porownaw-
czych, laczacych polskich autoréw z szeroko recypowanymi tworcami
na przestrzeni dziejow, redaktor zestawial na przyklad: Mickiewicza
z Herderem, Zmichowska z George Sand, Tomasza Kajetana Wegier-
skiego okreslal mianem polskiego Pirona, Sarbiewskiego zwat polskim
Horacym. Twoérczo$¢ Klemensa Janickiego przyréwnywal Sobolewski
do dziet Owidiusza, Katullusa i Tibullusa - tak jak Mickiewicz wybra-
ne utwory Karpinskiego poréwnywal z najpiekniejszymi kompozycja-
mi Goethego. Sobolewski, postugujac sie tez topikg biblijng, zestawil
Krasinskiego czy Goszczynskiego z Mojzeszem. Konstrukcja wywodu
Sobolewskiego uwypukla dgzenie autora do przedstawienia miedzy-
narodowego znaczenia polskich tworcow, ich znajomosci ze stawnymi
pisarzami, $wiatowej recepcji ich dziel (uwagi redaktora nie uszta na
przykltad popularnos¢, jakg tworczos¢ Sarbiewskiego cieszyla sie wérod
angielskich nonkonformistow).

96 Sobolewski [red.], Poets and Poetry of Poland, 437.
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~Teraz to juz na pewno Jeszcze Polska nie zgineta”

Antologia Poets and Poetry of Poland, niezaleznie od stopnia kom-
pilacyjnosci, stata si¢ kamieniem milowym w zaznajamianiu nie tylko
czytelnika amerykanskiego, ale w szerszej perspektywie anglojezycznego,
z polska literaturg. W 1933 roku na tamach ,,Czasu” recenzent dziela Elea-
nor Ledbetter pt. Polish Literature in English Translation (1932) ubolewat,
iz praca nad zapoznaniem $wiata anglosaskiego z dorobkiem polskiego
pismiennictwa ,,jest zaledwie rozpoczeta™’. Za pierwsza polska antolo-
gie poetycka w jezyku angielskim uznano Speciments of the Polish Poets:
with Notes and Observations on the Literature of Poland (1827) Johna
Bowringa, a drugg - dzieto Pawla Sobolewskiego.

Antologia Poets and poetry of Poland Sobolewskiego zostata opubliko-
wana 40 lat po eseju Rosienkiewicza (On the Literature of Poland) i pra-
wie 50 lat od wydania The Remembrances of a Polish Exile Jakubowskiego,
dopelniajac i uszczegdtawiajac zarysowany przez poprzednikow obraz
literatury ojczystej. Co znamienne, Sobolewski siegnal po gatunek anto-
logii, ktory skutecznie ,,zabudowuje masowg wyobraznie intelektualng™®.
Wtozyt duzo wysitku w zebranie ,,kwiatu” dostepnych tekstow, repre-
zentatywnych dla polskiej literatury (co taczy si¢ z etymologia wyrazu:
»antologia”) i zasadzenie ich na obcym kulturowo gruncie, starajgc si¢
nie straci¢ ich naturalnej barwy w ttumaczeniu. Wydanie tego dzieta
bylo zwieniczeniem wieloletniej misji Sobolewskiego, realizowanej juz na
tamach pisma ,,Poland”, zwigzanej z checig zaznajomienia i zainteresowa-
nia Amerykanow polskg kulturg oraz przeciwstawienia si¢ antypolskiej
propagandzie obecnej w publicystyce amerykanskiej. Chociaz oba dziela,
oddalone od siebie o 40 lat, noszg slady zrecznej kompilacji, ttumaczen
i parafraz innych zrddet, trzeba zaznaczy¢, ze Sobolewski wyraznie pod-
kreslat w nich swoja role jako redaktora, natomiast w Poets and Poetry of
Poland nazywal si¢ wprost kompilatorem i przyznawal si¢ do czerpania
z dziet Thomasa Dunn Englisha oraz Johna Bowringa.

Publikacja Sobolewskiego byla podyktowana poczuciem misji krze-
wienia polskiej literatury. W swojej korespondencji z Kraszewskim autor
antologii podkreslat, iz wiele lat czekal, az zdolniejszy rodak wyreczy go
w tym przedsiewzieciu. Bylo to zwigzane z wyrazonym na kartach anto-
logii przekonaniem, ze rozpowszechnianie literatury jest obowigzkiem
zaréwno w skali globalnej, jak i lokalnej — wobec swojej ojczyzny. Stad
tez odwotanie si¢ do znamiennych stéw Mickiewicza, ze jesli pragnie si¢

97 L. K-ski, ,,Literatura polska w przekladach angielskich’, Czas XXXV/62 (16 II1 1933): 3.
98 Ulicka, ,Przemoc czytanek. O gatunku antologii’, 444.
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poznac historie danego narodu, trzeba zstapi¢ w glab jego literatury. Ran-
ge Poets and Poetry of Poland i jej znaczenie dla éwczesnych odbiorcéw
obrazuje réwniez anegdota przekazana przez przyjaciela Sobolewskiego,
adwokata Maksymiliana Drezmala, dziennikarzowi Piotrowi Skardze:
pono¢ ilekro¢ Sobolewski wchodzit do redakeji swojego znajomego Her-
mana Rasstera, mowil po niemiecku: ,,Jeszcze Polska nie zgineta”, na co
redaktor odpowiadal, ze na pewno nie zgineta, pdki zyja tacy ludzie jak
Sobolewski. Natomiast, kiedy pisarz przyniost mu pewnego dnia Poets
and Poetry of Poland, mial on wykrzykna¢: ,,No, teraz to juz na pewno
Jeszcze Polska nie zgineta™”.
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Abstrakt

Celem artykutu jest ukazanie polemik, jakie toczyty sie w miedzywojennej
Polsce na temat kary $mierci. Kwestii tej nie nadawano wéwczas pierw-
szoplanowego znaczenia, niemniej wywotywata ona spore emocje wsréd
prawnikéw. Siegajac do metody analitycznej i wykorzystujac w tym celu
teksty zrédtowe pochodzace z prasy i protokotéw Komisji Kodyfikacyj-
nej, autor przesledzit ewolucje pogladéw dotyczacych kary Smierci i jej
przydatnosci w polityce panstwa. Szczegdlnie wiele miejsca tytutowemu
problemowi poswiecaty fachowe czasopisma: ,Palestra” i ,Gazeta Sado-
wa Warszawska”. Opinie na temat kary Smierci réznity sie od siebie, co
wecale nie byto typowe wytgcznie dla lat miedzywojennych. Jeszcze w XIX
wieku, gdy pojawiac sie zaczety pierwsze wypowiedzi 0 wzmiankowanym
problemie, kofczyty sie one zgota odmiennymi wnioskami. Zwolennicy
likwidacji kary $mierci podkreslali przede wszystkim jej nieskutecznosé
oraz watpliwosci natury religijno-moralnej, sprowadzajace sie do wnio-
sku, iz pahstwo nie moze odebra¢ cztowiekowi zycia. Z kolei zwolennicy
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utrzymania tej kary uwazali, ze wobec niskiego poziomu rozwoju cywi-
lizacyjnego poszczegblnych spoteczenstw rezygnacja z zagrozenia wyro-
kiem $mierci moze przyczyni¢ sie do niekontrolowanego wzrostu prze-
stepczosci. Podkreslali réwniez, ze utrzymania kary Smierci domaga sie
opinia publiczna, a wystepowanie przeciw niej moze skutkowac réznymi
przejawami niezadowolenia spotecznego. W okresie miedzywojennym,
w Polsce, uchylenie kary $mierci sie nie dokonato. Gtéwna tego przyczy-
na lezata w polityce wtadz sanacyjnych utrzymujacych, iz mocarstwowa
pozycja wymaga tego, aby panstwo miato przywilej surowego karania
swych wrogdéw, nawet jesli wigze sie to z pozbawieniem ich zycia. Poglad
ten, powszechnie akceptowany przed Il wojng Swiatowga, z czasem stracit
swojg aktualno$¢. Wymiana argumentéw w latach miedzywojennych na
temat zasadnosci kary Smierci stworzyta fundament pod przyszte zmiany
w omawianej dziedzinie. Nastgpity one pod koniec XX wieku.

Stowa klucze: kara Smierci, przestepstwo, wina, akt prawny, wiezienie

Abstract

This article aims to present polemical exchanges over capital punishment
that were conducted in interwar Poland. By using the analytical method
and the source texts found in the press and the minutes of the Codification
Committee, the author wants to trace the evolution of views on the death
penalty and its usefulness in the state policy. The opinions on the subject
differed considerably which was common not only for the interwar period.
Back in the 19th century, when the first statements on capital punishment
had been published in newspapers, they had ended with completely
different conclusions. Advocates for the abolition of the death penalty had
emphasized first of all its ineffectiveness as well as the doubts of a religious
and moral nature, which had led to a conclusion that the state could not
take away a person’s life. Whereas supporters of the death penalty had
believed that, in view of the low level of civilisation development of
individual communities, giving up the possibility to impose the death
sentence could have contributed to an uncontrolled rise in crime rates.
They had also emphasized that public opinion demanded the retaining of
capital punishment and acting against it would have resulted in various
manifestations of public unrest. The death penalty had not been abolished
in Poland during the interwar period but the exchange of arguments
during those years had laid the foundations for the future changes in
that area. They occurred at the end of the 20™ century.

Keywords: death penalty / capital punishment, offence, guilt, legal
instrument, prison
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Wspolczesnie, w europejskim kregu kulturowym, dyskusje o stoso-
waniu kary §mierci mozna w zasadzie uznac za zakonczong. Przyczynilo
sie do tego jednoznaczne stanowisko wielu europejskich gremiéow z Radg
Europy na czele. Zmuszenie do odrzucenia kary $mierci (protokdt nr 6
do Europejskiej Konwencji Praw Czlowieka) jako warunku przyjecia
nowego panstwa do Rady badz jego dalszego w niej uczestnictwa spowo-
dowalo, iz nawet potencjalne rozwazania na ten temat stracity racje bytu.
Latwo sformulowac taki wniosek na przykladzie Polski, cztonka Rady od
1991 roku. Gdy na przetomie XX i XXI wieku pojawiat sie, politycznie
zazwyczaj inspirowany, postulat przywrocenia kary §mierci (popularny
jako reakcja na medialne informacje o bestialskich zabojstwach), zwykle
zderzal si¢ z opinig, Ze nie jest to mozliwe ze wzgledu na obecnos$¢ Polski
w Radzie Europy. W tych warunkach postulat przywrdcenia kary §mierci
znikt juz nawet z arsenatu §rodkow politycznych, ktorymi postuguja sie
wspolczesne partie, a to oznacza, ze rozwigzania prawne wprowadzane
stopniowo od konca lat 80. XX wieku majg wszelkie cechy trwatosci. Brak
debaty na temat kary $mierci wymaga jednak, by z tym wiekszym zain-
teresowaniem przyjrzec si¢ argumentom, jakie zglaszano na ten temat
na ziemiach polskich w przesztosci'.

Odwolanie si¢ do realiéw ziem polskich, a nie panistwa polskiego, ma
swe uzasadnienie w tym, iZ pierwsze sygnaly swiadczace o formulowaniu
postulatu zniesienia lub znaczacego ograniczenia kary $mierci pojawily
sie jeszcze w drugiej potowie XIX wieku. Nie znaczy to oczywiscie, iz
wczesniej tego typu pomyst w ogole nie byt zgtaszany, lecz ze nie brano
go pod uwage jako realnej koncepcji prawnej, a co najwyzej teoretyczng
wizje z niewielkg szans¢ na urzeczywistnienie. O jej obecno$ci w debacie
publicznej $wiadczyt fakt, ze juz w XVI wieku Biernat (Bernard) z Lubli-
na, poeta i pisarz polityczny, oraz reformator religijny Piotr z Gonigdza
wypowiadali sie przeciw karze §mierci, swoj poglad uzasadniajgc argu-
mentami natury religijnej. Ich tezy przeszly bez wiekszego echa w prze-
ciwienstwie do rozprawy Cesarego Beccarii Dei delitii e delle pene z 1764
roku. Ta wywotala spory rezonans spoleczny takze w Polsce. Opracowa-
nie, ktorego autor dowodzit szkodliwosci kary $mierci z punktu widzenia
religii oraz jej nieskuteczno$ci dla polityki penitencjarnej, szybko zostato
przettumaczone na inne jezyki. Pojawil sie m.in. przektad francuski,
a za nim takze polski (1772 r.). Autorem tego ostatniego byt duchowny,
o. Teodor Waga, aczkolwiek akurat jego ttumaczenie nie znalazto drogi
do licznych odbiorcéw, bowiem caly naktad, tuz po edycji, zniszczono.

1 Aleksander Bentkowski, ,Czy nowy kodeks karny bez kary $mierci?”, Palestra 7-8
(1994): 132-141.
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Nie ma jednak watpliwo$ci, ze zawarta tam rewolucyjna jak na owe czasy
mysl tworczo zapladniata kolejnych reformatoréw, w tym Polakdw?.
Oswieceniowa myf$l filozoficzna nie podjeta, mimo préb Beccarii,
watku likwidacji kary $mierci na tyle silnie, by przyniosto to trwaly efekt
w postaci reformy przepisow karnych. Poza epizodem, jakim okazato
sie tymczasowe zniesienie kary §mierci w Toskanii oraz w kodeksie kar-
nym Jozefa II, zwanym Jo6zefing, z 1787 roku, znaczacych efektéw nie
zanotowano. Wspomniane za$ przejawy dostrzegania kontrowersyjno-
$ci rozwigzania, jakim byta kara $mierci, nie dotyczyty Polski. Przepisy
prawne stosowane w Rzeczypospolitej szlacheckiej nie przewidywaly
alternatywnych sposobdw karania. Rdwniez po III rozbiorze, gdy catos¢
ziem polskich znalazta si¢ pod obcym panowaniem, nie bylo warunkéw
do podjecia tego zagadnienia cho¢by w formie teoretycznoprawnych
rozwazan. Sytuacja pod tym wzgledem zmienila si¢ dopiero w drugiej
polowie XIX wieku i to gléwnie w odniesieniu do zaboru austriackiego.
W 1876 roku w komisji prawniczej austriackiej Rady Panstwa toczyla sie
dyskusja o projekcie nowego kodeksu karnego. Nizsza izba parlamen-
tu wypowiedziala si¢ wtedy za zniesieniem kary $mierci. Nie byla to
pierwsza prdba likwidacji tego rozwigzania prawnego. Identyczna pod-
jeta izba poselska jeszcze w 1867 roku, jednak wowczas jej inicjatywa
zostala odrzucona. Projekt o dziewie¢ lat pozniejszy spotkal podobny
los, ale tym razem odbyla sie nieco intensywniejsza wymiana pogladow
odnoénie do zalet i wad kary $mierci. Polskiemu czytelnikowi gléwne
tezy dyskusji przyblizyla redakcja lwowskiego ,,Prawnika”, nie ukrywajac
nawet, ze nie nalezy do zwolennikéw usuniecia z porzadku prawnego
kary $mierci. W przytaczanym na famach tej gazety zestawie argumentow
przewazaly zatem te, ktore dowodzity potrzeby utrzymania dotychcza-
sowej formy karania ztoczyncéow. Chetnie powotywano sie na do$wiad-
czenia z przesztosci. Wskazywano wiec, ze Jozefina, ktéra odrzucala kare
$mierci, obowigzywala krotko. Zastepujacy ja zbior przepiséw karnych,
popularnie zwany Franciszkang, a takze kodeks karny z 1852 roku, kare
$mierci przywrocily, tyle ze stosowaly ja rzadziej. Przez blisko pot wieku
obowigzywania Franciszkany, na jej podstawie orzeczono 1462 wyroki

2 Stanistaw Salmonowicz, ,,Kilka uwag o recepcji Cezarego Beccarii (1738-1794) jako
karnisty w Polsce: uwagi w dwudziestolecie zgonu”, w Dawne prawo i mysl prawnicza:
prace historyczno-prawne poswigcone pamieci Wojciecha Marii Bartla, red. Jerzy Malec,
Waclaw Uruszczak (Krakow: Ksiggarnia Akademicka 1995), 163-170; Adrian Musial,
»Cesare Beccaria jako czolowy krytyk kary $émierci epoki o$wiecenia’, w Problem kary
Smierci - historia i wspolczesnosé, red. Dawid Dziurkowski (Czestochowa: Wydaw-
nictwo Akademii im. Jana Dlugosza 2015), 53-59; Bentkowski, ,,Czy nowy kodeks”,
130-131.
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$mierci, z ktérych wykonano jednak tylko 457. Z kolei pod rzagdami
kodeksu karnego z 1852 roku, w okresie od jego wejscia w zycie do konca
1873 roku, wydano 901 wyrokdw $mierci, z ktérych wykonano zaledwie
105. Zdaniem redaktoréw ,,Prawnika” wyjatkowosc¢ tej kary nakazywata
nie nadawa¢ duzego znaczenia dyskusji o jej zniesieniu’.

Parlamentarna debata tym razem nie przebrzmiala bez echa, si¢ga-
jac daleko poza granice cesarstwa austro-wegierskiego, w tym, za spra-
w3 ,Gazety Sgdowej Warszawskiej”, na ziemie zaboru rosyjskiego. Ow
organ prasowy nie tylko przytoczyl szczegétowe wyliczenia ,,Prawnika”
dotyczace liczby wykonywanych wyrokow $mierci?, ale i odniost si¢ do
argumentow przytaczanych przez austriackich jurystow. Redaktorzy
rowniez wyrazali sporg watpliwos¢ co do zasadnosci proponowanej
zmiany, ponadto nie wierzyli, by mogta ona faktycznie wej$¢ w Zzycie.
Podzielajagc w tym wzgledzie poglady lwowskich dziennikarzy, stwier-
dzali: ,watpimy jednak aby uchwala komissyi utrzymata si¢ petnej Izbie -
glos ogoétu zanadto jest silnym aby liberalizm wiedenski poming¢ go
moglt catkowicie™. Co symptomatyczne, redaktorzy ,,Gazety Sagdowej
Warszawskiej” nie wspomnieli przy tej okazji, ze w Rosji kara §mierci za
przestepstwa pospolite nie byta wowczas wykonywana.

Nie tylko w zaborze austriackim i rosyjskim toczyla si¢ w drugiej
polowie XIX wieku dyskusja o karze $mierci. Takze polscy prawnicy
z zaboru pruskiego mogli w niej uczestniczy¢. W Niemczech problem stat
sie aktualny po wystgpieniu prof. Franza von Holtzendorffa, profesora
uniwersytetow w Berlinie i w Monachium, ktéry kwestig kary $mierci
zajal si¢ w rozprawie Das Verbrechen des Mordes und die Todesstrafe
(»Zbrodnia morderstwa i kara §mierci”), wydanej w Berlinie w 1875 roku.
Na prosbe adwokata Ignaza Pisko, redaktora wiedenskiego tygodnika
»Gerichtshalle”, uczony skomentowal 6wczesne zabiegi austriackiego
parlamentu i uczynil to w sposéb zdecydowanie przychylny dla pla-
nowanej zmiany®. Zdaniem F. von Holtzendorffa, kara $mierci - poza
przypadkami szczegdlnymi zwigzanymi z zagrozeniem bytu panstwowe-
go — nie spelnia swego podstawowego zadania, jakim jest odstraszenie
od popelniania przestepstw. Wyrok $mierci bowiem z reguly wykonuje
sie w sposob humanitarny, co oznacza tagodniejszg metode zadawania

3 ,Przeglad tygodniowy”, Prawnik 1 (1876): 6-7.
~Wiadomosci biezace zagraniczne’, Gazeta Sgdowa Warszawska 15 (1876): 126.

~Wiadomosci biezace zagraniczne. Kara $mierci’, Gazeta Sgdowa Warszawska 12
(1876): 99.

6 ,Die Todesstrafe in Oesterreich von Professor Franz v. Holtzendorft”, Gerichtshalle.
Organ fiir Rechtspflege und Volkswirtschaft 1 (1876): 1-2.
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$mierci niz ta, ktérej dopuscit si¢ skazany. Innym czesto przywolywanym
argumentem za utrzymaniem kary $mierci byt poziom rozwoju moral-
nego i obyczajowego poszczegdlnych spoleczenstw. Sprowadzat si¢ on
do konstatacji, iz zapanowanie nad sktonnos$cig do tamania prawa nie-
ktérych narodow mozliwe jest wylacznie przy zastosowaniu radykalnych
srodkéw. Takze z tym pogladem rozprawit sie E. von Holtzendorff,
wskazujgc na jego niekonsekwencje. Kare $mierci zniesiono lub moc-
no ograniczono jej stosowanie w panstwach i regionach stojacych na
nizszym poziomie rozwoju cywilizacyjnego, np. w Rosji lub w Tyro-
lu, a utrzymuje si¢ ja w krajach, okreslanych zwykle jako szczegdlnie
dobrze rozwiniete, czyli w Austrii badz w Niemczech. Odrzucal 6w
monachijski profesor takze stricte polityczny argument odnoszacy si¢ do
woli wiekszo$ci mieszkanicow. Przyznawal, ze gros wyborcow opowiada
sie za utrzymaniem kary $mierci, a czynnik ten w dobie coraz czest-
szych parlamentarnych wybordw powszechnych nie jest bez znaczenia.
Uwazal jednak, iz powinnoscig politykow jest ksztaltowanie pogladow
spolecznych, a nie uleganie im. Wiele spoteczenstw nie jest bowiem
przekonanych np. do tolerancji religijnej czy nienaruszalnego charak-
teru prawa wlasnosci, a jednak nie rzutuje to na ksztalt uchwalanych
przepisow prawa. Zdaniem F. von Holtzendorffa jedynie dwie okolicz-
nosci usprawiedliwiaja ugiecie sie pod naciskiem woli ludu: gdy ma ona
charakter sprawiedliwy i stuszny, wzglednie, gdy jest na tyle potezna, ze
sprzeciw zagrozi wybuchem rewolucji i destabilizacjg panistwa. Zaden
z tych przypadkéw nie odnosit si¢ jednak do Austrii’.

Krytykujac porzadek prawny monarchii habsburskiej, F. von Holtzen-
dorff sil rzeczy musial w swym wywodzie znalez¢ usprawiedliwienie
dla istnienia kary $mierci we wlasnej ojczyznie. Podkreélal, Ze osobiscie
zawsze optowal za jej zniesieniem, a to, iz nie udato si¢ tego postulatu
zrealizowac przy okazji tworzenia kodeksu karnego Rzeszy Niemieckiej
w 1871 roku, wynikalo z przyjetej woéwczas koncepcji panstwa jednolitego.
Obowigzywanie kary §mierci na calym obszarze Niemiec mialo sta¢ si¢
istotnym skladnikiem zintegrowanego wewnetrznie i silnego przez to
panstwa. Von Holtzendorff ujat to metaforycznie: ,W zwigzku z tym zna-
lezlismy sie w sytuacji, w ktdrej kat moze wykonywac swa prace wylacznie
dzieki temu, ze jest traktowany jak symbol idei jedno$ci”®. Jednoczesnie
jednak uczony zwracal uwage na to, ze np. w Prusach mimo formalnego

7 Ibidem, 1.

8 W oryginale: ,Wir befinden uns also in der Lage, dass der Scharfrichter seine Exi-
stenzberechtigung nur darin hat, ein Reprisentant der Einheitsidee sein zu sollen”
Ibidem.
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obowigzywania kary §mierci, po 1871 roku si¢ jej nie wykonuje, cho¢ juz
w Bawarii czy w Brunszwiku - tak. Trudno wigc uzna¢, ze w dziedzinie
polityki karnej udato si¢ stworzy¢ jednolity, niemiecki system.

Wystgpienie von Holtzendorffa wptyneto na ksztaltowanie pogla-
déw dotyczacych zasadnosci kary $mierci, takze na ziemiach polskich.
Zwazywszy na szeroki krag odbiorcow prasy wiedenskiej wynikajacy
z niskiego poziomu analfabetyzmu w$rdd Polakéw w dzielnicy pruskiej,
a takze z powszechnej znajomosci jezyka niemieckiego, mozna zakladac,
ze duza ich cze$¢ zapoznala sie z pogladami tego profesora w oryginal-
nej wersji. Z kolei dla Polakow w zaborze rosyjskim przydatne okazato
sie ttumaczenie na jezyk polski, ktére rozpowszechnita ,,Gazeta Sgdo-
wa Warszawska™. Wreszcie, na terenie zaboru austriackiego, ci, ktéorym
nie dane bylo siegna¢ do ,,Gerichtshalle”, mogli positkowa¢ si¢ prze-
drukiem tez von Holzendorffa, ktére zamiescil ,,Prawnik™®. By¢ moze
pod wplywem jego argumentacji redakcja zaczeta stopniowo opuszczaé
pozycje zdecydowanego obroncy kary $mierci, definiujac ja nawet jako
»zabytek sredniowiecznej ciemnoty”. To, ze mimo wszystko ,,Prawnik”
nie identyfikowat si¢ zupelnie z tezami von Holzendorfta, ttumaczono
w nastepujacy sposob: ,,Postep taki, jakiego nadzieje zrobita nam komisja
karna, nie krokiem, ale skokiem, moze niebespiecznym [tak w orygi-
nale - L.K.] skokiem jest naprzod. Co do nas woleliby$my osiagna¢ ten
szczytny cel pdzniej, a trwale™. Stanowisko redakcji odzwierciedlato
opinie podzielang w tej sprawie przez polskie elity (nie tylko prawnicze)
w calej 6wczesnej Galicji, a i w pozostalych zaborach argumentowano
podobnie.

Artykuly prasowe z 1876 roku wyznaczyty kierunek debaty publicz-
nej o karze §mierci. Zauwazmy jednak, ze w kolejnych latach temat nie
powracatl juz z takim natezeniem. Brakowalo do tego okazji, poniewaz
przestaly si¢ pojawia¢ projekty nowych uregulowan prawnych, te zas, kto-
re potencjalnie mogly taki efekt generowac (np. kodeks karny Tagancewa
21903 r.), nie objely ziem polskich. Nieliczne glosy, ktére mimo to moz-
na odnotowa¢, charakteryzowala ogromna rozbieznoé¢ - od zupelnego
odrzucenia reform w zakresie polityki karnej, do zaakceptowania w tej
dziedzinie nawet fundamentalnych zmian zmierzajacych do zupelne-
go wykluczenia kary $mierci. Stopniowo przewage zaczeli osiggaé ci,
dla ktérych kara $mierci stanowita wstydliwy przezytek. Przewage tym

9 ,Wiadomofdci biezace zagraniczne. Kara §mierci w projekcie kodeksu karnego’, Gazeta
Sgdowa Warszawska 23 (1876): 189-190.

10 ,Kara $mierci w projekcie kodeksu karnego’, Prawnik 2 (1876): 14-15.
11 ,Przeglad tygodniowy”, Prawnik 2 (1876): 12.
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wieksza, gdy pojawila sie mozliwos¢ powolania si¢ na dobre wzorce pty-
nace z panstw, w ktdrych kare §mierci zniesiono. Warto wskazaé¢ w tym
miejscu, ze w drugiej polowie XIX wieku nie stosowaly jej juz: Grecja,
Holandia, Rumunia, Wlochy czy Portugalia. Zmiany tego typu nie objely
jednak ziem polskich. Tu nadal formalnie obowigzywala kara $mierci,
cho¢ przez wielu byla kontestowana. Inna rzecz, ze starano si¢ orzekac
ja jak najrzadziej, zwlaszcza gdy chodzilo o przestepstwa pospolite™.

Streszczone powyzej argumenty obecne w polemice odnoszacej si¢ do
dodatnich i ujemnych cech kary §mierci stanowily punkt wyjscia takze
dla miedzywojennych debat. Toczyly si¢ juz one w zupelnie zmienionych
warunkach politycznych. Polska odzyskata niepodleglo$¢, posiadta wiec
mozliwos¢ ksztaltowania nowego, wlasciwego tylko dla siebie systemu
prawnego. Bylo to zadaniem Komisji Kodyfikacyjnej, a biorac pod uwage
glosy, jakie wypowiadano przy okazji jej tworzenia w 1919 roku, zdolnoéé
do ksztaltowania osobnego prawa traktowano nie tylko jako przywilej,
ale rownoczeénie pilny obowigzek. Dotyczylo to takze materialnego pra-
wa karnego. Trudno byto sobie wyobrazi¢ funkcjonowanie panstwa, na
ktorego terytorium obowiazuja trzy czgsciowo sprzeczne z sobg kodeksy
karne. Potrzeba zastgpienia ich jednolita, ogdlnopolska ustawa byta wiec
oczywista, a to stworzyto okazje do dalszego ciagu dyskusji o obowiazy-
waniu, badz nie, kary $mierci®.

Na opinie pojawiajace si¢ na poczatku lat dwudziestych wptyw miaty,
obok juz wymienionych czynnikdw, takze dos§wiadczenia I wojny $wia-
towej. Po kilku dziesi¢cioleciach wzglednego pokoju, ktory sprzyjat gto-
szeniu pogladu o zbedno$ci kary $mierci, czas wojny uzmystowit to, ze
gwarancje bezpieczenstwa panstw i obywateli nadal nie sg zbyt silne. Kare
$mierci zaczeto wigc zndw traktowacd jak instrument przeciwdziatajacy
zagrozeniu zycia, zdrowia i majatku. To za$ dodawalo argumentéw zwo-
lennikom pogladu o koniecznosci nie tylko utrzymania, ale wrecz posze-
rzenia katalogu czynéw przestepczych zagrozonych takg karg. Studzaco
na ich radykalizm oddziatywaty z kolei wojenne doswiadczenia ogromnej
liczby cywilow. Niemal kazdy w czasie I wojny $§wiatowej zetknal si¢
z przypadkami lekcewazgcego traktowania ludzkiego zycia i szafowania
karg $mierci nawet za drobne przewinienia. Czytelnik przywotywanej

12 Tadeusz Slipko, Kara $mierci z teologicznego i filozoficznego punktu widzenia (Krakéw:
Wydawnictwo WAM, 2000), 105-109; Zbigniew Sperka, ,,Zarys problemu kary $émierci
na przestrzeni dziejow”, w Problem kary Smierci - historia i wspélczesnosé, red. Dawid
Dziurkowski (Czgstochowa: Wydawnictwo Akademii im. Jana Diugosza 2015), 25-26.

13 Adam Litynski, Wydzial karny Komisji Kodyfikacyjnej II Rzeczypospolitej: dzieje prac
nad czgscig ogdlng kodeksu karnego (Katowice: Wydawnictwo Uniwersytetu Slaskiego,
1991), 29-33.
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juz tutaj ,,Gazety Sadowej Warszawskiej” w samym tylko 1915 roku mogt
zapoznac si¢ z coraz obszerniejszymi spisami skazanych przez wojskowe
sady na kare $mierci za blizej niesprecyzowane ,,szpiegostwo przeciwko
armii niemieckiej badz austriackiej”™. Nie byto zgody na utrzymywanie
takich procedur w okresie pokoju. W II Rzeczypospolitej brano pod uwa-
ge jeszcze jeden czynnik, oczywisty ze wzgledu na wojne, czas powstan
i rewolucyjnych wystapien. Byl nim wzrost demoralizacji. Zdawano sobie
sprawe z tego, ze bedzie on skutkowac zwiekszong liczbg takze najciez-
szych przestepstw, przed ktérymi, jak sadzito wielu, chroni¢ moze jedynie
surowe prawo, szermujace m.in. karg $mierci.

Wizystkie te czynniki wzieli pod uwage autorzy pierwszego w mie-
dzywojennej Polsce projektu uregulowania prawnego zagadnien zwig-
zanych ze stosowaniem kary §mierci. Pojawil sie on juz 23 stycznia 1920
roku. Tego dnia grupa postdéw socjalistycznych, na czele z Zygmuntem
Markiem, ztozyta projekt ustawy o likwidacji kary $mierci. Wsréd wnio-
skodawcow, oprdocz wyzej wymienionego, znajdowali si¢ dwczesni liderzy
polskiej lewicy, m.in. Jedrzej Moraczewski, Ignacy Daszynski, Mieczystaw
Niedziatkowski, a takze osoby, ktére w przysztosci mialy odegra¢ istotng
role polityczng w Polsce: Tomasz Arciszewski, Kazimierz Puzak. Pod-
pisani pod dokumentem byli prawnicy, oprdcz Z. Marka m.in. Herman
Lieberman, Kazimierz Czapinski, cho¢ dominowali lekarze, nauczyciele
lub postowie bez wyzszego wyksztalcenia. Dodajmy, ze wsrdéd wniosko-
dawcdw byla jedna kobieta, Zofia Moraczewska, zona Jedrzeja. Autorzy
nie wnioskowali o zniesienie kary §mierci w ogdle, lecz o rezygnacje z niej
w postepowaniu zwyczajnym. W uzasadnieniu odwolywano sie do kon-
sekwencji dopiero co zakoniczonej wojny. To okrucienistwo i banalizacja
$mierci, jako nieodlgczne elementy konfliktu zbrojnego, spowodowaly, ze
w spoleczenstwie II Rzeczypospolitej nastapit upadek obyczajow i wzrost
przestepczosci. Recepta na to nie stanie sie jednak coraz surowsze prawo,
lecz upowszechnienie edukacji, otoczenie zdemoralizowanych warstw
spotecznych réznymi formami opieki socjalnej itp. Ponadto zwracano
uwage, iz utrzymanie kary $mierci odbiera prawu karnemu jego wazng
funkgje, jaka jest resocjalizacja. Za skuteczny argument uznano réwniez

14 Opis takiego przestepstwa za: Gazeta Sgdowa Warszawska 45 (1915): 516. ,Onufry
Olchowy, rodem z Dzikowa Nowego (...) wozny urzgdu podatkowego, zostal prawo-
mocnym wyrokiem sadu c. i k. komendy etapowej 2-¢j armii z dnia 15 lipca 1915 roku
uznany winnym zbrodni przeciw sile wojennej panstwa z par. 327 u. k. wojsk. przez
to popelnionej ze w styczniu roku 1915 w Szczercu wydal rozkaz aby ukrywajacy sie
zolnierz austrjacki, nazwiskiem Kossak, zglosil sie do komendanta rosyjskiego. Za
czyn ten skazano Onufrego Olchowego na kare $mierci przez powieszenie, ktora dnia
15 lipca roku 1915 wykonano”.
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nawigzanie do czasu zaboréw. Zwrdécono mianowicie uwage na to, iz pol-
skie prawo winno zmierza¢ do odrzucenia regul narzuconych Polakom
w poprzednim okresie. Skoro we wszystkich kodeksach karnych panstw
zaborczych kare §mierci przewidywano, jej zniesienie przez polski sejm
stanowiloby symboliczne zerwanie z regulami ustanowionymi przez
panstwa ciemiezgce Polakow®.

Argumenty przedstawione przez postéow socjalistycznych nie zna-
lazly uznania wigkszosci sejmowej, podobnie zresztg jak analogiczny
wniosek, ztozony w 1920 roku przez postéw Chlopskiego Stronnictwa
Radykalnego - ugrupowania, ktére powstalo w wyniku odejscia czesci
dzialaczy z PSL Lewicy. Kierowali nim ks. Eugeniusz Okon i Tomasz
Dabal, niegdysiejsi tworcy komunizujgcej Republiki Tarnobrzeskiej.
Oprocz nich pod wnioskiem podpisani byli m.in. spétdzielca Feliks
Winiarczyk, dzialacze kétek rolniczych Wojciech Marchut, Henryk
Skrzypek, ale takze dr Salomon Weinzicher, pochodzacy z Bedzina lekarz
i spolecznik. Autorzy wniosku, osoby o zdecydowanie bardziej radykal-
nych pogladach spotecznych niz cztonkowie PPS, w swej argumentacji
odwolywali sie przede wszystkim do sytuacji spotecznej. Ich zdaniem, po
zakoniczeniu wojny polozenie materialne bardzo wielu rodzin stato si¢
rozpaczliwe, a to wlasnie bieda mniej odporne moralnie jednostki przy-
wodzi do zbrodni. Karanie ich $miercig jest niesprawiedliwe, poniewaz
prawdziwym sprawca tych przestepstw jest kapitalizm, odpowiedzialny
za powojenny gldd oraz wszechobecng nedze. To z nimi w pierwszej
kolejnosci rzad powinien si¢ mierzy¢, a nie wprowadza¢ coraz surowsze
prawa. Zwazywszy na to, iz odrzucony zostal wniosek PPS, znacznie
lepiej uargumentowany, trudno si¢ bylo spodziewac cho¢by powaznej
dyskusji wokot postulatu Chlopskiego Stronnictwa Radykalnego. Uznano
go za przejaw komunistycznych sympatii niektérych chlopskich postow
i odrzucono bez glebszego namystu. O taki wniosek bylo tym tatwiej, ze
w tym samym niemal czasie zgloszono projekt ustawy idgcej w odwrot-
nym kierunku. Ot6z w marcu 1920 roku postowie PSL Piast, wérod nich
m.in. Wincenty Witos, Jakub Bojko, Jozafat Blyskosz i Jan Bryl, zapropo-
nowali przyjecie ustawy o karach na zlodziei i podpalaczy, przewidujacej
w § 3 sad dorazny i kare $mierci ,,za kradziez z wylamywaniem drzwi,
okien, $cian, dachu i za kradziez zywego inwentarza w jakikolwiek byto by
to sposdb”, a w kolejnym paragrafie identyczng kare ,,za rozmy$lne podpa-
lenie: domoéw, mieszkan, zabudowan gospodarczych, stert zboza na polu,

15 Stenogramy posiedzen Sejmu, Sejm Ustawodawczy, druk nr 1421, wniosek nagly posta
Zygmunta Marka i tow. w sprawie zniesienia kary $mierci; Kto byt kim w Drugiej Rze-
czypospolitej, red. Jacek M. Majchrowski (Warszawa: Polska Oficyna Wydawnicza
BGW, 1994), 256, 360-361, 372.
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stogdw siana na lagce”. Te drakonskie kary rowniez nie weszly w zycie,
niemniej zupelna rozbieznos$¢ postulatéw dala pretekst, by kwestig kary
$mierci Sejm Ustawodawczy w ogole sie nie zajmowal, pozostawiajac
decyzje w gestii postow orzekajacych o ksztalcie przyszlej konstytucji'e.

Debata konstytucyjna z poczatku lat dwudziestych wbrew przewidy-
waniom nie stala si¢ jednak forum, na ktérym startyby si¢ argumenty
zwolennikow i przeciwnikdw kary $mierci. Kierowano si¢ tym, iz ewen-
tualne umieszczenie w konstytucji zakazu stosowania tej kary dopro-
wadzitoby do sporego zametu prawnego w zwigzku z obecnoscig kary
$mierci we wszystkich trzech kodeksach, jakie obowigzywaly wowczas
w II Rzeczypospolitej (austriackim, rosyjskim i niemieckim). Wspo-
mniany zapis konstytucyjny wymagaltby dostosowania do niego stanu
prawnego wynikajacego z aktéw prawnych nizszego rzedu, a trudno byto
oczekiwaé, ze rychlo uda sie stworzy¢ i przegtosowaé zupelnie nowy,
polski kodeks karny. Prace nad nim w Komisji Kodyfikacyjnej toczyly
sie, ale wiele wskazywalo na to, ze trwac beda jeszcze dtugo. Dobrym
wyj$ciem nie byla réwniez cz¢$ciowa nowelizacja, polegajaca na utrzy-
maniu w mocy dotychczasowych kodekséw karnych, przy jednoczes-
nym usunieciu z nich przepiséw o karze §mierci. Grozito to powstaniem
systemu niespdjnego i nielogicznego. Gdy dodatkowo wzig¢ jeszcze pod
uwage, ze w debacie konstytucyjnej zdecydowanie dominowaty kwestie
polityczno-ustrojowe, oraz ze pracowano pod duzg presjg czasu (kon-
stytucja musiala zosta¢ uchwalona, nim dojdzie do plebiscytowego gto-
sowania na Gérnym Slgsku), brak dyskusji o karze $mierci stanie sie
zrozumialy. Nie oznacza to jednak, ze w ogdle omawiana kwestia nie
byla przedmiotem obrad. Wniosek o dopisanie do konstytucji artykutu
zakazujacego stosowania kar polaczonych z udreczeniem fizycznym oraz
kary $mierci” zglosit bowiem posel Adolf Suligowski z Klubu Zjedno-
czenia Mieszczanskiego. Juz sam fakt, iz autorem projektu byl jeden
z wybitniejszych dwczesnych adwokatdw, szykanowany przez carat za swe
narodowe przekonania, autor Bibliografii Prawniczej Polskiej XIX i XX
wieku, kazal z uwaga pochyli¢ sie nad jego koncepcjg. Mimo wszystko
pomyst zostal jedynie czgsciowo zaakceptowany. Przyjeto mianowicie
przepis, iz: ,,Kary potgczone z udreczeniami fizycznemi sg niedozwolone

16 Stenogramy posiedzen Sejmu. Sejm Ustawodawczy, druk nr 1977, wniosek postow
Dabala, ks. Okonia i tow. imien. Radykalnego Stronnictwa Chlopskiego w sprawie
zniesienia kary §mierci, wraz z projektem ustawy; druk nr 1536, wniosek nagty posta
Blyskosza i towarzyszy z klubu PSL o wydanie przez Sejm Ustawodawczy surowej kary
na zlodziei i podpalaczy, az do kary $mierci.

17 Wedlug wnioskodawcy mogta ona by¢ stosowana tylko za zdrade stanu oraz za szcze-
gbélowo wymienione przestepstwa wojskowe.
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i nikt takim karom podlega¢ nie moze”, ktéry ostatecznie znalazt swe
miejsce w art. 98 Konstytucji marcowej. Natomiast z powodow, o ktorych
wyzej byta mowa, odrzucono zakaz kary $mierci®.

Unik zastosowany podczas prac nad Konstytucjg marcows, skutkujacy
niepodjeciem debaty o karze §mierci, mial swe Zrédto réwniez w wiedzy
postéw o tym, iz cztonkowie Komisji Kodyfikacyjnej faktycznie rozwa-
zajg juz te sprawe. W istocie bowiem jeszcze w 1920 roku wydziat karny
rozpoczal prace nad nowym, tym razem polskim kodeksem karnym.
Przy takiej okazji problem kary $mierci musial sta¢ si¢ przedmiotem
rozwazan, a co wazniejsze, pochyli¢ nad nim mialy sie sity fachowe, naj-
bardziej pod tym wzgledem predestynowane. Ich wymiana zdan mogta
okazac¢ sie bardzo cenna z tego jeszcze powodu, Ze toczac si¢ w zaciszu
profesorskich gabinetow, nie byla obcigzona politycznym podtekstem
i szukaniem poklasku u potencjalnych wyborcéw. Mozna si¢ wiec byto
spodziewacd rzetelnej nareszcie wymiany pogladow na temat bez watpie-
nia trudny, ale zaréwno prawnie, jak i spotecznie doniosty. Wydzial na
swym pierwszym posiedzeniu zebral sie 12 listopada 1919 roku, wybiera-
jac swego przewodniczgcego w osobie Franciszka Nowodworskiego. Jego
zastepcg zostal Juliusz Makarewicz. W 11-osobowym skltadzie znalazt si¢
m.in. Z. Marek, znany juz przeciwnik kary $§mierci. Plan pracy wydziatu
przewidywal serie dyskusji wokdt pytan umieszczonych w specjalnym
kwestionariuszu programowym, skonstruowanym przez J. Makarewicza.
Jedno z pytan tam zamieszczonych dotyczylo zasadnosci kary $mierci
(cze$¢ G, pytanie 25)¥.

Na dyskusje dotyczacg wspomnianego wyzej punktu przyszta pora
21 stycznia 1920 roku. Odnotujmy, ze akurat w tym posiedzeniu nie
uczestniczyt Z. Marek ze wzgledu na obowiazki poselskie. Referujac
wyniki kwestionariusza, J. Makarewicz przypomnial, ze przez wieki kara
$mierci miala do spelnienia dwie funkcje: zabezpieczy¢ spoleczenstwo
przed najpowazniejszymi przestepstwami oraz wymierzaé sprawiedliwg
odptate. Natomiast jej przeciwnicy podkreslali brak indywidualizacji tej
kary i odebranie szansy na resocjalizacje. Taki podzial opinii mial swe
odzwierciedlenie w poszczegdlnych kodeksach karnych, sposréd ktorych
rownie wiele przewidywato kare smierci, lub jg uchylito. Kazde wiec

18 Stenogramy posiedzen Sejmu. Sejm Ustawodawczy, Sprawozdanie stenograficzne
z 206 posiedzenia Sejmu Ustawodawczego z dnia 4 lutego 1921 roku, szp. 48-49; Kto
byt kim, 441-442.

19 Komisja kodyfikacyjna RP. Sekcja Prawa karnego, t. I, z. 1 (Warszawa-Lwow: Wydaw-
nictwo Urzedowe Komisji Kodyfikacyjnej, 1921), 21; Leonard Gornicki, ,,Komisja
Kodyfikacyjna II RP: pozycja ustrojowa, struktura organizacyjna, podejmowanie
decyzji’, Acta Universitatis Wratislaviensis 3948 (2019): 132.
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rozstrzygniecie zastosowane przez Komisje Kodyfikacyjng znajdzie na
$wiecie swe potwierdzenie. Brak jednomyslnosci w omawianej kwestii
dal o sobie zna¢ rowniez na forum Komisji, gdzie starli si¢ przeciwni-
cy i zwolennicy kary $mierci. Argumenty pierwszej grupy znamy m.in.
z opinii Aleksandra Mogilnickiego. Zwrécil on uwage przede wszystkim
na to, iz kara $mierci jest potrzebna w réznego rodzaju stanach nadzwy-
czajnych (wojna, rewolucja itp.), natomiast nie ma dla niej uzasadnienia
w ustabilizowanych panstwach, ktore porzadek i bezpieczenstwo potrafia
zachowad, siegajac do innych metod. W chwili, gdy toczy sie dyskusja
nad ksztaltem przysztego kodeksu karnego, sytuacje w Polsce nalezy
okresli¢ jako nadzwyczajng. Niemniej jednak kodeks wejdzie w zycie
w przysztosci wtedy, jak mozna przypuszczad, gdy sytuacja w Polsce sie
unormuje. Tymczasem: ,w normalnych warunkach zycia spolecznego
i pafistwowego mozna si¢ doskonale obej$¢ bez kary smierci™. Trzeba
wiec unikngé pokusy oceniania zasadnosci poszczegdlnych rozwigzan
prawnych przez pryzmat doraznych opinii. Gdyby za$ zupelne zniesienie
kary $mierci ocenione mialto zosta¢ jako zbyt radykalny eksperyment,
A. Mogilnicki postulowal wprowadzenie tego instrumentu prawnego
do przepiséw przechodnich, uruchamianych w razie zagrozenia pan-
stwa. Swe wywody spuentowal nastepujaca refleksja: ,,dzis wigkszos¢
spoteczenstwa naszego istotnie domaga si¢ kary $mierci, bo samo prze-
zywa czasy nienormalne. Ale ludowi polskiemu obce jest okrucienstwo
(...) Zreszta prawodawca, zwlaszcza karny, musi ksztaltowaé spoteczen-
stwo i nie moze si¢ poddawac instynktom spoleczenstwa przezywajacego
chwile nadzwyczajne™.

Powyzszy cytat stanowil odpowiedz na argument zwolennikéw
utrzymania kary $mierci, sposrod ktorych w najostrzejszym tonie wypo-
wiedzial sie przewodniczacy wydzialu F. Nowodworski. Jego zdaniem,
o umieszczeniu kary $mierci w kodeksie decydowal przede wszystkim
glos opinii publicznej. Spoleczenstwo domagato si¢ nie tylko utrzymania
takiej kary, ale nawet jej rozciggniecia na przestepstwa do tej pory trak-
towane fagodniej. W konsekwencji, za takg ewolucjg prawa opowiedziat
sie takze sejm, uchwalajac przepisy o sadach doraznych i wyposazajac
je w coraz wigksze kompetencje. Mowca kwestionowal ponadto cywili-
zacyjny wymiar zniesienia tej kary podkreslajac, ze wiele panstw ucho-
dzacych za ,kulturalne” kare $mierci stosuje (Francja, Anglia, Niemcy).
Wreszcie, podkreslil, iz tworzenie prawa niewspodtgrajacego z nastrojami
spotecznymi moze przynie$¢ nieobliczalne skutki w postaci radykalnych

20 Komisja kodyfikacyjna RP, 148.
21 Ibidem, 153-154.
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protestow. Mowil: ,,odebra¢ kare $mierci spoteczenstwu, ktore ja uznaje,
jej zada, to znaczy popchna¢ masy do czestych przypadkéw samosadu,
jakich tyle bylo u nas na podpalaczéw lub nawet ztodziejéw zawodowych
w latach 1905 i 1906. Ustawa zbyt holdujgca fagodnosci popycha lud do
okrucienstwa’*.

Pozostali méwcy nie wyrazali juz tak kategorycznych sadow i opo-
wiadali sie ostatecznie za r6znymi rozwigzaniami po$rednimi. Do takich
nalezalo np. pozostawienie sedziemu prawa decydowania o karze $mier-
ci poprzez zastosowanie przepiséw alternatywnych. Opowiadal si¢ za
tym Walenty Miklaszewski, a odrzucat éw poglad Witold Pradzynski.
Ten ostatni zwracal bowiem uwage, iZ w ten sposob sumienie sedziego
zostanie ponad miare obcigzone. W gruncie rzeczy, w jego gestii znajdzie
sie zycie czlowieka, bo za popetniony czyn bedzie mdgt mu wymierzy¢
kare pozbawienia wolnosci albo skaza¢ na $mier¢. Pojawit si¢ roéwniez
pomyst przerzucenia odpowiedzialno$ci na prezydenta, ktéry w drodze
taski moze uchyla¢ wyroki skazujace, ale takie rozwigzanie uznano z kolei
za unik ze strony wydzialu. W tej sprawie jego czlonkowie byli zgodni.
To Komisja Kodyfikacyjna musi wzigé¢ odpowiedzialno$¢ za ewentual-
ne dalsze obowigzywanie kary $mierci, a nie obcigza¢ ta decyzja inne
organy wladzy. Owczesne dylematy najlepiej scharakteryzowal sekretarz
wydzialu Emil Stanistaw Rappaport, wskazujac, ze, co prawda, jest za
zniesieniem kary $mierci, ale nie opuszcza go réwnoczesnie mysl, iz
czesto kara dozywotniego wiezienia jest bardziej okrutnym wyrokiem
niz sama $mier¢. Z kolei ten ostatni poglad zyskuje na wiarygodnosci
jedynie przez niezgodne z prawem warunki przetrzymywania wieZniow.
Gdyby miejsca odosobnienia skazancéw dziataty wlasciwie, nawet kara
dozywotniego wiezienia mialaby walor resocjalizacyjny. Nalezy wiec
zastanowi¢ sie nad sposobami sanacji systemu penitencjarnego, a nie
nad tagodzeniem poszczegdlnych kar®.

Polaryzacja pogladow, jaka ujawnila si¢ podczas debaty o karze $mier-
ci, znalazta swe odzwierciedlenie w wynikach gtosowania nad tg kwestia.
W wydziale karnym za wprowadzeniem do polskiego kodeksu karnego
kary $mierci byli: Edmund Krzymuski, J. Makarewicz, W. Miklaszew-
ski, E. Nowodworski i W. Pradzynski, a przeciw: Waclaw Makowski,
A. Mogilnicki i E.S. Rappaport. Po uwzglednieniu wczesniej oddanych
glosdw przez osoby nieobecne na posiedzeniu (Z. Marek i Henryk Ettin-
ger — przeciwko, Zygmunt Seyda - za), dalto to ostateczny wynik 6:5 na
rzecz zwolennikéw kary $mierci. Takie rozstrzygniecie wpisano zatem do

22 Ibidem, 152.
23 Ibidem, 148-155.
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projektu nowego kodeksu. Wspomniana debata i jej wynik skutkowaly
w dwojaki sposéb. Z jednej strony pokazata, ze sprawa dalszego obowia-
zywania badz uchylenia kary $mierci jest skomplikowanym zagadnieniem
prawnym, skoro nawet wybitnych fachowcdéw prowokuje do formutowa-
nia diametralnie odmiennych opinii. Po drugie, wynik debaty na dlugi
czas zmniejszyl zainteresowanie spoleczne kwestig obowigzywania kary
$mierci. Opinia publiczna uznala mianowicie, ze skoro sprawa zosta-
ta przesadzona i ta kara znajdzie si¢ w kodeksie, dalsze dyskutowanie
tej kwestii mija si¢ z celem. Tymczasem problem pozostawal formalnie
nierozstrzygniety jeszcze przez wiele lat, poniewaz nowy kodeks karny
ujrzat $wiatto dzienne dopiero w 1932 roku. Zadecydowal o tym splot
roznych okolicznosci politycznych i administracyjnych, niemniej gdy
nowy kodeks karny wreszcie zaczal obowigzywac?, znalazlo si¢ w nim
miejsce dla kary $mierci (art. 37)%.

Komisja kodyfikacyjna nie okazata sie instytucja skutecznie przygoto-
wujacg projekty ustaw, natomiast udalo jej si¢ uzyska¢ wptyw na poglady
owczesnych prawnikdéw. Sila autorytetu luminarzy nauk prawnych byta
tak wielka, Ze niewielu wazyto si¢ wbrew niej forsowa¢ odmienne rozwig-
zania. W efekcie nie pojawialy sie formalne projekty zmiany kodeksu kar-
nego i uchylenia kary $§mierci, a zwolennicy takiej reformy formulowali
swe postulaty, opierajac je na teoretycznych refleksjach przejmowanych
np. z zagranicy. Gdy w 1927 roku dr Anzelm Lutwak, lwowski adwokat
i wydawca miesiecznika ,,Glos Prawa”, chcial wznowi¢ dyskusje na opi-
sywany temat, nie podjal jej we wlasnym imieniu, lecz przettumaczyt
przemyslenia wiedenskiego prawnika dr. Rudolfa Brauna. Ich autor pre-
zentowal jednoznacznie negatywny stosunek do kary $mierci, czemu dat
wyraz, tytulujac swdj tekst: Przeciw karze Smierci. Powolywat si¢ na dobre
praktyki, jakie zapanowaly w Austrii po przyjeciu w 1919 roku nowego
kodeksu karnego, odrzucajacego w postepowaniach zwyczajnych kare
$mierci. Przytaczal takze argumenty zamieszczone w poczytnym wow-
czas opracowaniu Emila Dosenheimera, niemieckiego sedziego i dzia-
tacza oswiatowego, réwniez postulujgcego zmiany w opisywanej dzie-
dzinie®. A. Lutwak spuentowal zamieszczony w swym pi$mie artykul
jedynie drobnym komentarzem: ,,Mys$l ta wydaje si¢ nam ze wszech miar
godng urzeczywistnienia — zwlaszcza u nas w Polsce, gdzie zdarzajg si¢

24 Rozporzadzenie Prezydenta Rzeczypospolitej z dnia 11 lipca 1932 r. Kodeks karny,
Dz.URP 21932 1., Nr 60, poz. 571. Wszedl w zycie 1 wrze$nia 1932 r.

25 Komisja kodyfikacyjna RP, 156.

26 Emil Dosenheimer, Fiir und wider die Todesstrafe (Frankfurt/Main: Neuer Frankfurter
Verl., 1926), passim.

RFI
141



RFI
142

LECH KRZYZANOWSKI

wyroki $§mierci nawet na niedorostkach i gdzie - jak widzieliSmy - posia-
damy wérdd uczonych i ustawodawcédw wielu gorgcych zwolennikéw
kary $mierci”¥. Na otwartg polemike z pogladami ,,uczonych i ustawo-
dawcdw” A. Lutwak jednak sie nie zdecydowal, mimo Ze wymiane¢ zdan
w naturalny sposob inspirowato w tym czasie rozporzadzenie Prezydenta
Rzeczypospolitej o wykonywaniu wyrokéw $mierci, wydanych przez sady
karne powszechne (Dz.U. z 1927 r., Nr 112, poz. 947).

Identyczng metode, polegajacg na przywolywaniu przykladu innych
panstw, zastosowala ,,Palestra” W tekscie z 1938 roku nieche¢¢ do kary
$mierci wzmocniono autorytetem Victora Hugo. Autor artykutu, adwokat
Stanistaw Gombinski, doktor praw Uniwersytetu Jagiellonskiego, uznat,
ze w ten sposob uzyska silniejszy efekt perswazyjny, niz gdyby zamiesz-
czal wlasne refleksje. Przytoczyl szereg wypowiedzi francuskiego pisarza
i zamiescil jego komentarze publikowane przy okazji najstynniejszych
XIX-wiecznych procesow, takich, ktore konczyly sie orzeczeniem kary
$mierci. Z tekstow jednoznacznie przebijal ton niezgody na tego typu
orzeczenia. Mimo iz tekst S. Gombinskiego charakteryzowat si¢ ponad-
standardowg obszernoscia, jego autor nie zamie$cit nawet drobnego
wlasnego komentarza, poza neutralnym zwréceniem uwagi, ze i w Pol-
sce, w Komisji Kodyfikacyjnej, odbyla si¢ dyskusja nad karg $mierci. Te
samg metode, acz uzytg d rebours, zastosowal ,Wilenski Przeglad Prawni-
czy”. W 1937 roku na jego tamach Stefan Plich, sedzia Sagdu Okregowego
w Wilnie, oglosit artykul: Kara smierci w ustawodawstwie ZSRR, dowo-
dzac, iz szermowanie taka karg jest wlasciwe dla ustrojéw niedemokra-
tycznych, uznajacych terror za podstawowe narzedzie sprawowania wta-
dzy. Autor dowodzil, ze bez kary $mierci system komunistyczny obej$¢
sie nie moze, o czym $wiadczy fakt, iz po uchyleniu w 1917 roku, co miato
wyrazny propagandowy charakter, szybko ja przywrdcono. I cho¢ wedtug
oficjalnych enuncjacji jest karg tymczasows, to, jak dowodzit autor, ma
wszelkie cechy trwatosci. Takze w tym wypadku prézno szuka¢ odnie-
sien do sytuacji w Polsce, jakkolwiek czytelnik tatwo mdgt skonstatowac
niewltasciwos¢ tej kary, skoro upodobali ja sobie dyktatorzy.

Do konca okresu miedzywojennego dyskusja nad karg $mierci
toczyla sie Polsce przy uzyciu metaforycznych figur i odwotan do $wia-
ta zewnetrznego. Dostrzec mozna bylo stale cigzacy na potencjalnych
polemistach balast pozycji naukowej i zawodowej tych, ktérzy w Komisji
Kodyfikacyjnej wypowiedzieli si¢ za utrzymaniem tej kary. Zwolennicy
likwidacji kary $mierci zdawali sobie sprawe ponadto, ze kategoryczne
stawianie takiego postulatu przeciwstawi ich wiekszosci spoteczenstwa.

27 Rudolf Braun, ,,Przeciw karze §mierci’, Glos Prawa 9 (1927): 319-320 (przypis 1).
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Wbrew przewidywaniom formutowanym w 1920 roku opinia publiczna
nie zmienita w ciggu okresu miedzywojennego swego stosunku do kary
$mierci. Za jej utrzymaniem opowiadala si¢ zdecydowana wiekszos¢,
czego oczywiscie nie mozna byto ustali¢ na podstawie badan opinii pub-
licznej, gdyz takich nie prowadzono, lecz reakcji spotecznych ujawnia-
nych przez codzienng prase¢. Nie bylo to zresztg zjawisko typowe tylko
dla Polski. Gdy w 1931 roku, w Czechostowacji, dotychczasowy kat prze-
szedl na emeryture, na wakujgce po nim stanowisko zglosito sie az 300
kandydatéw. Informujacg o tym ,,Palestre” nie zdziwil 6w fakt, a jedynie
to, ze wérod oferentdéw znalazly sie trzy kobiety®.

Kara $mierci obowigzywata w II Rzeczypospolitej przez caly okres jej
istnienia. Podobnie bylo w wiekszosci krajow miedzywojennej Europy.
Dyskusja, jaka w tej sprawie zainicjowano w naszym kraju na poczatku
lat dwudziestych, szybko stracita swg intensywnos¢. Takze pojawiaja-
ce si¢ wowczas przewidywania, ktore sugerowaly rychly czas uchylenia
kary $mierci, nie ziscily si¢. Zadecydowal o tym, jak si¢ wydaje, gtos
prawniczych autorytetéw i wspolgrajace z nim wybory opinii publiczne;.
Na nie z kolei decydujacy wplyw mialy modne w tym czasie koncepcje
polityczno-ustrojowe. Ich wspdlnym mianownikiem byla tesknota za sil-
nym panstwem. Mocarstwowe ambicje zgltaszala nie tylko polska sanacja,
ale i wiele innych ruchéw politycznych, zwlaszcza w sSrodkowej Europie.
Od drugiej polowy lat dwudziestych stale zyskiwaly one na popularnosci.
Silne panstwo rozumiano zas jako organizm potrafigcy skutecznie kara¢
swoich oponentéw. W takich okoliczno$ciach odebranie mu atrybutu
w postaci zdolno$ci do orzekania kary §mierci traktowane byto w kate-
goriach zbednej stabosci i na spoleczng akceptacje liczy¢ nie mogto.
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Transcendence, Immanence, Mystery:

The Figures of God's Invisibility in the
Contemporary Phenomenology of Religion

Abstrakt

Artykut podejmuje tematyke nieanalizowang dotychczas w polskiej lite-
raturze filozoficzno-religioznawczej, ktéra dotyczy niepoznawalnosci lub
niewidzialnosci Boga we wspoétczesnej francuskiej fenomenologii religii,
traktowanej jako nurt badan (filozoficznych i religioznawczych), w ktérym
ta tematyka znajduje odzwierciedlenie. Autor skupia sie na pojeciach
transcendencji, immanencji i tajemnicy wypracowanych odpowiednio przez
Emmanuela Lévinasa, Michela Henry'ego oraz przez Gabriela Marcela.
Dyskusja nad tymi trzema koncepcjami ukazuje, iz transcendencja (Lévinas)
i immanencja (Henry) sg pojeciami, ktére jednostronnie realizuja zadanie,
jakie postawili przed nimi ich autorzy, to znaczy dazenie do ,uchronie-
nia” Boga przed uprzedmiotowieniem, do ktérego prowadzi nieuchron-
nie metoda fenomenologiczna, zwtaszcza w wersji przedstawionej przez
Edmunda Husserla. W opozycji do tej metody pozostajg nie tylko Lévinas
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i Henry, ale takze Marcel, ktéry zastosowat w celu ,uchronienia” Boga od
uprzedmiotowienia przez obiektywizujgce poznanie intelektualne, pojecie
tajemnicy. Wedtug autora artykutu, to wtasnie tajemnica (Marcel), a nie
transcendencja (Lévinas) czy immanencja (Henry), jest pojeciem, ktore,
uzyte do fenomenologicznego opisu Boga, skutecznie ,broni” Go przed
uprzedmiotowieniem. Z punktu widzenia fenomenologii religii istotne jest
to, ze w mysli Marcela Bog nie ukazuje sie jako fenomen (jak uwazali takze
Gerardus van der Leeuw oraz Lévinas i Henry), ale mimo to mozliwa jest
relacja religijna miedzy cztowiekiem a Bogiem, ktérej wyrazem jest mod-
litwa. Ta rozumiana biblijnie relacja nie moze zaistnie¢ w mysli Lévinasa
czy Henry'ego, mimo ze ich koncepcje réwniez maja dosc¢ silne zakorze-
nienie w Biblii. Dlatego autor tekstu uwaza, ze Marcelowska koncepcja
tajemnicy lepiej odpowiada oczekiwaniom cztowieka wierzagcego (homo
religiosus) niz koncepcje transcendencji i immanencji odniesione do Boga.
Wypracowana przez Gabriela Marcela koncepcja Boga jako Tajemnicy
pozwala bowiem na wejscie z Nim w relacje religijng dzieki kierowanej
ku Niemu modlitwie.

Stowa klucze: B6g, fenomenologia, Henry, Lévinas, Marcel, modlitwa,
nieobecnos¢, niepoznawalnos¢, obecnodd, religia, zycie

Abstract

The article addresses the problem, which has not yet been analyzed in the
Polish philosophical and anthropological literature, and which deals with
the subject of unknowability or invisibility of God in the contemporary
French phenomenology of religion. The text focuses on the ideas of
transcendence, immanence and mystery as developed and further
elucidated by Emmanuel Lévinas, Michel Henry and Gabriel Marcel. The
author deduces from the philosophical discourse on the three concepts
that the transcendence (as understood by Lévinas) and immanence (as
perceived by Henry) are the ideas which unilaterally carry out the tasks set
for them by their authors, which is “to protect” God from objectification to
which the phenomenological method leads when applied to the problem
at stake, in particular, as it was presented by Edmund Husserl. Not only
Lévinas and Henry were in opposition to this method but so was Marcel.
who had used the concept of mystery for the same reason. According
to the author of the article, neither the transcendence (Lévinas) nor the
immanence (Henry) but the concept of mystery (as developed by Marcel)
is the one which «protects» God the most efficiently against objectification.
From the phenomenology of religion point of view the most important
thing is that in Marcel’s thought God does not appear as a phenomenon
(as Gerardus van der Leeuw and Lévinas and Henry believed), and yet
that does not exclude the religious relationship between Man and God.
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According to Lévinas and Henry this biblically understood relation cannot
exist even though their concepts also have relatively strong foundations
in the Bible. Therefore, the author of the text believes that the Marcelian
concept of mystery meets the expectations of a believer (homo religiosus)
better than the Lévinasian concept of transcendence and the Henrian
idea of immanence. The concept of God as the Mystery as developed by
Gabriel Marcel allows man to enter into a religious relationship with God
by the means of prayer.

Keywords: God, phenomenology, Michel Henry, Emmanuel Lévinas,
Gabriel Marcel, prayer, invisibility, unknowability, appearance, religion, life

Wprowadzenie

Wspolczesna fenomenologia religii tworzy dwa nurty: ,,filozoficzny”,
kontynuujacy teoretyczne nastawienie fenomenologii Edmunda Husserla,
i ,religioznawczy”, w ktéorym znaczng role, obok metody fenomeno-
logicznej, odgrywajg badania historyczne nad religiag. W obu nurtach
pojawia sie jednak pytanie o rodzaje przystepu do Boga, teoretyczne
badz praktyczne'. W wyniku tych badan niektorzy z fenomenologow
religii, na przyklad Gerardus van der Leeuw, dochodzg do wniosku, ze
LW fenomenologii Bog nie jest ani podmiotem, ani przedmiotem, albo-
wiem musiatby by¢ fenomenem, tj. musialby ukazywac¢ sie. Bog zas nie
ukazuje sig, tj. nie ukazuje si¢ w taki sposéb, zebysmy mogli go rozu-
mie¢ i méwic¢ o nim™. Przekonanie van der Leeuwa o niepoznawalno$ci
Boga, jest bliskie tym fenomenologom religii, ktérzy nawigzujac kry-
tycznie do Husserla, rozwijajg intuicje wyrazone przez holenderskiego
religioznawce. Do tych fenomenologéw nalezg m.in. Emmanuel Lévinas
i Michel Henry, ale tez Gabriel Marcel’, ktorych koncepcje zarysuje ana-
lizujac kwestie niewidzialno$ci (niepoznawalno$ci) Boga we francuskiej

1 Richard Schaefller, Filozofia religii, ttum. Elzbieta Kowalska (Czestochowa: Czesto-
chowskie Wydawnictwo Diecezjalne Regina Poloniae, 1989), 85-112; Jean Greisch, Le
buisson ardent et les lumiéres de la raison. L'invention de la philosophie de la religion,
t. II: Les approches phénoménologique et analytiques (Paris: Cerf, 2002), 17-372. Cyto-
wani autorzy uwazaja fenomenologie religii, rozwijana w nurtach umownie zwanych
tu ,filozoficznym” i ,religioznawczym’, za jeden wspdlczesny nurt filozofii religii.

2 Gerardus van der Leeuw, Fenomenologia religii, thum. Jerzy Prokopiuk (Warszawa:
Ksigzka i Wiedza, 1997), 597.

3 O ,fenomenologii ztamanej” Marcela pisze Karol Tarnowski, ,Intencja a reflek-
sja. Fenomenologia, Nabert, Marcel’, w Miedzy przedmiotowoscig a podmiotowos-
cig: intencjonalnos¢ w fenomenologii francuskiej / Entre lobjectivité et la subjectivité:
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fenomenologii religii. Postaram si¢ pokaza¢, iz ani absolutna transcen-
dencja Boga (Lévinas), ani radykalna immanencja Zycia utozsamionego
z Bogiem (Henry) nie opisuja wlasciwie boskiej niewidzialnosci, ktorg ci
filozofowie postuluja. Zaréwno radykalna transcendencja, jak i absolutna
immanencja zwigkszaja bowiem dystans miedzy czlowiekiem religijnym
(homo religiosus) a Bogiem, jesli calkowicie nie wykluczajg relacji religij-
nej. Postaram sie takze wykaza¢, Ze to tajemnica, jako wypracowany przez
Marcela sposéb rozumienia niewidzialnosci Boga, zarazem przyznaje
istotne znaczenie boskiej niewidzialnosci, jak tez czyni mozliwym prak-
tyczny dostep do Boga, gtéwnie przez modlitwe oparta na wierze, oraz
przez dialogiczna relacje z drugim czlowiekiem, opisywana jako wspdl-
nota bycia. Uznanie tajemnicy za adekwatny fenomenologicznie sposéb
opisu boskiej niewidzialnosci pozwala unikng¢ trudnosci wynikajacych
ze stanowisk Lévinasa i Henry'ego, a zarazem umozliwia zrealizowanie
dazen tych filozofow, ktdrzy pragneli unikngé tworzenia idoli boskosci,
powstajacych przy prébach poznawczego ujecia Boga.

Dlaczego w mysli trzech francuskich fenomenologéw pojawia si¢ kry-
tyka poznawczej idolatrii, ktdrej nalezy, wedtug nich, unika¢? Wedle Hus-
serla zaden przedmiot poznania nie moze by¢ poznawczo dany inaczej
niz jako oczywistos$¢ osiggnieta w intuicji, stanowigcej $wiadomosciowe
widzenia tego, co dane w sposéb zrdédltowy. Zadaniem fenomenologa jest
opis tego, co ,widzi”, co jest mu dostepne w akcie §wiadomo$ci intencjo-
nalnej, ktdra zwraca si¢ na zewnatrz siebie oraz na swe przezycia. Husserl
utozsamia ,,sens” (niem. Sinn), jawigcy sie¢ w swiadomosci jako fenomen,
z ,bytem” (niem. Sein), dlatego byt, w jego ujeciu, konstytuowany jest
przez $wiadomos¢ jako sens obiektywny rzeczy. To, co dane w intuicji,
jest wiec zawsze ,widziane” i ,obecne” dla $wiadomosci, czyli poznaw-
czo zobiektywizowane. Intuicja bowiem jest forma obiektywizacji*. Czy
ta metoda stosuje sie takze do poznania Boga? Bez wzgledu na wielo$¢
interpretacji, niekiedy wzajemnie si¢ wykluczajgcych, dotyczacych kwe-
stii Boga w mysli tworcy fenomenologii, nalezy wskazac to ujecie kwestii
przez Husserla, ktore pozwala zrozumie¢ protest Lévinasa, Henryego
czy Marcela, zwrocony - §wiadomie lub nie — przeciw poznawczemu
uprzedmiotowieniu Boga.

Pintentionnalité dans la phénoménologie frangaise, red. Andrzej Gielarowski, Robert
Grzywacz (Krakéw: Akademia Ignatianum-Wydawnictwo WAM, 2011), 28.

4  Walter Biemel, ,Lidée de la phénoménologie chez Husser” w: Phénoménologie et
métaphysique, red. Jean-Luc Marion i Guy Planty-Bonjour (Paris: PUF, 1984), 81-104.
Denise Souche-Dagues, Le développement de l'intentionnalité dans la phénoménologie
husserlienne (Paris: Vrin, 1993), 22-25.



Transcendencja, immanencja, tajemnica

Fenomenologii Husserla stawiano zaréwno zarzuty przesadnej obiek-
tywizacji, jak tez zbytniej immanentyzacji poznawczej’. Wydaje sie, ze
zarzut obiektywizacji wobec mysli fenomenologicznej ma pewien wspolny
mianownik. Jest ona bowiem zawsze zwigzana z intencjonalno$cig, ktéra
uprzedmiotawia to, co poznawane. Husserl wyrdznia rézne przedmioty
poznania, zawsze ujmowane przez rozum i jemu poddane: przez redukcje
transcendencji do immanencji (jak chce Lévinas) lub przez ,,uzewnetrz-
nienie” immanencji (jak sadzi Henry). W obu przypadkach §wiadomos$é
intencjonalna poddaje sobie rzeczywistos¢ niewidzialng, ktora nie powin-
na by¢ sprowadzana do tego, czym nie jest, i nie powinna by¢ poddana
$wiadomosci, ustanawiajacej ,,widzialnos¢” tego, co poznaje. Jesli wobec
Boga stosuje sie te samg procedure poznania fenomenologicznego, to,
wedle przywolanych francuskich myslicieli, w wyniku tego tworzy sie
idola. W tym wzgledzie jednak Husserl nie jest jednoznaczny, gdyz, jak
uwaza jeden z komentatorow tej kwestii, w jego badaniach Bog zajmuje
miejsce marginalne. Jednak nie da si¢ zaprzeczy¢, ze w badaniach tych
Bdg musi by¢ poddany swiadomo$ci intencjonalnej, nawet jesli jg niekie-
dy przekracza®. Jedli wiec fenomenologia Husserla nie wyklucza w ogole
Boga ze swych badan, traktujac Go jako ,,absolutny transcendens™, to
na pewno redukuje Go do tresci swiadomosci, poddajac poznawczemu
rozumowi®. Z protestu wzgledem tej redukcji wyrastajg koncepcje nie-
widzialno$ci Boga, ktére omowie.

Transcendencja Boga, az po nieobecnos¢: Lévinas

Emmanuel Lévinas pokazuje, ze pojecie transcendencji jest funda-
mentalne dla kazdej mysli, ktéra nie chce by¢ winna falszowania obrazu
Boga przez tworzenie idoli na miare rozumu. Transcendencja jest imie-
niem Boga, ktéry nie jest ani ,,Bogiem filozoféw”, ani ,,Bogiem wiary”.
Opozycja ta zostaje przez Lévinasa zakwestionowana, gdyz Bdég nie jest
obecnoscig, do ktérej mozna si¢ odnosi¢ w jakikolwiek sposdb. Autor Ina-
czej niz byc... uyjmuje bowiem obecno$¢ jako reprezentacje®. To w relacji

Greisch, Le buisson ardent et les lumiéres de la raison, 60-66.

Witold Plotka, Fenomenologia jako filozofia mniejsza. Rozwazania wokot sporow
o metode Husserla (Warszawa: Liberlibri, 2019), 135-139, 150-153.
Karol Tarnowski, Bog fenomenologéw (Tarnéw: Biblos, 2000), 254.
Halina Perkowska, Bdg filozofow XX wieku. Wybrane koncepcje (Warszawa-Poznan:
Wydawnictwo Naukowe PWN, 2001), 173.

9 Emmanuel Lévinas, O Bogu, ktéry nawiedza mysl, ttum. Malgorzata Kowalska (Kra-
kéw: Wyd. Znak, 1994), 116; idem, Bdg, Smierc i czas, ttum. Janusz Marganski (Krakow:
Wyd. Znak, 2008), 154.
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do tak pojetej obecnoséci Bog jest ,transcendentny az do nieobecno$ci™.
Lévinas stara si¢ bosko$¢ ,odesta¢” poza horyzont poznawczy cztowie-
ka, ktéry wyznacza immanencja redukujgca wszelkg transcendencje,
kazda - nieredukowalng z istoty wedle filozofa — innos$¢ Innego (Boga
i cztowieka). To przekonanie potwierdzaja, wedle niego, dzieje zachod-
niej filozofii. Pisze on bowiem: ,,To nie przypadek, ze historia zachod-
niej filozofii jest historia niszczenia transcendencji”™. Gdy Lévinas mowi
wiec o przeciwienstwie transcendencji, jakim jest immanencja, to ma na
uwadze immanencje poznawczg, wynikajacg z totalizujgcej (scalajacej)
dziatalnos$ci rozumu. Dobrze ujmuje te sktfonnoé¢ ludzkiej $wiadomosci,
obecng u Husserla i odniesiong do Boga, komentarz, w ktérym czytamy:
»Poznawczy rozum jako kwintesencja §wiadomosci [transcendentalnej —
AG], nie pozostawiajac niczego na zewnatrz siebie, a mowigc dokladniej,
tworzac dopiero sens podzialu na zewnetrznos¢ i wewnetrzno$é, musi
rowniez Boga rozpoznawac jako jedno z wlasnych ukonstytuowan™2.
Transcendencja jest wiec tym, co tak rozumiane;j totalizacji dokonywanej
przez rozum wymyKka sie z istoty.

Bronigc bosko$ci przed poznawczym zawlaszczaniem przez imma-
nencje $wiadomosci, Lévinas pojmuje transcendencje¢ jako niepoddajaca
sie zadnej formie obiektywizacji. Nie mozna wiec mysle¢ o transcen-
dencji jako zwigzanej z wykraczaniem intencji w kierunku przedmiotu,
bowiem akt intencjonalnosci transcendujgcej swiadomos$¢ jest odmiang
redukgji, ktorej swiadomo$¢ dokonuje wobec rzeczywistosci. Transcen-
dencja wykracza wiec poza immanencje mysli i wymyka sie¢ poznaniu
intencjonalnemu. Chodzi tu o transcendencje, ktéra bytaby ,transcen-
dencjg nie poznawczg, lecz para-doksalng™, niemogacg znalez¢ spetnie-
nia w wiedzy, w doxa, lecz posiadajacg sens, ,,ktory nie jest poznawcza
tezg™*. Dla Lévinasa modelem transcendencji jest Kartezjanska idea nie-
skoniczonosci, ktora ,,nawiedza mysl’, lecz w ktorej sama Nieskoniczonos¢
nie pozwala si¢ uchwyci¢ i zobiektywizowaé poznawczo. Transcendencja
jest pewna enigmg, dajacg o sobie zna¢ przez slad znaczacy twarz dru-
giego cztowieka. Filozof, komentujac rozumienie transcendencji, pisze:
»Istnialby wiec paradoksalny sposdb przejscia od transcendencji Hus-
serlowskiej, ktora pozostaje immanencja, do transcendencji wychylone;j
ku Innemu. Inny, ktory jest niewidzialny i od ktorego nie oczekuje sie

10 Idem, Bdg, Smierc i czas, 270.

11 Idem, O Bogu, ktéry nawiedza mysl, 115.
12 Perkowska, Bdg filozofow XX wieku, 173.
13 Lévinas, Bdg, smierc i czas, 161.

14 Ibidem, 150.
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zadnego spelnienia, bylby nieobejmowany, nietematyzowalny™”. Osta-
tecznie liczy sie, jak pisze Lévinas, ,Nieskonczona transcendencja, albo-
wiem idea wypelnienia celu przez widzenie pozostaje tutaj poza kwestia,
poza miarg. Transcendencja niewspoimierna. Oznacza to, Ze chodzi tutaj
o co$ innego niz intencjonalnos¢™¢. Nie mozna wiec mowic o trans-
cendencji drugiego cztowieka czy Boga, zamykajac ich w poznawczym
horyzoncie, ograniczonym przez intencjonalno$¢, nawet rozumiang jako
wykraczanie $wiadomosci poza siebie. Zawsze bowiem ma ona tendencje
do obiektywizowania, lub, jak wyraza to filozof, do zawlaszczania czy
redukowania swego przedmiotu do siebie, pozbawiajac go innosci.
Dlatego w mysli Lévinasa mamy do czynienia z poszukiwaniem rela-
¢ji, ktdra nie redukowataby transcendencji Innego (cztowieka i Boga) do
$wiadomosci poznajgcej. Filozof odchodzi wigc od rozumienia transcen-
dencji w kategoriach Husserlowskiej intencjonalnosci na rzecz relacji,
ktéra ma inny charakter niz poznawczy czy teoretyczny. W istocie chodzi
o relacje etyczna, polegajaca na odpowiedzialnosci za innego cztowie-
ka, ktéra nie jest poznaniem i nalezy do praktycznego porzadku etyki.
»Iranscendowanie w nieskonczono$¢ na podstawie odpowiedzialnosci
za blizniego, w bliskosci drugiego czltowieka — wyjasnia fenomenolog -
oznacza tutaj, na ziemi, znaczeniowos$¢ bez widzenia czy nawet intencji™”.
Bowiem idea nieskoniczonosci, ktéra jest modelem transcendencji dla
Lévinasa, to, jak zaznacza, ,myslenie bardziej refleksyjne niz poznawanie:
sposdb, w jaki nieskonczony moze znaczy¢, nie tracac swojego trans-
cendentnego znaczenia™®. Dzieki tej idei mozemy, jego zdaniem, mysle¢
relacje z czyms, co nas przekracza jako nieogarnione i ,,rozbija” podmio-
towg tozsamo$¢, ktdrg rozumie filozof jako immanencje redukujaca to, co
poznawane do siebie. ,,Idea nieskonczonego - pisze Lévinas — miesci si¢
w mysleniu, lecz owo w rozsadza tozsamo$¢™. Nalezy te idee badac jako
podjecie odpowiedzialnosci za innego czlowieka. Odtad, ,,podmiotowo$é
nie jest sprowadzalna do podmiotu intencjonalnego, lecz w formie prze-
budzenia wyraza znaczenie, ktore byloby lepsze niz bycie, ktére byloby
samym Dobrem”®. Podmiotowo$¢ ma bowiem, w tej mysli, charakter
$cisle etyczny. Jest to ,zakladnik’, ktorego tozsamos¢ ,,jest implikowana
w intrydze bliskosci jako dostep do blizniego. Dostep paradoksalny,

15 Ibidem, 161.
16 Ibidem.
17 Ibidem, 168.
18 Ibidem.
19 Ibidem, 171.
20 Ibidem,172.
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poniewaz wraz z nim w miare¢ zblizania si¢ dystans si¢ zwieksza i im
jest sie blizej, tym dalej. Ow paradoks jednak wpisuje chwale Nieskon-
czonego w relacje zwykle nazywang intersubiektywnoscig. Z tej relacji
w chwale unosi si¢ Nieskonczony”?. Drugi czltowiek jest wszak tym,
do kogo nas odsyta Bog, Nieskonczony, ktdry jest transcendentny tak
radykalnie, ze az nieobecny. Bdg daje wiec znac o sobie tylko w relacji
etycznej z drugim cztowiekiem, za ktdrego jestem odpowiedzialny i do
ktorego jestem postany, aby mu stuzy¢. Innej mozliwosci dostepu do
Boga Lévinas nie ukazuje.

Najistotniejszy sens transcendencji, jaki znajdujemy u Lévinasa, zwia-
zany jest wiec z radyklang nieobecnoscig Boga i ze ,,skierowaniem” zwro-
conego do Boga ludzkiego pragnienia w strone drugiego czlowieka,
blizniego, ktérego bynajmniej nie pragne. Jak wyjasnia filozof: ,, Azeby
w pragnieniu byta mozliwa bez-inter-esse-ownos¢, azeby pragnienie poza
byciem nie bylo pochtanianiem, to, co upragnione (albo Bég) musi zostaé
w pragnieniu odseparowane: bliski, lecz rézny - taki skadingd sens ma
stowo «$wiety». Mozliwe jest to tylko wtedy, gdy upragniony poleca mnie
temu, co niepozadane par excellence: drugiemu cztowiekowi’**. Gdy Bog
odsyla mnie do drugiego czlowieka, to odwotuje sie do mojej odpowie-
dzialno$ci za niego, ktéra obliguje mnie i wigze z nim, az po wymog
substytucji za niego, po oddanie zycia oraz az po wzigcie odpowiedzial-
nosci za zto popelnione przez niego®. Transcendencja, o ktorej mowa,
realizuje si¢ bowiem przede wszystkim w odpowiedzialnosci za blizniego,
z ktérym relacja ,,zastepuje” niemozliwg relacje z Bogiem, tak radykalnie
transcendentnym, Ze az nieobecnym. Tylko tak rozumiana transcenden-
cja, Boga i drugiego cztowieka, moze pozwoli¢ unikngé¢ wszelkiej idolatrii
wynikajacej z prob poznawczego ich ujecia.

Nieskonczony, Bég, w poznej mysli Lévinasa, na ktorej tu si¢ sku-
pitem, nie jest wiec dostepny ani w drodze poznania, ani na innych
drogach niz poznanie. Nie jest bowiem mozliwe takze dosigegniecie Go
na drodze pragnienia. Dzigki odwrdceniu pragnienia, Upragniony, czyli
Bog, wymyka sie bowiem memu pragnieniu, ktére ma wszak pewng
intencje. ,Dobro¢ Dobra - pisze Lévinas — nachyla ruch, do ktérego ona
odwoluje sig, zeby odsungé Dobro jako upragnione i skierowac je ku Dru-
giemu Czlowiekowi — a tym samym tylko ku Dobru”?. Upragniony Bog
pozostaje wiec nieobecny, dlatego okreslany jest przez filozofa jako ,,On”

21 Ibidem, 193.
22 Ibidem, 268.
23 Lévinas, O Bogu, ktéry nawiedza mysl, 150; idem, Bég, Smierc i czas, 268.

24 Idem, Bdg, Smierc i czas, 269.
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lub ,,0no0s¢”. W odestaniu od Upragnionego (Boga) do nieupragnionego
(cztowieka), ktore mi nakazuje zblizenie sie do drugiego czlowieka, jak
wyraza sie autor Inaczej niz byc..., ,Bég zostaje wyrwany obiektywnosci
obecnosci i byciu. Nie jest juz ani przedmiotem, ani rozmdwcg w dialogu.
Jego oddalenie si¢ czy jego transcendowanie obracajg si¢ w moja odpo-
wiedzialno$¢: nieerotyczno$¢ par excellence!”. Wiez religijna z Bogiem
zostaje wiec zastgpiona catkowicie przez etyczng relacje¢ z drugim czto-
wiekiem. Transcendencja Boga, a wraz z nig niewidzialno$¢ boskosci,
w istocie jest wiec absolutna i niepodwazalna. Istnieje bowiem jedynie
mozliwos$¢ stuzby drugiemu czltowiekowi, ktory jest tym, wobec kogo
winienem zwracac¢ si¢ z troskg o konkretne jego potrzeby i do kogo nie
moge przychodzi¢ z pustymi rekami*. Transcendencja (niewidzialno$¢)
Boga staje sie wiec, w mysli filozofa, calkowitg nieobecnoscia, poznawcza,
jak tez kazda inng. Nie mozna z tak pojetym Bogiem nawigzac jakiej-
kolwiek relacji religijnej. Chociaz stuzba blizniemu ma petni¢ funkcje
takiej relacji, to raczej zastepuje ona wszelka relacje cztowieka z Bogiem,
wykluczajac jg i ograniczajac sie do relacji z drugim czlowiekiem.

Immanencja Zycia absolutnego az po niewidzialno$¢: Henry

Michel Henry, tak jak Lévinas, uznaje oddzielenie tego, co widzialne,
co poddaje si¢ procedurom poznawczym, od sfery niewidzialnego, ktéra
nie moze by¢ ujeta przez rozum. Sferg niewidzialnosci, wigzang od razu
z niewidzialno$cig Boga, tozsamego z absolutnym Zyciem?, jest imma-
nencja, w ktorej wszak nie wolno widzie¢ wymiaru §wiadomosci, gdyz
przynalezy ona ludzkiej cielesnosci (fr. chair)®. Intencjonalna, zgodnie
z tezami fenomenologii Husserla, swiadomos¢, jest, jak pisze Henry,
»ruchem, poprzez ktéry wyrzuca ona siebie na zewnetrz, jej «<substancja»

25 Ibidem.

26 Emmanuel Lévinas, Imiona wlasne, ttum. Janusz Marganski (Warszawa: Wyd. KR,
2000), 43.

27 We wczesnych pracach Michel Henry - Lessence de la manifestation (Paris: PUF, 2003),
385-571 - utozsamial zycie z Bogiem bez wprowadzania rozréznien miedzy tymi poje-
ciami. Dopiero w jednej ze swych p6znych prac wprowadzil wyrazne odrdznienie zycia
od Zycia absolutnego. Odréznia wigc, takze w pisowni, ,,Zycie” tozsame z Bogiem od
»2ycia” tozsamego z zyciem ludzkim lub tym, ktére nie zostalo wyraznie okreslone
jako pierwsze lub drugie. Michel Henry, Cest Moi la Vérité. Pour une philosophie du
christianisme (Paris: Seuil, 1996), 40.

28 Michel Henry, Wcielenie. Filozofia ciata, ttum. Dariusz Adamski, Malgorzata Fran-
kiewicz (Krakéw: Homini, 2012), 31, gdzie autor wyjasnia odréznienie dwdch sensow
ciata ludzkiego: ciata-przedmiotu (fr. corps) i ciata zywego lub cielesnosci (fr. chair).
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wyczerpuje sie w tym wyjsciu na zewnatrz, ktore tworzy zjawiskowos¢é™?.
Zewnetrzny wobec podmiotowosci — ktorg stanowi ostatecznie cielesno$é
(chair) — $wiat jest ,,ekstatycznym horyzontem widzialnosci, w obrebie
ktorego kazda rzecz moze sta¢ si¢ widoczna™. Poznanie wylaniajace si¢
z zewnetrznos$ci $wiata, tj. poznanie intencjonalne lub naukowe, od razu
staje sie poznaniem ogoélnym. Autor Weielenia podkresla, ze poznanie
polegajace na ukazywaniu sie w $wiecie, obiektywizacja, odwodzi czto-
wieka od jego najbardziej wlasnej istoty. Zaklada ono bowiem wrzu-
cenie w $wiat lub, jak pisze Henry, ,wypedzenie” poznajgcego z jego
»,Domostwa’, z ,,pierwotnej Ojczyzny”?, ktorg jest wszak immanencja
podmiotowosci, czyli jej cielesno$¢ (chair).

Jest tak dlatego, iz transcendencja jako czasowos¢ i ukazywanie si¢
w zewnetrzno$ci §wiata jest sSrodowiskiem irrealnosci, absolutnej iluzji.
Wilasciwym $rodowiskiem egzystencji podmiotu jest natomiast niewi-
dzialno$¢ immanencji, ktorej nigdy nie opuszczamy i dlatego mozemy ja
utozsami¢ z wieczng terazniejszoscig. Podmiotowos¢ czy Sobos¢ (fr. Soi)
jest pozaswiatowa i obca okresleniom pochodzacym ze §wiata rozumia-
nego jako zewnetrznos¢, ktory jest tozsamy z horyzontem widzialnosci
i obiektywno$ci®2. Sobo$¢ rodzi sie z absolutnego Zycia albo raczej rodzi
si¢ w przychodzeniu do siebie, w samoobjawianiu sie, tego Zycia, ktore
filozof utozsamia z Bogiem. Pisze bowiem: ,,Ja sam jestem tg niepowta-
rzalng Sobo$cig, zrodzong w somorodzeniu si¢ absolutnego zycia i jestem
tylko tym. Zycie samo rodzi siebie jako mnie samego. Moje transcen-
dentalne narodziny to powstawanie w samorodzeniu si¢ absolutnego
zycia niepowtarzalnej Sobosci, ktéra ja sam jestem™. To w Zyciu, ktére
samo ,,zradza mnie jako samo siebie”*, jestem w pelni sobg, gdyz imma-
nencja zycia, a nie transcendencja $wiata jest ,,zywiotem” i ,,siedzibg”
podmiotowosci.

Zrodzeni w zyciu, nie jesteSmy wiec mieszkancami $wiata, gdy
przez $wiat rozumiemy zewnetrzno$¢ okreslong przez obiektywizujacg
$wiadomos$¢ intencjonalng. Zycie bowiem jest niewidzialne i pozosta-
je zawsze w swej immanencji. Nie ma ono ,,zewnetrznej strony’, ktora
moglaby zosta¢ ukazana w $wietle horyzontu $wiata. Jak pisze Henry:

29 Michel Henry, O fenomenologii, thum. M. Drwiega (Warszawa: Wydawnictwo IFiS
PAN, 2007), 93.

30 Ibidem, 94.

31 Ibidem, 94-95.

32 Michel Henry, Entretiens (Cabris: Sulliver, 2007), 11-12.
33 Idem, O fenomenologii, 176.

34 Ibidem, 176.
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»Nikt nigdy nie widzial zycia i nikt go nigdy nie zobaczy. Zycie jest
wymiarem radykalnej immanencji. Jesli mozemy pomysle¢ immanen-
cje, to oznacza ona wykluczenie wszelkiej zewnetrzno$ci, nieobecnosé
tego transcendentalnego horyzontu widzialnosci, w ktorym kazda rzecz
moze stac si¢ widzialna, a ktéry nazywamy $§wiatem™. Tak pojete Zycie,
rozumiane od poczatku jako powigzane $cisle z Zyciem absolutnym,
jest przez Henryego utozsamione z Bogiem. Absolutnemu Zyciu, swe
konkretne Zycie zawdzieczaja poszczegodlne zywe Sobosci. ,,Ja jestem
sobg samym - pisze myséliciel — ale nie przyniostem mnie samego do
tego ja, ktorym jestem. Jestem dany mnie samemu, ale to nie ja datem
mnie sobie samemu. Jestem dany mnie samemu, moje zycie jest dane
sobie w tej Sobosci, ktérg jestem tylko w samodonacji absolutnego Zycia
w jego Stowie™*. Bowiem Zycie nieskoficzone, absolutne, objawiajac sie,
rodzi Pierwszg Zyjaca Sobo$¢ (fr. Ipséité), w ktorej kazdy cztowiek jest
Synem Zycia czy, jak doprecyzowuje filozof, Synem w Synu, czyli Synem
Bozym w Chrystusie”. To ujecie ma podstawe w fenomenologii Zycia,
rozwijanej przez Henryego i przez chrzescijanstwo. Fenomenologia ta
glosi, iz ,,Zycie ma ten sam sens dla Boga, dla Chrystusa i dla cztowieka,
a to dlatego, iz jest tylko jedna i ta sama istota Zycia lub bardziej rady-
klanie to ujmujac, jedno jedyne Zycie™*.

Mimo formalnej réznicy, istnieje $cista tozsamos¢ ludzkiego i boskie-
go Zycia. Nasza Sobos¢, jako tozsamosé (Ipséité) Syna Zycia, odsyta wiec
do Pierwszej Zyjacej Sobosci, gdyz nikt nie moze sam sobie dawac siebie,
czyli siebie zrodzi¢. Nasze zycie jest wiec nam darowane, a zarazem jest
ono poddane Zyciu absolutnemu, z ktérego czerpie konkretne okreslenia,
takie jak rado$¢ i cierpienie, przezywane w cielesnosci (chair). Skonczo-
ne zycie cztowieka ,,czerpie swojg mozliwoé¢ z arcypodlegltoséci Zycia
nieskoniczonego™®, co oznacza pasywnos¢, poddanie absolutnemu Zyciu.
W tym kontekscie obiektywne ciato przedmiotowe (corps) staje sie wtor-
ne wobec ciala Zywego, cielesnosci (chair), ktora, tak jak zycie, nie potrze-
buje okreslen czy racji pochodzacych z zewnetrz, z obiektywnego $wiata,
w ktérym zakorzenione jest ciato-przedmiot (corps). W jednosci samo-
odczuwania si¢ Zycia absolutnego w skoriczonym zyciu cielesno$ci
(chair), widzi Henry tozsamos¢ ludzkiej podmiotowosci z Bogiem*®.

35 Ibidem, 79.

36 Ibidem, 101-102.

37 Idem, Cest Moi la Vérité, 120-167.

38 Ibidem, 128 (kursywa w tekécie oryginalnym).
39 Idem, O fenomenologii, 109.

40 Ibidem, 111.
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To mozliwe, gdyz, jak twierdzi filozof powolujac si¢ na Mistrza Eckharta,
»Istotg zycia jest Bog™*.. A skoro my takze jeste$Smy Zyjacymi, wiec nosimy
w sobie te samg istote zycia, ktorym zyje i ktérym jest Bég. Podkresla to
Henry odwolujac si¢ znéw do stéw Eckharta, ktory twierdzil nawet, iz
»Istota Boga jest moje zycie™.

Bag, jesli jest tozsamy z niepoznawalnym w horyzoncie $wiata zyciem,
nie moze by¢ w zaden sposob dostepny intencjonalnie. Tozsamo$¢ zycia
podmiotowosci i zycia boskiego sprawia, ze jedyny sposob dostepu do
Boga zalezy od tego, jak objawia si¢ zycie. Ono za$ doznaje siebie bez-
posrednio, czyli jest pasywne wobec siebie, tzn. nie podlega dystansowi
zwigzanemu z poznaniem w horyzoncie zewnetrznosci, w transcendencji
$wiata okreslonej przez czas. W wewnetrznej istocie zycia nie ma nic, co
moze by¢ poddane obiektywizacji. Zycie doswiadcza siebie poza $wiatem
i nie poddaje si¢ poznaniu rozumowemu zwigzanemu z intencjonalnos-
cig. Stad mozemy mowic¢ o aksomicznosci oraz wieczno$ci nie tylko
boskiego, ale takze ludzkiego zycia®. Henry nie waha si¢ stwierdzi¢:
»Poniewaz Bog jest Zyciem, to w konsekwencji trzeba wraz z Mistrzem
Eckhartem stwierdzi¢, ze «Bog rodzi mnie jako siebie i siebie jako mnie»
(...)7"*% Jednos¢ tego, co boskie, i tego, co ludzkie w immanencji zycia, jest
nierozerwalna. Bog, Zycie absolutne, jest immanentny wobec cztowieka
jako zrédlo zycia, ale zarazem jest radykalnie pozaswiatowy i niedostep-
ny dla obiektywizujacego poznania intencjonalnego. Bdg jest bowiem
niepoznawalnym fundamentem podmiotowosci a zarazem calej ludzkiej
rzeczywistos$ci.

Mozna wiec stwierdzi¢, iz w mysli Henryego nie ma innej drogi do
Boga, czy innego miejsca Jego objawienia si¢ cztowiekowi, jak tylko
immanentne zycie ludzkie tozsame z przychodzeniem tego zycia do siebie
i zanurzonego w Zyciu absolutnym, co realizuje si¢ w ludzkiej cielesno$ci
(chair). Jednak manifestacja zycia, a z nig objawienie Boga, z istoty rézni
sie od jawienia si¢ w $wiecie. Pisze wszak Henry, iz ,,(...) decydujaca
cechg objawiania Zycia jest to, ze ono, ktore nie nosi w sobie zadne-
go odstepu i nie rézni si¢ nigdy od siebie, zawsze objawia tylko siebie
samo. Zycie objawia siebie. Zycie jest samoobjawianiem. Z jednej strony,
zycie dokonujgc dziela objawienia, jest ono wszystkim tylko nie $lepa
istotg (entité aveugle), z drugiej tym, co ono objawia, jest ono samo.

41 Michel Henry, ,Acheminement vers la question de Dieu”, w Michel Henry, Phénomé-
nologie de la vie, t. IV, Sur léthique et la religion (Paris: PUF, 2004), 74.

42 Ibidem.
43 Ibidem, 75.
44 Idem, O fenomenologii, 103.
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Tym sposobem objawianie sie zycia i to, co ono objawia, tworzg jedno™*.
Proces samoobjawiania si¢ zycia jest wiec zarazem procesem Pra-obja-
wiania si¢ Boga. Tozsamo$¢ Zycia absolutnego i zycia ludzkiego pozwala
takze twierdzi¢, iz jedyne miejsce przystepu do boskosci to nasza cieles-
nos¢ (chair), w ktorej manifestuje sie zycie. Przystep do Boga jest wiec
mozliwy tylko w taki sposéb, w jaki zycie ma dostep do siebie, czyli
w samoodczuwaniu si¢ Zycia. Nie jest bowiem mozliwe poznanie tego, co
niewidzialne i nieobiektywizowalne, a wiec Boga jako Zycia absolutnego.

Tajemnica obecnosci Boga: Marcel

W filozofii Gabriela Marcela, z punktu widzenia tematyki badanej
w artykule, kluczowe jest pojecie tajemnicy, odrdznione przez filozofa
od problemu. Ta ostatnia kategoria odpowiada przedmiotowosci, gdyz,
jak przedmiot, problem znajduje sie ,,przede mng” i moge nim zawsze
manipulowa¢ dzigki wyuczonej technice, np. poznawczej. Tajemnica -
ktora moze by¢ wszak zredukowana do roli problemu, gdy jest czynnie
negowana lub po prostu nieuznana — w istocie jednak nie poddaje si¢
zadnej manipulacji. Niepoznawalno$¢ tajemnicy nalezy do jej istoty, ale
zarazem jest ona pewng nieprzedmiotowg obecnoscig, nie majgca nic
wspolnego z obecnoscig poznawczg, o ktorej pisze Husserl. Tajemnica jest
obecnoscig par excellence, pozostajacg w $cistym zwigzku z intersubiek-
tywnie rozumiang wiecznoscia*®. To ostatnie okreslenie Marcel odnosi
do wspolnoty ontologicznej, ktdra taczy ludzi wzajemnie ze sobg oraz
z Bogiem i $ci$le wigze sie z tajemnicg ontologiczna. Bowiem istotg inter-
subiektywnosci, niemal tozsamej z byciem, jest dla filozofa ,,obecnos¢
odczuwalnego podloza, gleboko zakorzenionej w sferze ontologicznej
wspolnoty, bez ktdrej rzeczywiste ludzkie wiezi bylyby niezrozumiate,
albo, doktadniej rzecz biorgc, musialyby by¢ uznawane wylacznie za two-
ry wyobrazni”¥. Wspdlnote z innymi ludzmi okresla wspolne bycie, ale,
jak pisze Marcel, ,troszcze si¢ o byt tylko o tyle, o ile bardziej lub mniej
wyraznie uswiadamiam sobie ukrytg jednos$¢, taczacg mnie z innymi
bytami, ktérych rzeczywisto$¢ przeczuwam™®.

45 Ibidem, 213 (kursywa w tekscie oryginalnym).

46 Gabriel Marcel, Tajemnica bytu, ttum. Malgorzata Frankiewicz (Krakéw: Wyd. Znak
1995), 228.

47 Ibidem, 244.
48 Ibidem.
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Ontologia, oparta na relacjach miedzyosobowych, wigze si¢ tu od razu
z pojeciem Boga, o ktérym ,,nie mozna w rzeczywisto$ci mysle¢ albo
najwyzej mozna o nim mysle¢ jako o idolu, a nie jako o duchu™, jesli
stosuje si¢ ludzkie kategorie poznawcze, nawet takie jak pojecie osoby.
Bog u Marcela jednak w pewnym sensie jest osobg, czyli osobowym Ty,
do ktdrego jako mieszkancy skrajnie zobiektywizowanego, sfunkcjona-
lizowanego i stechnicyzowanego wspdlczesnego $wiata, mozemy modli¢
sie z nadzieja na ocalenie. Bog jest Ty absolutnym, do ktérego zwracam
sie jak do gwaranta ,tej jednosci, jaka fgczy mnie ze mna samym lub
jednego czlowieka z drugim, badz jednych z drugimi™°. Wraz z okre-
$leniem Boga mianem absolutnego Ty czy absolutnej Ucieczki, ktora
jest fundamentem nadziei w sytuacji proby, pojawia sie u Marcela rady-
kalna odmowa uprzedmiotowienia bosko$ci. Nie mozna nawet mowic
,»0 Bogu”, wolno tylko méwi¢ ,,do Boga” Odmawiajac obiektywizujgcych
okreslen boskos$ci, mysliciel w miejsce poznania Boga wprowadza relacje
modlitwy czy prosby™.

Tylko modlitwa jest wlasciwym sposobem mowienia wobec Boga.
»Modlitwa — pisal Marcel — to czynna odmowa pomy$lenia Boga jako
porzadku, to pomyslenie go naprawde jako Boga — jako czyste Ty
Pojecie tajemnicy jest kluczowe, gdyz nie pozwala uprzedmiotowi¢ Boga
w myséleniu. Bowiem ,,Tajemnica jest (...) mozliwa jedynie w porzadku
(...) ty". Inaczej jest z przedmiotem wykluczajacym tajemnice. Filozof
opowiada si¢ wiec przeciw mozliwosci obiektywnego poznania boskosci,
zwlaszcza dowodzenia istnienia Boga. Wedlug Marcela ,,jest absurdem
wyobrazenie sobie, ze jaki$ osobnik moze udowodni¢ istnienie Boga
(...). To czego istnienia mozna dowies¢, nie byloby, nie mogloby by¢
Bogiem. Niemozliwo$¢ obiektywnego dowodu istnienia Boga, absur-
dalno$¢ takiego sposobu stawiania problemu religijnego: oto rzeczy
niewgtpliwe. (...) ustalanie, iz co$ istnieje, oznacza identyfikacje tego,
odszukanie (...)”*. Zadna forma ogladu czy przedstawiania Boga nie jest
wlasciwa, bo wszelkie myslenie ,,to sposdb unaoczniania’, ktéry nie moze

49 Ibidem, 261.

50 Gabriel Marcel, Homo Viator. Wstep do metafizyki nadziei, ttum. Piotr Lubicz (Warsza-
wa: IW PAX 1984), 62.

51 Francuskie stowo priére, uzyte w tekstach oryginalnych, oznacza zaréwno modlitwe,
jak i prosbe.

52 Gabriel Marcel, Dziennik metafizyczny, ttum. Ewa Wende (Warszawa: IW PAX 1987),
150.

53 Ibidem, 151.
54 Ibidem, 181.
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odnosi¢ si¢ do bytow osobowych®. Identyfikacja przez dowody na istnie-
nie Boga kwestionuje sens modlitwy i mitos¢ do Tego, kto nie moze by¢
traktowany jako metafizyczne To. O takim metafizycznym przedmiocie
mozna wydawaé sady, ale nie odnosza sie one do Boga, absolutnego
Swiadka czy absolutnej Ucieczki, przychodzgcej mi na ratunek w dra-
macie egzystencji*®.

Relacja z Bogiem, ktérego nie wolno uprzedmiotawiaé, dokonuje si¢
w oparciu o uczestnictwo w tajemnicy ontologicznej. Partycypacja ta
zaklada jednak istnienie wspdlnoty, ktérej osrodkiem jest Bog. Tajem-
nica, w tym kontekscie, to ,,rodzaj ptodnej nieokreslonosci, gdzie byty
obcuja, gdzie sa poprzez i dzigki samemu aktowi obcowania”™. Nie
jest to jednak zadna calo$¢ czy magma, w ktorej gubi sie konkretna
osobowos¢ lub tozsamos$¢ uczestnikow tajemnicy ontologicznej. ,,Ta
nieokreslono$¢ — podkresla Marcel - nieodréznianie pomiedzy «ty»
i «ja», pomiedzy «ty» i «on», nie jest elementem obojetnym, w ktérym
powinnismy sie zagubi¢ i jakby wyrzec si¢ czego$; jest to raczej rodzaj
zywotnego $rodowiska duszy, z ktdrego czerpie ona swg sile, w ktorym
odswieza si¢ poprzez doznania™®. Uczestnictwo we wspodlnocie ontolo-
gicznej, w przypadku czlowieka, bywa ambiwalentne, gdyz ludzkie ,,ja”
moze stac sie ,,on”, moze wiec by¢ traktowane jak przedmiot. Inaczej jest
w przypadku Boga, czyli ,,tam, gdzie «Ty» jest czyms$ absolutnym, to zna-
czy tam, gdzie [TY] z istoty swej wymyka sie wszelkiemu obiektywnemu
ujeciu, gdzie jest, nie powiem, dostepne, lecz obecne dla wezwania, czyli
dla modlitwy (...)”**. Bég ,wymykajacy si¢” obiektywnym okresleniom
jest dostepny tylko dla czltowieka, ktory zwraca si¢ do Niego z prosba
zakltadajacg wspolnote z innymi ludzmi, gdyz najczystszg modlitwa jest
prosba o dobro dla innych, a dla siebie tylko o tyle, o ile to, o co prosze
pozwoli mi bardziej by¢ dla innych.

Uczestnictwo w tajemnicy to partycypacja w ,niewyczerpanym
konkrecie”, wejscie w $wiat przekraczajacy doswiadczenie ograniczane
przez identyfikacje czy problematyzacje. Tajemnica wykracza poza kaz-
dy system wiedzy. Uczestniczac w tajemnicy, jak pisze Marcel, ,,Jestem
zaangazowany in concreto w porzadku, ktory z samej definicji nigdy
nie moze stac si¢ przedmiotem lub systemem dla mnie, lecz jedynie dla

55 Ibidem, 183.
56 Ibidem, 201-202.

57 Gabriel Marcel, Od sprzeciwu do wezwania, ttum. Stanistaw Lawicki (Warszawa:
IW PAX 1965), 51.

58 Ibidem.
59 Ibidem, 52.
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mysli, ktéra mnie przewyzsza, obejmuje i z ktorg nawet w sposob idealny
nie moge sie utozsamic. Stowa: «ponad», «transcendencja» nabierajg tu
pelnego znaczenia”. Transcendencja to wlasciwe dla naszego jezyka
okreslenie istnienia Tego, Kto mnie przekracza, ale zarazem obejmuje
i podtrzymuje, gdy uznaje sens tajemnicy bycia we wspdlnocie z innymi.
Tajemnica nie ma wiec nic wspdlnego ze statycznym, przedmiotowym
bytem, gdyz jest to Zycie w relacjach miedzyosobowych, okreslonych jako
dramatyczne®. Pojecie transcendencji, jak pisze Marcel, ,,da si¢ pomysle¢
jedynie na podstawie uczestniczenia w rzeczywistosci, ktéra mnie prze-
pelnia i otacza, przy czym jednak w zaden sposéb nie moge traktowaé
jej jako czego$ zewnetrznego, wobec tego kim jestem”®%

Bég, ktorego moge tylko wzywaé w modlitwie (proébie), ale nie
poznawad, jest Tym, Kto odpowiada na wezwanie, ktérym jest juz pyta-
nie, ktore sobie zadaje: ,,kim jestem?”. , Transcendencja tego, kogo wzy-
wam - podsumowuje Marcel - afirmuje si¢ w stosunku do wszelkiego
mozliwego doswiadczenia, a nawet w stosunku do wszelkich racjonal-
nych wyliczen, bedacych zreszta tylko antycypowanym i uschematyzo-
wanym dos$wiadczeniem™®. Odpowiedzig na pytanie o tozsamos¢ jest
filozofia transcendencji, ktéra, zdaniem filozofa, ,zupelnie nie da si¢
oddzieli¢ (...) od refleksji dotyczacej hierarchii sposobow uwielbienia,
przy czym refleksja ta znajduje zapewne wyraz nie tylko w teorii, lecz
w uznaniu §wietosci, rozumianej nie jako sposéb bycia, ale jako dana,
oznaczajgca najczystsze intencje. Tutaj i tylko tutaj zostaje przezwycie-
zone to, co problematyczne, a jednocze$nie znika grozba $mierci, prze-
chodzgc w pelnie, ktora jest samym bytem™®*. W ten sposob uzasadnia
sie ,,Zbieznos¢ tego, co tajemnicze, z tym, co ontologiczne”®. Zdaniem
Marcela bowiem ,,Zastanawia¢ si¢, jak moge mysle¢ o Bogu, to poszuki-
waé, w jaki sposéb mdgibym by¢ razem z Nim”®. Bég moze by¢ mi dany
wylacznie w wielbieniu Go. W adoracji traktuje wszak Boga jako absolut-
ng Obecnos¢. Jesli wytwarzam sobie o Nim pojecie, to jest ono tylko abs-
trakcja, intelektualizacjg nieprzedmiotowej Obecnos$ci. Samo uzywanie

60 Ibidem, 94.
61 Ibidem, 175.
62 Ibidem, 186.
63 Ibidem, 187.
64 Ibidem, 188.
65 Gabriel Marcel, By¢ i mie, ttum. Donata Eska (Warszawa: IW PAX, 1998), 145.
66 Ibidem, 41.
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tych poje¢ moze stac sie $wietokradztwem, jesli nie bede pamietal, ze sg
one dalekie od rzeczywisto$ci, ktdra chcg uchwycic¢®.

Zakonczenie

Przeprowadzone analizy pokazuja, ze Marcel postuguje si¢ pojeciem
tajemnicy, ktora wykracza poza to, co $wiatowe i co jest dostepne poznaw-
czo, w kierunku tego, co boskie. Jest ona przeciwienstwem problemu, ale
obejmuje tez to, co $wiatowe, gdy uwzglednia wspdlnote konkretnych
relacji miedzyosobowych. Jest ona tym, czego mozemy doswiadczad,
chociaz do$wiadczenie nie polega tu na obiektywizacji. Kontekst analiz
pozwala uczyni¢ z tajemnicy kluczowg kwestie wobec impasu zaryso-
wujacego sie¢ w mysli Lévinasa i Henryego, zwlaszcza gdy zostajg one ze
soba zestawione. Wydaje si¢ bowiem, Ze pojecie tajemnicy relatywizuje
radykalno$¢ transcendencji Boga, pojmowanej jako nieobecnos¢, jak
i zmniejsza niedostepno$¢ immanentnej boskosci z fenomenologii Zycia.
O ile stanowiska Lévinasa i Henry'ego narazaja si¢ na zarzut jednostron-
nosci, to Marcel wydaje si¢ jej unika¢, gdy w odniesieniu do Boga uzywa
okreslenia tajemnicy. Jest tak, gdyz nie rezygnujac z pojecia transcen-
dencji, nie nadaje mu tak radykalnego znaczenia, jak Lévinas. Jednak
takze Marcel nie dopuszcza opisu Boga w kategoriach przedmiotowych,
ktore silg sie na wyczerpanie tego, co boskie w ludzkich stowach®. Zara-
zem w pojeciu tajemnicy proponowanym przez tego autora zawiera sie
pewien sens immanencji Boga, tak wzgledem podmiotu, jak i $wiata.
Wigze sie to z uczestnictwem podmiotu we wspolnocie ontologicznej,
ktorej ,zwornikiem” jest Bog, nadzieja zbawienia dla wszystkich ludzi.
Jednak sama tajemnica nie daje si¢ opisa¢ lub wyczerpac ani za pomoca
pojecia transcendencji, ani dzigki odwotaniu si¢ do immanencji Boga.

Tajemnica albo Bog jako Tajemnica jest tym, co moze by¢ doswiad-
czane przez cztowieka, a wiec co moze by¢ dostepne podmiotowi religij-
nemu (homo religiosus). Wedlug Marcela bowiem istnieje doswiadcze-
nie transcendencji, ktore nie moze zosta¢ wchloniete przez immanencje
»rozbitego $wiata’, opartg na obiektywizacji, ktérej Boga podda¢ nie
mozna. Mamy tu wiec opozycje wobec Lévinasa co do pojecia doswiad-
czenia. Dla tego ostatniego bowiem doswiadczenie fenomenologiczne
jest zredukowane do intencjonalnosci, za$ autor Homo viator wypra-
cowal idee refleksji ,wtorej” (,odzyskujacej”), przywracajacej zrodlowe

67 Ibidem, 249.

68 Idem, Od sprzeciwu do wezwania, 53: ,Gdy méwimy o Bogu, to nie o Bogu méwimy”.
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doswiadczenie siggajace pierwotnych, niepoddanych obiektywizacji
warstw naszego bycia. Doswiadczenie jest bowiem dla Marcela zawsze
konkretne i zindywidualizowane, a jego najgtebszy poziom to uczestni-
ctwo we wspolnocie ontologicznej, ktdrej spoiwem jest Bog. Réwniez
u Lévinasa znajdujemy doswiadczenie zrodtowe w postaci transcendencji
Twarzy i idei Nieskonczonosci, a u Henryego do$wiadczenie zZrodlowe
pojete jako samoodczuwanie absolutu Zycia w immanencji subiektywnej
cielesnosci (chair). Problematyczne jednak wydaje sie, ze Boga, ktdry jest
ukryty w radykalnej immanencji (Henry) lub tak transcendentny, ze az
nieobecny (Lévinas) nie mozna do$wiadczy¢ jako absolutu zbawiajacego
nas od zfa obecnego w dramacie egzystencji w ,,rozbitym $wiecie”. Na
kwestie te odpowiada jednak koncepcja tajemnicy ontologicznej z mysli
Marcela.

Autorzy omowionych koncepcji rozumienie boskosci wigzg z tym,
co nie tylko wykracza poza ludzkie poznanie, lecz co z istoty jest nie-
poznawalne. S3 to wiec wspolczesne figury niewidzialnosci Boga. Jed-
nak pojecie tajemnicy nie tylko obejmuje sobg pojecia transcendencji
i immanencji, lecz umozliwia to, co dla tych jednostronnie uzywanych
i czesto przeciwstawianych sobie poje¢ byto niemozliwe: uchronienie nie-
widzialnego Boga przed uprzedmiotowieniem, a zarazem umozliwia rela-
cje religijna, ktora jest praktycznie niemozliwa u Lévinasa i Henry'ego,
jesli rozumiemy te relacje w sposéb biblijny®’, opisany przez filozoféow
dialogu (np. Martin Buber), a ktory wydaje si¢ najgltebszym opisem tej
relacji’®. U Lévinasa istnieje stuzba drugiemu cztowiekowi, jednak religia
staje si¢ u niego etyka, gdzie Boga niejako zastepuje czlowiek. Wedle
Henryego natomiast dostep do Boga mamy w samoodczuwajgcym sie
zyciu naszej cielesnosci (chair). Bog zostal jednak ostatecznie utozsa-
miony w tej mys$li z ludzkim zyciem i wydaje si¢ niemozliwe, a przynaj-
mniej bardzo trudne, uzyskanie dystansu wobec do$wiadczania zycia

69 Chodzi o relacje religijng rozumiang dialogicznie, jak ja przedstawia np. Jan Pawel II,
Przekroczyé prog nadziei (Lublin: RW KUL, 1994), 46: ,,Cale zycie ludzkie jest «wspot-
bytowaniem» w wymiarze codziennym: «ty» i «ja», a takze w wymiarze absolutnym
i ostatecznym: «ja» i «Ty». Tradycja biblijna koncentruje si¢ wokot tego «Ty». To jest
naprzéd Bég Abrahama, Izaaka i Jakuba. Bog Praojcow, a z kolei Bog Jezusa Chrystusa
i Apostotow, Bog naszej wiary”.

70 Relacja religijna zostata opisana w sposéb biblijny najglebiej jako dramat, m.in. w filo-
zofii dialogu Marcela, ale tez w fenomenologii dialogicznej Jozefa Tischnera, Filozofia
dramatu. Wprowadzenie (Paris: Editions du Dialogue, 1990), 22: ,wlasciwie istnieje
tylko jeden dramat — dramat z Bogiem. Kazdy inny dramat i inny watek dramatyczny
jest jedynie fragmentem tego dramatu. Jesli tak, to idealem dramatu w ogole jest dra-
mat religijny. Czy kazdy dramat kazdej religii? Nie, nie kazdy - religia w pelnym sensie
tego slowa dramatyczna jest jedynie judeochrzescijanstwo”.
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w sposob czysto ludzki”. Dlatego wydaje sie, ze pojecie tajemnicy z mys$li
Marcela lepiej spelnia wymogi stawiane przez Lévinasa pojeciu trans-
cendencji, a przez Henryego pojeciu immanencji niz same te kategorie
w odno$nych koncepcjach. Marcelowskie rozumienie tajemnicy pozwala
bowiem unikng¢ skrajnosci, w ktére wpada zaréwno myslenie w kate-
goriach radykalnej transcendencji (Lévinas), jak i w kluczu absolutnej
immanencji (Henry). W mys$li Marcela, brak poznawczego dostepu do
Boga zastepuje modlitwa, ktdra nie jest w jakikolwiek sposob zwigzana
z obiektywizacja, lecz jest praktyczng relacjg z partnerem dialogu, z abso-
lutng Ucieczkg, majacg zawsze osobowy charakter Ty absolutnego. O ile
w dwu pierwszych koncepcjach nastepuje wiec pewne zerwanie relacji
miedzy Bogiem a czltowiekiem religijnym (homo religiosus), o ktorym
mowi tradycja fenomenologii religii, ale takze np. Martin Heidegger, to
u Marcela biblijnie rozumiana relacja religijna jest zachowana.

O wartosci przedstawionych koncepcji dla badan w fenomenologii
religii stanowig wiec konsekwencje, jakie wynikaja z nich dla wizji Boga.
Bowiem pytanie brzmi: czy obrazy Boga, kryjace sie za figurami radykal-
nej transcendencji i absolutnej immanencji, sg do przyjecia dla cztowieka
religijnego, o ktéorym mozemy powiedzieé, uznajac racje Heideggera,
ze czlowiek ten chce sie¢ modli¢ do Boga i tanczy¢ przed nim”. Inaczej
mowigc, kluczowe jest zagadnienie, czy Bog tak transcendentny, ze az
nieobecny (Lévinas), lub tak immanentny, ze niedostrzegalny (Henry),
moze pretendowac do bycia Bogiem jakiejkolwiek religii, zwlaszcza zwia-
zanej z tradycja judeochrzescijaniska? Czy jednak, w zwigzku z negatywna
odpowiedzig na to pytanie, nie nalezy mysle¢ o Bogu, jak czyni to Marcel,
zaréwno w sposob prowadzacy do uniknigcia idolatrii poznawczej, jak
i w kategoriach nieprzedmiotowej obecnosci. Wydaje sie, ze tylko ten
sposob ujecia Boga pozwala homo religiosus wejs¢ w pewna konkretng
relacje z boskoscia.

71 W fenomenologii zZycia relacja z Bogiem jako Zyciem absolutnym jest ostatecznie
pojeta w ten sposoéb, ze w zyciu codziennym nie mozna odrézni¢ relacji religijnej od
relacji z naszym wiasnym zyciem, o czym dobrze wie twdrca fenomenologii zycia.
Michel Henry, ,,Sztuka i fenomenologia zycia’, thum. Monika Murawska w Przeglgd
Filozoficzno-Literacki 3(34) (2012): 172.

72 Martin Heidegger, ,Onto-teo-logiczny charakter metafizyki’, ttum. Janusz Mizera,
Principia, t. XX (1998): 182.
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Gloéwnym celem niniejszego tekstu jest przedstawienie bibliografii
wloskiego fenomenologa Paola Valoriego. Postac ta jest prawie nieznana
w Polsce, dotychczas ukazaly si¢ tylko cztery opracowania dotyczace jego
tworczosci', za$ jego bibliografia nie zostala wcze$niej opracowana ani
w Polsce, ani w jego ojczyznie.

I. Dane biograficzne
Paolo Valori urodzit si¢ 28 marca 1919 roku w Bolonii, we Wloszech,

w rodzinie intelektualistow. Jego ojciec, Aldo Valori, byl stynnym dzien-
nikarzem piszagcym dla ,Nazione”, ,,Resto del Carlino”, ,Corriere della

1 Vide podrozdziat Podstawy etyki fenomenologicznej Paola Valoriego, w P. Duchlinski,
A. Kobylinski, R. Mon, E. Podrez, Inspiracje chrzescijariskie w etyce (Krakow: WAM,
2016), 170-185; A. Kobylinski, ,Wloska droga do fenomenologii. Paolo Valori - inter-
pretacja doswiadczenia moralnego”, w Dziedzictwo etyki wspotczesnej. Aksjologia i ety-
ka Romana Ingardena i jego uczniéw. Studia i rozprawy, red. P. Duchliniski (Krakow:
WAM, 2015), 313-314; artykut szerzej przedstawiajacy rozwoj mysli Valoriego: T. Mie-
telski, ,,Filozoficzna droga Paola Valoriego”, Logos i Ethos 53/2 (2020): 129-148; artykut
dotyczacy pogladéw Valoriego na temat koncepcji wojny sprawiedliwej: idem, ,Wojna
sprawiedliwa nadal sprawiedliwa? Rozwazania Encykliki Fratelli tutti a stanowisko
Paolo Valoriego’, Studia Redemptorystowskie 18 (2020): 93-110.
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Sera’, ,Messagero”. Jego matka, Etre Maria Rontini, byta poetka i autorka
ksigzek dla dzieci.

Paolo przyszed! na $wiat jako trzecie z pieciorga dzieci. Jego starszy
brat Francesco byt historykiem, siostra Luigia lekarzem. Mlodszy brat
Michele byl cenionym architektem, a siostra Bice slynng aktorka.

Rodzina Valorich w 1923 roku przeniosta si¢ do Rzymu. W stolicy
Italii Paolo pobieral nauke w gimnazjum i licceum w Instituto Massimo
prowadzonym przez jezuitéw. Nastepnie, 12 listopada 1937 roku, wsta-
pil do Towarzystwa Jezusowego w Galloro. Wplyw na te¢ decyzje miato
miedzy innymi nawrdécenie matki na katolicyzm. Swiecenia kaptanskie
Valori przyjal 15 lipca 1948 roku.

Ukonczyt filozofi¢ na Uniwersytecie Gregorianskim oraz na Uniwer-
sytecie La Sapienza. Przez 3 lata nauczal filozofii w jezuickim Liceum
Mondragone, a nastepnie przez ponad 26 lat na Uniwersytecie Lateran-
skim, za$ od 1967 roku do emerytury na Uniwersytecie Gregorianskim.

Kilka lat przed $miercig zostal przeniesiony do infirmerii jezuitéw
w Rzymie. Zmart 23 grudnia 2003 roku w potudnie, w Szpitalu Ducha
Swietego w Rzymie.

Il. Twérczosc Paola Valoriego

Twoérczo$¢ Paola Valoriego obejmuje blisko 130 tekstow roznego
rodzaju: artykuléw i ksigzek, hasel encyklopedycznych i stownikowych,
sprawozdan i recenzji. Zostang one ujete w niniejszej prezentacji w cztery
grupy. Pierwsza stanowig wczesne publikacje dotyczace filozofii chrze$ci-
janskiej i jej dialogu z myslg wspolczesng. W drugiej grupie znajduja sie
teksty dotyczace fenomenologii Husserla, a w trzeciej zagadnien etycz-
nych. Ostatnia grupa to teksty podejmujgce inne tematy, w tym hasta
encyklopedyczne oraz publikacje zwigzane z konferencjami. Osobng
kategorie stanowig recenzje.

Pierwszg zatem grupg tekstow sg publikacje dotyczace dialogu filozo-
fii chrzescijanskiej z mysla wspolczesng. Zalicza si¢ tu przede wszystkim
studium mysli Maurice’a Blondela, sktadajace si¢ z dwoch artykuldw
i ksigzki, w ktorych Valori dokonuje krytycznej analizy pogladow fran-
cuskiego filozofa, uznajac w rezultacie, Ze z zastrzezeniami mozna przyjaé
jego koncepcje filozofii chrzescijanskiej i jej roli wobec mysli wspdt-
czesnej’. Innym aspektem tego zagadnienia, a mianowicie warto$ciami

2 Vide poz. 1, 2, 4. Wszystkie kolejne przypisy sa odniesieniami do odpowiednich pozy-
cji ujetych w bibliografii Paola Valoriego, przedstawionej w trzeciej czgsci niniejszego
tekstu.
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chrzescijanskimi w filozofii wspolczesnej, zajmuje si¢ w artykule z 1951
roku’. Roli filozofii poswigca zas wprowadzenie do ksigzki z 1959 roku?,
obejmujacej teksty czterech wloskich myslicieli (E. Castelli, G. Flores
D’Arcais, P. Prini, M.F. Sciacca).

Druga grupa tekstow to publikacje dotyczgce fenomenologii. Pierwsza
z nich jest napisana w 1952 roku recenzja Die Idee der Phdnomenologie —
niewydanych wcze$niej wykladow Husserla, z ktérych wynika, zdaniem
Valoriego, ze juz w 1907 roku formulowal on kluczowe dla fenomeno-
logii tezy®. W kolejnych latach Valori prébuje definiowac istote feno-
menologii®, jej rozwdj historyczny’, zajmuje si¢ zagadnieniami prawdy
i oczywistosci®, a takze ttumaczy i komentuje fragmenty niewydanych
rekopisow Husserla’.

Najistotniejsza jednak publikacjg dotyczacg fenomenologii jest
ksigzka Il metodo fenomenologico e la fondazione della filosofia z 1959
roku®. Tekst ten ma charakter historyczny, Valori analizuje rozw6j mysli
Husserla, oraz jest opracowaniem systematycznym gltéwnych tematéw
fenomenologii: filozofia jako $cista nauka, problem poczatku filozofii,
oczywisto$¢ i prawda, intuicja ejdetyczna, analiza intencjonalna, epoché,
problem solipsyzmu i proby rozwigzania w intersubiektywnosci.

Kluczowg tezg pracy Valoriego jest uznanie, ze metoda fenomeno-
logiczna okazuje si¢ niewystarczajgca do analizy probleméw ontologii.
Niemniej jednak, zdaniem wloskiego filozofa, zmierza ona do ontolo-
gii i moze stanowi¢ do niej wstep i przygotowanie. Valori uwaza, ze
ontologia wynikajgca z zalozen fenomenologicznych powinna by¢ anty-
naturalistyczna, a takze mniej dedukcyjno-racjonalistyczna i egzysten-
cjalistyczno-finitystyczna. Pozytywnie za$ powinna natomiast, z teore-
tycznego punktu widzenia, zachowa¢ nieograniczong otwarto$¢ Cogito
na rzeczywistos¢ rzeczy samych, jak to zostato sformutowane w zasadzie
wszystkich zasad Husserla. Pozwoli to na oczyszczenie spojrzenia wlasci-
wego czystemu do$wiadczeniu, aby nastepnie zintegrowac to spojrzenie
w tematyzacji dynamizmu $wiadomosci poznajacej byt w samym bycie.
Powinna ona rowniez poglebi¢ badanie intersubiektywnosci w bardziej

Vide poz. 5.

Vide poz. 22.

Vide poz. 7.

Vide poz. 8, a takze poz. 35.
Vide poz. 12.

Vide poz. 20.

Vide poz. 11, 13.

10 Vide poz. 21.
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egzystencjalnym kontekscie. Analizy te Valori kontynuuje w tekscie Per
un discorso ontologico concreto z 1967 roku'.

W swoich badaniach podejmuje réwniez watek recepcji pogladow
Husserla we Wloszech i na §wiecie'?. Do tej grupy tekstow zaliczy¢ nalezy
rowniez publikacje na temat zastosowania metody fenomenologicznej
w filozofii religii®, hasta dotyczace fenomenologii*, a takze krotkie teksty
poréwnujgce wybrane aspekty my$li Husserla z pogladami Kierkegaar-
da®, Zamboniego', Heideggera® czy tezami egzystencjalizmu'.

Trzecia, najwazniejsza grupa tekstow Valoriego, to prace na temat
zagadnien etycznych. Mozna je podzieli¢ na dotyczgce aplikacji meto-
dy fenomenologicznej do badania moralnosci oraz podejmujgce inne
problemy z zakresu filozofii moralne;j.

W pierwszej podgrupie gtéwnym dzietem jest ksigzka Lesperienza
morale. Saggio di una fondazione fenomenologica delletica z 1971 roku”
oraz obszerny artykut z 1976 roku®. Zaliczy¢ do niej nalezy rowniez
publikacje angielskojezyczne w Analecta Husserliana®, skrypty dla stu-
dentéw? i publikacje dotyczace roli nauk o cztowieku w badaniu moral-
no$ci®. Wtasnie w tych tekstach Valori przedstawia koncepcje fenomeno-
logicznej analizy doswiadczenia moralnego, ktdra jest jego najwiekszych
wkiadem w rozwdj fenomenologii wloskie;j.

Valori postuluje badanie doswiadczenie moralnego w czterech kro-
kach. Pierwszym z nich jest okreslenie tta analizy, ktore dokonuje si¢
we wspolpracy z naukami o czlowieku, takimi jak biologia, socjologia,
psychologia, psychoanaliza, analiza lingwistyczna, antropologia kultu-
rowa i strukturalna, semantyka, etnologia, historiografia, jak réwniez
psychiatria, ekonomia, politologia, religioznawstwo. Dostarczajg one
wiedzy o czlowieku, o uwarunkowaniach zewnetrznych i wewnetrznych

11 Vide poz. 37.

12 Vide poz. 26, 29, 65.

13 Vide poz. 104.

14 Vide poz. 18 oraz powigzane, takze poz. 73, 120.
15 Vide poz. 9.

16 Vide poz. 14.

17 Vide poz. 54.

18 Vide poz. 68.

19 Vide poz. 55.

20 Vide poz.72.

21 Vide poz. 71, 87, 94.

22 Vide poz. 56, 97, 111.

23 Vide poz. 27,77, 81 (ttum. ang. Vide poz. 94).
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jego dzialania i podejmowania decyzji. Nauki te nie dotykajg jednak,
zdaniem Valoriego, calo$ci doswiadczenia moralnego, a tylko pewnych
jego aspektow. Nie moga one rozwigza¢ konfliktéw warto$ci, nie uchwy-
tujg dramatyzmu wyboréw moralnych, nie wyjasniajg fenomenow zycia
moralnego, nie zwracaja si¢ ku przysztosci, ale stuzg weryfikacji czynéw
juz dokonanych.

Kolejnym krokiem jest wlasciwa analiza fenomenologiczna doswiad-
czenia moralnego, rozpoczynajaca si¢ od zbadania fenomenu wewnetrz-
nego sadu wartosciujacego, preferowania i wyboru, zalu, powinnosci.
W rezultacie wloski filozof odréznia dowiadczenie moralne od innych
doswiadczen ludzkich oraz afirmuje istnienie wartosci moralnej, ktorej
cechy charakterystyczne bada i ktorg definiuje jako doskonatos¢ nieod-
taczng od aktu ludzkiego w przypadkach, gdy jawi si¢ on jako autentycz-
nie ludzki, czyli odpowiadajacy godnos$ci osoby ludzkiej oraz sensowi
jej egzystencji.

Trzecim krokiem jest przejscie do ontologii moralnej, ktére Valori
przedstawia w ksigzce Dalla fenomenologia alla ontologia morale. I grandi
sistemi etici: il kantismo, il collettivismo, lesistenzialismo z 1982 roku?.
Krok ten przebiega w dwdch etapach. Po pierwsze nalezy przejs¢ do
analizy ontologicznej, gdyz fenomenologia odkrywa istnienie wartos$ci
moralnej, ale nie tematyzuje jej fundamentu. Po drugie nalezy dokonac
analizy gtownych systemow etycznych poruszajacych te zagadnienia.
Wérod nich Valori wymienia kantyzm, kolektywizm, egzystencjalizm
i personalizm. Analiza tych systemow ujawnia rozwigzania niedosko-
nale i bltedne oraz pomaga uchwyci¢ wlasciwe ujecie doswiadczenia
moralnego.

Czwartym krokiem analizy bytoby mozliwe przejscie do teologii
moralnej. Valori uwaza, ze wykracza ono juz jednak poza granice namy-
stu filozoficznego, stad nie rozwija tego watku.

W osobnym tekscie Valori analizuje fenomen wolnej woli*. Podobnie
jak we wcze$niejszych ksigzkach, rozpoczyna od historycznego przed-
stawienia roznych koncepcji wolnej woli w mysli greckiej i chrzescijan-
skiej, a takze w koncepcjach wspoélczesnych: Spinozy, Leibniza, Hegla,
Marksa, pozytywizmu, scjentyzmu, Freuda oraz Kanta, Kierkegaarda,
Sartre’a, Camusa, Bergsona, Blondela, Schelera. Analize systematyczng
rozpoczyna za$ od badania uwarunkowan natury ludzkiej, aby przejs¢ do
ujecia relacji doswiadczenia moralnego i doswiadczenie wolnosci oraz
wartosci moralnej i wolnej woli. W rezultacie odréznia wolng wole od

24 Vide poz. 97 (z powtdrzeniem w pierwszej czesci poz. 92).
25 Vide poz. 114.
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iluzji wyboru, od determinizmu motywami racjonalnymi, od wolnosci
absolutnej i niczym nieuwarunkowanej. Rozumie jg za$ jako cze$ciowe
i skoficzone panowanie osoby ludzkiej poprzez intelekt i wole nad sobg
samg. Wolna wola jawi si¢ jako aktywny projekt zycia i dzialania.

Drugg podgrupe stanowia teksty poruszajace inne zagadnienia
etyczne takie jak: odpowiedz tomizmu na wspodtczesne problemy moral-
ne?, etyka naturalna w Encyklice Mater et Magistra®, wolno$¢*, etyka
G. Blandina®, relacja moralnos$ci i prawa pozytywnego®, kryzys tra-
dycyjnej moralnoéci®, natura jako norma moralna®, etyka swiecka®,
utylitaryzm klasyczny a proporcjonalizm™, etyka J. De Finance’a®, relacja
strukturalizmu do etyki* oraz psychoanalizy do etyki®.

Ostatnig grupe stanowig publikacje poruszajgce nastepujace tematy:
koncepcja wojny sprawiedliwej*®, wspolczesny humanizm®, mysl Teil-
harda de Chardin*, zagadnienie Boga w mysli Heideggera®*, filozofia
polityczna Maritaina*, zagadnienia zwigzane z teologia i Ko$ciolem®.
W tym miejscu nalezy wspomnie¢ réwniez o publikacjach zwigzanych
z konferencjami. Valori przystapit do Movimento di Gallarate, obecnie
Fondazione Centro Studi Filosofici di Gallarate przy Instytucie Filo-
zoficznym Aloisianum. Zabierat glos na konferencjach organizowa-
nych w Gallarate oraz wielu innych, a takze pisal sprawozdania. Jego

26 Vide poz. 24.

27 Vide poz. 25.

28 Vide poz. 39.

29 Vide poz. 40.

30 Vide poz. 51 (tekst w jez. faciniskim).
31 Vide poz. 67.

32 Vide poz. 108.

33 Vide poz. 109.

34 Vide poz.117.

35 Vide poz. 122.

36 Vide poz. 38.

37 Vide poz. 46, 49, 59 a takze 69.
38 Vide poz. 107.

39 Vide poz. 15.

40 Vide poz. 93.

41 Vide poz. 98.

42 Vide poz. 99.

43 Vide poz. 58, 64, 66, 69.
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wypowiedzi dotyczyly historii*!, odpowiedzialnosci*’, zwigzku prawdy
i wolnosci*, teologii Bartha?, zwigzku Objawienia i etyki*®, humanizmu
chrzescijanskiego® oraz innych zagadnien®. Valori jest rowniez autorem
hasel encyklopedycznych i stownikowych?.

Osobna grupe tekstow stanowig recenzje. Valori omawiat teksty takich
autorow jak E. Liverziani, M.F. Sciacca, M. Casula, P. Prini i innych, ktére
dotyczyly zaréwno filozofii i etyki, jak i teologii**. Dla polskiego czytelni-
ka intersujgca moze by¢ zwlaszcza recenzja angielskiego wydania Osoby
i czynu Karola Wojtyly™.

Podsumowujac, warto zauwazy¢, ze Paolo Valori byl jednym z pierw-
szych filozoféw w Italii, ktéry zajmowal si¢ myslag Husserla. Postulowat
on interdyscyplinarng wspolprace z naukami o cztowieku oraz wykorzy-
stanie metody fenomenologicznej do badania dos§wiadczenia moralnego
w celu uchwycenia istnienia warto$ci moralnej. Byt przekonany o niewy-
starczalno$ci dotychczasowych interpretacji doswiadczenia moralnego
oraz o koniecznosci kontynuowania analiz na gruncie ontologii moralne;.

Poglady Valoriego sa niewystarczajaco znane nie tylko w Polsce, ale
rowniez we Wloszech. Z tego powodu wydaje si¢ cenne przedstawienie
bibliografii wszystkich tekstow tego wloskiego filozofa, ktéra wczesniej
nie zostala opracowana ani opublikowana.

44 Vide poz. 10.
45 Vide poz. 30.
46 Vide poz. 23.
47 Vide poz. 33.
48 Vide poz. 63.
49 Vide poz.78.
50 Vide poz. 28, 32, 34, 45, 47, 86.

51 Oprécz podanych wyzej haset odnoszacych si¢ do fenomenologii, Vide poz. 17119 oraz
powiazane z nimi, a takze 16, 74 i 44 oraz powiazane.

52 Vide poz. 3, 6,7, 31, 36, 52, 53, 57, 60, 61, 70, 75, 80, 89, 90, 91, 95, 96, 105, 106, 112, 113,
115, 116, 118, 121, 123.

53 Vide poz. 91.
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pie tworzenia numeru, przekazywane sg nastepnie recenzentom zewnetrznym
(procedura ,double-blind peer review”). W innych przypadkach recenzenci sg
zobowigzani do podpisania deklaracji o niewystepowaniu konfliktu intereséw.



Proces recenzji konczy sie notatka zawierajgca zwieztg opinie i uzasadnienie
oraz jednoznacznie okreslony status tekstu. Tekst moze mie¢ status dopuszczo-
nego badZ niedopuszczonego do publikacji.
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